Sebastiano Labo

I’ATTENTATO AL PAPA
NELLA LUCE DI FATIMA

Roma, 13 Maggio 1981
Ore 17,16: Giovanni Paolo 11 riconsegna al padre la ]‘Iil..".fi'l|£1 Sandra Bartoli.
Ore 17.17: incomincia il dramma che ha tenuto 1l mondo con 1l fiato SOSPEsSo
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PRESENTAZIONE

[1 presente libro, nella sua edizione tedesca, ¢ stato i1l prime a
trattare I'argomento dell’attentato al Papa Giovanm Paoclo I1.
Nel frattempo sono usciti altri libri in diverse lingue sullo stes-
50 tema. Ma questo libro rimane finora I'unico che tratta il
dramma del 13 Maggio 1981 «nella luce di Fatimayn, cioe nel
contesto delle profezie che 65 anni fa la Madonna comunico ai
tre pastorelli. In una di esse; la Madre di Dio, avvertiva: il
santo Padre avrd molto da soffrires.

Forse era necessario proprio I'evento sanguinoso dell’attentato
per scuotere le coscienze degli uomini e ricordare ai cristiani di
prendere sul serio la visione della piceola Giacinta, nella quale
era apparsa {una bianca figura in Piazza S. Pietro macchiata di
sangues.

La visione di Giacinta & diventata dolorosa realtd. Quando
Giovanni Paolo IT venne colpito da una mano omicida, soltan-
to un miracolo lo salvo da morte sicura. Il tentative diabolico
di uecidere 1l Vieario di Cristo per cosi dire nella sua casa e du-
rante 1l suo servizio di Pastore e Padre universale cadde 64
annl dope la prima appanzione della «Bianca Signoray a Cova
di Ina, precisamente nello stesso giorno.

Il Papa stesso, nella sua predica a Fatima, ha sottolineato que-
sta misteriosa coincidenza: «... Yengo dunque qui oggl perche
In questo stesso giorno nello scorse'anno, in Piazza San Pietro
a Roma, si & verificato ['attentato alla vita del Papa, misterio-
samente coinciso con 'avvemimento della prima apparizione a
Fatima, che ebbe luogo il 13 maggio 1917. Queste date si sono
Incontrate tra loro in modo tale che mu ¢ parso riconoscervi
una speciale chiamata a venire gui. Ed ecco, oggi sono qui.
Sono venuto a ringraziare la Divina Provvidenza in questo luo-
go che la Madre di Dio sembra avere cosi particolarmente
scelto.




Con queste parole Giovanm Paolo II stesso ha confermato la
stretta connessione fra 'attentato e Fauma, che & la tesi prin-
cipale di questo libro. L'autore, P. Sebastiano Labo SJ, mio
collaboratore, mi ha confidato un anno fa la sua grande gioia
quando senti 1l Papa annunciare la sua wvisita a Fatima.
L’edizione italiana ¢ arricchita da un capitolo dedicato a que-
sta visita di Giovanni Paolo 1T a Fatima e contiene il pensiero
essenziale della sua omelia e I'atto di consacrazione del mondo
alla Madonna di Fatima.

I1 lettore avra I'occasione di leggere e meditare nella sua pro-
fondita e attualita 1l discorso del Santo Padre, discorso al quale
¢ 1impossibile restare indifferenti.

Ma ogni cristiano deve anche farsi questa domanda: che cosa
voleva farci capire Dio, quando ha permesso «il dramma di
Piazza 5. Pietroy? La risposta viene dal messaggio di Fatima.
["appello della Madre di Dio ci rivela la misenicordia divina.
La visita'di Giovanni Paolo Il a Fatima non fu solo un gesto di
riconoscenza a Colel che gl aveva salvato la vita, ma anche
I’occasione per gli uomini e prima di tutto per i cristiani di ri-
spondere urgentemente all’appello della Madonna di pregare,
fare penitenza e vivere cristianamente, Personalmente non du-
bito che da questa nsposta al messaggio di Fatima dipenda
oggl la pace nel mondo e cosi la nostra stessa sopravvivenza.
Questo libro vorrebbe spingere a queste riflessiont e ad una
azione corrispondente, che porti alla riconeihazione con Dio e
con 1l prossimo, condizione indispensabile per una pace giusta,
valida e duratura.

Roma, 25-3-1953,
festa dell’Annunciazione

e gimrnn di apertura dell’Anno Santo straordinario

v« Paolo Hnilica, Vescove litolare di Rusado
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PREFAZIONE

Habent sua fata libelli
Anche 1 libri hanno i1l loro destino

Pochi mesi dopo Pattentato a Papa Giovanni Paclo 11 del 13
Maggio 1981, chiesi pil volte al ¢mioy libraio se aveva qualche
libro dedicato a quel drammatico avvenimento. Ogni volta la
risposta era un secco «noy. Rimasi perplesso e mi venne l'idea
di scrivere questo libro che, uscito un anno fa in hingua tedesca,
vede ora la luce in lingua italiana.

Il libro si divide in due parti. La prima comprende 12 capitoli
che hanno soprattutto caratiere documentario: la situazione e
Iatmosfera in Piazza San Pietro immediatamente prima e dopo
Iattentato fino alla mezzanotte; un breve giro d’orizzonte sulle
reazioni immediate in Italia, in Polonia e in altri paesi; voti di
guarigione e d’augurio di cristiani e non cristiani, di politici, di
bambini, di giovani, di anziani € malati, perché decine di nmu-
gliaia di persone con dichiarazioni pubbliche, telegrammi e let-
tere espressero al Santo Padre la loro commozione e speranza,
assicurarono preghiere. Un esame della stampa internazionale
sull’attentato completa 1l quadro; «l'attivita del Papa degente»
e il tentativo di nispondere alla domanda posta da ogni dove
come c¢io sia potuto accadere, chiudono la prima parte.
Perd non mi sono voluto limitare alla documentazione e cosi
nella seconda parte ho cercato di trovare il significato recon-
dito dell’attentato. Se nemmeno un capello del capo pernisce se
Dio non lo vuole, e se tutto cio che avviene; per quanto dolo-
roso, Dio lo permette e lo volge a nostro maggior bene, sara le-
cito e anzi doveroso chiederci che cosa Egli abbia voluto segna-
lare, permettendo l'attentato contro il Vicario di Cristo.




«La Madonna di Fatima ha salvato il Papay, dissero molti a
Piazza San Pietro e anche altrove, quando il Papa non mori
dissanguato sul luogo dell’attentato. « Una mano ha puntato
'arma, un’altra ha deviato la pallottola», osservo il Papa stesso
sei mesi pit tardi. Il dramma di Piazza San Pietro ha gualche
rapporto con le apparizioni di Fatima? Rispondere a questa
domanda & lo scopo principale del libro. La visita di Giovanni
Paolo 11 a Fatima ha confermato la mia convinzione che esiste
un rapporto strettissimo fra l'attentato e le .1ppar|.£1m‘u di
Fatima. | 5

Lascio al gentile lettore italiano giuij]caru criticamente se ¢€
quanto sono riuscito nel mio tentativo.

Koblenz - Roma, 2 febbraio 1983,
festa della Presentazione del Signore.
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Mercoledi 13 maggio 1981:
il dramma a Piazza San Pietro

« Non si pud esprimerlo a parole; bisogna averlo visto!» — ha
detto il cardinale di Praga Frantisek Tomasek, uno dei pochi
vescovi presenti all'udienza di quel mercoledi pomeriggio. Chi
avrebbe pensato che venti minuti dopo la comparsa del Santo
Padre in Piazza San Pietro fra la folla dei 40 mila pellegrini
uno avrebbe alzato la mano, non per salutare 1l Vicario di Cri-
sto e chiedere la sua benedizione, ma per sparargli contro!

Qualche giorno dopo il cardinale Tomasek, in qualita di testi-
monio oculare, descrisse alla Radio Vaticana in lingua ceca il
dramma del 13 maggio. E questa la testimonianza personale di
un vescovo che aveva conosciuto Karol Wojtyla vent’'anni pri-
ma durante i1l Concilio Vaticano Il e in seguito aveva intensi-
ficato questi rapporti col vescovo di Cracovia per ragioni evi-
denti — la vicinanza geografica ¢ i comuni problemi risultanti

dal sistema ateo di ambedue 1 paesi.

« Nel pomeriggio del 13 maggio la folla gremita davanti a San
Pietro attendeva giviosa la comparsa def Santo Padre. Tulto era
regolare. I'attesa si faceva piu intensa, come lo dimostrava il nu-
trito gruppo di giovani che scandivano parole di saluto. Dal cam-
panile scoccarono le cingue il segnale che lagognato momento
era vicing.

All TMprovvise s'alzarono dalla folla voci entusiaste: il Sanio Pa-
dre s’avvicina, ritto sulla jeep. Saluta col cenno in tutte le direzio-
ni, benedice, stringe innumerevoli mani, sempre col Suo Sorriso
paterno sulle labbra.




Mentre egli sta riconsegnando sorridente al padre una bambina
irradiante gioia per essere stata nelle braccia del Papa e averne
ricevuta la benedizione, accade qualcosa d’improyvviso, come un
lampo a ciel sereno. S'odono alcuni spari, il sacerdote polacco
Stanislaw Dziwisz, segretario personale del Papa e Paiutante di
camera Angelo Gugef'. afferrano sotto le braccia il Santo Padre
che s'affloscia, mentre la sua bianca veste talare s'arrossa di
sangue.

Impossibile descrivere lo stupore generale; bisogna averlo visto.

La jeep del Papa si dirige a grande velocitd verso il sagrato della
Basilica dove durante le udienze stanno sempre pronte alcune au-
toambulanze. Giovanni Paolo 11 viene trasbordato su una di esse,
che parte immediatamente verso il policlinico Agostino Gemelli.
Nessuna dei presenti sa trattenere le lacrime, si sente singhiozzare
ma soprattutto pregare: la preghiera da luce e forza nei momenti
piu difficili,

Alle 18 il Sante Padre é gia sul tavolo operatorio; ha perduto tan-
to sangue che bisogna trasfondergliene tre litri. Si constata una
grave ferita d'arma da fuoco nel venire e due ferite piu leggere
alla spalla destra e all'indice della mano sinistra; nessun organo
vitale é stato leso.

L’intervento operatorio termino verso le 23 e mezzo e il Santo Fa-
dre venne trasferito nel reparto di rianimazione

Il giovedi, venerdi e sabato nella sua camera venne celebrata la
Santa Messa e il Papa si comunico; nella preghiera costante egli
attingeva una grande pace interiore. (Gia fa domenica pr}.fé, seduto
a fletto, concelebrare la Messa con i due segretari personall.
Egli continua il suo lavore apostolice, unito al Cristo attraverso la
preghiera e accettando la sofferenza a fianco della Vergine Ma-
ria: in questa attitudine si sforza di realizzare sempre meglio il
motto “Totus Tuus”,

Il cinico attentatore, il ventitreenne turco Mehemet Ali Agea, ten-
(o di _f;.rgg.f.l'{r dﬂfj{} lattentato ma venne fermato e condotto via dail-
la polizia. L'Interpol possiede il suo corriculum: due anni fa Agca
aveva gid minacciato di morte il Papa che visitava la Turchia, a
Roma aveva preso stanza in un hotel nei pressi del Vaticano e di li
aveva pit volte fatto telefonate all’estero. La polizia gli trovo ad-
dosso una somma considerevole di denaro; | suol frequenti viaggi
attraverso I’Europa, i suoi contatti e anche il molto denaro che
possedeva senza lavorare dimostrano che la sua azione era voluta

e pianificata.

Clrre al Sante Padre vennero ferite anche due donne che gli sta-
vano vicine, e una di esse, americana, molto gravemente.

E un fatto sconvolgente che nella nostra societa, la quale si vanta
di appartenere a un'epoca di alto sviluppo culturale e tecnico, esi.
sta una “giungla™ di tal fatra: si tratta di un cancro morale da
troncare alia radice. I Santo Padre vede nell'attentatore un po-
vero traviato e gli perdona di cuore.

1t dramma del 13 maggio lancia un serio appello a tutia la societa
odierna, perche intraprenda un serio esame di coscienza, @ un
SOS, un segnale d'allarme a tutto il mondo e soprattutto ai gover-
ni: “Fate subito tutto il necessario, prendete seri¢ misure per pre-
venire {a violenza, perché la giungla dell’odio e dell’assassinio non
vinea sulla civilta della comprensione, dell’aiuto e dell’amore vi
cendevoli. Fate rispettare dappertuito la dignita dell’'uomo realiz-
zando tutti i suoi diritti fondamentali”. Proprio l'atiuale Papa ri-
badisce continuamente la necessita di farlo, in tutti i suoi discorsi
a Roma e durante i suoi viaggi all’estero. Allo stesso tempo egli fa
presente che il rispetto della liberta religiosa costituisce la garan-
zia fondamentale del rispetto di tutti gli altri dirvitti dell'uomo.
Vero ¢ quel che i giovani in corteo per la citta di Roma scrissero
sui loro striscioni 0 Cristo 0 morte™: o Cristo, la vita e la salvez-
za, anche la salvezza della dignita dell’'vomo, della famiglia, del
matrimonio, della nazione e dell’intera societa wmana, oppure la
perdizione, la distruzione, la decadenza e la morte!

Noi invece vogliamo vivere una vita piena e felice, e questo non
solo durante la nostra breve esistenza qui sulla terra ma anche e
soprattutto dopo la morte, nella vita eterna. Soltanto Cristo pug
dirci: “lo sono venuto perché abbiano la vita e I'abbiano in ab-
bondanza (Gv 10,10)... Io sone la via, la verita e la vita” (Gv
14,6). Percié ognuno di noi deve rafforzare la propria unione col
Cristo nella vita personale, nel mairimonio, nella famiglia, sul
posto di lavoro, nei rapporti quotidiani con gli altri, sempre e
dovundgue.

In guesto momento ricordiame in mode tuito speciale nelle nostre
preghiere il Santo Padre, perché egli possa quanto prima ripren-
dere quella grande missione che gli é stata affidata non solo in fa-
vore del popolo di Dio nella Chiesa ma anche di tutta la comunita
umana. Ripetiamo con insistenza la preghiera: “Signore, resta
con noi perché si fa sera.” (Lc 24,29)4. '




Piazza San Pietro e il policlinico Gemelli dopo l'attentato

Dapprincipio soltanto i pellegrini vicini al Papa avevano regi-
strato con spavento ed orrore il dramma dell’attentato e ave-
vano visto il Santo Padre col volto segnato dalla sofferenza ca-
dere nelle braccia del segretario Don Dziwisz; gli altri pellegri-
ni all’'udire gli spari avevano pensato a mortaretil. IUHL_'I- &j-;imnu
di colombi presero il volo. Nessuno pensaya che oli LlL"CL':.']J,. che
simboleggiano la pace, stavolta erano volall via spaventati per
mettersi al sicuro nel cielo. Solo quando si percepi il prima urlo
di sirena e la jeep col Papa, sorretto dai suol aiutanti, si di.rvles:;{:
a tutta velocitha verso il Vaticano, lo sgomento attanaglio la
piazza e vi fu un silenzio di tomba, rotto ::»n]tumu dalall-:: grida di
due donne, pure ferite. Una, venuta dalla {-.;Iﬂi]'li.ﬂ'[:i. restava
tranquilla, 'altra, da Chicago, urlava dal dolore. ln'. una {Ef.-n.-
na di origine polacca, nata addirittura a Wadowice, come 1l
Papa, e ferita mortalmente anche lel. Ben presto le ;:_uma:nhu-
lanze raccolsero anche loro e le trasportarono all'ospedale
«Santo Spiritos, a cinquecento metri da li. 1.] rcitluw.ip ri:lalzab@-
lito nella piazza veniva rotto unicamente da pianti ¢ si nghiozzi,
piangevano anche i bambini spaventati da quanto accadeva.

Il male che voleva estinguere la vita dell’araldo dell'amore, del
bene e della pace, aveva per un istante mostrato la sua -::-r.ri{fﬁ
faccia e lasciato un’eco di orrore. Solo per un istante, grazie al
Cielo. i |

Si formulano le prime domande: « Il Papa vive?». — « Chi .h."!
sparato? . L'atmosfera & tesa al massimo, ma | quarantamtlla
pellegrini e turisti non danno segno di panico, eccetto u]uunf.
Sul podio, davanti al microfono da dove avrebbe dovuto par-
lare il Papa, si presenta il gesuita Kazimierz ]‘1'33'1&1_;1[::!‘; L‘!ﬁ'lﬂ dal
1975 dirige a Roma il centro di pellegrini polacchi. {}gr..-l mer-
coledi porta i pellegrini polacehi dal Papa, ¢ un uomo dal cuore
grande e generoso, noto in Polonia come in ltaha per il bene
che fa. «In nomine Patris et Filii et Spiritus Sanctis#, 1ntona ¢
poi il Pater Noster e I'Ave Maria, con la voce I}mf_nncta e 'Ici:
brante. La tensione trova il giusto sbocco, migliaia di pellegrini
rispondono, si recita il primo Rosario per ,i.l Papa ferito.
Dopo ogni decina, dalle vicinanze del podio, 5_i:mul:'.a un canto
polacco: a una quindicina di metri dal microfono centinaia di
compatrioti di Karol Wojtyla, venuti da tutte le parti della Po-
lonia. si sono raccolti, come ogni mercoledi, per salutare con
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particolare gioia il «loroy Papa, stringergli la mano e conse-
gnargli gli umili doni portati dalla patria. Sono vestiti a festa,
prima dell’'udienza hanno cantato, battuto le mani, sventolato
le bandiere bianco-rosse. Adesso tristezza e dolore sono sub-
entrati alla loro gioia e al loro entusiasmo. Un gruppo viene da
Czgstochowa con alla testa il vescovo Stefan Barela: voleva
consegnare al Papa un grande quadro della Madonna di Jasna
Gora,
[l Papa potra ancora prenderlo in consegna? Due uomini tra-
sportano il quadro sul podio e lo collocano sullo scranno del
Papa, altri pellegrini vi pongono delle rose. La Madonna Nera
prende 1l posto di colun che s’¢ a Lei affidato come «Totus
tuusy», mentre i medici stanno lottando contro la morte e il
mondo tiene il fiato sospeso.
La preghiera porta lentamente aila folla, raccolta sulla piazza,
tranquillita e speranza. Quando il sacerdote dopo la terza de-
cina intona in polacco I'inno penitenziale « Popolo mio, popolo
mio, che cosa ti ho fatto? s, nessun polacco puéd frenare il pian-
to; anche gli altri ne intuiscono 1l significato e ne sono com-
MOSS1.
Poco dopo le diciotto giunge dal policlinico Gemelli la prima
notizia che Padre Kazimierz comunica agli oranti attraverso il
micrefono: «Il Santo Padre ¢ stato ferito gravemente al ventre
con un colpo d’arma da fuoco. Due altri colpi non comportano
gravi conseguenze. Poco prima delle diciotto 1 medici hanno
comingiato ad operarlo, dopo che il Papa s'era confessato e
aveva ricevuto I’Olio Santoy. La folla emette un sospiro di sol-
lievo: il Papa vive! Poi ci si chiede preoccupati: « Ma potra so-
pravvivere? s,
La folla imane in preghiera, un vento leggero si leva sulla
piazza, lentamente si fa scuro. Per oltre un'ora il sacerdote po-
lacco prega con i pellegrini li dove il Papa avrebbe dovuto ri-
volgere la parola durante 'udienza. Al termine di queil'ora si
associa un sacerdote italiano e le preghiere e i canti continuano
in italiano. Sul posto dove s'¢ compiuto il delitto qualcuno de-
pone dei fiori a forma di croce, altri accendono candele.
Verso le diciannove giunge dal peliclinico Gemelli un’altra no-
tizia che la folla accoglie con sollievo: nessuno degli organi vi-
tali del Papa é stato leso; pil tardi i medici dichiareranno che &
stato un vero muracolo, perché una delle tre pallottole aveva at-
traversato il corpo sfiorando I'aorta.




Pellegrini sconvolti dall’attentato e preoccupati per la vita del Pontefice, niro-
vano la calma e la speranza nella preghiera.

I medici del Gemelli continuano a lottare febbrilmente per sal-
vare la vita del Papa. Il primario della clinica chirurgica, 1l ce-
lebre professor Castiglioni, si trovava a Milano per un congres-
so: alle 18,40 & gia in volo per Roma. Alle 20,50 si sparge la
voce che l'intervento chirurgico sta per terminare; invece 1 me-
dici avranno ancora molto da fare.
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Alle ventuno 1 giovani di Azione Cattolica assumono la guida
della vegha di preghiera in Piazza San Pietro, invitando tutta la
gioventi della Citta Eterna a pregare per il «loro amico sincero
e la loro guida spirituale» Giovanni Paclo I1. Sotto il colon-
nato del Bermini c’é un continuo via vai di gruppi e di singole
persone.

Alle 23,25 1 medici del Gemelh concludone positivamente I'in-
tervento operatorio dopo cinque lunghe ore di lotta contro la
morte per salvare quel paziente d’eccezione. Giovanni Paolo I1
viene trasportato dalla sala operatoria al reparto di nanimazio-
ne, cinque minuti pit tardi il professor Castiglioni informa i
giornalisti sul buon esito dell’'operazione, diretta dal prof. Cru-
citti.

Ma 1l futuro € ancora incerto, certa & soltanto la speranza. |
medici hanno fatto tutto il possibile, adesso non resta che at-
tendere.

Verso mezzanotte un’altra notizia raggiunge Piazza San Pietro:
il degente Karol Wojtyla s’ svegliato dalla narcosi; la preghie-
ra di supplica si trasforma in preghiera di ringraziamento.
L’ottantatreenne presidente della Repubblica Italiana, Sandro
Pertini, s'era presentato alla clinica appena iniziato 'intervento
operatorio e insisteva di volerne attendere la fine. Solo quando
1 medici lo ebbero assicurato che tutto andava bene e che piu
tardi avrebbe potuto vedere il Papa, egli lascio il policlinico.
Puntualmente, finita I'operazione e dopo che il Papa si era sve-
gliato dalla narcosi, Pertini ando di nuovo in clinica per ren-
dere la prima visita a Giovanni Paolo II; gli tocco leggermente
la mano ¢ il Papa poté solo mormorargli: « Grazie, signor pre-
sidente» € ripagare con un sorriso quel gesto di solidarieta,
Due personalita che forgiano la nostra storia — una scena toc-
cante. Stanco, ma con rinnovata speranza, il presidente della
Repubblica lascia il policlinico di Monte Mario, per visitare ri-
petutamente il Papa nei giorni successivi.

Piccoli gruppi e singole persone passano tutta quella notte in
Piazza San Pietro pregando o commentando a bassa voce I'ac-
caduto.

Ormai si sa che Iattentatore non ¢ un italiano ma un terrorista
turco @i condannato a morte nella sua patria per omicidio e
poi evaso dal carcere in circostanze misteriose per uccidere il
Papa. Dopo gh spari aveva cercato di prendere 1l largo, ma una
robusta suora bergamasca, che gl stava accanto, lo trattenne
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[l Presidente della Repubblica Italiana, Sandro Pertini, & il primo a visitare il
Fapa al polichnico Gemelli.

con una salda presa. Al primo momento la folla indignata
avrebbe potuto linciarlo, ma la polizia lo porto in salvo. « Pre-
ghiamo anche per quel disgraziaton — disse qualcuno ad alta
voce nella notte e | commenti su colui che voleva uecidere il Vi-
cario di Cristo si convertirono in preghiera per lui. L’immensa
piazza presentava quella notte uno spettacolo unico. Un redat-
tore de ¢L'Osservatore Romanon Giuseppe Planelli che ben
conosce Piazza San Pietro, ha formulato le impressioni di quel-
la notte e i romani le hanno potute leggere fresche di stampa il
mattino seguente in un'edizione ¢anticipata». Cinque persone
lo colpirono particolarmente:

«A mezzanotte, Maria é ancora in Piazza San Pietro fra un
gruppetlo di uomini dagli occhi cerchiati che prega nel punto dove
il Papa si é accasciato fra le braccia del suo segretario.

{{ primo quarto di luna appare e scompare dietro le nuvole sfilac-
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ciate e illumina a traiti le transenne, le sedie, il palco rimasti
come erano in attesa dell’udienza. Le fontane sono mute. Il ca-
mion della netiezza wrbana passa in giro nell'emiciclo, fedele al
Suo lavoro.

Maria non ha eta, non ha professione. E solo una donna che con-
ftnua a pregare mentre il Papa soffre. Sulla transenna ha improv-
visate un altarine: un ritratto di Giovanni Paolo 1 e due cande-
itne fosforescenti,

Maria non é mancata mai ad un’udienza. Maria c’é oghi volta
che il Papa esce dal Vaticano e c'é ogni volta che vi ritorna. Ma-
ria, confusa tra la folla, sorride e applaude e poi se ne va contenta,
Adesso che il F ‘apa é fuori lo asperta.

Luigi € un meccanico come racconta la sua tuta sporca di grasso e
wna chiave inglese che gli spunta dalla tasca. Passava da via della
Conciliazione quando, al semaforo, ha visto improvvisamente
scattare due, tre automobili della polizia e poi ha sentito urlare le
sirene ed ha viste la folla ondeggiare nella piazza,

Cuando, col suo motorine, é arrivato — racconta —, ha visto un
prete salire sul podio e annunciare, senza precipitazione: “Il Papa
e stato ferito”. Ed ha visto la gente che non urlava e non maledi-
ceva ma che intonava il Padre Nostro.

Luigl non e tipo che si commuove. Luigi é operaio, ha le mani pie-
ne di calli.

Sone sei ore che Luigi é gui. Con la meticolosita dell abitudine ha
messo la catena e il lucchetto al ciclomotore, si & seduto vicine a
Maria e canta. Maria intona vecchi inni che nessuno conosce piu
ad eccezione di Luigi che perd ha dimenticato molte parole e cer-
ca di tener dietro rincorrendo la voce.

Salvatore é un poliziotto. Non ¢é di quelli che passano a sirena
spiegata sulle volanti. Lui va a piedi. Ha una certa eta. Da pit di
un anno, con un collega, fa la ronda di notte a Piazza San Pietro.

Salvarore, come tutti i poliziofti, ha una pistola alla cintura, ma
confessa che non Cha mai usata. Guarda ¢ riguarda il punto di
dove il folle ha sparato e scuote la testa. “E un pazzo; un povero
pazzo. Sole chi é pazzo spara”,

Salvatore e la legge, 'ordine. Non puo capire la violenza dissen-
nata. Ogni notte guarda la finestra d’angolo al terzo piano ed or-
mai conosce tutti ghi orari del Papa. Sa che quando la luce si spe-
gne, il Papa va a riposare. Si vanta con la mogle di conoscere le
Sue abinudini. Sa quando ha molto da lavorare e guando é stanco
e la luce si spegne prima. E fiero di tenere la piazza tranquilla
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menire il Papa riposa. Stasera, Salvatore la sua plazza non la ri-
conosce piu, cosi a sogquadro. Guarda la finestra spenta e scuote
la festa,

Vito é ateo, lo dice chiaramente. E spiega: “Come puo un Dip
permetiere questo? Come puo tollerare che si spart a un Papa?
Una vittima n’.:m_' offrire? Addirittura il Papa?”,

Simone crede. E un ragazzo impegnato, come si dice. e da rispo-
ste piu grandi di lui: “Ha dato sue figlio per vittima™.

Vito e Simone se ne restano zitii pensando forse a loro stessi o al
mistero che li circonda, mentre Maria intona “Christus vincit”
Luigi cerca di segutria ma non sapendo le parole continua a ripe-
tere Christus, Christus, all’infinito,

Ed ¢ una bella preghieray.

I

Roma e I'ltalia dopo il dramma

A distanza di pochi minuti dall’attentato un’ondata di dolore,
sbigottimento, incredulita e commozione scosse la Citta Eterna
e I'ltalia. Ci fu anche chi applaudi all'attentato contro Giovan-
ni Paolo II: a circa un chilometro da Piazza San Pietro stavano
dimostrando in favore dell’aborto circa tremila persone e al-
I'fannunzio dell’accaduto qualcuna di esse batté le mani, Ma si
tratto di uno stridente contrasto con quanto sentirono nella
stragrande maggioranza | Romani e gli Italiani di fronte al sa-
crilegio.

Rispondendo all’appello dei vescovi e dei sacerdoti in quella
notte 1 fedeli di Roma e di tutta I'Italia si recarono in folla nel-
le chiese per assistere alla Messa, alle funzioni di supplica, alle
ore di adorazione o anche per pregare privatamente Dio per la
salvezza del Papa, per supplicare la Madre di Dio.

La conferenza episcopale italiana rivolse ai cattolici del paese il
seguente appello:

t Un insano e sacrilego gesto attentatore ha colpito il Sante Pa-
dre, proprio nell'esercizio del suo instancabile Ministero di amore,
del suo luminoso Magistero in difesa dell’'uvomo, e della sua per-
sonale testimonianza apestolica. Vescovi, sacerdoti, religiosi, re-
ligiose e fedeli della comunita ecclesiale italiana, in comunione
con tufta la Chiesa, si raccolgono filialmente in ardente ed implo-
rante preghiera per la salute dell’amatissimo pastore Giovanni
Paolo II. Supplicano il Signore Gest perché conservi il Suo Vi-
cario in terra per il bene dei credenti e di tuita Pumanita,e invo-
cano da Dio ricco di misericordia conversione dei cuori, obbedien-
za alla fede, pace e concordia per la convivenza sociale del nostro
Pacse e per la fratellanza dei Popoliy.




L Romani sono vicini al Papa con la simpatia con la preghiera;
in quella notte la preghiera alimenta la speranza, la fiducia e la
certezza che quanto € avvenuto nel pomeriggio sard ben presto
soltanto un lontano ricordo. Nella basilica di San Lorenzo ven-
ne celebrata a mezzanotte una messa per la guarigione del
Papa; la parrocchia di San Saba sull’Aventino, ove il Papa ave-
va fatto la visita pastorale quasi un mese prima, tenne una ve-
glhia di preghiere. Persone di ogni etd e condizione accorsero
per implorare dal Signore di tutte le grazie la guarigione del
Papa, perche questi potesse riprendere il suo magistero pasto-
rale e guidare la Chiesa sulla strada segnata da Cristo; fra i
parrocchiani c’erano anche gli ospiti del vicino collegio ponti-
ficio polacco, dove |'arcivescovo di Cracovia aveva abitato piu
volte durante 1 suoi soggiorni a Roma.

Dalle varie parrocchie romane sempre nuovi fedeli si recarono
sulla Piazza San Pietro per pregare e forse anche per raccoglie-
re nuovi particolar: dai testimoni oculari.

[n quella sera il cardinal vicario Ugo Poletti invitd per il giorno
seguente la popolazione a un'ora di preghiera sul luogo dell’at-
tentato:

tMi rivelgo a tutta la popolazione di Roma, a tutti i cristiani,
esprimendo a nome di tutti la nostra desolazione, il dolore, I'an-
sia. Grazie a Dio, le notizie circa il Santo Padre ¢i danno tanta
fiducia e 1l Signore non manchera di compiere l'opera restituen-
dolo prestissimo alla salute. Alla popolazione di Roma rivolzo ora
Vinvito: domani sera, giovedi 14, alle ore 21, in Piazza San Pie-
tro, proprio sul luogo dove il Papa fu colpito, si recitera insieme il
Resario. Vorrei che tutti coloro che amane il Papa e che ne hanno
la possibilita, venissero in Piazza San Pietro come dimosirazione
di amore, come dimostrazione di attaccamento e come Supplica
perché lo possiamo rivedere prestissimo in mezzo a noiyp.

Similmente nelle grandi cittd e anche nelle localith mineri.
Sconvolte dalla notizia incredibile, le folle andarono cercando
tranquillita e sicurezza nella preghiera. Il cardinale Ballestrero,
arcivescovo di Torino e presidente della conferenza episcopale
italiana, mvitd 1 fedeli a una celebrazione in Duomo per le ore
21 e nell'omelia disse fra l'altro:

i L'atto esecrando compiuto contre la persona di Papa Giovanni
Paole 11 lascia sgomenti, credo, non seltanto i credenti, ma. tutti

gli womini di buona volonta... L'evento tragico, che in qUesto mo-
mento ci rende silenziosi, chiede a tutti, mi sembra, P'impegno di
una riflessione alla luce della fede e dei valori supremi dell’ uma-
nité, perché tutti si possa diventare piv buoni e piu credentiy.

In Piazza San Marco, cuore della Laguna di Venezia, oltre sei-
mila giovani per oltre due ore pregarono € cantarono per di-
mostrare il loro amore al Papa.

A Firenze per le ore 19 oltre cinquemila persone s'erano radu-
nate per dimostrare contro 'aborto e madre Teresa di Calcutta
doveva parlare ai convenuti. Nel frattempo questi avevano ap-
preso con ansia e preoccupazione dalla radio la notizia dell’at-
tentato. Madre Teresa intono il Pater Noster e recitando il Ro-
cario. alla testa della folla, si recod nella vicina chiesa di Bella-
riva per assistere alla Messa per la guarigione de! Papa. L ar-
civescovo di Firenze, il cardinale Benelli, invitando 1 fedeh che
affollavano la chiesa ¢ la piazza antistante disse nell’omelia:

¢ Dio abbia pieta di noi! Il nostro cuore é pieno di tristezza e di
dolore a causa delle ferite inferte al Papa e in lui quale Vicario di
Cristo anche alla comunita ecclesiale... Ma nell’attentatore si cela
anche un pochino di noi. Chi di noi pu dire di essere scevro di
ogni violenza? Cio che é avvenuto in Piazza San Pietro ne éil ri-
sultato. Ma Cristo ci dice che non é venuto per condannare ma
bensi per amare e sanare. Noi vogliamo fondare la nostra vita su
questo amore, che é la misura secondo la quale saremo giudicatiy.

L’arcivescovo Magrassi di Bari quel 13 di maggio stava cele-
brando un pontificale a chiusura delle festivita per la traslazio-
ne delle ossa di San Nicola, quando ricevette la notizia dell’at-
tentato. La comunicod immediatamente ai fedeli e, rinunciando
alla predica, pregd per il Papa:

¢ La violenza che sconvolge il mondo é frutto della disgregazione
dei valori umani oggi in atto, della scristianizzazione che induce a
mettere sotto i piedi la vita. Nonostante tutto la Chiesa non per-
dera mai il coraggio del suo annuncio, non ci sara mai nessuna
violenza che cf potrd chiudere la boceay,

[ ’arcivescovo Lauricella di Siracusa seppe dell’attentato men-
tre stata celebrando la Messa nel santuario della « Madonna
delle lacrimes; visibilmente commosso, egli esorto 1 fedeli a
pregare per 1l. Papa: «E un martire della fede, un testimone
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della veritd, un modello di coraggio cristianos. E in tutte le
chiese della citta i fedeli si trattennero in preghiera per impe-
trare la guarigione del Papa.

Il 14 maggio in tutta Italia, nelle cattedrali come nelle piti pic-
cole chiese s1 tennero delle celebrazioni per implm'un:‘lu gua-
rigione rapida e completa del Papa.

L'arcivescovo di Milano rivolse in questa occasione ai ci ngue-
mila fedeli accorsi in Duomo queste parole:

« Quando una propaganda, che al dire di Giovanni Paolo I, ra-
senta la possibilita di un soggiogamento pacifico degli individui,
sinsinua nelle coscienze per convincere che il diritto coincide con
la potenza, quando certe forme di vielenza vengono accolte come
costume e osannate come progresso; quando si teme che il Papa
costituisea una minaccia per una tranguilla convivenza e si vor-
rebbe smorzata la voce di chi deve obbedire a Dio prima che agli
uomini; allora sembra legittimo domandarsi quale sia nellanima
di alcuni la coerenza tra gli insulti e le derisioni di ieri, e le com-
mezioni di oggis. Una chiara allusione all’odiosa campagna
scatenata contro 1l Papa dai partigiani dell’aborto e alle loro
premurose dichiarazioni di oggi. Poi mons. Martini aggiunse:
« Che l'amarezza di queste ore ci faccia riflettere e aiuti tutti a
comprendere quale amore per 'umanita e per ogni essere umano
ha sempre unicamente mosso le labbra del Papa e motivato Ogri
Suo gestos,

[l cardinale Siri di Genova, in pellegrinaggio al santuario della
Madonna della Guardia, commentd 'attentato cosi:

« Il Papa sapeva di correre un pericolo grave e Uaccettava, Le ma-
nifestazioni di solidarieta che vengono da ogni parte dimostrane
che il mondo ha ancora qualcosa di buono. Invito i fedeli della
mia diocesi a pregare affinché il Papa vivay.

Il cardinale Poma, arcivescovo di Bologna:

wFE Stato colpito il Papa certamente quale Capo spirituale della
Chiesa. E stato colpito nella sua casa, vicino alla Basilica che ri-
corda il martirio di Pietroy. E, chiedendosi come cid fosse po-
tuto accadere, soggiunse: « & una domanda di tutti, considerata
anche la situazione generale che ci apprime... Perché anche in pe-
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Il primo bollettino medico sulle condizioni del Papa ferito viene atteso ¢ accollo
dal mondo intero con ansia e timore, come da queste persone che aspettano al

policlinico Gemelli.

riodi recenti si sono volute scatenare avversioni contro la persond
del Santo Padre e contro le associazioni della Chiesa, come jos-
sero la causa dei ritardi della civilia e come fosse una prevarica-
zione Pesprimersi, il parlare, l'educare le coscienze, il proclamare
alto il messaggio evangelico nella sua sostanza e hei Suoi inme-

diati riflessip.
[l cardinale Ursi di Napoli, amico del cardinale Wojtyla, di-
chiaro:

« Il tragico attentato contro la persona del Papa comvolge noi cat-
tolici e quanti hanno senso di umanita. Invito i fedeli a perseve-
rare nella preghiera. Il sangue versato da Giovanni Paolo I1 fermi
P'orgia di sangue nel mondo intero e gperi riconciliazione e frater-

nita universale».

Non solo vescovi-e cardinali ma anche politici e uomini di Sta-
to hanno espresso pubblicamente la loro partecipazione, nel
siorno dell’attentato. Ecco quanto dichiaro alle ore 20 il Pre-
sidente della Repubblica Italiana Pertini:

« Lattentato del quale é rimasto vittima il Pontefice é un crimine
esecrando, che tocca il vertice della vilta e dell’abiezione. Esprimo
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o sdegno, la commozione e il dolore dellintero popolo italiano,
senza disiinzioni ideologiche e di fede religiosa, e formulo laugu-
rio pi fervido di un pronto ristabilimento di Sua Santita, al quale
mi sento vicing come non mai in queste ore di dolore, con tutta la
profondita del mio cuore .

Piazza San Pietro la sera del 14 maggio

Anche 1 fedeli della Citta Eterna accorsero nelle chiese, soprat-
tutto nella basilica di San Pietro, a pregare per il loro «caro
Papay. Molti osservarono tristi il luogo dove era avvenuto Iat-
tentato. Alle 21, rispondendo allinvito del cardinale Poletti
serano raccolte in Piazza S. Pietro da 60 a 70 mila persone, e
non solo cattolici e credenti.

Questa fu senza dubbio la pili imponente manifestazione di
amore per il Papa mortalmente ferito. Gia molto prima delle
211 riflettori della piazza lasciavano scorgere migliaia di uo-
mini, donne, bambini, anziani, giovani, religiosi e religiose. sa-
cerdotl; 1n prima fila cardinali e vescovi e i due segretari per-
sonali del Papa. Il cardinale Poletti prese la par}ﬂﬂ:

¢La comunita cristiana di Roma, il popolo buono e autentico
di Roma, si riunisce in preghiera per il Papa, suo vescovo in
questa ora che sembra buia, ma & luminosa come poche nella
storia del Papato nella Chiesa .

I-;.;;Ii Invito a pregare per la salute del Papa, per un suo rapido
ritorno fra 1 fedeli, a innalzare preghiere «di riparazione per
I'atto insano che — compiuto contro la Sacra Persona del Papa
— € compiuto contro Dio, che egli rappresenta, contro I'uma-
nita, che egli ama come padre, contro i valori spirituali, morali,
sociali, che nel Papa si riassumono e si esprimono. Preghiera di
amore e di perdono non solo per I'attentatore, ma anche per
tutti coloro che, come lui, ricorrono alla violenza e non sanno
quello che fanno#. Solo I'amore puo sconfiggere ¢l'odio e la
frenesia di mortes, 'amore misericordioso del Cristo che per-
dona i suoi uccisori. « He detto questo — prosegui 1l cardinale
— per ben precisare il clima di preghiera, di intimita familiare,
di affettuosa partecipazione, di accorato dolore e amore di
questo Incontro .

Dopo aver ringraziato quanti in Italia partecipavano spiritual-
mente alla preghiera, egli concluse: «1l Papa & qui! II Papa ¢
presente’ Sappiamo che & qui con la sua fede, con il suo corag-
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g0, con il suo amore per Dio e per 'vomo ¢ con 1l suo pensie-
ro, perché egli sa del nostro incontro e oggl stesso me ne faceva
ringraziare... Le sue condizioni di salute, fortemente provate, ci
danno pero la convinzione di rivederlo presto fra noi, con l'aiu-
te di Dioy. :

Queste ultime parole furono salutate da un possente applauso.
In quel momento tirava un vento freddo e molti nella folla por-
lavano vestiti leggeri, ma il fuoco interiore e la fiamma della
speranza, della gioia che il Papa sarebbe tornato sano, riscal-
dava tutti. « E tale & la nostra fiducia che, oserei dire, fin d'ora
ne ringraziamo il Signore» — disse ancora 1l eardinale, pol in-
tond il Rosario invitando a meditare i misteri dolorosi che ci
giuteranno a comprendere 1 profondi, positivi e universali va-
lori della Passione di Gest, che oggi si mostra a noi palpitante
nella passione del Papa, della Chiesa, dell'umanita interas.
Cosi venne recilata quella preghiera, che il Santo Padre aveva
tante volte raccomandata ai fedeli. Prima di ogni decina 1l car-
dinale propose una breve riflessione: Cristo angosciato e solo
nell’orto degli ulivi, la flagellazione che colpisce ancora Cristo
nella Chiesa, denigrato e perseguitato e nel Suo Vicario aggre-
dito e insultato, I'Ecce Home che € in chi soffre.. ¢«Non c'é
amore piu grande di colui che da la vita per 1 suor amici; Gesu
¢ 'amico di tutti, ¢ anche dei cattivi ¢ malvagl... e perdona. Ora
ne di testimonianza nell’attentato... Maria, la Madre, sia vi-
cina al Papa che & tutto suo, specialmente ora.
Terminato il Rosario, alcuni giovani formularono preghiere
per la guarigione del Papa, e perche riprendesse presto la sua
ppera in favore dell’'unita dei cristiani, della pace nel mendo,
del superamento della violenza, e anche per lattentatore.
Poi si avvicind al microfono il metropolita ortodosso Melitone,
inviato speciale del patriarca ecumenico di Costantinopol Di-
mitrios I, e recitd in greco una preghiera per il Papa. Il giorno
seguente il metropolita si reco al policlinico Gemelli per infor-
marsi di persona sulle condizioni di salute del Papa e nell’albo
dei visitatori scrisse le parole seguenti: ¢ Nel nome di Sua San-
tita il Patriarca Ecumenico Dimitrios I, esprimo la piena par-
tecipazione alla pena di Sua Santita il Papa Giovanni Paolo IT
e della Santa Chiesa cattolica romana. Preghiamo perche il Si-
gnore ridia il pitt rapidamente possibile alla Chiesa e al mondo,
che ne hanno grande bisogno, Sua Santita in una salute pie-
namente ristabilita». Quindi dopo essersi raccolto in silenziosa
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preghiera, invito ghi italiani che I'accompagnavano a recitare
assieme a lui il ¢ Kyrie eleisony e auguro loro: ¢Possano tutti
vedere quanto prima il Papa lasciare questo ospedalesy.

A_ tarda sera, quando tutto era finito, incontrai in Piazza San
Pietro alcuni conoscenti e amici fra cui don Edward — un sa-
cerdote polacce che lavora in Curia. A proposito, i polacchi
non sono affatto cosi numerosi e non hanno «l'ultima parola »
in Curia, come insinuano malignamente certi giornali italiani.
Don Edward conosce da anni il Papa, da g uando questl era ve-
scovo ausiliare, e il Papa conosce lui e talvolta Vinvita alla sua
tavola. Ci salutammo in silenzio, cercando di confermarci a vi-
CEI.'.LdE.l |1¢_1I:1 speranza che il Papa sarebbe guarito. Don Edward
pol si mise a parlare del nostro incontro nel settembre 1979
alla presenza dei padri Kazimierz e Oleg: allora avevamo di-
scusso delle voci di una prossima morte violenta del Papa ¢ io,
dopo un attimo di silenzio osai dire ai miei amici polacchi:
«Una morte da martire sarebbe una grazia per il Papa e per
tutta la Chiesa. Ma se questo deve avvenire, che avvenga solo
dopo 15-20 anni di fecondo apostolato!s.

I11.

Le reazioni in Polonia

Naturalmente I'attentato scosse pi di tutti i polacchi in patria
e nel mondo ed essi dimostrarono la pit grande solidaneta col
Papa gravemente ferito. Giovanni Paolo 11 non & soltanto il
capo della Chiesa cattolica alla quale da mille anni la Polonia e
gsemper fidelisy; egli & per i polacchi anche sangue del loro
sangue e cuore dei loro.cuori; a partire dal 16 ottobre 1978 1l
loro eroe nazionale, il loro sostegno morale, il loro avvocato
nel foro internazionale per quel movimento di rinnovamento
che coinvolge tutto il paese e rappresenta l'alba che promette
un’esistenza degna dell'nomo, che si potra anche realizzare se
non Lostacoleranno interessi di parte e se non sopravverra un
intervento militare.* Ma anche in questo caso le idee ispiratrici
del rinnovamento non potranno morire. Fu proprio il Papa du-
rante il suo viaggio in patria nel giugno 1979 ad esortare | po-
lacchi a non lasciarsi vincere dallo scoraggiamento e dalla ras-
segnazione, a praticare 'unita ¢ la solidarieta. Questo viaggio e
questi ispirati appelli contribuirono non poco agh avveniment
dell’estate 1980, i quali portarono la Polonia al centro dell’at-
tenzione del mondo e lo stesso nome ¢ Solidarnoscy si rifa a
quegli appelli, come ha affermato Lech Walesa.

I polacchi della diaspora, sparsi nel mondo intero, hanno ac-
quistato maggior credito, negli Stati Uniti, in Francia, in Bra-
sile, in Australia e anche nel’URSS; dovunque si trovino sono
orgogliosi del loro grande compatriota.

Nei giorni precedenti all'attentato i polacchi erano particolar-
mente preoccupati per la malattia del loro primate, il cardinale

* (Jueste parole sono state seritte un anno prima dglldeldeldfl data del colpo
di Stato militare in Polonia. 1. T
/H%\.BLII'DTE (:,é‘xm
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Wyszynski, che viene generalmente chiamato « padre della pa-
irian; le sue ore sembravano contate. E in questa triste atmo-

stera la notizia dell’attentato contro Karol Wojtyla colpi come

un fulmine. «In Polonia si sono arrestati gli orologi» — scrisse
un giornale, e un altro: ¢«Tutta la Polonia & in lacrimes.
Il paese ne rimase scosso come nessun altro. Radio e televisio-
e Non Si FiConoscono pill: INterrompono i programmi ¢ con
voce agitata e le lacrime agli occhi gl speakers annunciano I'at-
tentato, dando ampio spazio a quanto & accaduto a Roma e
trasmettendo musica seria. Tutti i programmi di trattenimento
nei cinema, nei teatri e alla televisione vengono aboliti per tre
giorni e 1 polacchi vedono in ¢id un ¢obbligo sacrosantos. La
televisione polacca sorprende con una cosa mai vista: dopo le
prime notizie da Roma, verso le 19 si presenta sullo schermo
I'incaricato stampa dell'episcopato polacco padre Orszulik,
legge una dichiarazione ed invita a celebrare Messe in tutte le
chiese della Polonia per la guarigione del Papa. Poi invita a
pregare per il cardinale Wyszynski, tanto ammalato, al quale
non si volle comunicare la notizia dell’attentato: quando cio
avvenne egli chiuse gli occhi e si raccolse in profonda preghie-
ra. All'agenzia stampa polacca (PAP) padre Orszulik fa la se-
guente dichiarazione: « L’episcopato, insieme con tutta la po-
polazione, ¢ profondamente colpito dalla notizia sull’attentato
alla vita del Santo Padre Giovanni Paolo I1. Non abbiamo pa-
role per condannare questa azione criminale. L'intera Chiesa
di Polonia prega per un rapido ristabilimento della salute del
Papa e per un suo rapido ritorno al servizio della Chiesa nella
Santa Sedey.

Radio e televisione trasmettono in continuazione i notiziari da
Roma e programmi speciali dedicati alla persona di Karol
Wojtyla.

Cosi 1 polacchi possono vedere per la prima volia un film gi-
rato gia due anni prima su Karol Wojtyla Papa e pellegrino
nella sua patria. Quali radiosi ricordi di quella storica visita,
quali tristi pensieri e dolorose impressioni adesso! Negli inter-
valli la televisione ripresenta sempre di nuovo Piazza San Pie-
tro e 1 pellegrini polacchi che li pregano e cantano, tristi ma
pieni della speranza che da la preghiera. Anche in Polonia mol-
le persone nutrono speranza, nonostante il dolore generale e i
momento difficile. Poco prima di mezzanotte sul teleschermo
duranteun dibattito appare il filosofo e teologo Jozef Tischner,
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iMico e gia collega di Karol Wojtyla. E benvoluto soprattutto
fri i ciovani a causa della sua ¢ teologia della speranzay, e noto
In Polonia anche come teorico di «Solidarnose» ed & ormai co-
nosciuto oltre 1 confini della sua patria. Le sue parole infon-
tlonc in molti la speranza in una ripresa del Papa: {-'Ea:jffml-
lemente si tratta di una situazione estremamente grave. E dil-
ficile in questo momento raccogliere e formulare pensieri e sen-
timenti. Ma 1o sono convinto che per capire quanto € avvenuto
bisogna vedere Karol Wojtyla alla luce di quel libro che lo ha
[orgiato, cioé alla luce del Vangelo. Li dove Gesu parla con Pi-
lito sta seritto: “Per questo 10 sono nato e per questo son ve-
nuto nel mondo: per rendere testimonianza alla verita (Gv
|B,37)". La tragedia sta nel fatto che certe verita dix.'em:mf}
ghiare per tutti solo se suggellate col sangue; e questo &1l frutto
inche di quanto & avvenuto. C'¢ pot un’altra -L‘.'ETL‘.('r.‘-ilEll'l;.’.ﬂ .{_1.'.-1 te-
fier presente, se si vuole comprendere I'attentato. A chi si L".h!f.t"
te chi e perché abbia fatto questo credo fermamente Chlllﬂ
Papa citerebbe un altro passo dello stesso Libro, a meno che
fion l'abbia gia fatto, e cioe: “Padre, perdona loro, perche non
sunno quello che fanno (Le 23,34)". E tragica anche questo,
ghe non sanno quello che fanno! 11 male & banale, pﬂr::!n'; chi l-::u_
[l non sa quello che fa. Da ricordare ancora un pensiero d.:
Sant'Agostino che visse la storia tragica del mondo d’allora, si
pose ilhpurf.:hf: del male e ne formuld la risposta cosi: Dio per-
mette il male per trarne un maggior bene per il mondo. Perché
Il miracolo di Dio, il miracolo del creato sta appunto nel fatto
ghe Dio sa trarre dal male il bene. Che cosa provo 10?7 Io nutro
Il speranza che il Papa torni quello di prima, ma ritornera in
U mondo che non & pit quello di primaw.

Viarsavia

Alle 18, poco dopo che era giunta la notizia da Roma, 1n tutte
le chiese della capitale polacca inizia la celebrazione di E?.-u.mc.
Messe per il Papa. Verso mezzanotte, nella chiesa de: gesuity, si
gelebra una Messa per il Santo Padre e per il cardinale prima-
{e, richiesta dalla direzione della Solidarnosc contadina. Da-
vanti al quadro della Madonna 1 gesuiti collocano quella foto
del Papa. che era stata esposta li due anni prima durante la vi-
8ita del Santo Padre, i fedeli vi portano dei fiori e restano tutta
la notte assorti nella preghiera e nella meditazione.




Nella chiesa si notano persone che da anni non avevano pill as-
sistito alle celebrazioni liturgiche, Un sacerdote mi raccontd
della visita di una coppia: il marito, ateo, negli ultimi tempi
aveva si pensato a Dio, ma era stato il dramma di Piazza San
Pietro a riportarlo alla fede. La chiesa dell’'universita costitui-
sce soprattutto il luogo d'incontro della gioventu di Varsavia;
nel giugno 1979 Giovanni Paolo I1 vi aveva celebrato la Messa
per 1 giovani e ¢on i glovani; in quest’ora i giovani vogliono ri-
cordare qui nella preghiera il loro padre spirituale e maestro.
Giovedi 14 i fedeli a migliaia affollarono le chiese implorando
da Dio la grazia per il Papa e per il Primate cardinal Wyszyn-
ski. Alle ore 13 ebbe luogo una concelebrazione nella cattedra
le di San Giovanni, ma prima vescovi, sacerdoti e fedeli ascol-
tarono la registrazione della predica del cardinale primate in-
fermo, fra il silenzio e la commozione generale. Il cardinale
morente si rivolgeva ancora una volta al suo popolo non solo
come padre amorevole ma anche come quel forte che minimiz-
za il proprio dolore e la propria sofferenza di fronte a quanto
era accaduto a Roma:

« Diletti Vescovi, cari Decani. Preshiteri Popolo di Dio, della
Chiesa santa in Pairia!

I dolorosi avvenimenti, dal momento in cui i colpi di pistola hanno
raggiunto il Capo della Chiesa di Cristo, hanno sconvolto la co-
Scienza di tutto 1l mondo ed hanno causato tanti grandi mutamen-
[t nei nostri personali sentimenti, nelle nostre esperienze. Questi,
purtuttavia, i giudichiame molto piccoli e modesti in paragone a
quello che ha colpito il Santo Padre, quest’instancabile apostolo
della pace e dell’amore in tutto il mondo. Nello stesso tempa,
quanto ¢ accaduto al Papa tocca come ung macchia dolorosa e
nera la cultura del mondo, ia quale non ha saputo proteggere 'a-
postolo universale dell’'ordine, della pace e dell’'amore facendo si
che gli uomini d'oggi si sentano inquieti per la sicurezza del
mondo,

Tutti conosciamo le immani fatiche del Capo della Chiesa. Gio-
vannt Paolo IT ha il suo posto tra i pitt grandi erei della pace e
dell'amore. La sua attivita piena di successo disturba le potenze
delle tenebre. Per questo esse hanno voluto colpire mortalmente il
Santo Padre. Che cosa significano guesti colpi nel contesto della
grande angoscia che vive oggi la famiglia umana? L'unité, gra-
vata dalla sofferenza, unisce la sua speranza all’opera di successo
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del Santo Padre. Ecco che cosa ci resta oggi da fare: sforzarci di
unire tutte le nostre angosce con quella, immensa, dell’intera
umanita. E cerio che il Santo Padre offre le proprie sofferenze
nelle mani della Madre della Chiesa, Colei a cui si é affidato a
Jasna Géra. E il proprio capolavoro! Comparate alle sue, tutte le
nosire personali sofferenze si rimpiccioliscono. Pertanto, caris-
simi, anche io, toccato al presente da vari dolori fisici, debbo giu-
dicare guesti come modesti e piccoli di fronte a quelli che hanno
toccato 1l Capo della Chiesa.

Ed allora vi esorto affinché le preghiere da voi elevate per me a
Jasna Gora, nelle chiese di Varsavia e dell'intera Diocesi, in qual-
slasi luogo, siano indirizzate in gueste momento, insieme a me,
Verso la Madre di Cristo perché riottenga la salute e le forze al
Santo Padre. Compiamo questi piccoli sacrifici, affinché il nostro
tobolo della vedovay ortenga la Misericordia di Dio, perche il
Cristo discerna l'immenso amore che abbiamo per il suo Vicario
In rerra,

Insieme a voi, miei carissimi collaboratori e figl di Dio, mi ingi-
nocchio davanti al Trono di Grazia e domande la salute per il
Capo della Chiesa. Che il Signore ce lo conservi, vivifichi le sue
forze! Che faccia in modo di conservarlo perche ancora per lunghi
anni egli possa servire la Chiesa universale, la cultura mondiale,
nello spirito del Vangelo!

Vi benedico, nel nonie del Padre, del Figlio e dello Spirito Santo!

A queste parole seguirono alcuni minuti di silenzio e poi inizio
ln Santa Messa. 11 Vescove Bronislaw Dabrowski, segretario
tlella conferenza episcopale polacea, nella sua predica disse fra
l'altro: « E un mistero. Forse Dio lo ha permesso per scuotere
la coscienza del mondo, forse quesio schock era necessario per-
che il mondo affascinato dalle conquiste tecniche e andante
alla deriva si ravveda, si risvegli e dica a se stesso: basta! Cosi
non si puo pin continuare! Altrimenti si apre davanti a noi il
baratro e noi vi sprofondiamo con la nostra pazzia! Non si
tratta di un delitto individuale, ma di un delitto radicato po-
tenzialmente nel sistema delittuoso di questo mondo, Noi cre-
denti consideriamo questo evento doloroso alla luce del so-
prannaturale e percio diciamo che si tratta di un mistero. Dio
ragoiunge il fine anche per vie traverse e cosi € questo un-segno
che debbiamo capire. Ognuno di noi e tuttl insieme dobbiamo
irarne le dovute conseguenze.




Alle 18 incomincio la Messa anche nella chiesa di Sant’Anna e
la radio polacca la trasmise in tutto il paese. La citta di Varsa-
via nella sua lunga storia non aveva visto da tempo tale folla,
pitt di cinquantamila persone. Nella sua predica il vescovo J.
Modzelewski parld del Santo Padre e dei meriti storici del car-
dinale primate infermo. « Come “padre della patria” egli uni-
sce e abbraccia nel suo cuore tutti. Egli & stato tutto per tuttis,
disse il vescovo con voce commossa ¢ le lacrime agli occhi.
Dopo la celebrazione il vescovo Dgbrowski ringrazio i mezei
d’informazione: « Noi diciamo grazie alla radio e alla televisio-
ne polacca; con le loro trasmissioni ieri ed oggi ci hanno fatto
sentire che sono radio e televisione veramente polacches.
In quei due giorni € nei giorni successivi la radio, la televisione
¢ anche la stampa si mosirarono veramente in sintonia con il
popolo polacco.

Cze¢stochowa

Un nome tanto caro ai polacchi, con la « Madonna Neray che
tanto significa per loro e per Karol Wojtyla!
Quel 13 di maggio decine di migliaia di pellegrini si trovavano

a Jasna Gora. La notizia dell’attentato li raggiunse cinque mi-

nuti dopo il fatto. Alle 17,30 inizi6 la prima Messa per il Papa

in pericolo di morte, assistita da una folla orante e piangente,
Piu tardi, a sera inoltrata, tutta la comunita dei Paolini si rac-

colse davanu all'immagine miracolosa e assisté a una messd;
per la guarigione del Santo Padre.

Molti cittadini si recarono individualmente o a gruppi al san-

tuario € vi passarono la notte in preghiera. Un redattore del
settimanale « Kierunkin chiese ad un pellegrino la sua opinio=

ne sul tragico evento e ne ottenne questa risposta: « Quanto g

difficile giudicare e stabilire se 'umanita, dalla preistoria adf
ogel, abbia veramente progredito e sia diventata migliore! L'us
manita odierna non vuole osservare 1 dieci I.I._'I']TE.._‘I_I'_I_d.]_!]'LE'I_'I_[I_ 2 G

iy

prattutto il quinte “non ammazzare”. Se duemila anni or s sl

MNella « Madonna Neras di Jasna Gora a Czestochowa, da secoli fedele ¢ |:|-nl;r=|:|.__
ausihiatrice della Polonia, hanno trovato rifugio i polacchi anche in quest’orad
ficile. La Madre di Nostro Signore pud mostrare volti differenti, ma possied el
unico cuore immacolato e LLIJ'I‘J|:ra_-'-.Im:|L'.'-.rIL, il quale per nove mesi ha I::-._-lttut
allo stesso ritmo di quello del Figlio di Dio fatto uomeo.




il Figlio di Dio dovette soffrire e oggi il Suo vicario versa in pe-
ricolo di morte, I'umanita dovrebbe arrestarsi nella sua corsa
pazza e rifletteren,

Nei giorni e nelle notti seguenti il sacro monte, caro a tutti i
polacchi, venne senza sosta assediato dalle folle in preghiera.

Cracovia

Quando la notizia dell’attentato raggiunse la citti che per ver-
t'anni aveva avuto come vescovo Kargl Wojtyla, molti cittadini
assistevano nelle chiese alle funzioni di maggio, che in Polonia
sono molto frequentate. In molte chiese e nei conventi inizia-
rono immediatamente veglie di preghiera. Il cardinale Machar-
ski era fuori citta per la visita pastorale e seppe dell’attentato
dalla gente. Appena raggiunta la residenza vescovile egli lancid
un appello ai fedeh, annunciando una Messa per le 23 nella ba-
silica mariana, sulla piazza della citti vecchia, per il Santo Pa-
dre e il cardinale Wyszynski.

Una gran folla riempi la basilica e la piazza antistante, pregan-
do fervorosamente per il suo ex arcivescovo che quasi tutti co-
noscevano di persona e ricordavano con simpatia.

Il cardinale Macharski inizia la Messa visibilmente commossa:
da lunghi anni & amico di Karol Wojtyla ed & stato suo stretto
collaboratore come rettore del seminario. Giovanni Paolo 11 il
6 gennaio 1979 a Roma lo ha consacrato vescovo € nominato
suo successore a Cracovia. La predica del cardinale & una me-
ditazione profonda, un grido del cuore, la testimonianza di un
sacerdote per tanti anni vicino quanto nessun altro al Papa,
adesso gravemente ferito, un documento storico sul dramma di
Piazza San Pietro:

Sta lodaio Gesu Cristo!

tratelli e sorelle, «dovete essere fortiy. Ricordate queste parole,
sono state deitte a Blonie.* Anch'io vi dico queste parole ogel. Fra-
telli e sorelle, dovete essere forti. Forti. Forti nella nostra unione.
Forti nella nostra fede. Forii nella nostra speranza. Dobbiamo es-
sere forti. Per poter perseverare nel pensiero e nella preghiera ac-
canto a fui. Dobbiamo essere forii.

Dobbiamo essere forti in questo tempio, che vide Uesplosione della

* Blonie, vasto prato nei pressi di Cracovia, dove Giovanni Paolo 11 celebro 'ul
ima messa del suo viaggio attraverso la Polonia.
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Nostra gioia, quel sedict pitobre, giorno dell’elezione di Papa Gio-
Wdnni Paolo 11, in una sera, come questa. Si deve avere oggi tania
Witerminazione per non nascondere la testa nefla sabbia. Ogni
Womo, senza distinzione ¢di concezioni, pofra Irovare, L:_{.":} LoV
una f}f}.'r'.-m"_u'm.:]' i .l'-ff{:f.'{.ig;‘ri{:'.f'.r.". di %=E_;:-3:"::i‘f'€ accanto @ guest uomo
ghe st chiama Giovanni Paole 11, Si deve vegliare accanto a lui.
Nol tutti siamo in quell’ospedale romano. Siamo accanto a iul.
ol womini disperati, uomini distrutti dalla tragedia, ma m_:-m:'ﬁ.r
ghe non nascondono i loro sentimenti davanti all’uomo e di fronte
W Dio. Si deve essere forti per non piegarsi e per dire oggi a Gesu
Crisio quello che disse Pietro al lago di Galilea e che ha detto
Glovanni Paolo IT il giorno della inaugurazione del suo pontifi
Qato, in Piazza S. Pietro: egli forse adesso non puo dirlo. ma noi
dobbiamo dirlo per lui: « Signore, tu sai tutto, tu sai che egli ti
(hay. Signore, tu sai che noi lo amiamo. Signore, che sai tutto,
i sar che noi non verremo meno nella nostra preghiera. Tu sal
ghe noi non ci arrenderemo nel nostro vegliare. Signore, ancora
Non é giunta l'ora, permettigli ancora di pascere i tuoi agnelli. An-
gora non é giunta l'ora, permettigh di condurre gli vomini di tutte
(0 convinzioni e di wite le fedi del mondo alla carita, alla verita,
nsomma a Te e all’uomeo.

Fratelli e sorelle, il mio dovere é di dirvi questo, stasera. Non pos-
Mo deludere la sua fiducia. Nessuno di noi puo deludere la sua [i-
dueia. Dobbiamo 1:{’},{{'.!'::’!-"{-* accanto a Gesu che soffre in ogni uomo,
fuando si viola la verita e la bonta dellamore.

Qlui una chiesa mariana, la una sala del policlinico romano. ﬂ.r;.-
Wete essere forti. Sapete che oggi dobbiamo tanto pregare per .'r.!n.i.'
Sapete che stanotte dobbiamo pregare per gli uomini crechi | quali
fanno violenza, distruggono e uccidono? Signore, perdona loro
lerché veramente non sanne quello che fanno. Vi dico questo con
il cuore doppiamente angosciato, fra Roma ¢ Varsavia. 1l nostro
Padre Primate ¢ molto debole. Sta male. Non vi trasmetto nes-
$una notizia medica, dico solo questo. Il nostro cuore e angoscia-
lo, fra Roma e Varsavia.

(fuardate ancora una volta Uimmagine di lore due, | piu grandi
Iﬂr'j'.lrﬂm_'ﬂ'ri" che abbiamo. Giovanni Paolo IT ed il Cardinale Stefano
Wyszynski, guardate il loro abbraccio reciproce, abbraccio pa-
lerno e fraterno nello stesso tempo, che si sone scambiati a Koma
In quell’incontro dopo linaugurazione del pontificato. Dobbiamo
uﬂg}mrﬂ accanto a loro due, a Roma e a Varsavia, e a Cracovia,

amorosa e [edele.
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Signore, tu sai che egli tt ama. Signore, tu sai come loro ti amano.
Ci sono necessari come il padre e la madre. Madre della Chiesa,
Regina della Polonia: tutto tuo, totus tuus, Giovanni Paolo IT nel
letto d’ospedale.

E guesto che vi voglio dire e assieme a voi dirlo a Dio per Maria,
tg, Fuomo al quale Giovanni Paolo I ha ordinato di servirvi, Dio
voglia non pin in tale spavento e tremore.

Ma questa é la vittoria che vince tutto, la nosira fede. Signore, (u
sai che not lo amiamo. Permettigli ancora di puidare Puomao del
nosiro terribile tempo, avanti, verso di te, verso Uamore. Amen.
Amen.

La domenica 17 maggio Cracovia vide sfilare attraverso le stra-
de una dimostrazione pacifica, la cosiddetta ¢ marcia bianca:
quattrocentomila persone di ogni eta e condizione, fra cui de-
cine di mighaia di universitari, dimostrarono per due ore ¢on-
tro la violenza e 1l terrore. Por nella citta veechia venne celebra-
ta una Messa e il cardinale vi tenne ancora un’omelia vibrante
che chiuse con le parole: ¢ L'amore ha I'ultima parola, perché
Dio & amore e I'uomo pud diventare amore.

Lublino

Karol Wojtyla ha in:;egn:th:} ben 25 anni nell’uanmiversita catto-
lica di Lublino (la sola universita cattolica dei paesi comunisti)
e perclo era semplicemente di casa fra professori e studenti. Al-
I'annuncio dell’attentato i professori che abitano in via Chopin
nei pressi dell'universita si radunarono nella cappella e rima-
sero fino a notte inoltrata in preghiera per il loro ex collega.

Il giovedi alle 12 nella chiesa dell’'universita venne celebrata
una Messa per il Papa cui assistettero i professori e migliaia di
studentl. Dopo la Messa 1l magnifico rettore, il padre domeni-
cano prof. M. Krapiec, disse a1 giornalisti: ¢ 1l delitto perpetra-
to ieri a Roma ha scosso me e tutta la comunita dell’'universita
cattolica in misura tale che mi & difficile descrivere, Esattamen-
te un mese fa potei parlare in Vaticano con il Santo Padre, il
quale mi racconto che ricordava con tanto amore 1 ventici ngque
anni di attivita all’'universita e che voleva bene a tutti coloro
con 1 quali aveva lavorato e ai quali aveva insegnato. Adesso
I'unico aiuto che possiamo dare al Papa e la nostra preghiera,
per questo ci siamo radunati qui. Sono convinto che nella ¢co-
munita e attraverso la comunita sboceiano la forza interiore e

o5 |
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In honta dei singoli, e questo aiuta a superare il male.

I libero docente dott. Jerzy Galkowski, stretto collaboratore di
Kirol Wojtyla all’'universita, formuld ai giﬂnm[iﬂt_i le sue ilm-
prcﬂsiﬂni cosiz «Quello che & accaduto ier € semplicemente in-
gredibile. E come quando venni a sapere che Wojtyla era stato
glétto Papa. Soprattutto lo stupore. E come allora, anche f‘:d:::i—
M0 gli amici sono venuti a casa mia ¢ abbiamo pregato [mo a
Wotte inoltratan. Quanto alle qualita morah dell’attentatore,
jopgiunse: «Ogni male che colpisce 'innocente mostra tutta
I'nssurdita del male, del terrore, della violenza. Forse tutto que-
Mo avra Peffetto salutare di scuotere il mondo, di segnalare che
gualcosa deve cambiare, perche gli uomini i’inﬂ].munm com-
prendano l'assurdita di tali atti. In caso contrario avremo il

Nuieidios.

A Danzica, la citta di cui tutto il mondo parla dopo gli eventi
tlell’estate 1980, la notizia dell’attentato colpi particolarmente 1
membri del sindacato libero. Nella centrale ¢i Solidarnosc
gomie sempre ferveva il lavoro, la fretta e I'andirivieni, 1l presi-
tllo stata discutendo nell’aula magna dell’'universita; lo scarno
gomunicato fece effetto di una frustata. Tutti lasciarono in si-
lenzio 'aula per recarsi nella vicina chiesa di Zoppot a pregare
par il Santo Padre.

Nelle rimanenti chiese della citta dappertutto lo stesso spetta-
golo di folle oranti & piangenti. Una delegazione di Solidar-
nosc, guidata da Lech Walesa, si trovaya allora in Giappone:
alla notizia dell’attentato tutti i membri ammutelirono, molti
gechi si bagnarono di lacrime, tulli insieme COMINCIATONO A

pregare per 1l Papa.

In tutte le chiese di Poznan si celebrarono Messe e si tennero
yeglie di preghiera. Il giorno seguente, giovedi, l“nrci_w:sccu.slﬂ
8iroba celebro nella Basilica una Messa per il Papa e il cardi-
file primate e conferi il diaconato a ventidue alunni del ﬁ;ux_ni-
nario diocesano. Le preghiere e le funzioni st protrassero fino
alla mezzanotte. In un’intervista alla stampa larcivescovo
Stroba disse fra I'altro: ¢Noi vogliamo bene al nostro Papa.
Egli ci & divenuto fratello e maestro soprattutto col suo pelle-
grinaggio in Polonia e poi nell’estate ¢ nell’autunne dell’anno
§corso, cosi difficili per la storia della nostra nazione, quando
ricordd ai popoli il diritto dei polacchi alla indipendenza ¢ a
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risolvere autonomamente i loro problemi! L’'uomo d'oggi ha
bisogno della bonté e dell'immediatezza del Papa, come pure
della sua fede profonda e della sua saggezzay.

A Wadowice, che ha dato i natali a Karol Wojtyla, numerosi
fedeli seppero dell’attentato durante la funzione di maggio. E
facile immaginare il loro sgomento. I piu dopo aver ascoltato
la radio tornarono in chiesa a pregare per il Santo Padre.

Infine ci sembra interessante quanto I'agenzia di stampa fran-
cese (Afp) comunicod sulle reazioni dei polacchi all’attentato:
«Tutta la Polonia s’¢ trasformata in una gigantesca anticamera
del policlinico Gemelli e tutta la popolazione segue le ultime
notizie sullo stato di salute “del suo amato Papa” dopo l'orri-
bile attentato di Piazza San Pietro». Tutto cio & vero, ma l'a-
genzia non ha ricordato 'elemento essenziale di tale atleggia-
mento — la preghiera fervorosa e fiduciosa di tutto un popolo,
Un amico che nella notte dell’attentato s’era recato in auto-
mobile da Cracovia a Varsavia mi raccontd poi che lungo il
percorso le citta e 1 paesi non avevano spento le luci, la gente si
recava in folla nelle chiese aperte come avviene soltanto nella
notte di Natale, e le Messe e le funzioni si protrassero fino al-
alba. Anche 1l presidente dello stato Henryk Jablonski si
espresse sull’attentato alla televisione: «Questo delitto & un
colpo inferto non soltanto a un uomo ma anche all'ideale che
egli incarna. Per noi polacchi & particolarmente doloroso e io
credo che in Polonia non ci sia persona che non auguri a Gio-
vanni Paolo Il pronta guarigione e piena ripresa delle energie ».

A giustificare il clima qui descritto non basta la circostanza che
Giovanni Paolo Il & polacco. Per comprendere questa calda
simpatia, questa preoccupazione di tutta una nazione, questa
disposizione di molti a sacrificare la propria vita perché il Papa
fosse salvo, bisogna tener presente I'atteggiamento e il raAppor-
to di Karol Wojtyla giovane sacerdote, vescovo, cardinale e pol
Papa verso i suoi compatrioti, verso ciascun polacco. Karol
Wojtyla lascia trasparire e dichiara pubblicamente il proprio
amore sincero per la patria polacca e i compatrioti; questo @
suo diritto e dimostra in lui un sano rapporto verso la nazione
¢ il paese da cui proviene. «A tutti i miei compatrioti dichiaro,
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Dopo l'attentato, i pellegrini polacchi ogni mercoledi alle ore 16 si bUJ:?-Ji.Lili]'IJI:H :
in Piazza S. Pietro per recitare il Rosario affinché il Papa nacquistasse la sauie
potesse riprendere le udienze del mercoledi.

rispettando le idee e le convinzioni di C.l.ﬂ.!'ilillI%l’.‘.r: l‘:mu}f'c pﬂi 11:1

patria ci unisce e deve renderci concordi al di sopra d]. luite le

differenze. Questo amore non ha nulla a che fare -.f:nn.n] nazio-
nalismo e lo sciovinismo: ¢ il diritto del cuore, la misura del
coraggio, provato dalla nostra storia spesso lanto {l]f‘fl_li}]t!::-r.
Quc;t:: e simili parole rivolse il Papa venuto dalla Pni_un.la du-
rante la prima udienza del 23 mmhrg 1978, {J:{:JHCCSSE ':l.] .:.:1;1::1:::
mila polacchi venuti a Roma per assistere all'inaugurazione de

Pontificato. = s [l

Gia il giorno prima, con voce commossa, 1l Santo Padre du:x ::1
detto ai compatrioti in Piazza San Pietro al termine du.lh-: m']'.l"_
brazioni: «Che cosa vi posso dire? Tutto sarebbe H'IL‘ILIH‘H:_‘.I In
confronto di quanto il mio ¢ il vostro cuore provano in questo
momento. Percid niente parole e solo un grm_uiﬂ H]]tI'I.EE.D da—_
vanti a Dio, che & poi anche una preghieray. E una ventina di
minuti piu tardi, dopo il primo uﬂngelpﬁ:a :Elzlllu. finestra dq
Vaticano si rivolse ai pellegrini polacchi cosi: « I-'::n.‘.nv:.tt;:h:m}
un’ultima parola ai miei compatriot, a tutti 1 pa?lugnm 1-1‘.11'.1.[1
dalla Polonia. Oggi avete recitato I'Angelus assieme al Papa.
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Tornati in Polonia, recitatelo di nuovo, 0gni giorno in unione
con il Papa che ¢ vostro fratello e figlio della nostra patria co-
ITIRITIE .
Durante 'udienza ricordata sopra, rispondendo all'indirizzo di
saluto del cardinale Wyszynski, egli rese grazie a Dio, ai suoi
genitori ¢ a quanti 'avevano sorretto fino a quel momento. Poi
rivolse ancora una fervida preghiera ai suoi compatrioti: «E
adesso vi prego che questo commiato ci unisea ancora di pit in
clo che ¢ il contenuto essenziale del nostro amore. Non scor-
dateyi di me nella preghiera a Jasna Gora e in tutto il territorio
della patria. Che il Papa, sangue del vostro sangue e cuore del
VOsLro cuore, possa bene servire alla chiesa e al mondo in que-
sto difficile scorcio di secolo. Io vi voglio benedire e lo faccio
non Solo in qualita di vescovo e di Papa ma anche per un bi-
sogno che viene dal cuore. Cari compatrioti! Adesso, e anche
In seguito quando riceverete la benedizione del Papa Giovanni
Paolo I, ricordate che egli & venuto dal vostro ambiente e che
ha une speciale diritto ai vostri cuori e alla vostra preghiera .
Bisogna aver udito con i propri orecchi questo appello del
Papa a1 compatrioti, il tono e la commozione della voce. per
comprenderne il profondo significato e la provenienza dal
cuore.
Il cardinale Wyszynski, ¢al compatriota Papayn in nome dei
pellegrini e dei fedeli polacchi, aveva detto fra Paltro: « Noi ti
promettiamo una cosa: come figlio dello stesso popolo noi non
i abbandoneremo, Santo Padre, e pregheremo sernpre secondo
lc tue intenzioni. A Jasna Géra e in ogni dove le nostre ainoc-
chia consumeranno le pietre per implorare a te forza. salute ed
energia spirituales,
Alla notizia dell'attentato il cardinale Wyszynski, vecchio e
gravemente infermo, rimase calmo, chiuse gli occhi e si mise a
pregare. Non tutti i polacchi conservarono tale calma, ma qua-
si tutti pregarono e tutti fecero voti per una sollecita guarigione
del loro fratello a Roma.
[ polacchi hanno mantenuto fede aila promessa fatta per bocea
del loro cardinale primate il 23 ottobre 1978 soprattutto a par-
tire dal tragico mercoledi 13 maggio 1981. Il mondo poté an-
cora una volta ammirare la loro fede ferma. la loro speranza, la
loro millenaria fedelta alla Chiesa e il loro amore al suo capo
visibile. Nell’ora pit nera della loro storia recente non hanno
mvano creduto, sperato e pregato.
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V.

[.a Chiesa unita in preghiera

'Come a Roma e a Varsavia, in Italia e in If"ﬁ_]n?nia. cosi In LLIIII-:_'!'
il mondo milioni di cattolici si trovarono uniti a pregare per !‘f
sollecita puarigione del Papa in questora .d] dolore sentito ¢
pmfﬂndnf Lo fecero in privato nelle proprie case o pubblica-
nelle chiese. ;
Ezt:;?vmmm di Zagabria, mons. Frar.jq1 iiuh;r;c. dopo ﬁﬁ*-:'m'
saputo dell’attentato disse fra 1';1}Lm_: «Che trmwzn,_:Ju_ :..::1._
sternazione! Il mondo & veramente i pre.d:n_ alla ful!m_: 5€ w:
sono tali uomini intenzionati ad ucecidere: ». E c[t-|1_1.n:._73rc31de;lnr:.
della conferenza episcopale ording preghiere speciali in tutte le
chiese della Jugoslavia per il Papa gravemente ferito. |
L’arcivescovo di Belgrado, mons. Aloiz Turk, ricevette la noti-
zia dellattentato mentre stava celebrando la Messa serale hm
cattedrale: immediatamente la comunico ai fedeh e tutti co-
minciarono a pregare per il Santo Padre. e
| cattolici svizzeri ne restarono pemim{alnm-.nw col i'ril.l.. Pﬂlztit
appena tre settimane piu tardi Giovanm f’ﬁﬂl{.].- I m.r_n,hbf: :J
vuto far visita al loro paese. Mons, Otmar T'-tfiadr:r_ vescovo di
Saint Gallen e presidente della conferenza Epl;&{:{]}'ﬂl]ﬂ l[*;nfhimi u;:
appello a tutti i fedels E‘.IL*.I'IU|1I;'3‘.|;}I'EH'¢:H!-_~'E:I'-:J per 1lﬁ$alnu:i ﬁac :L :
Ginevra si tenne una vegha di ]".-r::gln}:]'ﬂrduﬂﬂ .a':".l_ alle 24 per la
guarigione del Papa nella Chiesa di Nostra sSignora. o
A Parigi mons. Jean-Marie LPSH ger, creato :.]I‘CJ".'I::b]L'{.}:‘I_'J J:uz;]:i
mesi prima da Giovanni Paolo 11, espresse in un breve -:,‘ .
mento alla televisione la sua preoccupazione per 11;1 w-ngu?;fi
che regna nel mondo, di cui anche la persona del h:.m_m fra-txrﬂt,
era fatta segno e ribadi che il Papa aveva sempre re.ap]}nu .‘-i..L:
ciali misure di sicurezza per la sua persona: f-:{.mnruu.hrnen_t?
ai Capi di Stato, ai potenti, il Papa rappresenta gli umili.

[ &
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Quando scende tra la folla va verso i propri fratelli. Non ci si
arma per andare dal proprio fratellos, [] predecessore dell’at-
luale arcivescovo, Pottantenne cardinale Marty, dichiard in
questa occasione: «Sono costernato per quante ¢ accaduto al
Santo Padre e credo che tutti lo saranno. non solo 1 cattolici
ma tutti gli umili, perché egh ¢ un uomo che appartiene a tut-
L), e invilo tutti i presenti ad affidare il Papa alla misericordia
divina.

Il cardinale primate d'Irlanda, Tomas O Fia ich, e I'arcivescovo
di Westminster cardinale Basil Hume. furono sconvoltl dalla
notizia dell’attentato e ordinarono Messe e ore di adorazione
quel giorno stesso in tutte le chiese per la salvezza di Giovanni
Paolo II. Egli aveva fatto una visita pastorale in Irlanda nel
settembre 1979 e in quell'occasione almeno due irlandesi su tre
lo avevano personalmente visto, udito e avevano assistito alle
sue celebrazioni,

Ad Oslo il vescovo John W, Grau celebro una Messa per il
Papa nella cattedrale di San Olaf la sera stessa dell’attentato e
nella predica fra I'altro disse: « Non & molto tempo che abbia-
mo pianto la morte di due Pontefici... Ora preghiamo Dio che
permetta a Giovanni Paolo 11 di rimanere a lungo con noi.
sembra cosi insensato che un uomo, il quale in tutta la sua vita
ha operato e lottato per la pace, la giustizia e la liberta tra i po-
poli, sia colpito dalla violenza .

A Beirut il patriarca dei Maroniti mons. Antoine Khoraiche,
dolorosamente colpito per la sofferenza del Papa, esortd tutti ;
hibanesi «a pregare per un pronto nistabilimento » di Giovanni
Paolo 11 che «ha consacrato la sua vita alla pace nel mondo e
i particolare nel Libano .

A New York il cardinale Terence Cooke profondamente ad-
dolorato per I'atto di violenza contro il Santo Padre, invito i fe-
deli a pregare per la guarigione di Giovanni Paolo IT, e imme-
diatamente quello stesso mercoledi sera celebrd una Santa
Messa nella cattedrale di St. Patrick. gremita di fedeli.

A Edmonton, Canada, Iarcivescovo e presidente della confe-
renza episcopale Josef Mac Neil, dichiaro: «La mia reazione
0ggl ¢ un sentimento di orrore di fronte all'atto di violenza
compiuto contro un uomo, il quale dall'inizio del suo Pontifi-
cato ha sempre lottato per il rispetto della vita umana. Chiedo
non solo a tutti i cattolici ma a tutti gli uomini e a tutte le don-
ne di buona volonta di unire le loro preghiere per chiedere a
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i religione hanno pregato per la guarigione del Santo Padre. (Juando a
it E IIE I-Jl . lIa gente che si trovava sulla prazza della ba-
i i ‘attentato, la gente a :
ima armvi la notizia dell atte g _ . S T
hlii'i:l If.'lil||:"j"l ed emozionata, comincd immediatamenie a PTCEAE PET 14 i E:|Fd 3
(= A4 a T > e . . - - ; o " - .
rito. specialmente gli ammalati (nella folo), pin solidali di ogni altro con 1 pé
e 4 t Fr'\.

gofferente.

Dio la grazia della guanigione di (_iim'a.nni Paolo lI..._ Con lu-[n
i canadesi deploro il progredire della xm]rr-n?.;: che S}"Ill.l.E:_‘_:._ir:.-]l
pi e individui a colpire persone innocenti per farne vittime di
cause, che essi credono giustificates. _ i
In Brasile 1 fedeli si radunarono non solo nelle chiese ma% u-:?%.]u,
nelle case private a pregare per il Papa che L]IILI'HI'I.IE 5¢1..-qu1 {"r::'e.]lﬁ-
del giugno dell’anno precedente aveva Iasmnh:lh un “uir.{-h{ﬂ" .
cancellabile. L'arcivescovo José Ivo I..u‘:rﬁchmdc}', gr.mu;.ilu‘m:ﬂ.
della conferenza episcopale del paese che conta 1l pin grande
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numero di cattolici nel mondo, rilaseid una dichiarazione dove
s1 legge fra I'altro: «In questora & necessario pregare per la sa-
lute del nostro Papa e supplicare Iddio che abbia misericordia
Per questo nostro mondo scosso dalla violenza e dall’insaniay.
L’arcivescovo di Sio Paolo, cardinale Paulo Evaristo Arns, do-
lorosamente colpito dall’incredibile notizia, commentd atten-
tato cosi:  La violenza assurda ha colpito questa volta 'vomo
del Vangelo, I'uvomo della pace; 'uvomo dell’amore... In questo
momento 1 cattolici brasiliani sono stati colpiti dagli stess
proettili che hanno raggiunto il Papap.

In 540 Salvador do Bahia il cardinale Avelar Brandio Videla
dichiard che questo attentato era diretto contro «tutta P'uma-
nita e costituiva un sintomo della decadenza della nostra ci-
vilté »,

In Messico mons. Genaro Alamilla Arteaga, segretario della
conferenza episcopale, condannd I'attentato facendo consta-

tare che si1 trattava wdella decadenza dej valori umani... E un |

alto che colpisce il mondo intero, ma soprattutto il Messico
che fu la meta della prima visita pastorale del Papa fuon d’lta-
lia... L’orribile attentato contro il Santo Padre ci scuote e com-

muove e merita la condanna da parte non solo della Chiesa:

cattolica ma anche del mondo intero. perche 'impegno di Gio-

vanni Paolo Il in favore della pace, della giustizia e del rispetto
del diritti dell'ucmo ha suscitato 'ammirazione e la gratitudine

generale .

¥ F

Nella Slovachia*. dove da oltre trent’anni infuria una perse-

cuzione mai vista contro i cristiani, né vescovi né sacerdoti ebs
bero il permesso di invitare pubblicamente a pregare per il
Papa attraverso la radio o la televisione. Lo fecero nelle chiese,
dove per intere settimane si prego per il Santo Padre, senza che
I'opinione pubblica ne fosse informata. «Stavamo cenandg
quando la televisione accennd freddamente che il Papa era stas
to ferito da alcuni colpi d’arma da fuoco in Piazza San Pietro

" Scegliamo la grafica slovaco, Slovachia, cecoslovace Ceco-Slovachia, se
do T'autorevole studioso slovaco Milan 5. Durica, professore all'Universif
di Padova (cfr. le sue opere Iautonomia della regione slovaca ¢ le sue premey
se storiche 1848-1938, Padova 1967 e Il mondo slave, vol. VIIL, Padova L) |

,_[ﬁ,

Per tutta la sera non potemmo [ar altro che pregare e piu.ugf:ru.
Lo stesso avvenne in molte altre famiglie. Quando alcum gior-
ni pitt tardi mi trovai in montagna u.m;i.::mn: E.'1| nostro grl..l.i'}[-}{!
glovanile, venni a sapere che parecchi giovani avevano Gitrlajta
la propria vita in cambio di quella d.E! Santo Padres. scrisse
una ragazza ventenne dalla Slovachia. : 5 .

In tutti 1 paesi si videro scene analoghe fra L cattolict: vescovi e
sacerdoti esortarono i fedeli a pregare per il Papa, ma 1 fedeli
stessi gia alla notizia dell’attentato avevano immn:dia[amﬂr.atu
cominciato ad assalire il Cielo, implorando il Signore della vita
e della morte per la salvezza di Giovanni Faolo 11. Ql.lEEIﬂ fu
soltanto I'inizio di un’enorme corrente di grazia e 1'5?-25*‘;!?]':’1 l:th
gli uomini non sono in grado di valutare e le statistiche di

definire.




V.

Cristiani di altre confessioni,
ebrei, musulmani e induisti
pregano per il Papa

1l cardinale Wojtyla usci Papa dall'ultimo conclave alle 17,30 ¢
il giorno dopo alla Messa delle 10 tenne il suo discorso pro-
grammaltico davanti ai cardinali. Non ebbe a disposizione cer-
tamente molte ore di sonno, perché un discorso tanto impegna-
tivo non & un articolo di giornale e nemmeno un‘allocuzione
privata pii o meno breve che s1 pud improvvisare. Il primo
messaggio letto dal nuovo Papa durante la Messa concelebrata
con 1 cardinali nella Cappella Sistina nempie 12 intere pagine e
contiene il programma del pontificato incipiente. Giovanni
Paolo 11 vi proclama chiaramente la sua fedelta al Concilio Va-
ticano 1lI, alla Tradizione e all'Insegnamento della Chiesa e
s'impegna a mettere scrupolosamente in pratica 1 decreti e le
disposizioni del Congilio stesso. Ma il suo programma trascen-
de la cornice della chiesa di cui & il capo visibile: ¢« A questo
punto non voglio dimenticare 1 nostri fratelli e sorelle delle al-
tre Chiese e comunita cristiane. Il problema dell’ecumenismo ¢
talmente eccelso ed esige tanta saggezza che non lo voglio pas-
sare sotto silenzio in questo momento. Quante volte nella pre-
ghiera ho meditato sulle ultime volonta del Cnsto che per i
propri discepoli impetrd dal Padre 'unita. Chi non ricorda i
ripetuto insistere di San Paclo sulla ¢unita di Spiritos in base
alla quale i seguaci del Cristo sono chiamati a praticare «la
stessa caritd e avere gl stessi sentimentin (Fil 2,2).

Percio ¢ difficile concepire che fra 1 cristiani ci sia ancora da
deplorare quella divisione che negh estranei suscita il dubbio o
addirittura lo scandalo. Per questa ragione voglio continuare il
cammino gia felicemente iniziato ed appoggiare ogni iniziativa
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atta asuperare gli ostacoli, nel desiderie .che noi tuttizenendo i
nostri sforzi, approdiamo finalmente all'unita».

[ trenta mesi trascorsi dall'inizio del pontificato fino all’atten-
tato omicida confermano la serietd del suo impegno per rag-
giungere «la piena unitad con 1 fratell e le sorelle delle altre
Chiese e comunita cristiane ». Lo hanno soprattutto dimostrato
1 suoi viaggi apostolici, durante i quali egli ha sempre cercato
ogmi occasione per il dialogo fraterno e per i contatti con i rap-
presentanti di altre Chiese. Il suo quarto viaggio del primo
anno di pontificato, alla fine del novembre 1979 in Turchia, fu
un pellegrinaggio essenzialmente ecumenico. Pochi giornalisti
sottovalutarono questo evento storico sul cammino dell'unita,
presentandolo addirittura come un fiasco per il solo fatto che il
Papa non fu salutato da masse festanti come in Messico, Po-
lonia, Irlanda e Stati Uniti d’America.- Per costoro vale 1l mo-
nito rivelto dal Papa il 21 ottobre 1978 durante la prima udien-
za concessa al giornalisti e reporter della radio e della televisio-
ne di ¢« comprendere ancor meglio 1 motivi profondi e spirituali
del pensiero e dell’azione della Chiesa .

Finora ogni viaggio apostolico del Papa ¢ risultato importante
e significativo, differente & stato soltanto il punto di vista sotto
il quale ciascun viaggio venne intrapreso. Cosi si pud con cer-
tezza affermare che il viaggio a Costantinopoli fu il pit impor-
tante di quell’anno, perché viaggio ecumenico nell’Oriente a
servizio dell’agognata unitd con i fratelli ortodossi.
L'ultimo viaggio apostolico del 1980 nel ¢paese di Luteroy
ebbe lo scopo principale di «confermare i fratelli nella fede»,
ma fu anche molto importante per il riavvicinamento fra cat-
tolici e protestanti. La visita di Giovanni Paolo II e I'inicontro
con lui lasciarono profonda impressione nei capi del protestan-
tesimo tedesco e i convinsero che «il fratello vescovo di
Roman prende molto a cuore il desiderio del nostro Signore
¢ut omnes unum smt» e che non §1 deve tralasciare nessun
passo atto ad avvicinarci a tale unita

Anche I'incontro con i rappresentanti degli ebrei tedeschi a
Magonza (Mainz) ha contribuito a smontare la barriera che da
secoli ci separa e a instaurare rapporti di comprensione & ri-
spetto reciproci al posto della diffidenza e inimicizia vicende-
voll.

Non c¢'e quindi da meravigliarsi se nel tragico mercoledi po-
meriggio dell’attentato non solo sacerdoti, vescovi e cardinali
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cattolici ma anche molti capi di altre Chiese e comunita cristia-
ne e di altre religion: invitarono 1 rispettivi fedel a pregare per
il Papa. Anch’esst durante 1 tre anni di pontificato avevano im-
parato a stimarlo e ad amarlo. Nacque cosi fra 1 enstiani una
solidarieta di preghiera mai vista dopo le dolorose separazioni.
Le pagine seguenti possono dare solo un breve resoconto di
come reagirono alla notizia dell’attentato 1 pii impartanti rap-
presentant! delle Chiese orientali, dei protestanti, degh angli-
cani, dei metodisti, dei battisti e di alcune altre cosiddette
Chiese libere. Riporteremo inoltre taccant testimonianze della
commozione espressa dai capi delle comunita ebraiche, dei cre-
denti musulmani e induisti e delle loro preghiere per il Papa.
Gli augun di guarigione pervenuti in questa occasione a Roma
fanno bene sperare, anche se dobbiamo ulteriormente adope-
rarci per raggiungere la sospirata unita fra i cristiani nell’'umil-
ta e soprattutto nella preghiera devota.

Gli ortodossi

.I-I-to.- d.'.'_-].] ::-LInd1' {_:I'; E-r] - - j 1 i - B . | = ’ |:|: II-'E. H.lu
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[1 28 novembre 1979, verso le sei quando appena albeggiava,
'aeroporto internazignale Leonarde da Vinci di Roma assisté
a uno spettacolo insolite: prima di salire sull’aereo Giovanni
Paolo II tenne un breve discorso ai cardinali e rappresentanti
del governo italiano e del corpo diplomatico venuti ad accom-
pagnarlo: ¢ Vado in Turchia per continuare gh sforzi in favore
dell’'unita dei cristiani in un nuovo spirito ecumenico. Voghao
mostrare quanto la Chiesa cattolica sia interessata a un contat-
to permanente con le Chiese ortodosse e all'istituzione del
dialogo teologico. Insomma mi reco in Turchia per mostrare a
tutte le Chiese e ai loro patriarchi, soprattutto al patriarca
ecumenico Dimitrios I, la mia dedizione ¢ la mia profonda
simpatia... .

Non fece quindi meraviglia che Dimitrios I fosse il primo a tra-
smettere gli auguri di pronta guarigione al Papa ferito e che la
facesse non per lelegramma ma attraverso un inviato personale
— 1l metropolita Melitone — che giunse a Roma 1l giorno: se-
guente all’attentato e si reco al policlinico Gemelli per infor-
marsi di persona sullo stato di salute wdell’amato fratelloy di
Roma. Chi poi la sera del 14 maggio, recitando il Rosario frai
70 mila presenti in Piazza San Pietro per il Papa ferito vide ac-
canto al cardinale vicanio Ugo Poletti 1l metropolita Melitongs
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Apuu::gm:_ del pellegrinaggio ecumenico del Pa
ghiera comune con il Patriarca di Cost

tecipazione ¢ il mio rispetto. Per Voi — il « gran pastore -
Lf".-_:u.wru Segretariato, per la Chiesa Cattolica e tutte le C!u'f';f Cr,
.':.f:.:r.r:.re* e per Lumanitd intera io offre la mia preghiera in I‘Ie:‘ 7 it
tragica. Che il Signore sia mﬁre'mp;'f? con Voi .'-'U;};':’IHHHH n H* 'ﬂ”m
ra di dolore per la Chiesa e rtutta f":mnlm.frf} Nty
Fraternamente |

Parthenios
di Cartagine

Protestanti

é‘i,:-: :I:anr:::f liere _del la Repubblica Federale Tedesca, Helmut
‘L imrdt, aveva riportato una profonda impressione dalla visita
idllt]et .;; Papa Giovanni Paolo II nel 1979. Egli aveva di{:!‘liﬁrlah:l‘-
f;‘:;s:;;m ch.'.e uurl&}:-h:: dc:fude.m to confessarsi da questo Papa "-.L
ato Ld_lmlu,u_ Senza volerlo, questo politico aveva cosi
toccato la ferita dell’organismo cristiano: le divisioni }:r hﬁ.m
cere le quali il Papa venuto dalla Polonia, come Hel ]'E;le[:i :L:E:
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pa in Turchia ¢ I'incontro e la pre-
antmopoli Dimitrios 1.

avore, a Sua e S
J . 4 Sua Santita i miei umili ma sinceri auguri, la mia par

-, per il

.l

predecessori, ogni giorno prega ¢ non risparmia fatiche, In
questa cornice bisogna vedere anche la visita del Santo Padre
in Germania. Proprio cosi i rappresentanti protestanti hanno
visto incontro e il colloquio di Magonza con C riovanni Paolo
[I. L’attentato contro di lui li scosse, li animd alla preghiera in
privato, in gruppi e anche nelle chiese. E questo non soltanto
in Germania,

Con spavento ho saputo dell’attentato contro la Vostra Persona.
[l mondo pud testimoniare con gratitudine I'impegno che Vot mei-
tete nella missione di annunciare la pace di Dio e ripristinare la
pace fra gli womini. Il nostro mconiro personale @ Mainz e Miin-
chen (Monaco di Baviera) lo ha confermato. Mi inorridisce par-
ticolarmente il fatto che il terrore Vi ha preso di mira menire
esercitavate il Vostro ministero di predicare la riconciliazione. Io
prego ripetutamente — come gid ho fatlo questa sera in unda ce-
lebrazione pubblica immediatamente dopo aver ricevuta la terri-
bile notizia — perché Dio, fedele alle sue promesse, Vi doni sol-
lecita guarigione, mentre Vi affido alia Sua pace € alfa Sua be-
nedizione. Vostro

Johannes Hanselmann
Vescovo della Chiesa evangelico-luterana di Baviera

Santita,

| nostri pensieri e le nostre preghiere Vi accompagnana in quest o-
ra tragica. Noi speriamo che possiate guarire presio riprendere
il Vostro altissimo ministero nella Chiesa. A noi cristiani di alire
confessioni Voi avete dato tanto dell’amore del Cristo e al mondo
intero tanta speranza di pace. Nella presente difficile situazione
per Voi noi confidiamo che Dio Vi assista con la sua misericordia
e benedizione, e rimaniamo a Voi costantemente unifi nella
preghiera.

Gunnar Granders
Pastore. in nome di tulti 1 luterani svedesi di Roma

Lufficio rapporti esteri della Chiesa in Norvegia ha appreso con
costernazione e orrore la triste notizia degli spart contro la Santi-

ta Vosira.
Noi Vi assicuriamo della nostra simpatia e preghiera e speriamo
che FF).:!-‘.E'{'EHE gm::r.r're presto per continuare la Vostra missione uni-
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1r£| | 1 3 ) =g ] 3
rsate in favore della pace, della liberta e dei diritti dell’uomo

St _ Carl H: Traaen
=egretano generale della Chiesa di Norvegia
gi

Anglicani, metodisti, battisti, presbiteriani

Durante la visita p; 3

151ta pastorale del maeein 1980 : - :
africani Giov: I Pa : 1aggio 1980 attraverso sei stati
; tovanni Paolo II non solo svolse un foltissimo pro
o7 . v S R 5 _ 5 . p
gramma ma anche approfittd dell’'occasione per un breve in-

c ] : i

u;:nlntm e un rl::a_!a_gﬂ fraterne con arcivescovo di Canterbury

irflmd[r, della (Chiesa anglicana, il quale allora si trovava i:n~

I s i

. rica. Il 20 ottobre dello stessa anno segzul la visita dell:

emna Elisabetta d'Inehilter S e

::m | a d'Ing ilterra al Papa, che raccolse una vasta

T.q “L EJIIIJ]! 3;1 ':fr}l'l:}:%pdttlk-'a del viaggio del Papa in Inghilterra du
[ N - 3 o z :

r;d::, 11 1982, Cid non solo «ha confermato 1 fratelli nella
L1r},, nmhlm anche onorato e rallegrato 1 fratelli e le sorelle

dell’altra Chiesa. S

%

Sanitita. sor of
= :,r-L 10 profondamente turbato dalla notizia dell’attentato
O "ol iy ] 5 T ;

. di Vol Assieme ai cristiant del mondo intera prego perché
possiate guarire dalle conse ' 2 ’
cigle nre e conseguenze di questo insano atio di violen-
za. Che Dio Vi conceda forza e salute.

~ Robert Cantuar
Arcivescovo di Canterbury

Sono scioce bi
Ho e allibito per gli spari
¥ ‘- g, Ll ¥ L ] 3y ;
S . Per git spari contro Papa Giovanni
: - Luesto evenlo risulta ancor pitt tragico per il fatto che
egliin i ue visite “ali ' il
;gj utte le sue visite pastorali ha annunciato al mondo intere il
FHICHS : T i / \
€sSaggio della pace. Mi associo nella preghiera a un mondo in
ansia e tristezza, i 1l 5i L
e _tff,..,.,f-:.r, implorando dal Signore pronta e completa pua-
!-E _| . - . b 1 i h
gione envio i miei saluti personali a un womo che ho conosciuto
pieno di amore e di attenzioni
John M. Allin

'|".' e ' - .- e e
cscovo-presidente della Chiesa Episcopale
degh Stan Uniti d"America

Associ e “hi
ama le preghiere della Chiesa metodista del mondo intero

alle vostre T I
. 1:‘?3..!!1 nella simpatia e nella speranza che il Santo Padre si
ristabilista perfettamente |

=

Kenneth Greet
Woaorld Methodist Couneil

A Voi il nostro messaggio personale di simpatia e ar amore cri-
etiano. In nome di tutti i Presbiteriani Uniti noi Vi esprimiamo il
nostro cordoglio per lattentato contro Papa Giovanni Paolo 11,
Noi preghiamo per i nostri fratelli e sorelle della Chiesa caitolica
romana. Che wutti § figli-di Dio si uniscano concordi per impedire
vali insane violenze, che il Papa stesso ha tanto coraggiosamente
gondannarie.
: Charles A. Hammond, Moderatore

William P. Thompson, Sﬂgrutﬂri{}
della Chiesa’ Preshiteriana Unita degl Stan- Unit

Associazioni ebraiche internazionali

Una domenica pomeriggio del maggio 1980 a Francoforte pre-
i il treno per Bonn. Nell’attesa del segnale di partenza una 51-
gnora che aveva preso posto nel mio stesso scompartimento
comincio a parlare dal finestrino del treno con una signora piu
anziana che stava sul marciapiedi, nella mia lingua materna.
Dopo un po’ osai chiedere: «Mi scusino! Sono profughi dalla
Slovachia, oppure si trovano qui per turismo? . La signora che
stava sul marciapiedi mi rispose gentilmente: « No, padre. Ab-
hiamo lasciato la Slovachia oltre dodici anni fa. Siamo di Prie-
vidza». «Ma & il capoluogo della mia provincia, trenta chilo-
metri dal mio paese natale!y esclamai.

(Padre, noi siamo ebrei. Io voglio molto bene al Papa. E un
amico speciale di noi ebrei. Ho passato tre anni a Auschwitz,
per grazia di Dio sono sopravvissuta a quell'inferno e nel 194>
potei uscirne: pesavo 40 chili Nel suo discorso di Auschwitz il
Papa ha ricordato non soltanto 1 morti ma ha mostrato anche
rispetto, simpatia e amore per noi sopravvissutl. E un uomo
magnifico, io tengo la sua fotografia in casa ia .

Cio che questa signora di circa 65 ann racconto a me sacer-
dote cattolico prendendo commiato dalla figlia e dal genero ¢
quello che dicono € sentono oggl molti ebrei. lo ebbi appena il
tempo di far notare che il Papa ama tutti e ciascuno e che pre-
ga per ciascuno, perche in ciascuno vede un fratello, ma parti-
colarmente nei sofferenti e nei perseguitati. Potel anche accen-
nare che gia come studente Karol Wojtyla aveva un buon ami-
co ebreo di Wadowice, Jurko (Giorgio) Kluger che gli & tuttora
amico. Questa amicizia ha una sua storia che, partito il treno,
potei raccontare alla coppia che con me viagglava:

N
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« Karol thzg tyla e Giorgio Kluger erano stati separati dalle vi- generosa in favore della pace, della giustizia e dellamicizia fra
1::]m1du:lbu!11:::hz?r ,H giovane Kluger aveva potuto fuggire dalla -
T.mlcmlm alla ?‘Iglil'ﬂ della seconda guerra mondiale e s'era rifu-
glato in qnglultarra. Per ventisei anni uno non aveva avuto al-
cuna notizia dell’aliro. Nel 1965 Kluger visito Roma e dal sior-
nale apprese che I'arcivescovo di Cracovia, Karol Wojtyla ?u-'c-
va lenuto un notevole discorso al Concilio Vaticano. Iui1! Pud
essere soltanto lui, “Lolek”, il mio amico d; Wadowice, si disse
A una telefonata al Collegio Polacco sull’Aventino eli ris m;:::;
r{:rlrl“_l_’:m:iv-:ascum non ¢ in casa”. Alquanto deiusc::,:E{Jqur la-
sci0 1l nome del suo albergo e il numero di telefono. I}cu;u:: ap-
pena una mezz ora il telefono squilld nella sua camera, e una
voce a_iuj ben nota chiese: “Caro Jurko. sei proprio tu? Vieni
immediatamente da me: ceneremo insieme’ y,
L-ai :Il:[i}fﬂii!iﬂ dell'attentato contro Giovanni Paolo II §COSse non
, 1d maggior parte degli ebrei ne fu-
rono dolorosamente colpiti e al Papa gravemente ferito dimo-
strarono una solidarietd e simpatia uniche nella storia.

e gli woruini,
Jakob Kaplan, Gran Rabbino

del Concistoro Centrale degli Israeliti di Francia

Alain Goldmann
Gran Rabbino di Parnigi

Profondamente scossi per il vile attentato contro Sua Santita
Papa Giovanni I ‘aolo 11, noi preghiamo pm‘c*.‘cé guarisca presto e
La preghiamo di trasmettere | Nostri augri pm Senfili.

Ossequiosamente
Edgard M. Brofman
Presidente del Congresso Mondiale Ebraico

Musulmani e induisti pregano per il Papa

La radiotrasmittente cattolica ¢ Radio Veritas» di Manila (Fi-
lippine), che trasmette in Asia un programma in piu lingue, ha
ricevuto numerose lettere di ascoltatori a proposito dell’atten-
tato contro il Papa: lo comunicava la rivista ¢Mission Ak-
tuell », Aachen (Aquisgrana) nel numero di novembre-dicem-
bre 1981. Specialmente il programma in lingua tamil, iniziato il
1° novembre 1976, raccoglie molti consensi e riceve in media
duemila lettere. La trasmissione settimanale Il Papa parlay
ha contribuito a rendere molto popolare il Santo Padre anche
presso musulmani e induisti dai quali proviene 1'80% delle
lettere a «Radio Veritas». Da tali lettere risulta che vedono
nel Papa un grande leader religioso e che sono nimasti pro-
fondamente colpiti dall’attentato contro di lui. Eccone alcuni

Frofondamente addolorato esecrando attentato, rivolgo unitamen-
o g ; ] ] =T ;
fe L_.irrer romant preghiere al Signore per salute Pontefice cui au-
guro pronia completa guarigione.
| Elio Toaff
Rabbino Capo di Roma

Gli ebrei di Mosca dugurane a Vostra santita guarigione, pregan- estratti.
do per la pace e lamicizia fra gli womini. il
Maharik-Makar Limanov
per gh ebrei di Mosca s : :
La notizia che hanno sparato contro il Santo Padre mi ha scosso.
Quando poi ho saputo che Uattentatore é un musulmano, assieme
a tutta la comunita musulmana abbiamo molto deplorato il fatto.
Come ha potuto quell'vomo colpire una persona che non ha fatto
male a nessuno? All'apprendere questa dolorosa notizia abbiamo
tutti pianto. Io prego Iddio a mani giunte, perché il Papa migliori
e puidi Pumanita sulla retta via.

Apprendiamo con grandissima emozione del delittuoso attentaro
:-!fj.r:fm if Papa Giovanni Paolo 11, Siamo profondamente :'mﬁgn&-
It per questo atio odioso e insensato. In nome della Comuniia
ebraica francese e del Gran Rabbino di Francia — René Strat —
ara .f:s.mnm.qrmé prendiamo parte alla prova tanto dolorosa che
crl.‘rejru.'rce fuli'.’,mf.m e formuliamo fervidi voti per la sollecita guari- Mk Sajcoma Drl
gione del Santo Padre e perché egli possa proseguire la sua azione e e 5
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Sono costernato dalla netizia che il Santo Padre Papa Giovanni
Paolo 11, capo di 700 milioni di catlolici, é stato gravemente Jer
rito a Piazza San Pietro da un musulmane fanatico. Condanno,
energicamente quest’atto di brutaliss e codardia. L'umanitg in-
fera dovrebbe Yelgognarst e abbassare la testa, perche il delin-
quente € un suo membro.
Il Papa Giovanni Paolo [] hon e soltanto it capo di 700 milioni di
cattolici ma anche unico leader non politico dell’umanita e inoj-

ire il simbolo della pace e aella fraternita. Alla notizig di quanta
gl & successo, é sussultato il cuore degli womini di buona volonrg
ai tute le religioni del mondo, fo prego di cuore Dip, perché i
Papa possa presto recuperare la salute e predicare
mondo il suo messaggio d'amore

VI.

I voti augurali dei politic
al Papa ferito

. ¥ - i 5 b e i Jr [G]
it Al principio d’ottobre 1979 durante la visita di Giovanni Pao ;
7 - - x 1astl espressero «l
Il Eﬁ:g]i Stati Uniti alcuni americanl entusiastl Ehpl':i‘?;bﬁ e
: e == ek 2, o alo
plo desiderion che Karol Wojtyla si presentasse candida ; :
r s 0] 1 i avrebpe
- Sy ; 9820, nel qual caso avre
T idenziali del novembre 1280, . . :
. 1 prestdenz ivenuto il primo cittadino
1 argo margine e sarebbe divenuto 1l p
Vinto con largo margine e ‘ R e L
t'America. La sua forza di persuasione, 1l m 2 5
s R BT . ) B ; ) - ; - r-lHL. B
srsone, la dote di concedere fiducia, fanno di JL_n un tra o
pL % * ey Ii Lladﬂgﬂﬂ]"f_“ 1 :jE]lgG]'_ IO
tore di folle, altrettanto capace di.g S
s In occasione del su 1agel ¢
1 ojornalisi attutto 1n occasione Sopes
pochi giornalisti, sopr: o
dopo i suoi incontri con le folle entusiaste, ha ik
: : a pe a che i politici d'og
‘he lontano# una persona .
¢ Papa che viene da ANoH i Eonie
ﬂﬂ]ﬂfﬂ possono soltanto invidiare e la Lml_]mpmlgrl!? = :[_{l;&”c
i i : = che e oI aica alle
- % cid nonostante che egh n e
lore un sogne. E cio 1 SHEe R
inv 4 a1 suol ascolt:
e desiderano ma 1nvece proponga & : |
uelle che desideran = s m
q- v puro e robusto del Vanegelo, condanni ;LpL"H:l[TlL[]HL 1l p 2
Vino pu : | L s S
migqi!:ignm della societa odierna e ne r!ﬂgeﬂl 1 VIZI, q

B. Shanmugam, India

Cluando il 14 mageio udit che
te ferito da Mohamed AJj
ne che il mio cuore 5'e
Ma son certo che il Sq

il Santo Padre erg Stato gravemen-
Agea, ebbi Per un momenio la sensazio-
ra arrestato e che stavo perdendo i sens;
nto Padre nen ci la
YA, ma ogni Sera prima dlandare g
guarigione,

L'amore conguisia, [la Sup

scera. Non solo guesta
letto, preghers per la sua

erbia distrugge

A. Thangaivan, India

Il Santo Padre Papa Giovanni Paolo I considera frazelli e sorel-
le turig 2li abitanti dy questa terra, anche se appariengono a rel;-
gioni diverse. Ouandp seppi che gl avevano sparato contro, ebbi
“Wna streita al cuore. Aeccendo candele atla gloria di Dio e prego

perché il Papa possa guarire presto,

A. Thanasekaran, India

Appena avuta notizia del| attentato ci siamo radunati insieme al-
cune famiglie e abbigme Pregaio cinque ore per quattro glorni di

se per il Santo Padre. Che il

BuIto per oltenere Piena guarigione
Signore, che ha donato se Stesso per redimerci, gli ridia la sajute

nella sua misericordia,

S. Thzmgarujzh Sr1 Lanksa

ragioni alcuni ritengono Giovanni Fu.r.‘..LI{.‘h I1 un ga'i’t_“iﬁ“:;:::::i
‘.:iigm € ne approvano I’jmpct:n-::u.. :-1l1r1. chfm’._ﬂ ELT![ }Ld_i ﬂ..i;“mi_
gioni, lo vorrebbero ridurre al SI!QHE’.H'} a.u:l::.,m:nu.] _.-U {.mﬂ
schiarsi negli affari i]lle:T'E—i-f} o I'QII;mﬂlll;I;;_“:;]ciEt ii l;elPa re-
“hi conosce 1l pensiero di Giovanni Ei_ Gl St
E;::—ugc la:e:sﬂli‘»-’!am{:m:: ogni imerlpn:ta?_]r_}mf _}12'9[:‘1";‘;E‘;‘:l:;}ml:;
parole ed azioni, ribadendo Cm.ﬂmu;.im(:nulr 1‘3‘ ]tLLmiCEl Scopo
rale dei suoi viaggi e dei suol discorsi ':hf i.mn..'l? acli nomini e
di annunciare il Signore Gesu Cn_sm.ﬁ El.h?r.‘f”h:d%u In questo
all'umanita attraverso il Regno di Dio. U ”""‘TT‘F': o E.’j."l: %
modo si deve intendere anche il dISCDTED,.L}Tf!ﬂ:?l{; cr:;t-.t.j 1_“:] =
rivolto il ? ottobre 1979 4; I’.Elppl'ﬁ_ﬁt}ﬂ[{lﬂ[_l ﬂ.] 2 L : ;
lazzo di vetro delle Nazioni Unite a New Y ork,




Durante le parole di saluto rivol tegh dal segretario generale!

Kurt Waldheim 1'alto Ospite rimase assiso umile e pensieroso,
il suo volto rispecchiava la serieti del momento, forse innal-
Zava unultima preghiera silenziosa a Colui nel cui Nome egli
intendeva parlare.

Anche se si prescinde dai versetti del Vangelo citati all'inizio, il
suo discorso di un’ora fu dal principio alla fine tutto lmpregna-
to dallo spirito del Vangelo. Prego con insistenza che venissero
eliminati la fame, I'ingjustizia e le guerre che producono la vio-
lenza e la miseria dei profughi; chiese la soppressione dei cam-
pt di concentramento ¢dove uomini vengono da altri uomin;
cacciati come bestie mute e inermi e privati dell’'ultimo avere e
anche della vitay. Furono appelli indirizzati alla coscienza
del monda li presente attraverso i SUOl rappresentanti e respon-
sabili.

Lo straordinario silenzio e la tesa attenzione durante il discor-
50, come anche il prolungato applauso dopo, assieme ai gesti di
simpatia di molti delegati, dimostrarono almeno esteriormente
che «il bianco messaggero del Vaticano s non aveva parlato in-
vano. Il giorno seguente alcuni giornali, commentando il fatto,
scrissero che il Papa aveva fatto un rabbuffo al mondo intero.
ma chi conosce anche dpprossimativamente il Papa Wojtyla sa
che gli & estraneo ¢impartire lezioni j: anche da quell’altissimo
podio egli non impose la sua opinione personale ma proclamé
le parole e 1 pensieri di Colui che rappresenta sulla terra. Nel
nome del Cristo non potrebbe parlare altrimenti al mondo: 5€
il Papa ricordd alcuni fatti precisi nominando ad esempio |
campl di concen tramento, lo fece unicamente perché, «se I'a-
vesse taciuto, sarebbe stato un pastore e testimone infedele del-
la storia del nostro secoloy.

La televisione mostrd una scena prima del ricevimento del
Papa da parte di Kurt Waldheim: una bambina nera che pre-
senta al Papa un mazzo di fiori. il Papa li prende, abbraccia Ia
bambina, la bacia in fronte ¢ le fa coraggio con un largo sorri-
s0. Questo gesto ormai familiare di Giovanni Paolo 11 ha una
portata simbolica: il Papa abbraccia 0gni uomo e incoraggia,
compiendo la sua missione nella scia di Colui che sulla Croce
ha dato la vita e Sparso il sangue per ciascun uomo e apre le

2 ottobre 1979, L'aula del’'ONU pochi istanti prima dell’allocuzione del Papa.
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: Jer siringere ciasc - S T .

RO E S T -t;. ascuno di noi e donarei i frutti del Sug
10. Le parole e gli atti del Papa Giovanni Paolo II suscis

tano reazi IVErse nei itici
o reaziont diverse nei politici e negli uomini di Stato: ma la
! EH":,F . " o ~118 T L = +  ALEL .
agglor parte di essi, dall’America all’Africa, dall'Europa
- ﬁ& - i

= ! | =,

gio 1981,

Dall’America

Ron: 2 “OnSer

di; Ent ;1;:11 ;{;]:5131{;}1};:,5&]-"r.lj:,.ré'luﬁncﬂr f resca memoria degli ;,ug_au.-f
E‘:ru;m-;::s;} sel 51;:1[i.nl-a|?::-jm.m {:hr:_: h:gwanm’ Srolodl Bliaverg
et i I':r]ml_ft, allorche !{:agun stesso era stato

et un attentato. Le prime parole del Presidente alla
Il::_:thdir:li Eﬂllunt:{t::? contro il Papa furono percio: ¢ Io p‘rwrlltn;']:':';
E o ]Jc ;.m]t]:n;n;i! ;f{m f.J ftﬂﬁ] tutti | uupr'[ di Stato del continen-
N e Pm venire a Roma i loro voti. Argentina e
: » per ann sull’orlo di una guerra a causa di uno stupid
ngguirla:;:tm -]-'_l:.'{;:ii.lti consigliare da Papa "'r"r“'ﬁ‘}i';‘_-fi':l-ﬁl‘:. :;II;
mcdéam{m;. JI!:::m:;{:;; ;:lnl?:}::u?:a bu]uccllﬂm la sua offerta di

zione; Iz apa avrebbe troncate 511 Preziosi

rt{'.ulum-']. Donde il loro stupore e la If:l:'::nﬂ;:s;c:iuL*:?L;ur:hﬂ“?ﬁl
allo stesso modo anche il Messico e il Brasile, che !]P:F‘a o} E ’ ‘?
onorato con la propria visita, reagirono aI‘]’e[th.nthr{;d i
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WMericani io prego per la sua guarigione. In quest’ord crifica nol
Wme con Voi.

Ronald Reagan
Presidente deghi S. U. d’Amenca

ﬂﬂpmm e condanno Uattentato contre Vostra Santita ed esprimao
il mlo augurio per la rapida e felice guarigione Vostra, per il bene
Wella causa della grustizia e della pace a favore della quale Voi vi
Mete (anto impegnalo.

José Lopes Portillo
Presidente del Messico

Fi'r}fmadﬂmeme cormmosso dalla notizia dell ‘adioso attentaio comn-
W10 di voi, faccio miei i voti e le preghiere dell'intera nazione bra-
Mllana per la ."{TJ,PHI-L’#{.? g.!aff."."g."fme di Vostra Santita.

Con venerazione filiale
Joao Figueiredo,
Presidente della Repubblica Federale del Brasile

Dall’Europa Occidentale

( Dio benedica questo paese e tutti i suoi abitanti! Dio bene-
dica I'Europa e il suo futuroy. Con queste parole pronunciate
all aeroporto di Monaco di Raviera il 19 novembre 1980 1l
Papa Giovanni Paolo I1 aveva concluso il suo ultimo discorso
(il cinquantesimo!) e la visita pastorale, durata cinque glorni,
tella Germania Federale. Nell'indirizzo di commiato il Presi-
dente della Repubblica dott. arl Carstens aveva detto: ¢Du-
rante questi cinque giorni, purlroppo Spesso turbati dal cattivo
tempo, Vol vi siete sobbarcato 2 grandi strapazzi, avete tenuto
oltre 50 discorsi in tedesco, suscitando la nostra ammirazione e
g,uudngnandﬂ la nostra~sympatias. Il pr-:::‘-i-:lullte aveva ringra-
ziato particolarmente 1l Papa per le parole da lui rivolte alla
nazione tedesca: «La Vostra visila nel nostro paesc rinarra
viva nella memoria del popolo. Che 1 segnali luminosi da Vol
posti possano risplendere a lungo! Noi Vi auguriamo un buon
viaggio di ritorno € icche benedizioni per la Vostra attivita
futura .

Dopo un’ultima stréetta di mano con il Presidente Carstens ¢ il
Presidente dei ministri della Baviera Franz-Josef Strauss, il
Papa biancovestito si avvia all’aeroplano e fa ancora cenni di
saluto dallloblo. 1 presenti sono visibilmente commossl come

63




negh addin di un caro vecchio amico che st vorrebbe avere sem-
pre vicino. Lo stesso provarono nmubomi di telespettatori: in
quei cinque giorni il Papa s’era accattivato tutti 1 tedeschi di
buona volonta.

Fu questo il suo penultimo viaggio in Europa. In due anni e
mezzo di pontificato Giovanni Paclo II aveva visitato nume-
rose citta e localita dell'Italia, Ia Polonia sua patria, 'Irlanda,
la Franeia, la Germama... In tal modo aveva mcontrato e co-
nosciuto personalmente molti politici e uomini di Stato in Eu-
ropa; molti altri aveva ricevuto in Vaticano, perché gli uomini
di Stato in visita ufficiale in Italia di sclito fanno visita al Papa.
Comprensibile ¢ percio il fatto che I'attentato abbia profon-
damente scosso questi personaggl e li abbia spinti ad esprimere
le loro preoccupazioni e ad assicurare le loro preghiere.

Santita, con costernaziene ho appreso la notizia del vergognoso
attentato contro di Voi. Io spero che con Uaiute di Dio Voi possia-
te gudrire presto e invio | migliori auguri miel e del popolo tedesco
di tutto cuore,

Karl Carstens
Presidente della Repubblica Federale Tedesca

Profondamente scosso e commaosso dall'inconcepibile attentato,
prego-la Santita Vostra a nome della Repubblica Austriaca e del
popolo ausiriaco di accagliere i piti sentiti auguri di guarigione. I'n
queste ore e in questi giorni particolarmente difficili possa la gra-
zia del Signore assistere in modo speciale Vosira Santita.

Rudolf K&'rcl‘::;:h!iigﬂr
Presidente defla Repubblica Austriaca

La regina ed o siamo sconvolli per Pattentato perpetrato contro
ia persona di Veostra Santita. Alle nosire preghiere uniamo i voli
calorosi nostri e del Popolo Belga per la guarigione rapida e com-
pleta del Santo Padre.

Baldouin
Be deg H:]E_i

All'apprendere la notizia dell’attentato contro Vostra Santita de-

sidero in nome del governo, del popolo portoghese e anche mio
personale esprimere la profonda condanna di un atto tanto vile e
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la viva preoccupazione per (o stato di salute della persona tanio
eminente e prestigiosa del Papa Giovanni Pi.'-!{}.!'-:'.i: I 1 .'Iff.r'."l{-!'.ﬁl!'{llr?
ha provocato costernazione nel mondo intero € in ‘.f.i'-l.'l".fi'l'{{“‘r]fﬂ.a"{’ in
quello cattolico e nella nazione portoghese, che oggi s riunita in
un impressionante pellegrinaggio a Fatima in segno della propria
fede e devozione e anche della venerazione per la persona d.r:.n’. é:“” -
to Padre. Esprimo gli auguri piti sentiti per la sollecita guarigione

| Vostra Santita. : .
g Francisco Pinto Balsemao
Primo munistro del Portogallo

DalFfEuropa Orientale

Verso la meta d’ottobre del 1978 una delegazione di comunist
polacchi, provenienti da Cracovia, stava x-'isimm:]-:r1 Bratislava
(Slovachia), perché le due citta sono lﬂgmc dal msjcldﬂtm_ ge-
mellaggio. Durante tre glorni i Compagni avevano fatto le visite
di prammatica, pronunciato e ascoltato discorsl aggur:sh.-. {I
giorno seguente, 1l 17, era prevista la partenza; i polacch,
come avviene in simili circostanze, avrebbero dovuto trascor-
rere I'ultima serata in un'atmosfera distesa, lungi da ogni pro-
nunciamento politico, bevendo un buon hicuhir:r;:_. "-"a-rs:ﬂ1]::li 71
polacchi si recano nell’atrio deli’_hmﬂl per gﬂcierﬂ un po’ di te-
levisione viennese, che non raggiunge la Polonia ma & perfet-
{amente visibile a Bratislava, lontana appena 60 km. dla Vien-
na. I compagni polacchi si mischiano fra 1 turisti {'.IL",CldEI'JlﬂFl.
sforzandosi di non farsi notare. Improvvisamente ﬁﬂltﬂl’lf_'l-il'li
piedi gridando, gesticolando, ahl}:'ﬂcuiundqﬁi a vicenda e 51:1‘:1 51
]nt:u{;;m a cantare fra lo stupore generale. Cos’era SUCCESSO!

Lo speaker della televisione austriaca stava commentando una
{rasmissione in diretta da Roma e traduceva le parole del car-
dinale Felici, che dava 'annunzio sensazionale... <<I'_ml:|unms
Papam, dominum Carolum, sanctac Ecclesiae catholicae car-
dinalem Wojtylal». |

[ turisti si associano ai polacchi felicitandosi ¢ hr?ndim_dn con
lo spumante, la gioia e I'entusiasmo crescono 4 1.-;|5'1:1 d'ﬂu-::luﬂ
fra i compagni polacchi. Come convenulo, Verso 1 19 1 comu-
nisti locali vengono all’hotel e dapprincipio non sanno r:_:r:dt:.r:-f
conto di quello spettacolo, Quando u spiega loro la ragione di
quello scoppio di allegria ¢ di entusiasmo, non Sanno nascon.:
dere lirritazione e il disappunto, s1 accommiatano alla mf::llu. L
piuttosto freddamente dai polacchi. Questi, invece, nella piu
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grande allegria festeggiano con i turisti fino a notte ingltrata lo
storico evento dell’elezione a Papa del compatriota Karol Woj-
tyla. Il giorno seguente dovettero subirsi la regolare lavata di
capo per aver dimostrato ¢insufficiente autocoscienza comu-
nistan a proposito dell’elezione del capo della «reazionariay
Chiesa cattolica; si pud credere che non ne siano rimasti gran-
ché impressionati. Non sappiamo se i funzionan comunisti po-
lacchi abbiano pianto nella notte dell’attentato contro il Papa
loro compatriota, ma non & da escludere. ¢Il Papa che viene
dalla Polonia & per molti uno scandalo, anzi un ostacolo. Non
tutti gli auguri di guarigione che pervengono in questi giormi a
Roma sono egualmente sinceriy — scrisse la nvista « Die Fur-
chey di Vienna il 20 maggio 1981.

La notizia dell’attentato omicida contro Vostra Santita ha pro-
fondamente scosso il nosiro popolo e i governanti della Repubblica
Popolare Polacca. In questa ora difficile noi inviamo dalla patria
a Vaostra Santita Uaugurio di un rapide ricupero delle forze neces-
sarie al compimento della Vostra missione a servizio degli rdeall
umanitari della pace e del benessere dell'umanita.

Stanislaw Kania, Henryk Jablonski, Wojciech Jaruzelski

Ci ha profendamente amareggiato la notizia del folle attacco alla
vita di Sua Santitd. A nome della Presidenza della Repubblica
Socialista Federale di Jugoslavia e mio personale invio a Sua
Santita i pit calorosi auguri per una guarigione pronta e coronala
da successo e per il ritorng alla missione di pace e di comprensio-
ne fra i popoll,
Cvijetin Mijatovic
Presidente della Rep, Soc. Federale di Jugoslavia

Sone profondamente indignato per lattentato compiuto contro di
Lei: Le AUgUra rapida e completa puarigione,
Leomid BreZnev

Profondamente indignato, condanno 'atientato perpetrato contro
la Vostra persona ed esprimo i miel migiiori auguri per una gua-
rigione sollecita e completa.

Gustavy Husak
Presidente della Repubblica Socialista Cecoslovaca
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Dall’ Africa

¢Sono convinto che spetta agh a fricani rcg:}lareilﬂ quﬁsr..mni
africane: nessun blocco o gruppo dinteresse dcw:ﬁ far pressione
o intervenire. Una soluzione positiva degh affari africam eser-
gitera un influsso positivo anche su altre pﬂrll'l del mF}ndn. Per-
¢id & necessario che le altre nazioni 1mparino a ricevere da
quelle africane. I paes africani non vogliono soltanto ricevere
aiuti materiali o tecnici, ma vogliono anche dare — 11 1‘?".” clo-
re, la loro saggezza, la loro cultura, il loro senso di Dio, che
presso molti altr popoli non & cos "-“i_"-“ll} P 1

Queste le parole di incoraggiamento ¢ fiducia nj.fﬂhc dd Gio-
vanni Paolo 1I il primo giorno del suo Viagglo in Africa alla
presenza del Presidente e dei rappresentanti del EEWL‘:I‘IH}IEJL':].]{‘J
7aire. Parole e sentimenti che si estendono a ium:llc_nlalzmm e
A tutti i paesi del continente nero, sel dei quali egh visito fra 1l
2 e il 12 maggio 1980. Esattamente un anno & un giorno dopo

quella storica visita SUCCESSE I"attentato.

¥ ® ¥

Con profonda costernazione abbiamo udito del vile ..:’H.!'E.!'Hrﬂe‘? ”H‘f?
Vostra vita, proprio mentre stavamo d."}:,:-seggr'mm‘lu il primo anni-
versario della Vostra indimenticabile visiia nella nostra Costa
A Avorio. In nome del popolo della Costa d’Avario, del suo gover-
no e anche mio, trasmerto i ROStri augurt pite sentiti per la Elf’m-n'::
sollecita guarigione, perché possiate al piu presto riprendere la
Vostra grande missione d’evangelizzazione a Servizio d:ﬁh’a giusti-
zia e della pace. Le nostre preghiere .r,a”r'ml.r;mmrzlzmr.zf Vi accormpa-
gnane in questa dura prova. L’Onnipotente Vi conservi m!q Ol
stianita e assicuri la pace nel mondo. Io prego Vostra Santita di
accogliere U'espressione delia mia piu profonda simpatia € detla
mia venerazione. |
Felix Houphouet-Boigny
Presidente della Repubblica di Costa d'Avorio

Con il pitt grande turbamento e la pit grande prer.wf:u‘r‘:rr:.r.:.'.:mle ho
appreso la notizia del detestabile attentato contro di .Pm u'ml ante
Pudienza pubblica in Piazza San Pietro. In ncrr:-lm.d: tutto il po-
polo della Nigeria e mio, Vi auguro pronta guarigione e grazie €
protezione da parte di Dio. 1l Vostro pontificato e stato, fin dal-
Pottobre 1978, della massima importanza per 'umaniia. Il vostro
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[ viaggs a ici TP _
carljﬁ% ;:rus!_?hcl iL_(rJ::m.:rm: Paolo II, compiuti prima dell'attentato, in wna
a compilata dai Polacchi (al centro Roma, in Holatco. Raym) ’ i

costante appel o . Lt . :

g {f lo per un mondo di giustizia e liberta, senza Oppres-
] ¥ Rl e . >

) , Vio enza, razzismo e miseria ha entusiasmato cattofici e

nen cattelici di tutte il mondo.

Voglia la Santita V', :
fa Santita Vostra accoeliere Pesoresci i

S : i tra accogliere l'espressione della pit alta sti-
ma e considerazione,

Alhani Shenu Sagari
Presidente della Repubblica di Nigeri

.‘:Tﬂn} ta, con costernazione e dolore ho appreso dell’attentato con-
tro di Voi. Il popolo del Keni ] ' e
; ; el Kenia e 1 y it di b )
B .,,.ic, :;”r o ;f{ rutti gl womini di buona volontd
: do pregano Dio perche possiate guarire presto e continua-
re la Vostra santa missione.
Daniel T. Arap Moi

Presidente della Repubblica del Kenia
Dai paesi islamici

F.m i.h}]cgrummi mwviati a Giovanni Paolo 11 ferito, uno dei piu
ricchi di calere umano e di profonda religiosita & a'::-mq dubEin
quclilﬂ di Anwar El-Sadal, presidente duI]:E;-_;itm. L]n S:EFILH: con
occhio critico la scena politica di quel paese, mprmtmi: al ~Lri-
guardo della difficile situazione dei suoi tre milioni di eristiani
;:?En. non puo non chiedersi quanto siano sinceri gli lill;:’.;.lri di
adat. E una questione complessa: il presidente egiziano aveva
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pur dimostrato la propria volonta di fare la pace con 1l suo
peggiore nemico, [sraele. e non senza successo; gli stava anche
molto a cuore la pacifica convivenza fra cristiani e musulmani,
ma non gli riusel di ridurre sotto il suo controllo le teste calde
dei fanatici Sciiti. Dopo il 6 ottobre 1981, giorni in cui Sadat &
enduto vittima di quelle forze fanatiche che minacciano anche
{lesistenza dei cristiani in Egitlo, anche 1 suol critici hanno mo-
dificato il loro giudizio. 11 presidente Sadat s'e guadagnato la
stima come credente in Dio e coraggioso avvocato della pace.
Con i suoi sforzi egli ha cercato nuove vie per risolvere l'an-
noso e sanguinoso conflitto fra arabi e israeliani®» — con que-
ste ed altre espressioni Giovanni Paolo 11 ha formulato il pro-
prio turbamento e dolore alla notizia della tragica morte di Sa-
dat. e nell’udienza pubblica del 7 ottobre 1951 ha invitato a
pregare per il defunto. Egli ha anche spedito telegrammi al pri-
mo ministro Mubarak e alla vedova dell’estinto. Con quanta
commozione il Papa avra formulato quest’ultimo telegramma,
pensando a quello che Sadat gli aveva scritto nel maggio dello
SLe550 anno.

Al pari di Sadat molti altri capi del momdo 1slamico espressero
a Giovanni Paolo I solidarietd e inviarono auguri di guari-

g,iun e.

E 2 $ 3 L

La notizia dellattentato alla vita di Vostra Santita mi ha scanvol-
to e la notizia che Voi siete fuori pericolo mi ha molto sollevato.
Simili azioni criminose vengono perpetrate da persone ammalate
e squilibrate, la cui anima é priva di fede e amore verso Dio. fo
credo fermamente al messaggio di pace e amore della Santita Vo-
sira, che ha raggiunto i cuori e i sensi degli uomini di tutte le con-
fessioni nel mondo intero. Prego I’'Onnipotente che Vi conceda la
forza di superare questo tragico atto di violenza che contraddice a
tutti i principi da Vei annunctait. lo prego per la vostra solleciia e
completa guarigione, affinché possiate continuare in questo mon-
do inquieto ad ispirarci col vostro nobile appello alla pace e alla
concordia. Il Signore doni a Vostra Santita salute e lunga vita,
perché possiate proseguire la Vostra santa missione a servizio del-
Pumanita. Rispettosamente Vostro

Jehan Anwar El-Sadat
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Grazie al cielo Vostra Santita é salva e la mano di Dio Vi proteg-
ge. La pazzia non viole proprio diminuire nel mondo in cui vivia-
mo, ma le forze del bene, di cui Voi siete uno dei pin validi difen-
sori, il dolore che assieme a Voi profondamente provano coloro
che Vi amano ed ammirano, infine la benedizione del nostro Si-
gnore Iddio — tutto questo curerd le Vostre piaghe e fortifichera i
Vastri passi. Noi preghiamo con fervore per Voi. Dio non abban-
donera chi sparge nel mondo la Sua parola e il Suo insegnamento,
lira divina castighera i coipevoli. In guanto a Voi, Voi siete so-
pratiuiio amore € conmpassione,

Dio assista la Santita Vostra e faccia si che Pumanita possa an-
cora per lunghi anni trar profitio delle virtit del Vicario di Cristo.

Hassan 11
Re del Marocce

Siamo scossi nel pit profondo dail’attentato commesso contro la
Santita Vostra, che non ha mai cessato di operare per il bene, l'a-
more e ia pace e che ha consacratoe tutta la vira alla lotia in favore
di questi nobili ideali dell’'umanita. Possiamo solo pregare I'On-
nipotente perché Vostra Santita guarisca presto e goda di una
lunga vita in perfetta salute. Vostra Santita accolga benignamen-
te l'assicurazione della mia stima pitt profonda ed amichevole
Jaber Al. Ahmad Al Sabah

Emira del Kuwait

Dall’Asia

«Giovanni Paolo II, 'apostolo delle genti del nostro tempo»,
come lo defini un giornale, inizid il 16 febbraio 1981 il suo piu
lungo wiaggio pastorale (il nono) in cui trovd particolare
espressione il suo ardente desiderio di pace e di giustizia socia-
le. Percorse in aereo 35 mila chilometri, si fermo brevemenie
nel Pakistan, visito le Filippine, Guam, il Giappone e I’Alaska,
fu 1l primo Papa a sorvolare il Polo Nord. Durante il viaggio
che st protrasse fino al 27 febbraio, il Papa pronuncio un cen-
tinaio di discorsi e prediche. Prima meta della sua visita furono
le Filippine — ['unico paese cattolico dell’Asia. Nel CAMpO
profughi di Morong, che raccoglie migliaia di vietnamiti, cam-
bogiani e laotiani, il Santo Padre esortd tutti i popoli «ad as-
segnare maggiori somme di denaro per questi profughi ed
espulsi, che rappresentano la maggiore tragedia della nostra
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gpocan un appello che in Asia poleva soltanto raccogliere

gensi. Ad Hiroshima Giovanni Paolo II rivolse un‘accorata

; L . S e
psortazione alla pace, perché non siripeta la tragedia del 6 ago

sto 1945. 11 Papa Wojtyla dunque non era in Asia uno Scono-

sciuto.

Apprendo con sgomento e profondo IHjl"ﬁJ{.’HH.E.*E.I'{.' la r:fﬂ;'frf:l.ﬂ'-ﬂ g{:.:
sia dell’inaudito gesto che ha causato il ferimento di ostra Sa X
titr della cui recente visita in Giappone come Messaggero di pace
¢ tuttora vivissimo in me il ricordo. Rummenm la }:J"ﬂ:ﬁ'ﬁ:#lhif{’.'lr!#?r-
pressione riportatd dal franco colloquio avuto in rj:.lue.ff: .s;.r: .:;:?.1.4:-:1:

za sui temi della pace nel mondo e attendo conpiagere: gpprju. jc”r
nita di incontrare nuovamente Vostra .‘:J.:.'mr.m i m.r.'ﬂ;-;fmrc. de

mio prossimo viaggie in Europa nel mese di .g.'ugr;e.?.rgf Te:;:a;t:i
tutto il cuore per una pronia € completa I._fmi‘.r'r.gnmf.::.! m}:m i ._4' _

fitd, cui porgo 'augurio sincero di tutto il popolo giapponese e;-*_.m;u

.... } !IEF_ Lar . 1
persona Zenko Suzuki

Primo Ministro del Giappone

Siamo scioccati per Lattentaio proditorio alla vita della Santita
= | - ] L = 3y Jl-iﬂ_
Vostra. In nome del governo, del popolo dell’India e ;nm p? 50 :
' Upazi > ASSIC ire pre-
le, esprimo la nostra viva preoccupazione € :?rs.'i.'u.rm einostrep
completa e rapida di Vostra Santita

hiore ner uarigione : : -
ghiere pei la guarig Indira Gandhi

Mi ha profondamente turbato la ngn’:r'n' :{efﬁ’d!rmmr!:a _,I:I-EJ”{;'.{} !‘{i.
Santita Vostra. Il popolo libanese si associa senza eccezion alla
mia decisa condanna di questo atio ﬂﬂ’fmu_-.rf ?‘!Pn"ﬂ'.-'r‘i:i-':',l-ff’. U.'m";;rr.:::r-
fondo delle nostre sofferenze e di quelle r:fe;f L.!'!.‘-'n'?i'!{.;l io .'mp;{fm a:f.::f-
I'Onnipotente per Voi una rapida guarigione e Vi prego di accet-

: ' lizi liale.
. Pomaggio della mia dedizione fil 2
e Elias Sarkis

Presidente della Repubblica del Libano
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Dalle organizzazioni Internazionali

Indimenticabile ¢ rimasta la visita di Giovanni Paolo II alle
Nazioni Unite, 11 2 ottobre 1979. Anche la FAO (Organizzazio-
ne delle Nazioni Unite per I'alimentazione e 'agricoltura), che
ha la sede centrale a Roma, ebbe I'onore di una visita ufficiale
del Papa, che in quell'occasione tenne un discorso sugli assil-
lanti problemi del nostro mondo. Anche in occasione della
progetiata visita alla sede dell'organizzazione operaia interna-
zionale di Ginevra Giovanni Paolo II avrebbe dovuto parlare
sul problemi del lavoro. Se non fosse avvenuto I'attentato, egli
avrebbe fatto agli ospiti di Ginevra il dono della sua terza en-
ciclica dedicata al lavoro umano, di cui erano gia pronte le
bozze.

Santital

La notizia dell’attentato contro la Vosira persona mi ha scosso e
rattristato e le notizie pit recenti sul Vostro miglioramento mi
nanno sollevato. In nome di tutte le Nazioni Unite, che ricordane
con profonda stima e rispetto la Vostra visita, trasmetto il nostro
dolore per questo atto malvagio e i nostri auguri piu cordiali per
un ripristine rapido e completo della Vostra salute. Il mondo ha
tanto bisogno della guida spirituale e dell’opera di pace che Voi

avete elargito in cosi larga misura alla comunita internazionale,

Kurt Waldheim
Segretanio Generale dell"ONU

Profondamente commosso voglio esprimere a Vostra Santita il

mio attaccamento filiale e il mio orrore per guesto atto criminoso.

Dio conceda al Sommo Pontefice sollecita guarigione. Prego Vo-
stra Santita di accettare i sensi del mio pitt profondo rispetto,

Joseph Luns

segretano Generale della NATO

Con la piu grande commozione la Commissione ha appreso del-

Forribile attentato di cui é stata vittima la Santita Vostra. In

nome della Commissione esprimo a Vostra Santita la nostra pro-
fenda commozione e prego perché riacquisti presto la salute.
Gaston Thorn

Presidente della Commissione europea

, : : P T - A limen-
YN nome dell’Organizzazione delle Nazioni Unite per Al

lazione e 'Agricoltura (FAO) e mio j‘?f?‘:".‘.-'i?'.l'.l‘{,h'lﬁ voglio Eﬁ'ﬂl‘,j.".".*rn-.'r‘r?. !
Nostro profondo dolore all’annuncio dell f:.'r..r:m:m_':' contro la p{?':-
VYona di Sua Santita Papa Giovanni Paolo 11. Noi uniamo | nr:n.mlx
Quguri e le nostre preghiere a quelli dell’intera umanird auguran-

do sollecita guarigione a Sua Santia. ! 1
§ Edouar Saouma

Direttore Generale della FAQ




VII.

« Lasciate che i bambini vengano a me...»

[1 22 ottobre 1978, giorno dell'inaugurazione del Pontificato di
Criovanm Paolo 11, mons, Virgilio Nog, gia da lunghi anni ce-
rimoniere del Papa, diventd rosso in volto, piti della sua fascia
di monsignore. Sorpreso e perplesso, dopo il solenne pontifi-
cale vide 1l suo nuovo ¢padrone» infrangere tutte le regole
protocollari e avvicinarsi alla prima fila degli invitati d’onore.
Un ragazzo di nove-dieci anni si stacea dai cinquemila compa-
triot1 del Papa present, arrischia alcuni passi avanti stringendo
un mazzo di fiori, si guarda attorno e s'arresta titubante. In
quellistante il Papa nota I'imbarazzo del ragazzino, gli corre
incontro, lo abbraccia e lo bacia sulla fronte. I 300 mila presen-
ti salutano con un applauso quel gesto paterno. Questo il pri-
mo contatto del Papa ¢ venuto da lontano» con i bambini, un
contatto che di giorno in giorno assunse sempre pit il carattere
di una salda e viva amicizia.

Ne1 giorm successivi mons. Noe dovette subire altre sorprese,
ché il nuovo «padrone» mostro sempre pit di ignorare il pro-
tocollo per dar la precedenza ai contatti personali amichevoli
con i bambini e gl anziani e semplicemente con tutti. L'intel-
ligente e benevolo cerimoniere pontificio impard presto e con
soddisfazione quel nuovo «cerimoniales e in futuro non si mo-
stro piu ne meravigliato né perplesso.

Anche i pellegrini e i visitatori registrarono ben presto, durante
le udienze, prima meravigliati e poi entusiasti, non solo la
spontaneita ma anche la dinamicita e sportivita del Papa negli
incontri con i bambini. Quando egli per la prima volta afferro
un bambimo e lo lancid in aria con la velocita e la precisione di
un acrobata, i suol genitori trattennero probabilmente il fiato,
ma quando il Papa riconsegné loro il bambino sano e salvo la
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sala delle udienze rintrond delle acclamazion: d’entusiasmo di

] bambini si sentono a loro agio con il padre comune,

migliaia di pellegrini ¢ la foto di quell'evento fece ben presto i
giro del mondo. 4
’otto novembre, tre settimane dopo l'elezione, c’¢ I'udienza
degli scolari italiani. Il Papa percorre lentamente la Basilica di
H::I;l Pietro, benedicendo gl scolaretti e stringendo Innumere-
voli mani. L'entusiasmo e il vocio si possono il11li1£lgil!£t]'ﬂ:
Quando poi il Papa chiede un po’ di silenzio e, scherzando, i
tura le orecchie con le mani, nessuno pud pil frenare quel
bambini. Finalmente parla loro dall’altare maggiore, loda la
loro vitalith ma non nasconde la sua preoccupazione; ha pre-
gato — egli dice — tanto tanto >an Fii_*-:rn}. di non lasciar crol-
lare la sua Basilica che i bambini hanno fatto tremare con le
loro grida. Concludendo il sue discorso, il Papa SEIEL.L.I:JI'HL".E al
bambini tre pensieri da portare con sé: «Cercate Gesu, amate
Gesu, testimoniate Gesip. | ¥
Questi incontri amichevoli e spesso spettacolari con i bambini
diventano una quasi-istituzione durante le udienze del merco-
ledi, le visite alle parrocchie di Roma e i viaggl all’estero del
Papa: dove egli appare, ci sono sempre 1| bambini. |
A proposito, la foto scattata meno di un secondo prima dell’at-
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tentato, ritrae 1l Papa che solleva la piccola Sandra Bartoli di

due anni e la nconsegna al papa. Anche questa foto ha fatto il
giro del mondo ed € entrata nella storia del tragico evento. Ac-
canto alla piccola Sandra e ai suoi genitori c’erano li tanti altri
genitori con 1 loro bambini, nella giolosa attesa di parlare al
«caro Papay e di stringergli la mano. Invece bambini e genitomn
dovettero assistere da vicino all’orribile dramma, che poi sugli
schermi televisivi sconvolse il mondo intero. Se I'attentato omi-

cida spaventd 1 grandi della terra, come lasciano intravvedere i

loro votl di guarigione e di benedizione, che cosa devono aver
provato nei loro cuor 1 bambini innocenti! Per loro fu certa
una cosa incredibile, inconcepibile; attraverso I'attentato, per
la prima volta poterono sentire di che cosa & capace il male e il
demonio. Milioni di bambini del mondo intero hanno poi as-
sediato con le loro lacrime e preghiere Cristo e la sua Madre,
perche conservassero 1l loro amato Papa. Molti di loro misero
poi per iscritto le impressioni dei lore cuoricini, la propria an:
sia, la propria delusione, la propria incapacita a comprendere
il male ma anche la propria speranza e inviarono tutto questo
al Santo Padre, assieme all’assicurazione della preghiera e agli
augurl piu senfitl.

Ecco alcune lettere di bambini dalla Polonia, dalla Croazia e
dall’'Italia.

Care Santo Padre,
noi preghiamo per te, tutta la Polonia ti augura di guarire presio e
di riprendere le tue attivita d’ogni giorno. o mi auguro che tu ri-
visiti presto la Polonia.
Saluti dalla tua prima patria e auguri di felicita dal

tuo Martino, di 8§ anni

lo prego per te, Giovanni Paole II, perché tu guarisca presio e
perché nessuno piu ti voglia uccidere. I'o recito ogni giorno il Ro-
sario per la tua guarigione e anche per il cardinale Wyszynski.
Noi ti ricorderemo nella preghiera anche quando sarai puarito.
Noi preghiamo sempre per te. Oggi nella nostra festa det bambini
(6 gennaio) tu pensi certamente a tutti i bambini del mondo e noi
pensiamo a te. Dio sia con te

Lucyna Riemel, 1-6-1981
lo frequento la terza classe a Rybnik (Polonia)
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Caro Sanio Padre,

i auguro molta felicita, perche tu guarisca presio € venga nella
la cara patria. Caro Padre, io I auguro molio sole. o prego per-
ohé turti gli uomini siano buont. Tutti sono afflitti per la morte m:u’
Cardinale Stefan Wyszynski e tu piu di tutti, perche era il tuo mi

gﬂ'f'm' amico. Che Dio sia con le. . |
Olek. di 9 anm

Cara Radio Vaticana!
4 L, ...-' ¥ 5
Per mezzo tuo io augure al nestro carissimo Santo Padre salute,

won wuna ma mille volte. Noi ci rallegriamo che il Santo Padre mi-
gliori, abbiamo udito la sua voce alla Radio Vaticana. Lui ha per-
donato all’attentatore, ma io non voglic avere «un fratelloy COsi
cattivo. Io ti ringrazio che frasmetti i miei auguri che veu%mm dal
mio piccolo cuore. Saluto molto cordialmente la Radio V r;{:u-.:.uu..e
che noi amiamo molto. Oui non moriremo di fame, ma Senza if
nosiro caro Santo Padre siamo spacciati. Che lui viva 100 anni e

venga a visifarci. |
Michal Czorny, Katowitz

I piccolo Michal, di 10 anni, ha augurato al Papa ¢mille vol-
tes salute e lo ha scritto mille volte di propria mano su una
lunga serie di fogli incollati.

Wodzistaw, 19-5-1981
Spettabile redazione (e suor Marta) della Radio Ff"a:m‘{*mm,l
ieri, ho spedito al Santo Padre il seguente telegramma: h.wﬂ ho
fatto la mia prima Comunione e ho pregato per la m‘u‘u!f_ a:r'cf’ .T:.ma-
to Padre. Anche gli invitati hanno pregato. Oggi porgo I niel au-
guri di buon compleanna e prego Dio che nessuno piu spari contro
il Santo Padre.
Questo augura la piccola Violetka Kwasny di Hl’lﬁ{'f.?m'l"ﬂ'-t'. che
oggi compie gli anni con il Santo Padre. Reverenda suor Marta,
io la prego caldamente che questo telegramma venga (rasmesso
nel vostro programma-radio, perche la genie sappia che mzc'.h.:f
Violetka, di nove anni, pensa al Santo Padre. o sento compassio-
ne per lui, ricevo la Santa Comunione € prego per lui e anche per
quel cattivo che ha sparato contro il Santo Padre e anche per
quelli che forse lo vorranno fare.




Cara suor Marta, io prego tanto di rispondermi se il Santo Padyre
ha ricevuto o mio telegramma.
Che Dio laccompagni!

Violetka

La domenica dopo la Pasqua del 1979 oltre diecimila croati.
venutl per lo pit dalla loro patria ma anche dalla diaspora,
compirono il pellegrinaggio nazionale a Roma per festeggiare il
piu grande giubileo della loro storia — tredici secoli di cristia-
nesimo, da quando il Papa Giovanni IV nel 640 li accolse nella
Chiesa. Durante il solenne pontificale celebrato nella Basilica
di San Pietro assieme ai vescovi croati Papa Giovanni Paolo 11
tenne in buon croato una predica importante. Non soltanto
ringrazid 1 «bianchiy croati per la costante fedelta alla Catte-
dra di San Pietro e alla Chiesa, ma li incoraggid anche a una
vita nazionale, culturale e politica autonome. Il lunghissimo
applauso dei presenti dimostrd che il Papa li ‘aveva tutti con-
quistati; grazie alla radio-trasmissione diretta anche i milioni
di croati in patria e nel mondo poterono ascoltare quella
predica,

L'elezione di Karol Wojtyla ha rafforzato la consapevolezza
cristiana e la fedelta a Roma di questo popolo cattolico, che ha
con 1 polacchi origini comuni e che fino al secolo VI risiedette
in quello che attualmente & territorio polacco nei pressi della
citta di Cracovia. Non fa quindi meraviglia che la notizia del-
I'attentato abbia profondamente addolorato i cattolici croati, i
quali cercarono conforto nella preghiera. E cosi i loro bambini,
che scnissero al Papa:

Nostre caro Santo Padre,
no udito la cattiva notizia che Lei é stato gravemente ferito e que-
sto mi ha fatto male al cuore. Le auguro sollecita guarigione, per-
ché Lei possa essere di nuovo completamente sano. Il mondo ha
bisogno di Lei, Il mondo intero sa chi é Lei e prega per Lei, come
anche noi qui in Croazia.
Molti saluti cordiali, con affetto

Nedjeko Rajkovic

(quarta elementare)
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Rechnitz, 23-5-1981

Nostro amato Santo Padre,

gll scolari e le scolare della scuola media ai Rechnitz pregano per

Lei il buon Dio che La guarisca. Il mondo ha bisogno pﬁr’& .:Ifr? JEHIH."
di Lei, perché annuncia al mondo la pace nel nome di I(;.:.r.u-u ( risto
¥ con Paiuto della Beata Vergine Maria. Il fatto ci ha tuiii spa-
venrati. Noi La salutiamo e rimaniamo fedeli figli Suor...
(seguono 30 firme di una classe di quella scuola)

Caro Santo Padre,
Ho sentito che L'hanno dimessa dall 'nspedm‘ﬁ e me ne rallegro.

Quando sentii alla televisione la triste notizia che Lei era stato fe-
rito, sono rimasta molto spaventata. Ogni giorno ho seguito 'FE.? ng-
lizie che il Suo stato di salute migliora e adesso sono lieta e feiice
che Lei ha lasciato Pospedale. Noi bambini pr'cg;’rmmﬂ’r}gm' g:'-::-r-
no per la Sua rapida guarigione. Torni presto di nuove fra noi!

Con molti saluti da _ |
Caterina Perusine

Caro santo Padre, (i |
Le auguro di guarire molto presto, perché Lei si occupi del povert
e dei bambini senza padre e senza madre e per futia il mondo.

Che Dio Passista : Y
Clara Petrovic
(7 anni, classe 1)

Caro Santo Padre, , |
io frequento la terza. Le auguro di guarire presto, I!r;rf!rcﬁw possa vi-
sitare molti paesi e abbracciare poveri e bambini. Nella d omenica
della SS. Trinita riceverd per la prima volta nel mio cuore il Si-
gnore Gesu. Attendo con gioia e impazienza quel giorno. Prego

er Lei, La saluto e Le voglio bene. | |
f Josip (di 8 anmni)

Per ragioni comprensibili il Papa ebbe i mal;giﬂfi ::Icsrlltutli con i
bambini italiani e questi con lui. Migliaia di bﬁl‘.l'lll}llm venuli da
tutte le parti d’Italia affollarono le udienze generali e gli diven-
tarono particolarmente amici. Anche chi non aveva ancora as-
sistito alle udienze ricevette saluti e auguri dal Papa: ¢Cari
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bambini, quando tornate a casa raccontate aglh amici quelld
che adesso il Papa vi da in ricordo. Raccontate che il Papa li
ama, attende la loro visita e li benedices. Queste le parole &
raccomandazion rivolte da Giovanni Paolo 11 il 26-5-1979 ai
fanciulli dell’Azione Cattolica Italiana nel desiderio di rag-
giungere tutt 1 piccoll italiani. Del resto moltissimi bambint

italiani hanno visto personalmente il Papa e cid spiega I'im-§

pressione prodotta in loro dall’attentato del 13 maggio 1981,
Ancor pitl impressionati furono 1 bambini ricoverati al policli-
nico Gemelll, dove venne trasportato il Papa ferito: una circo-

stanza particolarmente significativa per gl adulti degenti ma’

soprattutto per 1 bambini, come dimostrano le pagine seguenti,

A partire dalla sera del 13 maggio 1981 il clima & sensibilmente
cambiato al policlinico Gemelli, questa «cittd dei malati.
Duemila degenti, fra cui centinaia di bambini, presero viva
parte all’ansia, ¢ soprattutto alla preghiera, alle sorti del Papa
gravemente ferito che 1 medici con un intervento di ben cinque
ore strapparono alla morte. [ bollettini medici sullo stato di sa-
lute dello straordinario paziente erano ogni giorno attesi con
nervosita mista a grande speranza. La notizia che il Papa era
salvo e che poteva riacquistare completamente la salute suscitd
grande gioia, sollievo, riconoscenza a Dio e ai medic: curanti,
Poi venne la domenica 17 maggio.

Gia prima delle 12 tutti 1 duemila degenti, ma soprattutto |
bambini, con grande emozione e trepida speranza si attacca-
rono alle trasmittenti delle rispettive sale. Alle dodici in punto
la speranza si fece realta: con propri orecchi essi intesero la de-
bole voce di Giovanni Paolo 11, degente come loro e fra loro. I
santo Padre poteva solo con grande sforzo pronunciare le pa-

role, ma quanta giola ed entusiasmo queste suscitarono nei,

cuorl di tutti, bambini, adulti ed anziani, nel policlinico! Al-
cuni degenti ebbero in quel momento la sensazione che 1l loro
male h privilegiava, tutti che era piu facile sopportare i dolori e
la sofferenza uniti con Cristo» e allo stesso tempo solidali col
Suo Vicario — il Papa gravemente ferito.

Nel pomeriggio 1 bambini del reparto pediatrico decisero di in-
viare al Santo Padre letiere e disegni per augurare ¢ buon com-
pleanno» al loro «collega» che il giorno dopo compiva 61
anni. Marco Capobianco di nove anni scrisse con incerta cal-
ligrafia le parole seguenti: «Caro Papa, so che sei ricoverato

&0

Gli auguri dei piecoli degenti del policlinico Gemelli al Papa. In pnmo piano
Marco Capobianco di nove anni

qui con noi. To ho la flebo come te e ti scrivo con la sinistra che
& 1a mano del cuore. E per questo che ti dimostro ancora di piu

quanto ti amod.
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Clara, di 7 anni, scrisse: «Caro Papa, mi dispiace tanto che tu

devi stare in ospedale. Ti auguro di tutto cuore che ti possa al-

zare presto e benedire tanta gente in Piazza San Pietrow.
Clara (degente del Gemelli)

Rossana Russo di anni 10 viene trasportata in sala operatoria
in lettiga e in corridoio viene a sapere dai bambini in gloiosa
eccitazione quello che stanno preparando per 1l Papa. Rossana
prega le infermiere di fermarsi e sullistante scrive per 1l Papa:
«Quando la vita ti mette con le spalle al muro, non chinare il
capo, ma sfida il suo sguardo con un sorriso di sole e sara lei ad
arrendersi ¢ a farsi da parte per lasciarti passare,

Per tutto il lunedi 16 maggio, quando Karol Wojtyla compie 61
anni, si presentanc non soltanto politici e personalita celebn
ma anche operai, casalinghe e frotte di scolaretti per trasmet-
tere auguri, consegnare mazzi di fiori e mostrare cosi il loro af-
fetto e la loro simpatia.

Uno degli episodi piu singolan di quel glorno ebbe per prota-
gonista una bambina coreana. Consegnando 1l suo mazzo di
fiori-con un biglietto di auguri, disse: « Dite al Papa che sono
venuta 1o. Ditegh soltanto che sono venuta e portategli quest:
rosa. Lui capira. Dategh un bacio da parte miay.

La seguente lettera della classe quarta di Nereto (Teramo) si r1-
chiama a una particolare circostanza:

&« Nanto Padre carissimo,
noi siamo della quarta B di Nereto e ti scriviamo questa letterina.
Vogliamo cosi mosirarti che pensiamo molto a e e per te preghia-
me in guesto momento tanto trisie.
Anche noi eravamo in Piazza San Pietro il 13 maggio per strin-
gerii la mano. Eravamo tulli entusiasti di poterii vedere da vicino,
guando improvvisamente avenne lattentato. Dapprima crede-
vame che si trattasse di mortaretti ma puriroppo era ben altro. In
principio non volevamo credere, ma poi la nostra gioia Si converli
in grande mestizia e subite pensammo come mai 5i possa voler uc-
cidere una persona tanto buona, che porta la pace in tutto il mon-
do. Nel viaggio di ritorno tutti eravamo molio silenziosi nell’au-
tobus e ciascuno aveva i suoi pensieri. Quella sera avevamo paura
di ogni notiziario della radio. Spesso eravamo con il pensiero
presso di te in ospedale e soltanto adesso siamo di nuovo un po
sereni, perché la televisione ha deito che é passato il pericolo. Noi
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§periamo che tu ritorni presto in Piazza San Fietro, dove tante
persone desiderano vederti. Noi speriama anche di avere una nuo-
Va occasione di incontrarti pm‘mnﬂmrmn’f.
Di tutto cuore ti auguriame uh H'E."‘_..E:|"1"|’.Jr'ﬁ'}}i't‘fh"£} e saremmo felici 5¢
ty, leggendo questa lettera, penserai un po’ a noi.

La quarta B di Nereto (Teramo)

Nel maggio 1979 aveva assistito all'udienza del mercoledi as-
sieme alla sua prima classe anche Francesco di anni sette. Egli
ebbe il privilegio di parlare personalmente con il Papa e strin-
gergli la mano, purtroppo per un motivo molio triste: non ave-
ya mai conosciuto la mamma e due settimane prima anche suo
papa era morto in un incidente. Con le lacrime agli occhi e le
mani tremanti egh raccontd questo al Papa; il Santo Padre se
lo strinse affettuosamente al petto e dopo un istante di silenzio
gli disse con tutta semplicita: «Da questo momento saro 10 1l
fuo papan.

11 povero orfanello tese gli orecchi quasi temendo che quello
che aveva udito fosse soltanto un sogno e, per accertarsi, chiese
con tutta semplicity e serieta: «Vuoi proprio essere il mio
papa?». Il Papa rispose con un chiaro ¢Si», ﬁuaL:c}]:ncan@nJu
con un cenno del capo, e questo vinse la tristezza del bambino,
il quale si aseiugd le lacrime. Per la prima volta dopo due set-
timane il suo volto si rischiard e sorrise.

Non so se il piccolo Francesco abbia scritto al Papa dopo l'at-
tentato, ma posso immaginare come questo bambino, che nel
frattempo aveva compiuto nove anni, abbia pregato Dio ¢ la
Madre Celeste per il suo «seconde» papa mortalmente ferito.
La domenica precedente al Natale del 1978 decine di migliata
di bambini romani si trovarono a recitare I’Angelus con il
Papa; rispondendo al suo invito, portarono ciascuno un pic-
colo Gesti Bambino, che poi dovevano collocare nel presepio a
ricordo proprio e di tutta la famiglia dell’incontro con 1l ¢vec-
chio» Papa. Il Papa avvid un dialogo con i bambini e li invito a
ripetere con lui: «Gesu, manda operai nella tua vignay, e de-
cine di migliaia di voei infantili ripeterono di tutto cuore que-
sta preghiera. Pol soggiunse: ¢ Gesi esaudira la preghiera del
Papa, di un vecchio Papa, di un Papa molto vecchio come ve-
detew. I bambini capirono subito che queste ultime parole non
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facevano parte della preghiera e non solo non le ripeterono ma
le contraddissero ad alta voce: «No, non ¢& vero, il Papa non ¢
vecchio! ». Una buona lezione su come concludere una preghie-
ra in allegria. Ma con quanta afflizione e con quale confidenza
in Ges lltn, decine di migliaia di bambini si rivolsero e rivol-
gono a Dio, affinché restituisca loro giovane e sano questo
«vecchion Papa gravemente ferito!

Un sacerdote romano che conosco mi riveld per amicizia il suo
apiceolo segretoy. Due giorni dopo I'attentato s’era recato nel-
la Basilica di San Pietro a pregare per Giovanni Paolo 11; con
le sue preoccupazioni, con il suo dolore ma ancor piu con le
sue speranze egli passo da un altare all’altro incominciando
dalla Pieta, per poi giungere al prediletto Pio X, alla tomba di
San Pietro, a quelle dei suoi successori. Presso la tomba di Gio-
vanni XXIII egli vide una famiglia — cinque bambini con 1 ge-
nitori assorti in silenziosa preghiera; cio lo incoragglod a rivol-
gere loro la parola e poi, con il permesso dei genitori, prego as-
sieme ai bambini il buon Papa Angelo Roncalli che aiutasse il
Papa ferito. Il sacerdote ricordo loro, compaesani di Roncalli,
come il Papa Woijtyla il 3 maggio, cioe solo pochi giorni prima,
avesse visitato Bergamo e il paese natale di Papa Giovanni,
avesse parlato cosi bene di lui e I'avesse pregato di assistere I'l-
talia e la Chiesa.

« E adesso dobbiamo domandare a Papa Giovanni XXI111 amito
per Giovanni Paolo 11, che sta fra la vita e la morte», disse 1l
sacerdote. 1 bambini lo ascoltarono con grande attenzione e
con eguale intensitd si misero a pregare per la guarigione del
Santo Padre. Da quel momento, mi racconto il sacerdote, la
sua speranza nella guarigione del Papa si trasformo in certezza:
Dio non avrebbe potuto lasciare inesaudita la preghiera di que-
sti e altri milioni di bambini, perché tali preghiere penetrano
il cielo.
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VIIIL.

«Voi siete la speranza della Chiesa,
voi siete anche la mia speranza...»

Chi ebbe la sorte di assistere di persona all'inaugurazione del
Pontificato di Giovanni Paolo 11 la domenica 22 ottobre 1979,
non dimenticherd pit quell’evento. L'autunno aveva regalato
una bella giornata di per sé non rara per l'oltobre romano, an-
che se nella mattinata qualche nube vagava nel cielo.

Alle dieci in punto comincia la Liturgia col canto del ¢ Veni
Creator». Dietro la croce astile incede la lunga teoria dei car-
dinali — oltre 120 — a due a due, che vanno a baciare I'altare e
poi si recano ai loro scranni; alla fine il Papa. L'agitazione
simpadronisce della folla e lungo scoppia P'applauso. Giovan-
ni Paolo II incede benedicendo e prende posto sul trono, dove
gli viene imposto il pallio.

Dopo l'omaggio dei singoli cardinali al nuovo Papa, incomin-
cia la Messa solenne. L’omelia del Santo Padre inizia con la
professione di fede di Pietro a Cristo « Tu sei il Cristo, il Figlio
del Dio viventes, che poi & anche la professione di fede del
successore di Pietro a Cristo. Segue un ardente appello al mon-
do perché accolga Cristo e la preghiera ad ogni uomo: { Pre-
gate per me. Aiutatemi perché vi possa degnamente servire! .
Verso mezzogiorno il cielo si schiarisce, le nubi fanno posto a
un bel sole ed & bandito il pericolo della pioggia. Tutto questo
aumenta ancor pit la straordinaria atmosfera di solennita, la
folla non da alcun segno di fretta o impazienza benche siano
trascorse oltre tre ore dall’inizio della celebrazione. Dopo ['ul-
tima benedizione alla folla Gievanni Paolo IT si ritira nella Ba-
silica: 'orologio segna le 13,45,

Gli operatori della Radio e televisione smontano 1 loro ¢mac-
chinari» per andarsene; anche la meltitudine sfolla, ma lo fa

85




lentamente quasi volendo godere pin-a lungo quell’atmosfera
incomparabile e conservare piu a lungo le impressioni riporta-
te. Chi se ne va assorto, chi discute col vicino, tutll Sono ancora
pieni di meraviglia. A un tratlo si apre una finestra dell’appar-
tamento da dove il Papa la domenica e le altre feste suole dire
due parole ai presenti e recitare con loro I"Angelus.

Tutti gli sguardi si volgono immediatamente a quella finestra,
operatori della televisione e fotografi puntano i loro apparec-
chi, uno straordinario applauso saluta la comparsa del Papa.
Egli dice che intende continuare la bella usanza dei suoi pre-
decessori di recitare insieme ’Angelus e poi si rivolge a coloro
che hanno ancora davanti a sé il futuro: «lo mi nivolgo con
un grande riconoscimento ai giovani, perche loro sono...» un
vibrante applauso interrompe queste parole di simpatia e stima
per la gioventd e in quel momento I'ex arcivescovo di Cracovia
dimostra che capisce in maniera eccellente i giovani, mantiene
da decenni il contatto immediato con loro e con loro sa parlare
come pochi altri. ..

Il Papa approfitta dell'interruzione e passa dall’apostrofe in-
diretta a quella diretta «... perché voi siete I'avvenire del mon-
do. Voi siete la speranza della Chiesa, Voi siete anche la mia
speranzay. Grida di entusiasmo forti come un boato si elevano
dalle decine di migliaia di giovani presenti che hanno immedia-
tamente E';apit-:n: chi parla loro & sincero, dona loro tutta la fi-
ducia e ripone in loro le sue speranze. Quello fu il primo con-
tatto pubblico del Papa con coloro che domani decideranno 1
destini dell’'umanita. La gioventi non lo dimenticherd piu, in
ogni occasione cerchera il contatto col Papa e ne guadagnera
I’amicizia: cosa che non gli riuscira poi difficile, perché il Papa
stesso ne & altamente interessato. Ne forniranno la prova le set-
timane e i mesi seguenti, i viaggi all’'estero durante il 1979,

compreso quello nella patria polacca e soprattutto la residenza

estiva a Castelgandolfo.

Proprio qui in una domenica assolata dell’agosto 1979 «il
casos volle che anch’io assistessi alla Messa del Papa in quel
parco alle sette del mattino. | circa duecento giovani polacchi
presenti erano membri del movimento «Oasi», oggi noto an-

Il primo fald nella residenza estiva di Castel Gandolfo con Giovanni Paolo II
(agosto 1979).
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che oltre 1 confini della Polonia' e molto apprezzato. Questo
movimentlo, assolutamente unico nel suo genere nel blocco co-
munista; ¢ stato fondato dal professore di teologia pastorale
Franciszek: Blachnicki, ex detenuto dei campi di concentra-
mento e in seguito per lunghi anmi collega del professor Karol
Wojtyla all'universiti cattolica di Lublino. Quasi tutti i giovani
presenti quel mattino a Castelzandolfo avevano in patna co-
nosciuto di. persona 1l cardinale Wojtyla,

Dopo la Messa 1l Papa stringe a ctascuno la mano e st accomia-
ta con un uarrivederci questa sera, ¢ buon viaggio a Mente
Cassino! ».

Alle 19, lo stesso gruppo di giovani attende all'ingresso del par-
co di Castelgandolfo. Puntualmente alle 19,30 compare la
bianca figura del veechio ¢amico» e celebre compatriota. L ap-
plauso e il canto accompagnane Giovanni Paolo 11 lungo 1 set-
tanta metri che deve percorrere per raggiungere lo sprazzo dove
sono disposte a semicerchio dodici semplici sedie con nel mez-
zo una per il Papa. Un breve cordiale saluto: «Com’é andata a
Monte Cassino?»#. «Ottimamente!s, rispondono 1 giovani a
una voce, € pol s1 adagiano sul prato di fronte alle sedie. Nel
mezzo del cerchio cosi formatos: & gia pronta la legna per il
fald, e tra'il Papa e i suoi ospiti si snoda la conversazione di un
padre benevolo con la numerosa prole che gli vuole bene, ha
fiducia in ln e gli mostra grande rispetto, grande amore € con-
hidenza. Alle domande si susseguono le riposte: :

— « Ho sentito che allogpiate dalle Orsoline: avete da dormire
e da mangiare? :

— Sidorme bene, ma troppo poco. Le suore c1'passano pane e
marmellata, il t& ce lo prepariamo da noi. Abbiamo portato
con noi anche delle conserve, mangiamo carne una volta al
giorng. Ha un sapare eccellente. el

— E trovate anche 1l tempo per meditare e prepare, oppure
fate soltanto vacanza®».

I «51» e i «Now si- accavallano e fanno scoppidre le risa in
quell’atmosfera lieta e cordiale. _

Una dozzina di italianj e guardie svizzere assistono con grande
interesse a questo spettacolo e cercano chi traduca loro almeno
I'essenziale della conversazione,

Poco prima delle 21 dalle duecento bocche viene la reiterata
preghiera che il Papa accenda il fald: non riesce né una prima
né una seconda volta. 1 presenti lo registrano con un‘eco di di-
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sappunto. Ma il Santo Padre lascia cadere un'osservazione
scherzosa e al suo terzo tentativo, coronato dal successo, gli
ospiti reagiscono con un ¢ hurral 4, saltano in piedi e intonano
un canto popolare polacco che accresce ancora di piu lo stu-
pore e 'ammirazione delle guardie del Papa e dei suoi aiutanti.

Dopo aver eseguito ancora altrl canti, 1 giovani insistono per-
ché il Papa firmi di propria mano duecento esemplari di un li-
bro su di lui in lingua polacca. Il Papa acconsente e si mette a
scrivere. Dopo un po’ il canto cessa, 1 suoi ospiti sono stanchi.
E il Papa: «Devo smetterla anch'io?». Quanto basta perché 1
canti riprendano immediatamente, tanto chiari e forti che li si
ode fino in centro a Castelgandolfo. Verso le 23 Gilovanni Pao-
lo II osserva che purtroppo € giunta l'ora di accomiatarsi. Tuth
[ormano un grande cerchio e s1 stringone le braccia a croce:
anche il personale pontificio, invitato a parteciparvi, lo fa con
entusiasmo. La canzone «La notte & discesa...» chiude quella
serata indimenticabile. I cuori dei giovani ospiti del Papa bat-
tono a ritmo accelerato, ricolmi di gioia, speranza e vera felici-
td; i volti risplendono non tanto al riverbero del fald quanto
per quel fuoco interiore che viene da Dio e da una coscienza
pura. Potesse tale fald illuminare il mondo intero e ancor me-
glio fosse tutta 'umanita un tale fald! Cio cambierebbe questo
nostro. mondo «imcamminato alla pazziay.

Le lettere che qui ripr_artiamr}, provenient: dalla Slovachia, dalla
Polonia e dall'ltalia, dimostrano non solo Paffetto dei giovani
per il Papa, ma anche quello che egh significa per loro. La gio-
ventu cattolica della Slovachia ha fatto molto parlare di sé in
questi ultimi anni — a causa della sua fede coraggiosa, della
sua fedeltd alla Chiesa di Cristo e del suc amore per il Suo Vi-
cario, il Papa, nonostante la situazione particolarmente diffi-
cile per quei cristiani che pure costituiscono oltre 1'80% della
popolazione. Il regume ateo ¢ preoccupato per la vitalita della
religione e per Pattivismo della gioventl cristiana molto pii
che per 'opposizione politica.

Nemmeno la pin brutale oppressione e persecuzione sona riu-
scite a stroncare la fede in Dio e la fedelta al Papa. «La lettera
dei giavani cattolici slovachin dell’'estate 1979 ha trovato vasta
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eco in Occidente e ha rinfocolato la speranza, come del resto lo
sciopero della fame dei seminaristi di Bratislava nell’ottobre
1980, che rappresentd una esemplare protesta contro gli illegali
interventi del governo comunista nella vita della Chiesa.
Ai giovani slovachi non & facile quanto a quelll polacchi o oc-
cidentali scrivere al Papa, e percio la loro lettera raggiunse il
destinatario unicamente per vie traverse. La breve lettera che
qui riportiamo stia per tante altre: essa rispecchia ottimamente
le reazioni dei giovani credenti slovachi all’attentato perpetrato
contro la persona, che oggi costituisce per loro I'unica autorita
morale e 'unica guida spirituale:

«Sia lodato Gesu Crisio!
Santita, in questa difficile ora per Voi noi giovani slovachi, e non
soltanto noi, Vi ricordiamo con affetto ancor pite intimo, Noi pre-
ghiame per Voi nelle nostre chiese e nelle nostre case insiene e
privatamente, perché il Signore Gesu Cristo di cui voi siete il Vi-
cario in terra, Vi ridoni al pii presto salute e forza, affinché pos-
siate continuare a guidare con successo la navicella della Santa
Chiesa.
Noi preghiamo anche la Madre di Dio, che voi amate tanto fene-
ramente. “Mater Dolorosa, prendi nelle braccia il nostro Sanio
Padre Giovanni Paolo come un tempo prendesti nelle tue braccia
Gest: Bambino per portarlo lungi da Erode in Egitto, e proteggilo
da tutta la malvagita del mondo!”. Nella preghiera siamo con Voi
e vicine a Voiy.

[ vostri figli fedeli ai piedi dei monti Tatra

La gioventa di Cracovia, che la domenica 17 maggio, a coro-
namento di una marcia della pace, assisté alla Messa celebrata
dal cardinale Macharski sulla Piazza della Madonna, invio al
Papa la seguente lettera:

«Caro Santo Padre,

noi studenti di Cracovia ci raduniamo oggi davanti alla basilica
della Madonna, uniti nell'amore e nella concordia. Quando a
Cracovia tu fosti nostro leader spirituale e morale, ti-abbiamo
sempre fedelmente seguito. In seguito, quando fosti chiamato sul-
la cattedra di San Pietro, ti siamo rimasti sempre uniti nello spi-
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rito. Ma sono | colpt di pistela sparati davanti a San Pietro — af
maggior altare della cristianita — che ¢i hanno jatto scoprire fino
in fonde quanto noi, i tuoi giovani amici, e tutti i polacchi (i amia-
mo e quanto per noi significhi la tua vita. Non si tratta soltanto di
sentimenti, che noi controlliamo. Noi siamo fermamente convinii
che tu, Padre Santo, tornerai quello di prima per assolvere 1l tuop
storico compite, che per il mondo é tanto imporiante.
Noi vogliamo rispondere al tragico avwenimeénto con tulto il nostro
giovane cuore polacco. Il sacrificio del tuo sangue versato in Piaz-
za San Pietro é per noi una testimonianza della rua umanita, il
dolore che ti ha colpiio un segno che proviene da Dio. Noi ¢l ra-
duniamo oggi sulla vecchia Piazza del Mercate di Cracovia, con-
vocati dal dolore che ti ha inferto chi non é degno di chiamarsi
womo. Noi gli perdoniamo, perché é il tuo desiderio, Padre Santo,
g questo lo vuole la nostra coscienza cristiana,
Per anni tu hai annunciate la splendente e profondamente cristia-
na verita sull’uomo, la sua dignita, il suo valore, mete che gli fu-
rone assegnate, e noi ci auguriamo che tu possa farlo anche in fu-
turo. Noi siame pronti a reatizzare guesto insegnamento neila vita
in cui stiamo per entrare. Nella « Skalka»* ci dicesti: “Voi do-
vete portare nel futuro tutta la complessa esperienza storica che si
chiama Polonial Un’esperienza difficile, forse una delle piu diffi-
cili nel mondo, in Europa, nella Chiesa”. Noi abbiamo ancora ne-
gli orecchi le tue parole e sentiamo il peso della grande responsa-
bilita che tu, nella tua confidenza e nella tua fede, ci hai trasmes-
sa. Padre Santo e amico carissimo, noi ci assumidmo questo com-
pito con la tua umilia, confidando nel tuo costante appoggio spi-
rituale. Oggi abbiamo percorso le strade a te cosi familiari, por-
tando il bianco simbolo della pace e della protesia contro il male
di cui il nostro mondo é ricolmo. Dai nestri cuori s'eleva il grido
contro la distruzione dei massimi valori.
Amico caro sopra ogni altro! La tragedia che ha colpito te e anche
noi i ha ancor pit strettamente uniti. Noi te lo promettiamo: non
preoccuparti di noi, perché compiremo degnamente il nostro do-
vere verso la Chiesa e la patria. Torna sano e ritorna nella citta
che e tua e nostray.

I tuoi giovani amici studenti di Cracovia

* ¢Skalkas &la Chiesa di Cracovia, eretta sul luogo dove 1l santo vescovo e mar-
tire Stanislao venne assassinato dal re Boleslaw Smmaly, ed & la Chiesa dove av-
venne il grande incontro del Papa pellegrino in Folonia con la gioventi.
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Caro Santo Padre,
delusi da c1o che ci circonda, ti chiediamo di awtarct a credere, ad
amare e sperare. Quania tristezza nel cuore di noi giovani, quanti
tramonti siamo costrefti @ vivere in un'epoca cupa e drammatica,
dove legoismo prevale e la dignita della persona wmana viene
emarginata ed allontanata dagli stessi sistemi convenzionali di
vifda.
Quanto sfruttamento nel mondp del lavoro, quanta ingiustizia vie-
ne guotidianamente amministrata sotto caritatevoll vesti, quante
false parole d’illusione vengono dette a noi giovani, parole che
pian piano uccidono la speranza e stroncano il desiderio di bene;
quandoe poi l'inganne viene alla luce forse per molti di noi e gid la
maorie.
Tanta gente é oggi unita per distruggere, per uccidere la liberta e
|'r|!'.|" COSNCIEN DO 1".|']' CICASCURO {Zq'rf 1o,
Ma tu ora Padre Santo, sei ancora con noi; aiutaci ti preghiamo
perché tanti falsi profeti corrompono la freschezza giovanile, se
minando morte, terrore, odio.
« Stai vicino a noi Signore, perché si fa sera. Da chi andremo se
tu solo hai parole di vita eterna?s.
Padre, amico, fratello, luce del mondp intere; faro che non si spe-
gne aiutaci a perdonarci, a comprenderci ed amarci. E chi puo
udire la nosira voce se non ancera tu? Noi preghiamo per te, e
questo 1f consoli menire veniamo consolati nel saperii sincero
maesiro e amico,
Te che attraverso le esperienze della vita sei passato con tanfe sof-
ferenze ed amarezze, superando notevoli ostacoli puoi insegnare,
capire, ed essere perno sicuro e stella polare in una costellazione
che disorienta | semplici e scoraggia gli umili.
Cristo non pué benedire tanti che continuamente lo invocano e poi
lo offendono nei simili e nei fratelli emarginati. E il momento del-
la chiarezza e della verita che tu o Padre Santo insegni continua-
mente.
Grazie di cuore della vita che stavi per dare per difendere la liber-
ta e la verita; « Non c’é amore piu grande di colui che da la vita
per i propri amici ». Tu ci insegni continuamente che il bene vince
sul male, sul peccato e sull’odio e che la verita trionfera sulla mor-
te; grazie di questo, giovane amico.

Piero Del Priore, Roma*

* Il Tempo, 7-2-1981,
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DIEL. KATOHICKA /=

Solo a pochi & stato possibile arnvare fino al letto del Papa sofferente, ma molie
persone si ritrovavano quotidianamente davant al policlinico, in un primo tem-
po per apprendere le ultime notizie sullo stato di salute del paziente ed in seguito
nella speranza di vederlo affacciarsi alla finestra. Cosi anche questo gruppo di
govani polacchi.

Oltre alle innumerevoli lettere scritte da gruppi pit © meno nu-
merosi di giovani, vennero spedite al Papa in seguito all’atten-
tato molte lettere personali, perlopit di studenti, piene di
espressioni egualmente cordiali di affetto.

Si pud dire senza esagerare che per il Papa ferito hanno pre-
gato non solo cristiani credenti ma anche non pochi atel. Ec-
COMe un esempio.

« Stave al caffé guando la radio trasmise la notizia dell’attentato
contro Giovanni Paolo [f. Corsi subito a casa e la radio confermo
il v.l‘i:mr:l. Il mio prima pensiero ﬁ:.' impossibile che uno sia fanto
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vile da attentare alla vita di un uomo simile! Sono un ateo, ma
presi in mane il Vangelo che legeo spesso, e per prima cosa mi ca-
pitd sotto gli occhi 1l passo: “Percuoterd il Pastore e saranng dr'-l
sperse le pecore del gregge” (Mt 26, 31). Poi ascoliar le uiterior
trasmissioni: si disse che il Papa non aveva perso il contatio col
mondo e che addirittura pregava per il suo persecutore. Stefli a
lungo alla finestra e a un certo momento mt SOrprest a diglogare
con Dio: lo pregavo di permettere al papa di vivere ancora . .
Janusz, studente di filosofia, Varsavia

IX.

«Vol tenete un posto particolare
nel mio cuore)y

Erano appena trascorse 24 ore dall'clezione e gia 1l nuovo Papa
sorprese gli impiegati e la polizia del suo minuscolo Stato e poi
anche i loro colleghi italiani. Incredibile! Giovanni Paolo II la-
scia il Vaticano per recarsi al policlinico Gemelli. I romani, che
per caso lo vedono transitare su un’auto aperta, lo applaudono
entusiasti, ma poi si chiedono che cosa questo significhi e non
sanno trovare una risposta soddisfacente. Soltanto la sera ap-
prendono dalla radio e dalla televisione che i1l Papa aveva fatto
visita a Un caro amico e compatriota, il vescovo di curia Andr-
zej Maria Deskur, ricoverato al Gemelli in seguito a un colpo
apoplettico, e che versava in gravi condizioni. Il Papa accanto
al suo letto recito il Rosario assieme ad alcuni presenti, rimase
un po’ assorto in muta preghiera e poi davanti al policlinico
improvviso ai medici 1i accorsi un breve discorso, che la radio
mterna irasmise a tutti 1 degent:

« Sono venute per visitare un mio amico, un mio collega vesco-
vo... Da molti giorni si trova in questo ospedale ed € veramente
in gravi condizioni. Ho voluto visitarlo, e non soltanto lui, ma
anche tutti gli altri ammalati». Il Santo Padre quindi prosegui
ricordando quanto nella mattinata aveva detto a1 Padri Car-
dinali, della sua volonta di «appoggiare il suo ministero papale
soprattutto su tutti quelli che soffrono ¢ che alla sofferenza,
alla passione, ai dolori, uniscono la preghieras.

« Carissimi fratelli e sorelle — disse ancora il Papa — vorrei af-
fidarmi alle vostre preghieres. Quindi ricordd ai malati che,
nonostante essi fossero, per cid che riguarda la loro condizione
fisica, deboli, ammalati. erano anche «molto potenti, molto
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Milioni di tedeschi hanno visto con gmoia e gratitudine la visita in Germama di
Giovanni Paolo 11, nel novembre 198, specialmente gh ammalat, che tengono
un posto speciale nel cuore del Papa.

potenti come & potente Gesu Cristo crocifissop. ¢ Nel ringra-
ziare Dio per questa significativa occasione — disse il Santo
Padre concludendo — e per questo incontro cosi prezioso a
me, e penso a tutti, voglio anche ringraziare tutti quelli che ser-
vono gl ammalati nell’'ospedale...».

Dopo queste parole, interroite da frequenti e calorosi applausi
e coronate da un lungo battimani, il Papa si congedo dai pre-
senti e fece per salire in automobile senza aver impartito la Be-
nedizione. Il sostituto della Segreieria di Stato glielo fece pre-
sente rispettosamente, e il Papa: ¢« Ah! Non ¢ ancora tutto!
Monsignor Caprio m’insegna come deve comportarsi il Papa:
devo darvi la benedizione». Tutti scoppiarono a ridere: era il

t__]f.l

primo motto scherzoso e spontaneo del nuove Papa fuon del
Vaticano € una prova di quel humor che poi diventera noto
a tutti,

Ma io credo che pochi conoscano o 1 pia abbiano col tempo di-
menticato una cosa — 1l significato simbolico che certe parole
scherzose pronunciate da Giovanni Paolo II in quella occasio-
ne vennero pol ad acquistare nel tragico 13 maggio 1981: «Ho
ringraziato la Provvidenza di aver potulo appena venliquattro
ore dopo l'elezione lasciare 1l Vaticano € viaggiare un poco per
le vie di Roma. Voglio anche ringraziare tutti coloro che mi
hanno qui accompagnato e un poco “salvato”, perché, visto
tutto questo entusiasmo, poteva succedere che 1l Papa losse co-
stretto a restare in ospedale per farsi curares.

Quasi due anni e mezzo piu tardi, quando Giovanm Paolo 11
sanguinante venne lrasportato a tutta velocita e a sirena spie-
gata al Gemelli, medict e infermieri non ebbero certo 1l tempo
di ricordare la battuta scherzosa del Papa neoeletto, divenuta
ora in parte tragica realta. Quella visita ai malati non era stata
un episodio singolo: il Papa ha cercato sempre il contatto coi
malati, ha rivolte loro la sua parola e soprattutto li ha esortati
ripetutamente, loro, «che umanamente parlando sono deboli
ma allo stesso tempo forti come Gesu in croces ad aiutarlo —
parole che non possono lasciare indifferente nessuno di quest
fratelli e sorelle sofferenti. Il rapporto del Papa con quelli che
¢ lengono un posto particolare nel suo cuore» ha spesso lascia-
to un’impressione profonda nei circostanti, specialmente quelle
volte in cut 1l Santo Padre, dopo aver ascoltato in silenzio e con
attenzione gualcuno der degenti, non ha saputo comandare al
suo cuore compassionevole e frenare le lacrime,

Le udienze a1 malati, a Roma e all'estero, hanno presentato
tutte lo stesso quadro e 1 nostrn fratelll sofferenti hanno ben
presto compreso € apprezzato 1 sentimenti del Papa. In Lui
hanno ravvisato un amico fidato, che ogni giorno li ricorda nel-
la preghiera ¢ i benedice.

Anche la Radio Vaticana contribuisce da anni a realizzare un
buon contatto tra il Papa e gli ammalati attraverso i regolari
programmi settimanali riservati ai malati, e cid ha anche dato
origine a un flusso di lettere seritte al Papa dai suor «collabo-
ratori» degh ospedalr.

Molti pazienti scrivono al Papa soprattutto per il suo onoma-
stico e compleanno, alcuni direttamente, 1 pit attraverso la Ra-
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dio Vaticana. Per esempio il programma in lingua ceca, nella
solita trasmissione per gl ammalati, ha chiesto lore un ¢ mazzo
di fiorettip per Giovanni Paolo I che stava per compiere 61
anni. La risposta dei malati & pronta e generosa: una quantita
di lettere commoventi arrivano tempestivamente a Roma per
essere consegnate il 18 maggio. In seguito al tragico 13 maggio
questa volta dovettero venir consegnate al festeggiato in clini-
ca. Evidentemente nessuna di tali lettere allude all’attentato,
eppure mi sembra opportuno riprodurne qualcuna a testimo-
nianza dei cordiali rapporti degli ammalati con Giovanni Pao-
lo I1. Le lettere spedite dalla Slovachia e dalla Polonia al Papa
degente in clinica dopo lattentato dimostrano, poi, guanto
questi rapporti si siano intensificati.

Dalla Boemia

Cirea sette anni or sono Dio mi ha fatto la grazia della sofferenza
fisica. Non sapevo guello che ni attendeva, ma subito mi sono
sforzata di sopportare tutto pazientemente per fare la volonta di
Dio. Nel frattempo mi hanno operata cingue volte, tre volte mi
hanno passata ai raggi e curata con gii isolopl radigattivi. £rovo
dolori in tutto il corpo e li sopporto con pazienza, offro non solo le
mie preghiere ma anche futia la sofferenza con le sue conseguenze
per la Chiesa e per Voi, Questi i fioretti che mi permetto di invia-
re a Vostra Santita per il compleanno. Allo stesso tempo Vi rin-
grazio per tutte le parole di incoraggiamento che ci rivolgete e an-
che perché a noi ammalati riservate un posticino particolare nel
Vostre cuore, e questo ¢f garantisce un posto particolare anche nel
Santissimo Cuore di Gesti. Se mi é lecito aggiungere una preghie-
ra, vorrei soprattutto che Voi imploraste per me forza, fermezza
ed umilta, affinché con Paiuto di Dio possa portare fino alla fine
la mia croce con il sorriso sulle labbra. Per tutte'le Grazie otie-

nute, che Dio Vi ricompensi.
Milada, da Litomefice

Padre Santo, Vi assicuro che prego per Vol ogni giorno e spesso
offro le mie sofferenze. Ho 69 anni, nonostanie tutte le cure ho
perso la vista e sono completamente cieca. Vi ringrazio per le Vo-
stre parole e sopratiutto per la benedizione che impartite a noi
malati.

Eva-Maria

Nella mia raccolta di cartoline ilfustrate ne ho trovata una vec-
chia e percid particolarmente interessante di Wadowice col tim-
bro militare « Austria-Ungheria, ufficio postale da campeo, 3-T'V-
1915 ». Oso sperare che guesta cartolina di oltre 60 anni fa faccia
piacere al celebre cittadine di questa ciita, il Santo Padre Giovan-
ni Paolo I1... Quanto saremmo felici se il Santo Padre ci potesse
far visita nel nostro paese...

Jozef, da Olomouc

Nel 1978 quando venne a mancare il Papa Paolo VI e dopo di [ui
anche Giovanni Paolo I, stave in ospedale dove avevo subito I'am-
putazione di una gamba. Durante quet giorni difficili la preghiera
costitul per me lunica fonte di energia e di conforto. Sopportai vo-
lentieri le mie sofferenze per amore di Dio e perché Egli ¢i con-
cedesse un nuovo Papa santo. Ho imploerato la misericordia di
Dio e la Sua assistenza per tutti colore che guidano alla meta il
popolo di Dio. Nelle notti insonni, quande la preghiera era ia sola
mia forza, consolazione e givia, esperimentai che le sofferenze, fi-
siche o morali che siano, non fanno soltante male ma anche puri-
ficano e passono avvicinare al Signore crocefisso. Anche nel do-
lore la vita é bella, a patto che si soffra pazientemente e sapendo
perche.

Mana, da Brno

Dalla Slovachia

Non so quante persone per esempio nei paesi di lingua tedesca
ascoltino la Radio Vaticana nella loro lingua (dieci o centomi-
la?); e il programma lo merita. Mi & anche capitato, accennan-
do a quella Radio e ai suoi buoni programmi, vedere la gente
fare orecchi da mercante: «Non ho il tempo di starla ad ascol-
tare »... Completamente diversa & la situazione nel paesi del
blocco comunista a questo riguardo. Parlo dell'Unione Sovie-
tica (dove anche molti fedeli ortodossi ascoltano ogni giorno,
dove & possibile, con attenzione la Radio Vaticana in russo oin
ucraino) dell’'Unghena, della Bulgana, della Ceco-Slovachia,
In questi paesi manca spesso il pane e la carne, eppure soprat-
tutto grande & la sete e la fame dello spirito, perché da sessanta
o trenta anni s1 nega loro sistematicamente tale nutnimento: Se
non ci fosse l'aiuto dall’estero, la situazione sarebbe catastro-
fica. Percio le trasmissioni serali della Radio Vaticana sono an-
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che nella Slovachia un ospite gradito. Grazie a queste trasmis-
sioni il Papa ha ricevuto, fra Ialtro, le seguenti lettere:

Caro Papa,
é difficile esprimere quello che abbiamo provato noi vecchi e am-
malati alla notizia dell’attentato contro la Vosira persona. Lo tro-
viame inconcepibile e incredibile ¢ abbiamo saputo soltanto pian-
gere e pregare. “Dov’é il buon Dio, che permette questo?”, fu il
primo pensiera incontrollato. Pol ho fissato la Croce e, nonostante
la vista debole (ho 77 anni) e gli occhi offuscati dalle lacrime, ho
compreso: se il Padre Celeste non ha risparmiato la Croce a Suo
Figlio, cio e potuto accadere anche a Voi, Vicario in terra di Gesti
Cristo. Ho cosi visto la Vostra ferita e il Vostro sangue assieme a
quello del Signore Gesti, bartuto, flagellato e ferito a sangue, e ho
compresg il grande valore della Vosira sofferenza.
Santo Padre carissimo, adesso che Viai non siete piu in pericolo di
morte io e gli altri degenti siamo felici e ringraziame Dio e la Sua
santissima Madre. Da due anni soffro di diabeté e i medici dicono
che forse dovranne amputarmi una gamba. lo prego il Signore
che, se cio dovrd accadere, mi dia la forza di sopporiare con pa-
zienza e amore, perché Vor possiate guarire completamente. Ri-
peto qui quello che ffﬂffJn'? Cattentato hanno detto J{m'r:?cre’n anziani.
. Signore, prendi la nostra vita e lascia vivere il nosiro Santo Pa-
dre, te lo chiediama, perché il mondo ha bisogno di lui, che ama
tuiti e infonde coraggio ai fanciulli, ai giovani, a noi vecchi. San-
tissima Vergine Maria, prega per il nostro Santo Padre! Io non
posso leggere molto, percio recito col cuore soprattutio la corona
del Rosario molte volte al giorno per Voi e tutti quelli che soffro-
no, per la conversione dei peccatori e anche per colui che volle ue-
ciderVi. Vi saluto affettuosamente e imploro la Voestra benedi-
zigne,
Che Dio Vi accompagni,

Anna 5.
P.S. - Santo Padre, faccio traserivere a macchina la mia lettera
a causa della mia povera calligrafia.

Caro Santo Padre,

all'inizio di queste righe vorrei porgerVi un cordialissimo salu-
to. Permettete anzitutto che mi presenti: mi chiamo Hanka La-
pinova e ho 16 anni. Anch’io porto una di quelle croci che il
Signore manda agli uomini: all’eta di 6 anni ebbi un ascesso al
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naso che dovette venir operato, ma in Seguito vennero altri
ascessi che si dovettero pure asportare. Quando compii tredic
anmi 1l male intacco la vista e attualmente ho perso 'occhio de-
stro. Adesso 1l pegeio € 1a bocca, la guancia sinistra ¢ comple-
tamente aperta; posso prendere solo cibo hiquido col cannello.
Da sette mesi sono in ospedale ¢ da un mese immobile a letto.
Padre Santo, détto questa lettera alla mia amica perché non
posso scriverla di persona.
La forza di soffrire me la da la fede. Ogni giorno prego il Si-
gnore e unisco le mie sofferenze alle Sue, come anche Vol avéte
detto nel primo commosso discorso dal letto dell’ospedale.
Questo mu conforta.
Santo Padre, 1o offro tutte le mie sofferenze e croci, perche il
Signore Vi aiuti con la Sua grazia e soprattutto perché Vi con-
ceda una rapida guarigione. Gentilmente chiedo la Vostra be-
nedizione apostolica e Vi saluto.

Hanka L.

Dalla Polonia

Nel capitolo 11 abbiamo visto come 1 polacchi hanno reagito
all’attentatlo contro il Papa loro compalriota; 1 vecchi e gl am-
malati ne furono colpiti in modo tutto speciale. Ai telegramm
immediatamente recapitati in Vaticano tennero dietro nei gior-
ni successivi innumerevoli lettere. Ne diamo qui soltanto al-
cuni estratti;

« fo bacio le tue mani ferite, perche credo che sono le mani di Cri-
sto, come tu ct hai detto nella predica sulla “maesta dell’uomo
sofferente”. Unisco la mia preghiera a quella di tutti i credenti e
sofferenti per te, Padre Santo, perché tali preghiere hanno una
forza tutta speciale...

Stefan (amputato a una gamba)

Noi ammalati siamo legati e uniti al Santo Padre e preghiamo
fervarosamente Dio per la sua guarigione nella speranza che il
sangue, che ha arrossato la sua bianca talare, purifichi il mondo
dai peccati e contribuisca alla crescita della Chiesa. Noi vogliamo
presentare ai Cuori di Gest e della Madonna Addolorata le ferite
inferte dall'amico di Satana e dell'inferno alla persona innocente
del Sanro Padre, che alza le braccia per benedire tutti, anche i ne-
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La cittadina americana Anna Odre, nata come il Papa a Wadowice, pure ferita
durante I’attentato: qui ¢ durante l'udienza particolare concessale dal Papa, il
giorno dopo essere stato dimesso dal policlinico Gemelli.

mici. Tutti ci ha feriti dolorosamente la spada che un tempo (ra-
fisse la Madonna sulla via del calvario. Il sangue sparso dal Papa
significa per noi una grazia..
(un gruppo di pazienti dell’ospedale di Poznan)
E stata una lezione per il mondo. Adesso gli vomini di buona vo-
lonta prenderanno sul serio le sue parole. Il rinnovamento maorale
fa progressi, da noi 5'¢ istituito un clima nuovo, tultti st sono rivolti
a Dio per chiederGli la guarigione del Santo FPadre, le chiese tra
bocecano di fedeli. Voglia il cielo che questo duri.
Stanislaw... (di anni 63)

Domando nella preghiera al Signore Gesu che trasferisca su di

me le ferite riportate dal Santo Padre nell’'attentato e le sue sof-

ferenze, perché io possa assumermi con gioia i suoi dolori.
(un malato ¢goral», cioeé montanaro)
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La lettera pit breve scritta da un malato contiene quest’unica
frase: «Volentieri offro me stesso per i1l Papan.
Un’infermiera, madre di tre bambini, rivela di aver offerto la
propria vita per Giovanni Paolo II gid due anni or sono. E non
¢ la sola; «Se il Santo Padre fosse in pericolo di morte, 10 pre-
gherei Dio che prenda la mia vita per salvare quella di Giovan-
ni Paolo 1. Di me ha bisogno una famigha sola, di lu tutta ['u-
manital y,

Dalla seguente lettera (riportata da Tygodnik Powszechny, n.
22/1981) appare che la scrivente, come molti altri, aveva dubi-
tato che il Papa, dotato di una costituzione cosi forte ¢ sana,
fosse in grado di capire le persone ammalate e sofferenti e di
provare compassione per loro. Le ore dopo l'attentato e 1 gior-
ni trascorsi da Giovanni Paolo II in ospedale eliminarono ogni
dubbio a questo riguardo e molti dovettero cambiare parere:

«Caro Santo Padre degente al Gemelli,

ti sei tante volte rivolto agli ammalati per incoraggrarli € spiegare
lore il significato della sofferenza,; quante volte mi ha disturbato
Paperto contrasto tra la tua florida salute, la tua forza fisica e la
sofferenza, il dolore e la debolezza delle persone a cui ti rivolgevi.
Spesso mi sono chiesta se una persona sana e robusta sia in grado
di provar compassione per i malati e i sofferenti.

Adesso sei diventato improvvisamente uno di loro e in un momen-
to & apparso chiaro che tu gia prima sapevi superare la barriera
che separa il malato dal sano, il robusto dal debole, colui che sta
bene da chi soffre senza limite. Se la preghiera degli uomini ha
parte nella tua salvezza, la preghiera degli ammalati ne ha di pii
— la preghiera silenziosa di coloro che inchiodati a letto, non per-
dono piti tempo a pensare alle proprie sofferenze, perché deside-
rano tanto che tu viva e guarisca, che forse per la prima volta ac-
cettano veramente il I,[:rrqw':'{,- male e r;l,f}'ﬂ'naru il resto della e’”“”.f”'m
vita per te. Essi ti sono stati vicini durante Uintervento operatorio
e nei giorni successivi, tanto difficili e pieni di incertezza, essi, che
comprendono tanto bene la lingua dei bollettini medici e vi sanno
leggere non solo le speranze ma anche le sofferenze inespresse,
adesso fanno con te questi esercizi spirituali e $i augurano che sia-
no il piu brevi possibile. Vogliono che tu venga di nuovo a loro dal
mondo dei sani ¢ non da guello .:’!"f?;{h ammalafi. To sto bene ma so
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che anch’io un giorno dovro passare il confine fra la vita e la mor-
te e che questo trapasso sara forse lungo e doloroso. Padre Santo,
i ringrazio per avermi spiegato il mistero della sofferenza, ti chie-
do scusa di aver dovuto vedere per credere come lincredulo Tom-
maso, Non lo dimentichero piu.

Joanna da Cracovia
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X,

«Oggi mi metteranno sotto torchio)

«Signori e signore,

a Loro il mio cordiale benvenuto! E anche il mio grazie per
quanto hanno fatto e faranno per presentare al gran pubblico
attraverso la stampa, la radio e la televisione gli avvenimenti
della Chiesa cattolica che durante questi ultimi due mesi L
hanno pilt volte richiamati a Romay. Con queste parole 1l
Papa «venuto da lontanoy saluto i circa mille e cinquecento
giornalisti e reporter venuti il 21 ottobre 1978 nella sala delle
benedizioni del Vaticano per il primo incontro con Giovanmni
Paolo II. Erano trascorsi appena cinque giorni dalla sua elezio-
ne e si era appena alla vigilia dell'inaugurazione del Pontifica-
to, ma il nuovo Papa volle dare udienza al «¢possente settore
socialey dei forgiatori dell’opinione pubblica!

¢ E mio preciso desiderio che chi trasmette informaziont reli-
giose trovi sempre presso 1 dicasteri ecclesiastici qualificats
I'aiuto che cercap disse poi il Papa, mietendo vivi consensi € un
forte applauso. ¢ Loro tengono in gran conto la liberta d’infor-
mazione e di parola e hanno ragione. Si ritengano felici di pos-
sederla! Adoperino questa liberta per discernere pili da vicino
la verita e iniziare i loro lettori, ascoltatori e spettatori a quan-
to & vero, onesto, giusto, puro, amabile e dilettevoley.
Quindi il Papa propose loro un ¢leale pattoy e nel riferire sulla
Chiesa li esortd a «cercare di capire ancor megho i motivi au-
tentici, profondi, spirituali del pensare ed agire della Chiesay.
E soggiunse: «Sono felice per questo primo contatto con Loro,
Li assicuro della mia comprensione e mi permetto di contare
sulla Loro». Raccomandando a tutti di «confidare le proprie
preoccupazioni personali e familiari alla Madre di Dio che
sempre sta accanto al Criston, egli benedisse giornalisti € re-
porter, professionisti della penna e della parola, e chiuse 1l suo
discorso.
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Alcuni dei presenti vengono presentati personalmente al Papa
che s'intrattiene brevemente con loro, i pill commentano fra
loro,quanto hanno visto e udito e si accingono a lasciare la
sala. Quello che allora accade lascia di stucco anche quella
gente rotta a ogni genere di sorprese: Giovanni Paolo I si av-
via verso gl invitati, stringe le mani, interroga e ben presto
deve anche rispondere. Presa la palla al balzo, i giornalisti gli
fanno le domande che gli sembrano pil importanti — un mare
di questioni. Giovanni Paolo II va lentamente da un lato all’al-
tro € cosi la sua diventa una «peripatetica conferenza stam-
pay; impiega un’ora intera per lasciare la sala. Una delle prime
domande poste al Papa: «Visitera la Polonia?s. La sua rispo-
sta: «Ogni volta che me ne offriranno I'occasione . ¢ Vuole ve-
nire una volta a sciare con noi?». Risposta: ¢Non so se me lo
permetteranno®.  I'erra ancora simili conferenze stampa per
noi?». «Cio dipende da come Loro mi tratterannoy.
L'atmosfera ¢ familiare, amichevole, assolutamente singolare
- un incontro improntato alla gioia e all'allegria come fra
buoni e vecchi amici.
Poi viene la domanda: ¢ Visitera il Libano?». Il Papa diviene
improvvisamente serio: «Se sard necessario e utile. Ma ancor
pil necessario & che la si trovi presto una soluziones. Prima del
commiato il Papa benedice ancora una volta tutti nel nome del
S1gnore.
[l debutto con 1 giornalisti ¢ un pieno successo. Finora nessun
Papa ha fatto una cosa simile, osservane tutti alla fine. Come
scrive un giornale, «il nuovo Papa si presenta giovane, sporti-
vo, intellettuale, duro e combattivo» e guadagna immediata-
mente la simpatia di coloro che domani e in futuro osserveran-
No 0gni SUo geslo e peseranno ogni sua parola, per crearne poi
I'immagine per il mondo e per 'opinione pubblica. Come as-
solveranno in futuro questo loro compito? Quanto la stampa e
i mezzi di comunicazione di massa avevano detto di lui nei cin-
que giorni trascorsi dall’elezione non era male, 'incontro con i
giornalisti e soprattutto la «conferenza stampa peripatetica
promettevano ancera di meglio.
Quanto venne scritto, riferito e filmato sull'udienza del sabato
e sulla solenne inaugurazione del Pontificato del 22 ottobre
confermo le aspettative pit ottimistiche. Il tratto semplice e fa-
miliare di Papa Wojtyla con i giornalisti, la sua capacita di
ascoltare con attenzione e di rispondere alle domande e
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quali! — gl guadagnd ben presto 1 cuori delle persone d;ilg
stampa, della radio e della televisione, e chi guadagna 1 cuori si
accattiva anche le menti.

Mon erano trascorsi tre mesi da quella prima udienza con an-
nessa «conferenza stampa#, quando ne ebbe lnogo una secon-
da, anche se in circostanze leggermente diverse, I presenti sono
stavolta da 150 a 200, il luogo non & ne il Vaticano né un altro
sito stabile sulla terra: questa seconda conferenza stampa e
¢volante®, ha luogo a un’altezza di 9-10 mila metri, a una ve-
locita di circa 1000 chilometri all’ora durante 1l volo da Roma
a Puebla, mentre il Papa sta viaggiando per la prima volta al-
Pestero, verso il Messico, Questi colloqui amichevoll e perso-
nali diventeranno poi di regola durante i voli del Papa. La sim-
patia per il Papa e anche la sua popolarité fra i giornalisti e re-
porter continuano a crescere, tanto che in occasione della sua
visita in Germania nel novembre 1980 venne pin volte detto
che nessuna personalita della vita pubblica gode di eguale sim-
patia presso i mezzi di comunicazione di massa. Non c'e qluim‘_li
da meravigliarsi se dopo I'attentato in Piazza San Pietro 1 rap-
presentanti della stampa, della radio e della televisione furono
non solo i primi a comunicare al mondo con commoventi det-
tagli quanto era successo, ma anche quelli che contribuirono
con il loro lavore ed impegno a far si che milioni di persone di
buona volonta prendessero parte alle vicende del Papa e pre-
gassero Dio per la sua salvezza.

Nelle pagine che seguono daremo una breve panoramica delle
reazioni della stampa all’attentato.

Per alcuni giorni la stampa italiana dedica le prime pagine al-
I'attentato e all’eco suscitata nei politici, negli uomini di Stato
e nell’opinione pubblica.

[l quotidiano cattolico ¢ Avvenirey scrive nell’articolo di fondo
intitolato «Quella piazza come un calices: ¢...come fare a
comprendere cio che & accaduto ieri in piazza San Pmtm...?
Due segni che si oppongono e che 51 scontrano s1 sono mostrats
leri pomeriggio in piazza San Pietro: la figura del Papa che al-
larga e protende le braccia come per stringere, nei fedeli della
orande piazza, il mondo intero; e 'ombra di quella mano —
quasi un’espressione del Maligno — che si alza per colpire, per
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uccidere... Il segno della contraddizione si & fatto evidente in
Prazza San Pietro. Il segno della follia; il segno dell’adio. Ma
anche e soprattutto il segno dell’amore... Adesso Giovanni
Paolo 11 sembra pagare di persona, nelle sue stesse carni, con il
SUO stesso sangue, un’azione instancabile e ininterrotta a fa-
vore di un'umanita ancora sostanzialmente incapace di com-
prenderlo»,

Il quotidiano comunista «I'Unitas scrive tra Paltro: «... Non
troviamo che una parola: sgomentos

«Il Giornale nuovo» scrive: «In realta il sacrilegio ¢ maturato
in un clima di tensioni ideologiche ed emotive che lo rendono,
purtroppo, plausibile... Bisogna che sopravviva. Proprio la pro-
fanazione compiuta oggi su di lui sta a dimostrare quanto di lui
ci sia bisognos,

Per noi a questo «climay ha contribuito anche la campagna in
tavore dell’aborto.

« L’'Umanita», organo del Psdi, pubblica un editoriale del vice

108

segretario nazionale del partito, nel quale ¢ detto tra I'altro:
¢ Abbiamo imparato a vivere col terrorismo da oltre un decen-
nio. Sappiamo per esperienza che la violenza ha finito per di-
ventare ['unica norma di questa nostra vita civile che sconfina
ogni giorno pit nella barbarie. Ma lattentato contro Papa
Wojtyla supera ogn possibile sentimento di orrore e di esecra-
zione .
«Il Tempoy inizia 'articolo «Sacrilegion cosi: « Con 1l pianto
nel cuore registriamo I'evento incredibile eppure reale dell’at-
tentato al Ponteficen,
«I1 Giornoy sotto 1l doppio titolo: «Resta con noi, Wojtyla
~Perche s1 fa sera»: «... Noi non abbiamo nemmeno in questo
momento la forza di amarti come Tu solo hai bisogno: in Cri-
sto, ¢ nella radice della nostra figholanza da Lw ¢ da Te... Solo
quel gndo — quella parola di Luca — possiamo nipeterti per
tutta la notte, fino a domani, sperando che “domani” sia un’al-
ba di liberazione e di confortanti notizie: “resta con noi, Signo-
re, perché si fa sera”. Sara la lunga, monotona, ottusa giacula-
toria di tutti noi, cristiani e altri, questa notte. Perché anche
Tu, come 1l viandante di Emmaus cui la supplica fu rivolta,
ser’” 1] Cristo. Ma a Lui, pia risorto, era dato napparire fra gl
uOImini, camminare in mezzo a loro e spezzare con essi il pane
in una locanda. Tu invece, caro Wojtyla, sel ancora un uomo di
carne; e “poiché s1 fa sempre pia sera”, abbiamo bisogno che
tu resti, che Tu sia un martire “vive'”, non un fantasma che s'1-
nabissa nella notte, sotto la follia degh uominiy.

In Portogallo, dove fra il 13 maggio e il 13 ottobre 1917 & ap-
parsa la Madonna, 1 giornali hanno chiaramente indicato il le-
game che intercorre fra quanto avvenne il 13 maggio 1981 in
Piazza San Pietro e la prima appanizione della «Bella Signora »
ai tre pastorelli il 13 maggio di 64 anni or sono a Fatima.

[l quotidiano di Oporto, «Journal de Noticias », sottolined per
I'occasione che quasi un milione di pellegrini erano accorsi a
Fatima per pregare per la non violenza e cito una frase pro-
nunciata poche ore prima dell’attentato dal cardinale Héffner:
# La violenza non & mai stata cosi forte come in questo secolos.
L’altro giornale portoghese «O Diay nell’articolo dal titolo
¢ Mai 1l terrore & andato tanto avanti nel mondoy constato:
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«L'umanita € gravemente ammalata e la crisi che la minaccia
ha raggiunto proporzioni tali che nessuno ne puo prevedere le
CONSEEUENZE .

Nella Spagna tradizionalmente cattolica i quotidiani dedica-
rono ampio spazio all’attentato contro Giovanni Paolo II e pit
volte si chiesero: «Chi & che vuole uccidere il Papa?y. Il quo-
tidiano ¢ 'Yan pubblicd il seguente commento: « E ancora trop-
po presto per scandagliare gh oscuri fini dell’attentato, ma sia-
mo sicuri che la persona di Giovanni Paolo 11 da fastidio, per-
che senza stancarsi ripete parole del Cristo, e questo scomo-
day. Il giornale madrileno « ABC si pose lo stesso quesito e
osservo: «Il Papa sa molto bene di non essere a tutti simpatico
e il suo chiaro “No™ al materialismo, all’edonismo e alla cor-
ruzione morale porta con sé il rischio dell'impopolarit .
Nel «Le Figaroy di Parigi Jean d’Ormesson, dell’ Accademia di
Francia, scrisse: «Giovanni Paolo II costituisce un eminente
bersaglio, soprattutio perché si espone volontariamente agli
spari. Disprezzando ogni efficiente misura di sicurezza, egli si
avvicina alla folla spinto non dal desiderio di popolaritd ma da
quello della fraternita e dell’'amore. Egli si offre inerme a ogni
aggressione e respinge le possibili misure di sicurezza. Egli rap-
presenta un bersaglio nel nostro monde devastato dalla guerra
¢ dall'odio, anche perché ¢ una delle poche personalita della
vita pubblica la cui popolarita si basa sull’amore per gli uomini
e sulla pacen.

Il ¢ Times» di Londra serisse nell’articolo di fondo: «Il tenta-
tivo di assassinare il Papa proclama con evidenza ancora mag-
giore rispetto all’attentato al Presidente americano Reagan, lo
stato di malattia raggiunto dal mondoy.

Molti giornali si chiesero che cosa si potesse intraprendere,
perche in futuro non succedano fatti simili. La risposta non &
facile. Tutti constatano che Giovanni Paolo II si da agli uomini
come fratello fra i fratelli e «questo approccio non lo si pud ac-
compagnare con Scorté armate .

Il ¢ Daily Mirror» sottolined: «Il tentativo di assassinare Gio-
vanni Paolo II & il piu inecredibile e terribile atto mai visto in
un mondo malato di violenza. Questo Papa ha fatto ritrovare
la fede al cuore di molti uomini. Se muore, le speranze di milio-
ni di persone moriranno con luiy. E ancora: ¢ Prima Reagan e
adesso il Papa! Quanti di noi a questa notizia si saranno chiesti
se il mondo non sia impazzito. In America ci si pud aspettare
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che assassini mentecattl tentino di ammazzare persone celebri,
ma il Papa.. questo Papa la cui schietta bonta e spirtuale
energia hanno conguistato il rispetto dei credenti e det non cre

denti! Che possiamo dire? In tutto questo c’e del diabolico. La
lotta fra il Bene e il Male trascende i secoli e i giocattoli tecnici
della nostra epoca: in questa lotta abbiamo urgente bisogno di
persone come Giovanni Paolo II per non precipitare nel bara-
tro del pessimismo e per non respingere la ragionevolezza.

[a stampa americana trattd l'attentato contro il Papa con
estrema chiarezza e profusione di notizie, il tono generale dei
suoi commenti suono rigetto della violenza contro «il leader
del mondoy e condanna del terrorismo.

Il ¢« New York Times» nporto le parole di un pellegrino in
Piazza San Pietro: ¢Se & possibile questo dehitto, nulla & con-
siderato piu santo. Le conseguenze sono evidenti: nessuno e
nulla pud essere piu al sicuro dall’'odio e dalla pazziay.

¢ L'Osservatore Romanoy del 3 lughio 1981 nell’edizione tede-
sca riportd una breve ma interessante intervista del vescovo
Hubert Frehen di Rykjavik, Islanda, con Elisabeth Peter. Alla
domanda: ¢Qual ¢ 'immagine del Papa nel Suo paese, dove 1
cattolici costituiscono una minoranza trascurabile? . il vesco-
vo rispose fra I'altro: «Il giorno dell’attentato e nei giorni im-
mediatamente successivi i giornali islandesi non parlarono
quasi d’altro. Il vescovo luterano proclamo pubblicamente che
tutti i cristiani, cattolici e non cattolicl, hanno bisogno del
Papa come autoritd morale e come maestro di ecumenismo. o
ricevetti innumerevoli telefonate di cattolici e non cattolici,
persuasi che fossi informato dettagliatamente sulle condizioni
di salute del Papa (cid che purtroppo non era vero). Per dirla in
breve, tutta I’Islanda per aleuni giornt fu in ansia per il Papa e
diede in un sospiro di sollieve quando il suo stato di salule co-
mincid a migliorare »... Se s1 pensa che in Islanda, datoe l'esiguo
numero di cattolici, non esistono né giornali né stazion: radio-
televisive cattoliche, queste reazioni risultano particolarmente
eloquenti.

Della stampa polacca durante i primi giorni e le prime setti-
mane dopo I'attentato si pud ripetere con stupore quello che il
vescove Dabrowski disse della televisione polacca: ¢che aveva
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fatto sentire di essere veramente polaccoy. Il quotidiano dei
comunisti, « Trybuna Ludua», «Slowo Powszechney del mo-
vimento collaborazionista Pax, e tutti gli altri quotidiani e set-
timanali scrissero del Papa come tale e come loro celeberrimo
compalriola con amore preoccupato, col cuore gonfio di preoc-
cupazione e poi con crescente speranza. Inoltre vennero pub-
blicati ogni giorno i bollettini medici sul cardinale Wyszynski,
l'oftantenne ¢pater patriaey in fin di vita. Per non moltiplicare
le citazioni dai giornali polacchi riportiamo qui un articolo del-
I'eccellente settimanale di Cracovia ¢ Tygodnik Powszechny (n.
21, 1981) scritto dal redattore capo Jerzy Turowicz. Questo set-
timanale cattolico ha fatto storia, come nessun altro giornale,
nella Poloma postbellica e fino all’ ¢estate polaccas, nonostan-
te avesse dovuto chiudere negli anni 1953-1956. Chi conosce la
storia polacea sa che Karol Wojtyla, gia da giovane sacerdote e
poi fino all’elezione a successore di Pietro, ha collaborato a
questo settimanale contribuendo a dargli I'attuale profilo. Jer-
zy Turowicz, che da trent’anni lo dirige, conosce molto bene
Karol Wojtyla e gli & vicino come pochi altri cattolici. Sotto il
titolo « Amore e odioy egli serive: « L'attentato contro il Santo
Padre Giovanni Paolo II ha sconvolto la coscienza di tutti gli
uomini in Polonia e nel mondo intero. La Provvidenza divin:u_.
cui Giovanni Paolo II ha interamente affidato la cura della
propria sicurezza, gli ha fortunatamente salvato la vita. Egli ha
bensi dovuto lasciare provvisoriamente il timone della navicel-
la di Pietro, ma possiamo sperare che ricuperera presto le forze
¢ la salute e riprendera lattivita di supremo pastore della
Chiesa.

Tuttavia resta in sospeso la questione: come & stato possibile
che sia caduto vittima dell’odio colui che annuncia nel mondo
imtero il messaggio dell’amore? Universalmente riconosciuto
come la massima autoritd morale, ammirato e amato da tutti
gl uomini di buona volonta indipendentemente dalle rispettive
religioni e convinzioni, Giovanni Paolo II ha predicato al mon-
do intero Cristo, il Figlio di Dio che si & fatto uomo e con cid
stesso ha conferito all’'uomo il massimo valore e la massima di-
gnita. Per questo motivo al centro del messaggio di Giovanni
Paolo 11 sta 'uomo redento da Cristo, la sua dignita, la sua vo-
cazione, i suoi diritti. Il suo messaggio contiene I'illimitato ri-
spetto della vita umana e cio contraddice direttamente all'im-
pegno della forza e della violenza.
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I colpi sparati contro Giovanm Paolo 11 hanno colpito 'uma-
nitd. Non sappiamo quali forze abbiano guidato la mano del-
I’attentatore. L’attuale terrorismo spesso si appella a giustifi-
cazioni ideologiche, ma nessuna motivazione ideologica potra
mai giustificare quegli atti di terrorismo le cui vittime sono
quasi sempre persone innocenti. Il fine non giustifica mai 1
mezzi. E vero il contrario: i mezzi cattivi minano il valore del
fine. Ma nell’attentato contro il Santo Padre ¢ difficile trovare
quasiasi motivazione ideologica: & stato un attacco del Male
contro il Bene. Il bene appare impotente davanti alla forza del
male; vorrd questo significare che la weivilta dell’amorey an-
nunciata al mondo da Giovanni Paoclo II e soltanto un senti-
mento, un'utopia, una chimera priva di ogmi possibilita di rea-
lizzazione nella vita?

Se il mondo vorra uscire dalla tormentosa crisi sociale, politica
e morale, dovra rinnovarsi basandosi sulla pietra angolare del
rispetto dell'uomo, di ogni singolo uomo. Tutta la vita sociale
con le sue strutture costituzionali e 1 suoi rapporti umani vicen-
devoli deve trasformarsi, conforme allo spirito della fraternita
e della giustizia. Nonostante la convinzione dominante, l'a-
more del prossimo non ¢ soltanto un sentimento, una sensazio-
ne; esso significa anzitutto volere il bene dell’altro, compren-
dere e rispettare la sua dignita e il suo valore, difendere 1 suol
diritti, lottare per un mondo pii umano.

Giovanni Paolo II ha proclamato questo messaggio e ne ha
dato testimonianza, una lestimonianza suggellata col sangue.
Che la commozione prodotta dall’attentato contro il Papa apra
gli occhi degli uomini, affinché scoprano dove stanno le radici
del male e siano disposti a instaurare una fratellanza genuina a
dispetto degli egoismi individuali e collettivi, e una civilta del-
I'amore a dispetto dell’'odio. Solo cosi non sara stato versato
invane il sangue della vittima di piazza San Pietroy.
Anche in Ungheria e in Jugoslavia I'attentato contro Giovanni
Paolo II venne comunicato ¢ commentato alla radio e alla te-
levisione, seppure non cosi ampiamente come in Polonia. La
stampa cattolica di quei paesi, che dispone di una serie di set-
timanali e mensili anche se non possiede nessun quotidiano, ne
scrisse molto dettaghatamente.

Invece nell'Unione Sovietica e nella Cecoslovacchia ci s1 mito
a comunicare brevemente I'attentato, mentre la stampa degli
emigranti russi, ucraini, lituani, cechi, o slovachi commento
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ampiamente il dramma di Piazza San Pietro, portando al Papa
ferito I'omaggio profondo dei rappresentanti liberi di tutti quei
popoli e paesi oppressi.

«L"Osservatore Romano» quotidiano del Vaticano si pubblica
da oltre 120 anni in lingua italiana, alla quale attualmente si
aggiungono sei edizioni settimanali in lingua tedesca, inglese,
francese, italiana, portoghese e spagnola e, dal gennaio 1980,
un edizione mensile polacca con un maggior numero di pagine.
E naturale che il quotidiano del Papa in lingua italiana abbia
dato il resoconto pit ampio del dramma di Piazza San Pietro e
dell’eco suscitata nel mondo. Il 15 maggio ne sono addirittura
apparse due edizionl — una mattutina e una serale. Lo stesso,
naturalmente con ritardo, fecero le edizioni nelle altre lingue.
Significativo & 'articolo, qui abbreviato, «Il buio dell’odioj
del 14-5-1981 scritto dal direttore Valerio Volpini:

« Gl ¢ stato sparato con I'evidente intenzione di ucciderlo. Un
pensiero che non riesce a motivarsi dentro di noi sconvolti e
sbigottiti, quasi impossibilitati a credere che questo abbia dav-
vero potuto accadere. E il dolore I'apprensione si mescolano
alla preghiera, la preghiera all'interrogazione: “Perché o Signo-
re?”. E ¢1 nivolgiamo a Dio perché lui solo sa leggere nel cuore
di ognuno, perche lui solo vede nel profondo del cuore. Ed ac-
cettiamo: con la risposta di sempre che & quella dell’ameore, la
risposta del perdono per quanto possa essere grande I'esecra-
LIOTTE.

Preghiamo insieme con tutta la Chiesa, cio® con ogni fratello di
fede sulla terra che, come ognuno di noi, qui nella sede di Pie-
tro, & affranto dall’ansia. Preghiamo perché il Signore, che ha
permesso questa prova a colui che & Vieario del Cristo suo Fi-
gho, voglia assistere il Santo Padre e restituirlo al pil presto
alla sua missione di Pastore Universale, al suo mandato per il
quale ¢ stato scelto dallo Spirito datore della vita ed alla nostra
devozione e al nostro affetto di figl.

Mai come in questo momento, cosi drammaticamente intenso
nel quale si ripete 'ammonimento evangelico “percuoteranno
il pastore e disperderanno il gregge”, sentiamo di vivere il va-
lore della nostra fede e cerchiamo tutta la nostra capacita d’a-
more. Mai come in guesto momento sentiamo l'unita della
Chiesa e I'intensita della comunione universale attorno a Pie-
tro. Mai come in questo momento il cuore terreno della Chiesa
palpita all'unisono perché quanto & accaduto & un terribile, in-
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credibile, durissimo segno dei tempi ma anche una testimo-
nianza che dobbiamo spiritualmente, soprannaturalmente con-
dividere.

C’¢ nel mondo intorno a nol e dovunque sulla terra una carica
mostruosa di rancore di avversione di disprezzo e di odio che
eccede ogni razionale capacita di capirne le ragioni, di vederne
in qualche modo le possibili motivazioni. Comprendiamo che
anche I'odio ha un suo terribile mistero, che porta con sé gli in-
nesti piu tenebrosi e cammina nel regno di Satana principe di
questo mondo. Odio che copre l'intelligenza e spmge alla dis-
sacrazione, che tanto spesso con la sua forza terribile si scagha
e si rivolge contro ciod che & pin giusto, contro quello che & ma-
nifesta bontd, contro chi opera al servizio della carita e che del-
Pamore vissuto fa ragione della propria vita.

Nel primo incontro ufficiale del 21 ottobre 1978 coi rappresen-
tanti della stampa e dei mezzi di comunicazione di massa 1l
Papa li aveva assicurati della sua comprensione e aveva detto
di «contare sulla loro». Questi ebbero nel frattempo 1l modo di
convincersi che Giovanni Paolo II aveva mantenuto la sua pa-
rola. Da parte loro immediatamente dopo Iattentato e nei
ojorni successivi giornalisti e reporter mostrarono al mondo (e
non per la prima volta) che 1l Papa come nessun’altra persona-
lita del nostro tempo poteva effettivamente contare su di loro...
Prima di iniziare quell’¢udienza penpateticas il Santo Padre
aveva sussurrato scherzosamente all’orecchio del vecchio ami-
co e redattore di Tygodnik Powszechny: ¢« Oggi mi metteranno
sotto torchioy.

Col suo discorso pieno di cordiale rniconoscenza, di sincero ap-
prezzamento per il loro duro lavoro e di illimitata confidenza
egli aveva non soltanto ricevuto cordialmente ma anche ¢ab-
bracciato amichevolmentes i millecinquecento giormahsti e h
aveva due volte benedetti. A loro volta essi fin dall'imizio han-
no onorato quel bel gesto nei loro articoli, rapporti e commen-
ti, ma soprattutto dopo 'attentato hanno mostrato tatto, de-
vozione e grande rispetto al Papa caduto sanguinante nelle
braccia del suo segretarno.




Al

Il letto dell’ospedale,
cathedra Petri e scuola della sofferenza

[1 17 maggio, quattro giorni dopo I'attentato e 'intervento ope-
ratorio durato cinque ore, il Papa non era ancora fuori perico-
lo. Le decine di migliaia di persone radunate in piazza San Pie-
tro si chiedevano: ¢Ma ¢ proprio vero che il Papa parler e in-
tonera il "Regina coeli” come ha annunciato la Radio?». Non
mancavano gli scettici, anche se poco numerosi, che ritenevano
impossibile che 1l Papa parlasse: «A cosi breve tempo, dopo
quella_operazione e tre litri di sangue perso!s.

Alle 12 le finestre dell’appartamento papale continuarono a re-
stare chiuse, ma dagl altoparlanti s1 fece udire una voce che
-commosse 1 presentl.

Negli occhi di molti spuntano lacrime di gioia, tutti rispon-
dono con un enorme applauso al notissimo saluto del Papa:
ciﬂia lodato Gesu Cristo! Sempre sia lodato! » e il Papa parla.
E proprio la sua voce? Incredibile! Debole, affaticata, ma la
sua. Indescrivibile la gioia della folla: migliaia di fazzoletti
bianchi e colorati sventolano sulle teste del presenti entusiasti
che vogliono dire al Papa: ¢Siamo con te da mercoledi sera
come non mai! Che Dio e la Madonna ti conservino in vita per
noi e per il mondo intero! .

L’applauso dura solo un istante perché tutti vogliono ascoltare
la tenue voce del Papa, che adesso non puo interrompere il suo
dire come fa dalla sua finestra quando la folla applaude. Egli
pronuncia solo poche frasi, brevi ma piene di significato. In
Prazza San Pietro ascoltano il primo messaggio del papa ferito,
mentre milioni di persone nel mondo attraverso la radio e la
televisione sono collegate col Vaticano. Ascoltano attenti in si-
lenzio e ansiosi il Papa infermo, che esercita la sua potesta di
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magistero dal letto dell’ospedale. Sono in tutto 90 parole, in 7
periodi. Nei primi tre Giovanni Paolo II dice che sa delle pre-
ghiere e dell’affetto del presenti, i ringrazia con voce comimos-
sa e si sente particolarmente vicino ai due pellegrini feriti con
lui. Seguono due periodi di cui uno certamente sciocea parec-
chi nel mondo: «Prego per il fratello che mi ha fento, e al qua-
le ho sinceramente perdonato. Unito a Cristo, Sacerdote e vit-
tima, offro le mie sofferenze per la Chiesa e il mondo». Am-
bedue contengono l'essenziale dell’essere cristiano di Karel
Wojtyla e sono una testimonianza del suo servizio papale. In-
fine il Papa rinnova la sua promessa alla Madonna, alla quale
da anni si ¢ completamente affidato, intona il « Regina coelin e
benedice. :

Molti ascoltatori credettero di non poter acconsentire al Papa
che aveva chiamato «fratello» Iattentatore. Una ragazza di-
ciassettenne, alunna di un ginnasio cattolico di Graz, sponta-
neamente contraddisse quel gesto del Papa, scrivendo che non
poteva capirlo: «A un assassino che mi vuole uccidere o mi ha
mortalmente ferita io non perdonerel mai». E non fu la sola.
Una brava nonna, che durante 'udienza del mercoledi si tro-
vava col nipotino non lontana dal punto dove avvennero gh
spari, quella domenica non aveva ancora vinto lo spavento € la
rabbia. Dopo il discorso del Papa essa dichiaro a un reporter
della Radio Vaticana: ¢Il Papa e straordinariamente generoso,
perché ha perdonato a quel delinquente, dico delinquente e ba-
stan. E il mio barbiere, riguardo all’attentatore Mohamed Ali
Agca, chiaro e netto: «Quel malfattore bisognerebbe ammaz-
zarlo subito!». Per fortuna la polizia italiana salvo dal hnciag-
gio il terrorista turco. Se i pellegrini furenti gh avessero fatto
del male, il Papa ne avrebbe certamente provato maggior do-
lore che per le pallottole di quel «povero giovanes. Nella sua
enciclica « Dives in misericordia» Giovanni Paolo II aveva in-
nalzato un inno di lode quanto mai entusiasta alla misericordia
di Dio ed ora pregava per il suo attentatore e gl perdonava —
un atteggiamento e un gesto che costituiscono un’intimazione a
praticare il perdono, questo dovere elementare e oggl spesso
dimenticato dai seguaci di Cristo... « Perdona a noi i nostn de-
biti come noi li perdoniamo ai nostri debitoriy. 11 Papa soffe-
rente ha richiamato alla nostra memoria un’altra dimensione
essenziale dell’esistenza cristiana — la portata del sacrificio, 1l
valore della sofferenza. E la domenica seguente, 24 maggio,
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Per oltre tre mesi il Papa sofferente non poté dare udienze ma
non omise nessun discorso della domenica. Quello del 17 mag-
gio 1981 entrera probabilmente nella storia moderna dei Papi
come il pitt breve. Giovanni Paclo II-lo ripeté parola per pa-
rola cinque mesi piu tardi durante I'udienza del mercoledi 21
ottobre quando parlo del perdono:
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Carissimi fratelli e sorelle,

so che in questi giorni e specialmente in quest ora del Regina Coe-
li siete uniti con me. Vi ringrazio commosso per le vostre preghie-
re e tutti vi benedico,

Sone particolarmente vicino alle due persone feriie insieme con
me. Prego per il fratello che mi ha colpito, al quale ho sincera-
mente perdonato.

Unito a Cristo, sacerdote e vittima, offro le mie sofferenze per la
Chiesa e per il mondo.

A Te, Maria, ripeto: Totus tuus ego sum.

Da notare che 8 su dieci quotidiani tedeschi a diffusione nazio-
nale omisero Pultima frase: « A Te, Maria...». Una svista? Non
credo: piuttosto una voluta censura della prima espressione di
fede mariana del Papa dopo l'attentato.

Nei giorni e settimane seguenti all’attentato Giovanni Paolo 11
ebbe non solo a sopportare forti dolori in seguito alle ferite e
all'intervento operatorio, ma dovette anche sopportare di es-
sere inchiodato a letto, per la minaccia d'infezione e per il pe-
ricolo di altre conseguenze, Ma queste non erano le sue soffe-
renze pit grandi.

«I1 pastore deve anche essere disposto al sacrificio; 10 sono
pronto », aveva detto a Varsavia m:l giugno 1979; e anche ades-
so era pronto al sacrificio, magari a qu*l]m della vita. Tuttavia
un’altra cosa lo opprimeva ancora di piil. Gia prima dell’atten-
tato lo preoccupavano le notizie provenienti da Varsavia, dove
il cardinale Wyszynski, mortalmente infermo, s'incamminava a
passi veloci alla morte. Sappiamo che il primate della Polonia
il giorno dell’attentato era tanto grave che dapprima non S1 VO-
leva comunicargli I'orribile notizia e che poi 'accolse con cal-

ma, chiuse gli occhi sprofondandosi nella preghiera, per colul

Quelle mani che _|'L:ler- sollevato bambini, sorretto vecchi, abbraceiato ammalati
¢ benedetto tutti, sono fasciate, legate e bisognose di auto

consacrd tutto il suo discorso al valore della sofferenza.

Per questo motivo voglio riportare per esteso almeno questi
due primi discorsi dopo l'attentato, che rimarranno sempre at-
tuali e testimonieranno di quei giorni agitati e drammatici.
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che non era solo il Santo Padre ma anche «I’amico diletto nella
fatica e nella lotta per il bene della Chiesa in Poloniay come
Paveva salutato il 23 ottobre 1978 quando il nuovo Papa aveva
accordato a lui ¢ a 5 mila pellegrini polacchi la sua prima
udienza.,

Se c'era una persona in grado di valutare degnamente la gran-
dezza del primate morente ¢ il suo significato nella storia della
Polonia e della Chiesa, questi era Karol Wojtyla. Appena elet-
to Papa s'era sentito in dovere di ricordare quanto doveva
come Papa a questo cardinale: «Mio venerando e diletto pri-
mate, permetti che ti dica con tutta semplicita quello che provo
in questo momento. Oggi non ¢i sarebbe un Papa polacco sulla
cattedra di Pietro, se non ci fosse stata la tua fede che non ebbe
paura del carcere e della sofferenza, se non ci fosse stata la tua
speranza ¢ la tua sconfinata confidenza nella Madre della
Chiesa ). Giovanni Paolo II aveva espresso con queste parole
la convinzione di ognuno dei 5 mila pellegrini polacchi, i quali
del resto le sottolineavano con un applauso da non finire.

ll Papa sapeva che la medicina non poteva far nulla per il vee-

chio cardinale e che la morte del diletto primate e padre della

patria era solo questione di tempo. Eppure la Polonia Proprio
adesso aveva tanto bisogno del suo incomparabile avvocato!
Cosi ai dolori fisici dell'illustre paziente del policlinico Gemelli
s1 uniscono la sofferenza del cuore ¢ la preaccupazione per il
cardinale di Varsavia, il cui stato di salute s'aggrava di giorno
in giorno. I medici del Gemelli avevano appena dichiarato fuo-
ri pericolo Giovanni Paolo 11, quando per il cardinal Wyszyn-
ski scoced I'ultima ora. La morte lo raggiunse nel primo mat-
tino del 28 maggio, festa dell'’Ascensione, ¢ immediatamente il
Papa invio all’arcivescovo di Cracovia, cardinal Macharski. e
attraverso di lut a tutta la Chiesa di Polonia il seguente tele-
gramma:

«Al Cardinale Franciszek Macharski, vicepresidente della con-
ferenza episcopale polacca.

Alla notizia della morte del diletto fratello nell’episcopato, di quie-
sto grande figlio della Chiesa e della nostra nazione, cardinale
Stefan Wyszynski, arcivescove e metrapolita di Gniezno e Var-
savia, primate della Polonia, sono unito nel dolore e nella preghie-
ra a tulta la Chiesa e a tutti gli abitanti della mia patria. Medi-
tando il mistero dell’Ascensione, imploro da Dio, nostro Padre,
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eterna vita per U'instancabile pastore e incrollabile testimone del

Vangelo. |
Confido che Nostra Signora di Jasna Gora, Madre della Chiesa,

in cui egli ha sempre riposta illimitata fiducia, lo accompagn al
trono del Figlio suo. ad)
8 ] - : 5 R : 4 !J-.II-*:I
Animato dalla speranza neila resurrezione gloriosa, YOgHo Senire
il cuore dolorante di tutti i diletti fratelli e sorelle con l'apostolica
: T i - i ] B
benedizione: in Nome del Padre, del Figlio e dello Spirito
Santo .

Citta del Vaticane, 28 maggio 1981 :
Giovanni Paolo 11

Dava conforto e infondeva coraggicragh altn mentre egli stes-
so, umanamente parlando, ne aveva tanto bisogno.

In un pin diffuso messaggio alla .C hiesa di Polonia ¢ che tanto
amo#, epli defini il defunto cardinale ¢primate di questo mil-
lenmo» ed esortd i fedeli «a trascorrere nella p_mghmlra aﬁlrf:ma
giorni di lutto prescritti dalla tradizione hgurgucn .rielm Chiesa,
e a meditare sulla figura dell'indimenticabile carttu}nl_c.. sul suo
insegnamento, sul suo ruolo in un'epoca tanto cl1| fficile della
nostra storia. Meditate tutto questo e continuate l'opera gran-
de e difficile, 'eredita di una storia millenaria cui il Cardumtle
primate Stefano Wyszynski, il buon pastore, ha impresso un si-
gillo incancellabile e imperituro... b. . 1
Quindi il Papa rivelo ai compatrioti un progetto che sorprese
non soltanto loro: « Dovete sapere che avrel dem;lcmm essere
fra vol in quest'ora di lutto, d cic:lnlm_. di f;u:amh‘::gha_n:a:_a ma illi:l-
che di speranza e di fede, per fare di persona 1531 ul}um onori al
primate. Dio ha disposto altrimenti; che il Suo h‘_-:nmﬁ: sia 11_:m:—
nedetto. Mi unisco a voi nel dolore e nella preghiera, nell’ac-
cettare la volonta di Dio e nello sperares.

Dio solo sa quanto grande sia stato il suo dolore e quanto fer-
vida la sua preghiera per la morte del cardinale Wyszynski.

Molti sanno di un’altra cosa che faceva soffrire va{mm Pao-
lo II ancor pit delle ferite e della morte daI_cardlnalu.
Mentre il Papa sanguinante veniva trasportato in ospedale, su
due piazze di Roma centinaia di persone st accingevano a fare
una dimostrazione in favere dell’aborto.




In piazza del Popolo, appena a due chilometri da plazza Samn
Pietro, il segretario del PCI Berlinguer, capi dei repubblicani e
dei socialisti si preparavano a prendere la parola in favore del-
I'aborto, sul quale la domenica 17 maggio la popolazione era
chiamata a decidere con un plebiscito. A due chilometri da
piazza San Pietro, in piazza Navona, s’erano radunati 1 radica-
li, che il loro capo Marco Pannella voleva incitare ad esigere
un‘ulteriore liberalizzazione dell’aborto. Costui aveva di recen-
te rimproverate il Papa di comportarsi come il capo di un par-
lito politico; Berlinguer e gli altri laicisti gli rimproveravano di
immischiarsi negli affari interni dell’'Italia. Il 10 maggio Gio-
vanni Paolo II prima di intonare I'Angelus era ancora una vol-
la appassicnatamente intervenuto in difesa dei nascituri, sot-
tolineando che ogni vita umana ¢ sacra, anche quella del feto.

Il papa venuto dalla Polonia aveva gid da tempo irritato certe
persone perché predicava verita spiacevoli, cid che gli suscito
contro le forze tenebrose dell’odio, oltre che amore e la sim-
patia di credenti e non credenti. Cosl si spiega che alla notizia
dell'attentato alcuni di quei dimostranti abbiano perfino ap-
plaudito. Furono pochi, ma ci furono.

Questa volta il comizio in piazza del Popolo venne interrotto -

dopo appena mezz’ora, i capi di quei partiti fecero dichiarazio-
ni in cul condannavano Iatto di terrorismo e poi si recarono in
fretta al Gemelli per informarsi sulle condizioni del Papa e
porgere 1 loro voti augurali.

Nei giorni successivi fino al sabato ebbero luogo analoghi co-
mizi in altre piazze della cittd. In uno di questi si presentd a
parlare un sacerdote spagnolo, che si dichiard aderente alla
Chiesa ma la defini reazionaria e inumana perché «si attiene a
norme vecchie di duemila anni non tenendo conto dell’evolu-
zione Storica e sociale del nostro tempo e rende difficile la vita
a1 contugi preserivendo loro come e quanti figli deyono mettere
al mondoy. Influenzate da simile campagna isterica una tren-
tina di ragazze di 17-18 anni di un liceo di Roma giurarono so-
lennemente di non voler avere figli e, in caso di gravidanza, di
recarsi immediatamente in ﬂqi‘r{:l.ld]h dove tutto & disposto per
I'aborto.

Tutto questo era ben noto a Giovanni Paolo II gia prima del-
l'attentato e gli procurava grande sofferenza. Se poi si pensa da
una parte allo straordinario attivismo delle forze laiciste in fa-
vore della strage dei nascituri e d’altra parte alla tiepidezza di
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chi avrebbe dovuto appoggiare il Papa, si capisce come tanto il
referendum con il suo risultato, quanto i suoi preliminari, ab-
biano costituito una doppia causa di dolore per il Santo Padre.

Per il 15 maggio era previsto che Giovanni Paolo 11 celebrasse
la Messa *1lm presenza di decine di migliaia di lavoratori cri-
stiani accorsi da tutta Europa e tenesse un discorso sui proble-
mi del lavoro. Questo nel novantesimo anniversario della pro-
fetica enciclica ¢« Rerum novarum» di Leone XIII. Con quanta
gioia deve aver atteso quell'mcontro Karol Wojtyla, g1a ope-
raio di fabbrica e tagliatore di pietre! Con quanta gioia 1 lavo-
ratori devono aver atteso quell'incontro con il loro ex-colle-
say e come l'avrebbero applaudito quando li avrebbe salutati
come amici e fratelli che dividono lo stesso panep. Un.ﬂ pa-
rola chiara e inequivocabile avrebbero udito dal vicario di Cri-
sto, acceso di profetico sdegno: ¢ L'utopia del messianismo ter-
reno, che seduce gli adepti del materialismo dialettico e prati-
co, deve venire smascherata, La Chiesa non si pu0 sottrarre a
questo compito. | _ |
Tre settimane piu tardi Giovanni Paolo II t.‘h;:-&'&vu intrapren-
dere il suo viaggio pastorale in Svizzera. 11 7 giugno, domenica
di Pentecoste, egli aveva preparato un incontro ecumenico a
Roma a ricordo del Congilio tenuto 1600 anni fa a Costanti-
nopoli, dove era stata solennemente proclamata la divinita del-
lo Spirito Santo, e a ricordo del Concilio tenuto 1550 anni or
sono a Efeso che aveva riconosciuto solennemente il titolo di
« Theotokos-Madre di Dio» alla Madonna. Questo straordi-
nario incontro ecumenico ebbe effettivamente luogo, ma du-
rante il solenne pontificale si poté ascoltare la prudic; del Fap_ﬂ.
soltanto attraverso |'altoparlante. Prima dell’« Ite, missa esty 1l
Santo Padre ancora convalescente dopo I'attentato fece lo sfor-
zo di presentarsi personalmente ai duecento VESCOVL, mnqunn-
tatre cardinali e ai rappresentanti delle varie confessioni cri-
stiane accorsi da tutte le parti del mondo, b saluto hruut_mntc
li benedisse e sottolineo che I'amore del Cristo unisce tutti.
[n giugno egli avrebbe pol dovuto visitare: Lourdes in pccasio-
ne r.iLl Congresso Eucaristico; per l'autunno era previsto il
Viaggio paﬂlﬂrﬁla in Spaﬂn:{ E tutto questo venne di colpo an-
nientato. Ma nonostante i dolori e le sofferenze 1l buon pastore
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Gm_v.:m:nr E.n.’_llr.v !I cgtet:m la §. Messa nell'atrio del policlinico Gemelli, con 1
SUOL sepretari privali. |

a dodici giorni dall’attentato poteva far coraggio al suo gregge
: : oA . : : E o B
con le parole: ¢ Percid sono lieto delle sofferenze che sopporto
per voi ¢ completo nella mia carne quello che manca ai pati-
ment di Cristo» (Col 1,24).

?en glorni successivi all’attentato e all'intervento operatorio
riovanni Paol a vissuto il s ' '

anni Pdi?.ﬂ_ [ ]m. vissuto 1l suo Getsemani e portato la sua
croce fino al Calvario, cosi che di lui si poteva dire ¢Ecce
homo!»; gl fu risparmiato unicamente l'ultimo passo — la
morte — come scrisse allora un giornale, 11 Padre Celeste in
quelle ore fu particolarmente vicino al Vicario del Figlio Suo,
come a quest'ultimo nella Passione, e 1 suoi angeli in forma
umana prestarono assistenza al Papa sofferente. Cosi egli nel
portare la croce sperimento non soltanto il peso del dolore ma
am:hg la gioia della forza redentrice, «della incomparabile
energla per realizzare il piano divino della salvezza s, che & I'al-
tra faccia della croce.

Prima di riportare per esteso il secondo discorso tenuto dal
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Papa dal suo letto d'ospedale, mi voglio soffermare brevemente
su questo aspetto luminoso della croce.

Il Santo Padre gravemente ferito ricevette il primo aiuto dal
suo segretario privato, il capace, umile, fedele sacerdote polac-
co Stanistaw Dziwisz, che accolse nelle proprie braccia il Papa
che §'accasciava dolorante. Durante la ¢ corsa pazzah verso la
clinica, egli assisté il Papa anche come confessore e piu tardi gli
amministrd 1'Olio Santo.

I medici, I'autista, il personale — tutti s'impegnarono all’estre-
mo per salvare la vita del paziente che perdeva tanto sangue.

Il Presidente della Repubblica Sandro Pertini fu il primo visi-
tatore che il Papa poté scorgere svegliandosi dalla narcosi.
Fu soltanto I'inizio di un fiume di voti augurali da parte di 1n-
numerevoli persone che per la maggior parte non poterono en-
trare nell'ospedale ma letteralmente l'assediarono per giorni
interi. Questo assedio risultd particolarmente nutrito e tenace
il 18 maggio, sessantunesimo compleanno di Karol Wojtyla.
Erano bambini, giovani, adulti e anche anziani che pregavano
e cantavano davanti al policlinico. Esattamente un anno prima
il Papa aveva celebrato la Messa in Piazza San Pietro davanti a
50 mila giovani rappresentanti delle organizzazioni giovanili
dell’Ttalia e del mondo intero. Dopo la Messa e 'Angelus 1 gio-
vani gli avevano offerto una rappresentazione scenica e can-
tato con entusiasmo, soprattutto il polacco «sto lats (cento
anni ti auguriamo). Dalla sua finestra il festeggiato aveva poi
detto: «So che voi vi rallegrate perche siete giovani e il Papa &
vecchio, ma io vi dico che oggi sono contento percheé ho un
anno di meno». Gli ascollatori rimasero perplessi.

¢«Si, ho un anno di meno verso il traguardo dell’eternita, sono
di un anno pit vicino alla gloria del Padre Celesten. Un lungo
ed entusiastico applauso sottolinea la risposta del Papa sessan-
tenne che «oggi ha un anno di meno».

Un anno dopo il cardinal Macharski, suo amico personale e
suo successore come arcivescovo di Cracovia, in una Messa di
mezzanotte per il Papa che stava lottando con la morte lancio
al Signore della vita e della morte il grido supplichevole: «Si-
gnore! E ancor presto. Permettigli di pascere ancora il tuo
gregge». Milioni di persone nel mondo intero hanno rivolto a
Dio uguale preghiera; sicuramente con particolare insistenza |




cinquantamila giovani che I'avevano festeggiato il 18 maggio
1980.

La sera del 18 maggio alle 21,45 la Radio Vaticana in lingua
italiana comincid una trasmissione in onore del Papa con que-
ste parole: ¢ La redazione e i collaboratori della Radio Vat-
cana hanno il solo desiderio che questa trasmissione sia per te,
Padre Santo, un dono offerto con tanto affetto. In questi giorni
tu ser penetrato net nostri cuori come non mai, Con la tua sof-
ferenza silenziosa tu ci dici parole piu efficaci di qualsiasi di-
scorso. Col tuo “Si” chiaro, inequivocabile e totale a questa
terribtle prova tu hai diffuso nel mondo un’ondata possente di
amore che €I unisce come non maily,

Due redattori s'erano anche recati in Piazza San Pietro e ave-
vano interrogato per le vie 1 passanti per raccogliere sensazioni,
opinioni e quello che la gente augurava al Papa nel giorno del
suo sessantunesimo compleanno. Ecco qualche particolare;
In Piazza San Pietro Angelica, della polizia femminile: « Deve
tornar presto in Vaticano! Ci da molto lavoro, ma noi voglia-
mo vederlo qui. E un uomo buono, ama tutti senza eccezione.
Ci manca parecchio. I nostri pit cordiali auguri!y.

Un signore dalla Toscana: ¢« Che Dio sia lodato! E sulla via
del miglioramento. Tutto il mondo & con lui, cattolici e non
cattolici senza eccezione, perché & uno che abbraceia tutti. Che
torm presto fra noi. I miei auguri piti sentitil .

Una coppia da Bari: «Siamo venuti apposta a Roma per
pregare per il Papa sul posto preciso dove é avvenuto 'atten-
tato e nella Basilica di San Pietro. Adesso andiamo al Gemelli
per essere piu vicini al Santo Padre ed esprimergli in ispirito i
nostri migliori e pia cordiali auguris.

— Claudio, di sette anni: «Mi fa compassione. Non Iavrei
mai pensato! E oggi ha il suo compleanno! ».

— Il vetturino Alessandro Manzone anche a nome dei suoi
colleghi: ¢ Oggi gli auguriamo per iscritto ogni bene. Ci fa sem-
pre piacere vederlo qui sulla piazzas.

Una ragazza ventenne: «lo prego molto per il Santo Padre.
Che cosa augurarghi? Cio di cui ha pin bisogno. Soprattutto lo
ringrazio per ogni parola di perdono a guello che gli ha spara-
to. E meraviglioso! .

Un romano: «L’attentato ha avuto su di noi un effetto spe-
ciale: ¢1 ha aumentato la fede. Chissa quante persone ha ripor-

il
Giovanni Paolo 11 lascia per la seconda volia 'ospedale, attorniato dai medici:
alla sua sinistra il prof. Francesco Crucitti, che il 13 maggio diresse I'intervento
operatorio durato. cingue ore.

tato in Chiesa guel sangue! 11 mio augurio & che torni presto
fra noi.

Il centralino telefonico del Vaticano ebbe a nispondere iminter-
rottamente per giorni interi alle chiamate dal Canada, dalla
Germania, dall’Australia, insomma da tutto il mondo, fatte da
gente di ogni etd e condizione sociale:

— Una coppia da Venezia: «Siamo semplici operai. Mandia-
mo al Papa un'immagine di Gest e I'assicuriamo della nostra
preghiera per luils.

Un ragazzo di nove anni da Lucca: « Vorrel sapere se € vero
quello che dice la radio; percio telefono direttamente a voi in
Vaticano. Come sta il Papa? E mio amico: I'ho visto all'udien-
za in Piazza San Pietro. Il Papa deve guarire, e presto; deve vi-
vere. lo prego per lui, perché ¢ un uomo meravighsop.

— Un signore invia da Parigi gli auguri piu sinceri di guarigio-
ne. «perché il Papa & una persona meravighosa, cnr:lggi-.mu._ un
grande uomo come pochi nel nostro secolo. In tutte le Chiese




di Francia si celebrano Messe e si innalzano preghiere per la
Sua guarigione .,

— Una coppia dal Nord America: «Siamo gente di campa-
gna, non siamo ricchi, ma abbiamo pensato che vale la pena te-
lefonare al Vaticano per sapere come sta il Papa. I nostri au-
guri pilt sentiti di guarigione ».

Un'anziana signora: «Ho novant’anni e so di non poter ve-

nire personalmente dal Papa. Ma voglio che sappia che abbia-
mo tanto bisogno di lui, Hanno colpito lui che ha fatto soltan-
to del bene, come Gesti che ¢ stato crocifisso B
A questo modo il degente Giovanni Paolo II esperimentd non
solo sofferenze e dolori d’ogni genere ma anche amore. simpa-
tia e solidarieta genuina da parte dei grandi di questo mondo
ma ancor pit da parte di milioni dj persone umili e sconosciute
le cui preghiere Dio ha certamente registrate e la cui solidarieta
ha convogliato nella cameretta del Gemell; dove giaceva il Suo
servo fedele.
In quei giorni il Papa ferito, in unione con Cristo vittima e sa-
cerdote pote anche esperimentare un flussa di straordinaria
encrgia, di coraggio e di gioia, che pol descrisse la domenica 24
maggio nel suo secondo messaggio dall’'ospedale. Alcuni ascol-
tatori credettero di ravvisare nella sua voce una debolezza an-
cor pill grande che una settimana prima: probabilmente s'e-
rano attesi progressi troppo grandi nello stato del paziente. Per
conto. mio ebbi I'impressione che la sua voce s'ers rafforzata e
anche il discorso fu molto pittlungo. Eccolo qui per intero:

Sia lodato Gesi Cristo!

Desidero ogai rivolgermi in modo particolare a tutti gli ammalati,
esprimendo ad essi, io, infermo come lore, una parola di conforto
e di speranza.

Quando, all'indomani della mig elezione alla Cattedra di Pietro,
venhi per una visita al Policlinico « Gemellin, dissi di voler ¢ ap-
poggiare il mio ministero papale soprattutio su quelli che sof-
Jronos.

La Prowidenza ha disposto che al Policlinico « Gemelliy ritor-
nassi da malato. Riaffermo ora la medesima convinzione di aflo-
ra: la sofferenza, accettata in unione con Cristo sofferente, ha una
sua efficacia impareggiabile per Pattuazione del disegno divino
della salvezza. Ripetero quicon san Paolo: «Sono lieto delle sof-
ferenze che Sopporto per voi e completo nella mia carne quello che

"
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manca ai patimenti di Cristo, a favore del suo corpo che é la
Chiesay (Col 1, 24). e o) |
Invito tuiti gli ammalati ad unirsi con me nell -:?_IJ'T,TEJ'I.:‘T a {:m'm -.’frf‘.'r
loro patimenti per il bene della E.;I.l‘-r:‘.‘.-'ﬂ’f.’ dell’'umaniva. Maria
Santissima ci sia di sostegno e di conforto. )

Estendo poi il mio cordiale saluto a tutti ff‘ﬂfﬂ;l"ﬁ rl-fm Sono uniti con
me nella preghiera e a quanti in qum{{:’ giorni mi fa:’mnc;-_,"r{f {7 Jmfr
venire ia testimontanza del loro affeito e, menire li ringrazio
di questa spirituale vicinanza, [i assicuro del mio ricordo nel

> ignore.
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XI1.

Come ¢ potuto accadere?

Nel nostro secolo solo poche notizie hanno sorpreso. spaven-
tato e fatto ammutolire 1l mondo come quella dell’attentato a
Giovanni Paolo II. Milioni di persone si sono chieste come
questo sia potuto accadere.

Le dichiarazioni dei dignitari ecclesiastici, gli auguri di guari-
gione degli uomini di Stato, le lettere dei bambini e degli adulti
citate nelle pagine precedenti pili volte hanno posto la questio-
ne. Ma anche 1l lettore che ancora ricorda la propria reazione
alla notizia dell’attentato sa di essersi posta questa domanda e
di aver cercato di rispondervi.

La storia della Chiesa ¢’insegna che il Papa non sta affatto fuo-
ri del mondo e che non & invulnerabile. Ma che un carismatico,
un amice dell’'umanitd, un avvocato dei pover e degh oppressi
come Giovanm Paolo II, sia fatto bersaglio dell'odio e della
violenza ¢ un fatto che sconcerta.

Come & potuto accadere? Se lo chiese anche il cardinale di
Vienna Franz Kénig in un commosso discorso tenuto nella cat-
tedrale di Santo Stefano durante una Messa celebrata per il
Papa 1l giorno successivo all’attentato. Se lo chiese ben cinque
volte senza sapervi rispondere, ma diede un'importante rispo-
sta a un altro quesito collegato all’attentato stesso: « Che pos-
siamo fare noi contro tutto questo? Noi possiamo far dileguare
’'odio e vincere 'indifferenza soltanto con I'amore. Questa & la
realta e la sola soluzione. Solo 'amore pud salvarciy.
Anche 1l cardinale Carlo Confalonieri, Decano del Sacro Col-
legio, durante la celebrazione del 18 maggio in San Pietro in
occasione del sessantunesimo compleanno di Giovanni Paolo
[ si chiese: «Come ¢ perché ¢ potuto accadere questo? Perché
c1 s1 scagha contro 1l Papa, inerme araldo della Buona Novella,
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difensore dell'uomo, testimone indefesso della pace e dell’a-
more sulle strade del mondo? Perché una mano armata di vio-
lenza e di odio si alza contro colui che leva le mani unicamente
per abbracciare bambini, incoraggiare ammalatl, confortare e
benedire tutti quelli che vengono da Iui? Perche?

Come sappiamo, a tutte queste domande non c'e risposta ra-
gionevole, perché questo atto si perde nella notte dell’assurdo.
Il mistero del male resiste a ogni tentativo della ragione. Il no-
Siro cuore Sgomento e sconvolto puo trovare conforto soltanto
nella parola del Cristo che vale anche oggi per nei: 1l buon
pastore da la vita per le sue pecorelle”. Appunto perche ¢ buo-
no, il'buon pastore non si schermisce, perché cio significhereb-
be che egli abbandona il proprio gregge».

Anche la stampa internazionale s'¢ apertamente posta la do-
manda: — come & potuto accadere? I'attentatore & uno psico-
patico? ha agito da solo, oppure ¢ stato soltanto 'ultimo anello
della catena di un’azione preparata da altri?

Le prime indagini della polizia italiana in stretta collaborazio-
ne con gli specialisti della Turchia e della Germania Federale
portarono presto alla luce che I'attentatore non era un isolato e
che I'attentato non era I'opera di uno o pochi mentecatti, Ogni
giorno i giornali hanno lungamente commentato la cosa, (C'e
motivo di credere che Mehmet Ali Agca fosse seltanto 'esecu-
tore visibile di un piano coneepito da forze oscure che lo scel-
sero per strumento, lo guidarono e lo protesseroy» — scrisse il
i Paris Match# del 29 maggio 1981. In un dettagliato articolo
Suzanne Labin sottopose a un’analisi oggettiva e ragionata il
terrorismo internazionale di destra e di sinistra, sottolined il
fatto ben noto che i terroristi sia di sinistra che di destra ven-
gono istruiti nei paesi del blocco orientale, specialmente nel-
'URSS, nella Bulgaria, nella Cecoslovachia, nella Germania
Orientale, a Cuba e in Libia, e che il KGB*, che tutto dirige, si
serve di ambedue le correnti secondo il bisogno. Percio Pautri-
ce si chiese a ragione: «E se questo terrorista fosse un agente
del KGB?».

A questa possibilita accenno gia il 19 maggio 1l rapporto dei
servizi segreti di un paese occidentale, adducendo gli argomen-
ti seguenti: &€ noto che Mosca & spaventata dagli eventi dell’e-

* KGB, sigla che indica la polizia segreta sovielica.




state 1980 di Danzica e che non vuole né puo accettare I'evol-
versi della situazione in Polonia. La «colpay di tutto il movi-
mento, che ha fatto nascere il sindacato indipendente Solidar-
nosC e nnascere la coscienza nazionale, viene attribuita alla
Chiesa con alla testa il cardinal Wyszynski ma soprattutto al
Papa polacco, che a partire dalla sua visita del 1979 in Polonia
viene definito I'ispiratore degli eventi di quel paese. Inoltre la
parola e la sua azione costituiscono un appoggio morale al mo-
vimento polacco: vedi i suoi interventi, anche se brevi e occa-
sionali, di incoraggiamento ai suoi compatrioti e I'udienza ac-
cordata a Roma nel gennaio 1981 ai sindacati indipendenti
guidati da Lech Walesa.

Nel rapporto in questione sta ancora scritto: durante 'autunno
dello scorso anno anche il Cremlino venne a conoscenza che la
malattia del cardinale Wyszynski aveva raggiunto I'ultimo sta-
dio e che all'infermo non rimanevano che pochi mesi di vita.
Cosi s1 volle sfruttare Foccasione di accoppiare la morte del
cardinale vecchio e ammalato con il gesto di un ¢pazzoy che
doveva eliminare il Papa. Il generale Ustinov, ministro della
difesa dell’'URSS, avrebbe presentato il piano in questione ai
colleghi del Patto di Varsavia durante una riunione segreta del
novembre 1980. Non tutti i presenti si sarebbero trovati d'ac-
cordo, soprattutto i romeni, e percid si sarebbe modificato il
piano nel senso che il Papa doveva venir reso inabile a eserci-
tare 1l suo ufficio semplicemente con una ferita. L'operazione
venne affidata allo spionaggio dello stato maggiore sovietico e
Ustinov ne avrebbe assunta tutta la responsabilita. 11 KGB
offri uno der migliori terroristi: di destra e la scelta cadde su
Mehmet Ali Agea che da tempo occupava uno dei primi posti
nella lista del KGB fra i terroristi di destra. Il servizio di spio-
naggio sovietico gia alla fine del 1979 con l'aiuto di aleuni uf-
ficiali orgamizzd 'evasione del terrorista Mehmet condannato a
morte. Questi ufficiali di destra turchi, fattisi complici dei so-
vietici, molto probabilmente credettero che Alj Agca avrebbe
liquidato alcuni rappresentanti della sinistra turca all’estero.
Mehmet Ali Agea dopo I'evasione trascorse un certo tempo in
un campo distruzione per terroristi nelle vicinanze di Simfe-
ropoli (Crimea), dove si esercito al tiro contro un oggetto 1n
lento movimento. Gli si fece chiaramente capire che se non
avesse assolto 1l compito affidatogli lo si sarebbe riconsegnato
alla Turchia e che, se lo avesse rivelato alla polizia occidentale,

E visibile nella foto la mano che impugna la pistola, mentre il viso dell attenta-
tore 51 intravede appena nella folla. Totalmente invisibile invece all'occhio fisico
il vero autore-ispiratore di guesto atlenlalo, che restera nclla stona,

sarebbe stato ucciso. Secondo le fonti suindicate, due uomini e
una donna dovevano «controllarlo» e probabilmente farlo
fuori se non avesse avuto 1l caraggio di sparare al Papa. Que-
sto, in riassunto, il rapporto. 1 numerosi viaggi di Al Agea in
vari paesi vengono definiti una tattica per far perdere le tracce
dell’attentatore.

So bene che anche il rapporto di un servizio segreto non con-
tiene sempre la veritd. Ma accanto a questo rapporto e all’ar-
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ticolo di Suzanne Labin ¢'¢ il coro delle voci della stampa in-
ternazionale, allora, e 0pgi pitt che mai, concordi nell’affermare
che il terrorista turco non ha operato da solo. Dopo 'attentato
egli fece una deposizione confusa e sconcertante: ¢ Ho sparato
al Papa per protestare contro I'imperialismo dell’'Unione So-
vietica e degli Stati Uniti e il genocidio da loro perpetrato in
Alfghanistan e in El Salvadory. Poi durante il processo si chiu-
se nel silenzio pill completo, espresse il desiderio d’essere con-
segnato al Vaticano e tutto questo dimostra che fece eccellen-
temente la sua parte anche se non conosciamo al cento per cen-
to 1l suo regista.

Lenin, padre della teoria della rivoluzione, disse che bisognava
estendere la pratica della fucilazione e non mancano eli studi
seri sulla prassi del KGB.* Se si pensa che il KGB come anche
il servizio di spionaggio dell’armata sovietica oggl lavorano se-
condo la teoria della rivoluzione di Lenin arricchita da una
lunghissima prassi rivoluzionaria, il tentato omicidio del Papa
non ¢ che un gioco da bambini nel sanguinoso dramma che at-
tanaglia 1l mondo intero. Cosi la pensano molti all’est e molti
ex forzati espulsi dall’est, come ad esempio lo serittore russo V.
Maximov.

Da parte mia mi astengo da ogni giudizio, tuttavia voglio ricor-
df'“'ﬂ certl fatti che stanno in stretto rapporto col l:'flgi::t:l evento
di Roma, un rapporto molto pii stretto di quanto non s1 vor-
rebbe credere. Si sa che oltre ai colpi di pistola di uno o piti

terroristi esistono armi egualmente capaci di ferire o addirit-
tura di ridurre qualcuno al silenzio. Noto & lo slogan propagan-

distico lanciato dallo serittore Heinrich Boll: ¢ Non parliamo

del signor Wojtyla!h, oppure Podiosa campagna contro la vi-

sita di Giovanni Paolo II nella Germania Federale nel novem-

bre del 1980. Alcuni, non molti a dire il vero. non volévano il

Papa nel paese, per non dover parlare di lui e adducevano I'i-

pocrita argomento che «si doveva dare ai poveri il denaro da

spendere per la visitap del Papa. All’arrivo in Germania il

Papa bacid la terra e nel primo discorso disse: « Dio benedica

tutti 1 tedeschi nel mondo. Dio protegga la Repubblica Fede-

rale Tedesca » e, prima di ripartire per Roma, le sue ultime pa-

role furono: ¢ Dio benedica questo paese e tutti i suoi abitan-

= Eenin. Opera omma, V edizione, vol. 45, p. 189,
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tis, abbracciando cosi anche coloro che «per amore der pove-
ri s’erano opposti alla visita dell’apostolo della pace, dell'a-
more e della letizia, magari per fare pubblicita a se stessi.
Un'altra maniera di «sparares hanno scelto 1 regimi comunisti,
e qui vale la pena ricordare un po’ di storia. Immediatamente
dopo I'elezione di Karol Wojtyla a Sommo Pontefice della
Chiesa cattolica alcuni reporter e giornalisti della Cecoslovac-
chia e delllURSS nel loro zelo propagandistico credettero di
dover ascrivere al sistema politico in cui era vissuto il neoeletto
il merito della scelta sensazionale del 16 ottobre 1973. Ma que-
sto approccio propagandistico risulto affrettato e causato piu
da imbarazzo che da genuino apprezzamento del nuovo Papa
proveniente dalla vicina Polonia. :

Ora chi confronta 1 telegrammi di congratulazione di Leonid
BreZznev e di Gustav Husak, le espressioni cordiali e il titolo
« Vostra Santitap al Papa neoeletto con 1 telegrammi degh stes-
si mittenti in occasione dell’attentato vi vede subito la svolta;
questa risale gia al giorno dellintronizzazione (22 ottobre)
quando Giovanni Paolo II a un certo punto del suo discorso

esclamo:;

# Frarelli e sorelle! Non abbiate paura di accoglere Cristo e di ac-
cettare la sua potestd! Aiurate il Papa e tutti quanti vogliono ser-
vire Cristo e, con la potesta di Criste, servire Fuomo e Fumanita
intera! Non abbiate paura! Aprite, anzi, spalancate le porie a Cri-
sto! Alla sua salvatrice potesta aprite | confini degli Stati, i siste-
mi economici come quelli politici, 1 vasti campi di cultura, di civil-
ta, di sviluppo. Non abbiate paura! Cristo sa “cosa é dentro I'uo-
mo”. Selo Lui lo saly.

Questa umile preghiera del Papa bast) perché anche Praga e
Mosca cambiassero giudizio sul nuovo Papa. Il suo appello
venne interpretato come «un chiaro intervento negh affari in-
terni®» perché al potere del partito il Papa aveva contrapposto
la potesta di Cristo. «E stato un discorso politico e una dichia-
razione di guerra» — venne insegnato ai funzionari del partito
perché lo divulgassero poi fra il popole. Insomma il Papa
divenne ad un tratto «l'ulimo puntello del capitalismo mo-
rente .

Questa campagna di calunnie purtroppo dura tuttora nella
Ceco-Slovachia e dopo I'attentato & diventata addirittura pii
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violenta. Sembra che la centrale del Cremlino abbia ordinato
a1 singoli paesi del blocco orientale un atteggiamento diverso
in questo campo, Se dalla patria del Papa non si sente nessun
apprezzamento negatvo, e se Germania Orientale, Ungheria e
Romania si tengono piuttosto neutrali, 'URSS e soprattutto la
Cecoslovacchia vogliono invece analizzare «criticamentey 1’at-
tivita di Papa Wojtyla. Come ci¢ avvenga in concreto lo mo-
stra, ad esempio, 1l settimanale ideologico del Partito comuni-
sta ceco ¢ Iribunes del 23 settembre 1981 in un articolo di pri-
ma pagina dal titolo «A servizio della controrivoluzioney. Il
redattore Karel Horak vi parla del congresso del sindacato 1i-
ero Solidarnos¢, attaccando aspramente i leaders degli operai
polacchi e gli inviati stranieri. Con insolita rozzezza si scaglia
pol contro Giovanni Paolo II, moltiplicando le menzogne: «1I
Papa appoggia e anima in Polonia le forze che tentano di liqui-
dare le conquiste della lotta antifascista, e paragona demago-
sicamente l'attivitd controriveluzionaria di Solidarnosé alla
lotta del popolo contro gli sgozzator tedeschi. Per confondere i
lavoratori e aiutare a mantenerli sotto I'influsso di questa or-
ganizzazione antisocialista, egli senza batter ciglio calpesta e
insudicia la memoria di sei milioni di mortiy.
Una trasmittente ceca in Occidente commentd: « Il vocabola-
rio adoperato dal compagno Horak nella forma e nel contenu-
to, la maniera in cui distorce di proposito le parole del Papa,
squalificano l'autores. E «Il Tempo» del 24 settembre; ¢ Non
¢ la prima volta che il regime cecoslovacco attacea in tal ma-
niera il Papa polacco, ma questa volta I'attacco ¢ talmente bru-
tale da non riuscire a nascondere il tono minaccioso, E si tratta
qui di una vera e propria minaceia». Quale era stato il motivo
di questo attacco?
[La domenica 6 settembre 1981 Giovanni Paolo II a Castelgan-
dolfo dopo I’Angelus aveva salutato 1 sindacalisti polacchi di
Bydgoszez e Cracovia con le parole: « Poiche voi siete presenti
qui, non possiamo dimenticare nella nostra preghiera odierna
gl importanti avvenimenti di un anno fa a Danzica, Stettino e
in altre parti della Polonia. Non possiamo anche dimenticare il
congresso iniziatosi questi giorni, il congresso di Solidarnosé
nel primo anniversario di quegli avvenimenti. Io penso che
quanto avvenne un anno fa deve essere visto in stretto colle-
gamento con quanto avvenne 42 anni or sono in settembre, di
cui ho parlato la domenica scorsa. E il ricordo dell’inizio della
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guerra scoppiata proprio alle nostre frontiere. Ho appreso con
commozione 1a notizia ¢che una croce & stata eretta di nuovo
sulla Westernplatte dove per la prima volta venne varcata la
frontiera polacca. et
Domenica scorsa abbiamo anche ricordato le numerose vittime
che quella guerra ha procurato al nostro pﬂpﬂl{}': Sﬂli mi]iqni di
persone sono morte sui vari fronti, nelle prigioni € in altri luo-
ghi. e abbiamo commemorato questa enorme messe della mor-
te. Noi siamo convinti che queste vittime hanno rappresentato
il contributo del nostro popolo perche possa vivere, abbia il di-
ritto all’esistenza, alla propria cultura, alla propria fi:‘:iDl‘lDl‘l‘tlE’l
storica, alle proprie concezioni sui problemi sociali € 1 prc;ble::u
mi del lavoro umano. Tutto questo costituisce 1l patrimonio
che le vittime della seconda guerra mondiale hanno confer-
mato col loro sacrificio. Da qui seaturisce naturalmente anche
il diritto allindipendenza, alla sovranita statale. Dobbiamo
rendercene di nuovo consapevoli — come ho affermato un
anno fa e ora lo ripeto — ed & necessario richiamarlo alla me-
moria proprio nel contesto degli avvenimenti del i.“ E_ﬂ.w.mhw
1939. E bisogna aggiungere che il rispetto di questi diritti, no-
stri e di ogni altro popolo, ¢ 1l presupposto della concordia ¢
della pace nel mondo. Percio preghiamo ora insieme per questo
nobile fine, non soltanto per noi ma anche per tutti i popolis. |
Queste le parole di Giovanni Paolo 1l chg provocarono il mi-
naccioso attacco del settimanale comunista ceco.

In quel saluto ai compatrioti polacchi il Papa prﬂnunui_ﬁ um.:h:?
la frase seguente: « Quando parlo polacco, penso a tutli 1 nostri
fratelli slavi, che parlano lingue leggermente diverse dalla no-
stra ma che ci & facile comprendere. lo saluto anche voi, slo-
vachi. cechi, tuttin. Cosi il Papa saluta e benedice anche I'au-
tore dell’articolo di « Tribunes e i suoi colleghi che continuano
a sparare a zero su Giovanni Paolo I e benedice pure i capi
della polizia segreta di Praga che amerebbero sopra ogni cosa
farla finita con ¢questo polaccoy.

All'inizio del 1981 il trentenne sacerdote cattolico di Praga don
Maly venne sottoposto a un interrogatorio da parte della poli-
zia, e non era la prima volta. Questo perche 1l corag gifr:;:c: SACer-
dote non si lascia prescrivere da un servitore del regime ateo
quando, dove e a chi annunciare la Buona vaella: [ mem._.
to perse la pazienza e i nervi ¢ alla fine scaravento ;11 slucr-h} 1l
suo «clientey, il quale in quella critica situazione 0s0 citare le
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parole di Giovanni Paolo II che «la liberta religiosa & il pin si-
curo fondamento e la migliore garanzia della pace . [l poliziot-
o monto su tutte le furie e urld: ¢ Col vostro Papa, il “Santo
Padre™ me la sbrigherei in maniera diversa e pil spiccia che
con tey,

Al lettore oceidentale vorrei ricordare che (primo): quel poli-
ziotto come quel redattore di « Tribune# non agiscono di pro-
pria testa ma secondo un piano generale elaborato e appoggia-
to dal piti alto vertice del partite comunista; (secondo) che
questi episodi, poco lodevoli per i loro protagonisti, non sono
qui accennati per suscitare antipatia e tanto meno odio.
Da parte mia anzi ogni giorno prego per questi miei «fratellis
slavi per implorare loro la grazia della conversione e del ritor-
no a Cristo!

Non condivido perd il facile ottimismo di alcuni osservatori
occidentali della scena comunista, un ottimismo che provoca
alte risa, a Mosca, Praga o Berlino Est, ¢ non posso passare
sotto silenzio, come cristiano e semplicemente come uomo,
questi e simili articoli propagandistici che contraddicono spu-
doratamente alla veritd e calunniano il Papa, come non posso
ignorare fatti a me noti con i quali si colpisce 'uomo nei suoi
diritti piti elementari e gli si prepara un inferno in luogo del
paradiso costantemente promessogli da decenni.

Alla luce di quanto ho detto, passa in seconda linea la questio-
ne di come valutare il tentato assassinio del Papa e di trovarne
la genuina paternita: il KGB (abbindolando gli estremisti di
destra turchi), oppure il servizio segreto turco, non si sa per
quali ragioni, servendosi del KGB?

Durante il percorso da Piazza San Pietro al policlinico Gemelli
il Santo Padre, che perdeva molto sangue e provava forti dolori
come si poteva leggergli in viso e come pil tardi confermarono
1 medici, ripeteva la giaculatoria in polacco: «Jesus, Marija!
Jesu milosierdzie, Marija ufam Tobien — Gesh e Maria; Gesu,
abbi pietd. Maria, io confido in te», e per due volte: « Povero
giovane!y — riferendosi all’attentatore.

Quattro giorni pii tardi la sua esile voce dal policlinico Gemel-
It scosse il mondo con le parole: « lo prego per il fratello che mi
ha colpito e gli perdono di cuore ». Per il Santo Padre non & im-
portante stabilire se I'attentatore abbia agito di propria inizia-
tiva 0 sia stato strumento in mano di altri: egli perdona a lui
come a coloro che hanno agito dietro le quinte e prega per loro,
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Sul selciato di Piazza S. Pietro, limpressionante presenza dei bossoli II.II;:'J_].'lI't‘IIt."HI'iII
sparati contro il Papa da una Browning c_a]tl:-m nove, La mano :s:asa::::ma;n{:::]j
riuscita nel suo intento, perché milioni di altre man -:ungllurm: nc!lﬁ rn:jf._tri -;,
rosario prima ¢ dopo l'attentato I'hanno bloccata con quella [U‘:I'.-'_H l'Il"|']:1]-.'ll!l..: [Fﬂ
reale che si sprigiona dalla preghiera. La Madonna ha cosl protetto il suo figlio
prediletto {lotus tuus).

chiunque essi siano e gualsiasi ::;u"u:.a ricOprano. I~ .

Nella quaresima del 1976 I'allora cardinale Karol "-1-_11':_|L_}-'Ia det-
tando gli Esercizi Spirituali al Papa Paolo "u-’I. € aﬂ.!a Curia aveva
presentato nella prima meditazione il vecchio Simeone 1“.‘!'1.1.3 al-_
I'entrata del tempio scorge il bambino Gesu nelle hra.uum di
Sua Madre e pronuncia le parole: « Egli & qui per la rovina e |[.l
risurrezione di molti in Israele, segno di contraddizione perche
siano svelati i pensieri di molti cuoriy (Lc 2.35).% E questo era
stato il tema dominante di tutte le meditazioni: il Papa, come
vicario di Cristo, & il bersaglio preferito delle potenze del
«principe di questo mondoy. Larcivescovo di. f.'lrlucu;wia. non
poteva allora immaginare che solo alcuni anni piu mn_jl egli
stesso, come successore di San Pietro, doveva diventare il ber-
saglio insanguinato di questo Avversario del {j:!‘!SLp- Percid al
quesito come sia potuto avvenire I'attentato l'unica risposta

* Karol Wojtyla, Segne di contraddizione, Milano 1971,
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soddistacente ¢ quella del vecchio Simeone: «Segno di con-
traddizionen. Cio che vale per Cristo vale per il suo Vieario
Giovanni Paclo II. Egli sembra aver avuto questa certezza fin
dallimzio e come Papa vi accennd concretamente. Poche set-
timane dopo I'elezione intraprese improvvise e ripetute visite
alle parrocchie della sua diocesi, sorprendendo i romani e
creando imbarazzo e preoccupazione fra la polizia della Citta
Eterna. Ben presto 1 giornalisti gli fecero presente i rischi ai
quali andava incontro mescolandosi tra la folla e I'impossibili-
ta di una protezione efficiente da parte della polizia. «So — ri-
sposc il Papa — che la protezione da parte della polizia & ne-
cessaria e buona, ma sono anche convinto che se qualcuno lo
virol fare, mi puo eliminare. Sono nelle mani di Dio e faro il
mio dovere finché a Lui piacerds.

S1 pud quindi pensare che I'attentato personalmente non sor-
prese Giovanni Paolo II. Anzi da oltre un anno e mezzo egli
conosceva 1l nome e l'intenzione dell’attentatore; il terrorista
aveva latto parlare di sé durante il viaggio ecumenico del Papa
in ‘Turchia e aveva scritto a un giornale che era evaso dal car-
cere per uccidere il massimo nemico dell'lslam — Giovanni
Paolo II. Melti ne furono seriamente preoccupati, un giornali-
sta polacco che da anni gli era amico gli raccontd del piano
omicida e gli fece il nome di quel turco; Giovanni Paolo 11 ri-
mase sovrappensiero e osservo: ¢ Dunque si chiama Ali Ageay.
C’¢ chi ricorda la frase da lui pronunciata davanti alla Guardia
Svizzera all'inizio del maggio 1981: «Dio preservi dal terrori-
smo il Vaticano!», e solo tre giorni prima dell’attentato — il 10
maggio — il Papa dopo I’Angelus ¢ le parole di saluto ai pre-
senti runase assorto in pensiero e mormord a bassa voce le pa-
role che tuttavia il microfono captd e propago: «Signore, resta
fra no1 perché si fa sera...». Ebbe forse un presentimento?
11 21 ottobre durante la terza udienza accordata in Piazza San
Pietro dopo la guarigione il Papa parlo del perdono che Cristo
ci ha insegnato, accennando all’attentato, all’attentatore e ai
motivi del suo atto. Riassumendo il suo pensiero ai pellegrini
tedeschi egh disse:

«Can fratelli e sorelle,

1l mio cordiale benvenuto a tutti voi venuti all'udienza. Oggi |
micl pensieri tornano al tragico avvenimento del 13 maggio:
gia in quel giorno e poi durante I’Angelus della domenica suc-
cessiva ho perdonato all’attentatore, come esige 'amore cristia-
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no. Cristo stesso ci ha insistentemente chiamati a farlo e ce ne
ha dato luminoso esempio nell’ora della sua agonia, pnfgland{:-
in Croce per i suoi carnefici: “Padre perdona loro, perché non
sanno quello che fanno” (Le 23,34). A partire {‘].‘1]1"{:111!c1d1::n di
Caino ogni assassinio € 1'assassinio di un fratello il cui sangue
SpArso sulla terra grida vendetta al cospetto di Dio. Preghiamo
per tutti quelli che ancor oggi si macchiano in questo mndt}l ]:l:
mani e la coscienza: “Perdona a noi i nostri debiti, come noi li

perdoniamo ai nostri debitori™ ».
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XIII.

Totus Tuus

I1 15 novembre 1980 Giovanni Paolo II avviandosi a celebrare
a Colonia la sua prima Messa durante la visita in Germania fra
1 varl striscioni in Suo onore ne scorse uno con il Proprio motto
¢Totus Tuusy, portato da un gruppo di giovani che po1 scan-
divano in coro quelle due parole latine. Il tempo era plovoso e
tirava un vento freddo, ma il Papa sorrise e osservo: « Speria-
mo che sappiate di latino piu di queste due paroles. Quattro
giorni pii tardi il Papa celebro la Messa a Altotting, il piir ce-
lebre santuario mariano della Baviera, e un reporter della te-
levisione chiese a un giovane sacerdote le sue impressioni e che
cosa pensava della devozione del Papa alla Madonna, La ri-
Sposta fu entusiastica: «In primo luogo & un’impressione e
un’esperienza grandiosa. In secondo luogo io che nutrivo un
certo scetticismo nei riguardi della devozione mariana del Papa
venuto dalla Polonia adesso la trovo eccellente: & cristocentrica
e ancorata alla Bibbiay.

Il giovane sacerdote, simile al ¢ vero israelita) Natanaele, cam-
bio la propria opinione infondata, dopo aver ascoltato la pre-
dica tenuta da Giovanni Paoclo Il davanti all'immagine mira-
colosa della Madonna di Altétting. Se egli avesse studiato le
prediche ¢ le preghiere mariane di Karol Wojtyla, ad Alibtting
non sarebbe sorpreso e non avrebbe scoperto nulla di essen-
zialmente nuovo. Karol Wojtyla, diventando vescovo a 38
anni, aveva scelto come proprio stemma vescovile — una gran-
de croce, sotto il braccio sinistro una M maiuscola, significante
«Mariap e il motto «Totus Tuusy.
Secondo me la predica tenuta davanti all'immagine miracolosa
di Altdtting enuncia in poche frasi le linee essenziali della de-
vozione mariana di Giovanni Paolo II. Dagli stralci che ne ri-
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portiamo il lettore potra scorgere come tale devozione corri-
sponda allo stemma e rimanga fedele al motto « Lotus Tuus:t.u_

Il papa inizio 1l suo dire con la commossa mvocazione: 4T sa-
luto, Madonna delle Grazie di Altotting! », ricordd brevemente
che da qualche giorno stava pellegrinando atiraverso il paese
evangelizzato dal santo martire Bonifacio, pol proseguli:
¢ Quando annuncio Cristo “Figlio del Dio vivente, Dio vero da
Dio vero, Luce da luce, della stessa sostanza del Padre”, allo
stesso tempo confesso assieme a tutta la Chiesa che Egh s°¢ fat-
to uomo ‘:r.nf:r opera dello Spirito Santo ed ¢ nato da Maria
Vergine”. Il tuo nome, Maria, ¢ legato indissolublimente col
Suo, la Tua vocazione e il Tuo “Si"" d'ora in pol appartengono
indissolubilmente al mistero dell’lncarnazione. Assieme a tutta
la Chiesa io confesso e proclamo che Gesi Cristo € in questo
mistero 'unico mediatore fra Dio e gli uomini; perché la Sua
Incarnazione ha portato la redenzione e la giustificazione ai fi-
gli di Adamo sottoposti al potere del peccato e della morte.
Allo stesso tempo sono profondamente convinto u:]u?. NESSUno
piu di Te, Madre del Salvatore, ¢ stato introdotto in questo
possente ed esaltante mistero divino, I:h::_ nessuno ml:rgllc:m di Tg
& capace di introdurre piit chiaramente in questo mistero no,
che lo predichiamo e ne facciamo parte. Di questa CONVINZione
vive la mia fede. Oggi ad Altotting, dove tanto s1 venera ed
ama la Madonna delle Grazie, permettimi di riaffermare que-
sta convinzione e di pregarli cosi: 21 ,
Anche qui, madre nostra, Ti voglic affidare l.lq Chiesa, perche
Tu fosti presente nel Cenacolo quando la Chiesa R’IEE mostrata
al mondo dopo la Discesa dello Spirito Santo sugh &j]ﬂ.ﬁm].l-
QOggi Ti affido soprattutto la Chiesa che da mG]Li.s?thm-e in
questo paese ¢ costituisce una grande comunita di fede in seno
ai popoli che parlano la stessa lingua. A Te, Madre, raccoman-
do tutta la storia di questa Chiesa e il suo compito nel mondo
attuale — le sue molteplici iniziative e la sua indefessa attivita
a servizio dei compatrioti e anche di tante comunita e Chiese
del mondo intero, che 1 eristiani della Germania aiutano con
tanta prontezza e generositd. A Te, beata perché hai creduto
(Lc 1,45) affido quella che sembra la cosa pih importante “E.l
servizio della Chiesa in questo paese — la sua ferma fede di
fronte all’attuale generazione di uomini e donne di questo po-
polo, a confronto con una crescente mondanizzazione e indif-
ferenza religiosa. Che questa tesimonianza parli sempre la lin-
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Altbtting, 18-11-1980. 1 Papa celebra la S, Messa durante il suo viaggio in Ger-
mania.

gua chiara del Vangelo e trovi cosi accesso al cuori soprattutto
delle giovani generazioni. Che attiri la gioventi ¢ la entusiasmi
per un genere di vita conforme all’*uomo nuovo™ e la renda
pronta ai vari servizi nella vigna del Signore. Madre del Cristo,
che prima della sua Passione pregd “Padre, ...siano una cosa
sola™ (Gv 17,11-12), quest’anno il mio pellegrinare in Germa-
nia ¢ accompagnato dall’ardente e umile brama di uniti con 1
cristiani separati a partire dal secolo XVI. (¢ forse qualcuno
che pil ardentemente di Te desidera che si adempia la preghie-
ra di Cristo nell’'Uluma Cena? E se noi stessi confessiamo la
nostra parte di colpa nella divisione e oggi preghiamo per una
nuova unitd nell’amore e nella verita, non possiamo forse spe-
rare che Tu, Madre di Cristo, pregherai assieme a noi? Non
possiamo forse sperare che a tempo opportuno questa preghie-
ra ¢1 donera quella “comunione dello Spinito Santo™ (2 Cor
13,13) che é indispensabile “perché il mondo creda” (Gv
17,21)?

A Te, Madre, affido il futuro della fede in questo paese cristia-
no di vecchia data e memore delle sofferenze dell’ultima orri-
bile guerra che ha inferto cosi profonde ferite soprattutto ai
popoli dell’Europa, affido a Te la pace nel mondo. Possa sor-
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gere fra questi popoli un ordine nuovo fondato sul pieno ri-
spetto di ogni nazione e di ogni individuo, un ordine veramen-
te morale nel quale i popoli possano convivere come 1n una
grande famiglia nel dovuto equilibrio della giustizia e della L-
bertd. Questa preghiera rivolgo a Te, Regina della Pace e Spec-
chio della Giustizia, io Giovanni Paolo Il vescovo di Roma e
successore di San Pietro e la depongo nel tuo santuario di Al-
tbiting a perenne memoria. Amen». Nella sua predica 1l Papa
parlo anche della Madre del Signore come esempio nella fede.
C’e da sperare che come il giovane sacerdote di Altotting an-
che altri sacerdoti e laici abbiano corretto la loro opinione sul-
la devozione mariana del Papa dalla Polonia dopo la sua visita
in Germania. Perché non pochi nutrivano al proposito pregiu-
dizi infondati: «Come fara a presentarsi qui in Occidente con
la sua devozione mariana cosi carica di sentimento? Che cosa
ci potra dare? Noi siamo completamente diversils. E addirit-
tura si chiedevano sospettosi: «Ma chi ¢ Karol Wojtyla?s,
La stessa domanda poneva agli ascoltatori della Radio Vati-
cana subito dopo I'elezione un reporter italiano e, elencate le
date della biografia del Papa, si chiedeva ancora: «E un filo-
sofo, uno scrittore, uno sportivo?». Ne sapevano di pii 1 car-
dinali che, stimandolo altamente, lo avevano eletto; lo cono-
scevano tanto tempo prima del conclave i cardinali tedeschi
che, guidati dallo Spirito Santo, contribuirono a che Karol
Woijtyla venisse eletto Papa. Ma uno che lo conosceva benis-
simo era certamente il cardinale Wyszynski. All'indomani del-
I’elezione cosi commentd I'evento alla Radio Vaticana in lin-
gua polacca: «Fra i cardinali si cerco una persona dalla fede
viva, dalla devozione profonda, e dallo zelo pastorale, e moltre
un uomo di cuore, pieno di bonta e amabilita per il popolo, un
uomo nei cui occhi riluce 'amore di Dio per il mondo... Ven-
t'anni fa conobbi il sacerdote Wojtyla e gli comunicai la deci-
sione del Santo Padre che lo voleva vescovo ausiliare e da al-
lora ho ravvisato nel suo volto sorridente una vera grandezza
di spirito. Egli & un uomo per il quale la preghiera costituisce
un elemento indispensabile dell’esistenza, cui egli attinge a pie-
ne mani mettendosi in ginocchio con la fede di un bambino.
Nella sua personalita poliedrica di filosofo e teologo-moralista
sempre ¢ in ogni momento, qualunque cosa egli faccia, risplen-
de lo spirito della preghiera...

Rallégrati, madre Polonia, perché hai dato alla Chiesa e a sua
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Madre il tuo miglior figlio educato nelle lotte e nelle sofferenze
della nazione!y,

Oggi mibioni e milioni di persone sanno che Giovanni Paolo 11
€ (una persona dalla fede viva, dalla devozione profonda e allo
stesso tempo un uomo di cuore®, ma quanti nutrono ancora
pregiudizi riguardo alla devozione mariana del Papa «polac-
cop? Sara utile quindi descrivere I'humus in cui questa devo-
zione nacque e crebbe e descrivere come poi egli da sacerdote,
vescovo, cardinale e Papa abbia conservato fedelmente questo
atteggiamento verso la Madre di Dio e I'abbia proclamato
apertamente.

Karol Wojtyla & evidentemente figlio della sua terra anche a
questo riguardo. Certamente la Chiesa locale lo ha influenzato
fin da bambino, ma anzitutto la chiesa domestica — la fami-
gha con 1 genitor1 profondamente credenti e pieni di timor di
Dio. L'amore e la devozione alla Vergine vennero trapiantati
nel cuore del bambino ancor prima dell’eta scolare. L'imma-
gine della ¢« Madre del Perpetuo Soccorso» venerata nella chie-
sa parrocchiale di Wadowice ha esercitato un grande influsso
sul piccolo Karol e in seguito ha giocato nella sua vita un ruolo
importante, come assicura chi conosce la sua biografia nota
completamente solo a Dio e a lui stesso.

Probabilmente fu la famiglia la scuola decisiva per la sua fede,
La sua prima catechista fu sua madre: essa per prima gl rac-
conto del buon Dio e lo introdusse nel mistero pill grande e pit
importante per 'uomo; prima sulle braccia, ¢ poi tenendolo
per mano, I'ha accompagnato nella chiesa parrocchiale distan-
le solo pochi passi da casa e gli ha mostrato quellimmagine
della Madonna. Ben presto il piccolo Karol si abitué ad andare
li da solo o con i suoi coetanei,

Un’altra circostanza importante: a circa dodici chilometri da
Wadowice si trova Kalwaria Zebrzydowska, un celebre santua-
ric manano, dove le colline con le stazioni della via crucis, il
panorama magnifico ¢ tutta 'atmosfera aiutano e quasi co-
stringono a lodare il Signore, che nella sua sapienza creatrice
ha creato un tale capolavoro. Qui la preghiera nasce spontanea
dal cuore troboccante di tanti e tanti pellegrini, e certamente
cosi avveniva anche nel piccolo Karol che i compaesani vede-
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vano spesso nel santuario. Egli vi portava le sue gioie e le sue
preoccupazioni, quest'ultime non poche nella sua giovane esi-
stenza: a nove anni gli mori la mamma teneramente amata, la
pit grande disgrazia che possa capitare a un bambino.

Piti tardi, ormai adolescente, egli descrisse velatamente nella
poesia «Sulla tua candida tomba» questa umana tragedia: i
whon della vitan spuntano dalla tomba della mamma mentre
egli s'inchina e la ricorda nella preghiera. Un servizio inesti-
mabile ella gl aveva reso introducendolo nel mistero dell’a-
more della Madre Celeste ¢ insegnandogli a riporre in Lei tutta
la confidenza. Dopo la morte della madre terrena crebbero in
lui ancor pit I'amore e la fiducia per la Madre Celeste. La Ma-
donna diventd la sua madre spirituale e il giovane Karol im-
pegno tutte le sue energie per essere degno figho di tale Madre:
mentre frequentava il ginnasio divenne dirigente della Congre-
gazione Marnana e nel 1936 assieme a suo padre e a tutta la
parrocchia ando pellegrino per la prima volta a Czgstochowa e
offri il resto della propria vita alla ¢«Madonna Neray di Jasna
Gora.

Nel 1943, durante la guerra, egli vi ritorno con altn student
per rinnovare in segreto l'offerta fatta sette anmi prima. In
un’altra poesia giovanile ¢« Magnificat» egli loda Dio per la bel-
lezza dell’'universo. per la propria giovinezza, per la poesia e
per la sofferenza.

Possiamo presupporre che la Madonna abbia avuto un ruelo
importante nella sua decisione di farsi sacerdote. Quando poi
venne -consacrato sacerdote, la sua devozione marnana ricevette
nuovi impulsi ed egli 1a propagd e approfondi presso 1 fedeli,
Numerose e profonde sono le sue riflessioni sulla perfetta de-
vozione e venerazione della Madonna. Eghi si prese a modello
L.M. Grignion de Montfort & da giovane sacerdote ebbe par-
ticolarmente caro il suo libro « Trattato della vera devozione a
Maria», lo meditd, ne trasse ispirazione per la preghiera, ne
parld a1 suor studenti.®

* 8. Luigi Maria de Montfort, Trattato della vera devozione a Maria, cap. 1, nn.
14/15: «Con tutta la Chiesa confesso che Maria, essendo una semplice ¢rea-
tura uscita dalla mani dell’Altissimo, paragonata a tale infinita Maesta ¢ meno
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Quando 1l Papa Pio XII il 4 luglio 1958 lo nomind vescovo au-
siliare di Cracovia, Karol Wojtyla si scelse uno stemma cristo-
centrico — accanto ad una grande croce, & riservato a Maria
un posto irrinunciabile, come indica la lettera M. e il motto
mariano « Totus Tuus». Queste parole provengono da San Bo-
naventura ma divennero patrimonio della devozione cristiana
solo attraverso gli scritti di San Luigi Maria Grignion de
Montfort, ai quali attinse il vescovo neo-eletto, affidando cosi
se stesso e 1l suo ufficio alla Madre di Dio.

Le parole di Gesu in croce: ¢Madre, ecco tuo fighon e ¢« Figlio
ecco tua Madrey costituiscono I'ispirazione dello stemma e del
motto. Gesu prima di morire si rivolse a sua Madre e gli affido
Giovanni e allo stesso tempo affido sua Madre al discepolo
predilettoy. Karol Wojtyla segui la raccomandazione e si ap-
proprio il diritto di ogni battezzato di confidare totalmente
nella Madre di Gesu Crocifisso, diventata da quell'istante ma-
dre di tutti i seguaci del Cristo.

Dal momento della sua consacrazione episcopale egli 8¢ sfor-

zato di mostrare ai suoi sacerdoti I'importanza della Madonna
e di approfondire la loro conoscenza di Maria. In un discorso
tenuto a1 sacerdoti a Czgstochowa egli disse: « Il sacerdozio del
Cristo, al quale ciascuno di noi partecipa, ci porta a un’appro-
fondita conoscenza di Marias. Anche da arcivescovo di Cra-
covia, egli mantenne lo stesso stemma e lo stesso motto e di-
chiard (8 marzo 1964): «Desidero essere unito a Cristo nella
potesta sacerdotale e nel lavoro pastorale attraverso Sua Ma-
dre Maria. 1l suo posto nella storia della salvezza non & molto
conosciuto; noi vogliamo comprenderlo in maniera sempre pit
profonda e installarvi il nostro lavoro, perché Maria detiene un

di un atomo, meglio: ¢ proprio un nulla, poiché soltanto lui & Colui che & Per
conscguenza, questo grande Signore, sempre indipendente ¢ bastante a se stes-
50, non ha avato né ha bisogno in modo assoluto della Vergine Maria per at-
tuare i suoi voleri & per manifestare la sua gloria. Gli basta volerlo, per fare
tutto. Perd affermo che, date le cose come sono, Dio, dopo aver voluto inco-
minciare e terminare le sue pio grandi opere per mezzo della Vergine Maria fin
dal momento in cui I'ha plasmata, ¢’¢ da credere che non cambierd metoda
mai pilt. Egli ¢ Dio e non muta né sentimenti né modo di agiren.

La funzione materna di Maria verso gli uomini in nessun modo oscura o di-
minuisce 'unica mediazione di Cristo, ma ne mostra I'efficacia. Perché ogni
salutare influsso della beata Vergine verso gli uomini, non nasce da una neces-
gith, ma dal beneplacito di Dio (Concilio Vat. II, LG 60).
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Lo stemma episcopale scelto da Karol Wojtyla ¢ conservato anche da Papa.

ruolo unico nell'opera redentrice di Gesu Cristo. Da tempo
sono convinto che & estremamente difficile affermare il mistero
del Cristo senza la Madre Sua, percid desidero anzitutto ap-
profondirlo personalmente e poi introdurre anche w:_ri, attra-
verso Maria, nel mistero della redenzione, perche tutts possia-
mo con piena responsabilitd adempiere il compito datoci da
Dio di edificare il Corpo Mistico che ¢ la Chiesa e diventare
veri seguaci del Cristos. .

E nel 1966 durante i festeggiamenti per il primo millenario de_,l-_
la cristianizzazione della Polonia egli esclamd davanti a tutti 1
vescovi polacchi e a 500 mila fedeli: «Tu sei Cristo, 1l Figlio
del Dio vivente, il Figlio di Mara!s.

Anche dopo l'inattesa e sensazionale elezione del 16 ottobre
1978 Karol Wojtyla, ora Papa Giovanni Paolo II, nmase fedele
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al suo stemma e al suo motto, Mostrandosi immediatamente
dopo I'elezione alla folla dal balcone della Basilica di San Pie-
tro egli accenno alla propria paura di assumere quella dignita
ma conlesso d'averla poi accettata in spirito di obbedienza ver-
so Nostro Signore e in piena «confidenza nella Madre Sua. la
Santissima Vergine. Cosi mi presento a tutti voi per confessare
la nostra fede comune, la nostra speranza e la nostra fiducia
verso la Madre del Cristo e della Chiesa.

Il mattino seguente il Papa nel suo primo messaggio riaffermo
questo suo atteggiamento verso la Madre di Dio: «In quest’ora
piena di difficolta e di timori posso ricorrere solo alla Vergine
Maria che come Madre sempre vive nel mistero del Cristo e vi
collabora. Mi rivolgo a lei con devozione filiale ripetendo le
parole: “Totus Tuus” che scrissi nel mio cuore e sul mio stem-
ma venl'anni or sono, nel giorno in cui fui consacrato ve-
SCOVO 3,

A conclusione della sua prima enciclica ¢ Redemptor hominis
egli affida alla Madre di Dio e Madre della Chiesa 'umanita
intera alle soglie del terzo millennio di cristianesimo: «lo pre-
go soprattutto Maria, la celeste Madre della Chiesa, perché du-
rante questa preghiera nel nuovo avvento dell'umanita resti fra
not che costituiamo la Chiesa — il corpo mistico del suo Figlio
Unigenito. Io spero di poter ottenere dall’alto lo Spirito Santo
grazie a tale preghiera e diventare cosi testimone di Cristo
“fino ai confini della terra”, come coloro che il giorno di Pen-
tecoste si dispersero nel mondo dal cenacolo di Gerusa-
lemme ».

Nel giugno 1979 durante la visita in Polonia il Papa si reco a
Kalvaria Zebrzydowska e, gettando uno sguardo retrospettivo
sulla propria vita, confessd pubblicamente: «Qui mi sono re-
calo spesso e, mentre percorreve il sentiero di Gesu e di Sua
Madre, meditavo sui misteri della salvezza che li vedono uniti e
raccomandavo al Cristo, attraverso la mediazione di Sua Ma-
dre, 1 problemi particolarmente difficili e le gravi responsabili-
ta attinenti al mio ministero. Posso dire che quasi tutti questi
problemi trovarono soluzione qui, mentre stavo sprofondato in
preghiera di fronte al grande mistero di fede conservato in que-
sto santuario .

A Czestochowa, il santuario nazionale della Polonia. Giovann
Paolo II tra I'altro disse: «A te, Madre della Chiesa, consegno
me stesso nella schiaviti del tuo amore materno, come dice il
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mio motto “Totus Tuus”. A te raccomando tutta la Chiesa
sparsa in ogni dove fino agli ultimi c-:mﬁm [.1':3.“‘.:1 terra. A te rac-
comando tutti gli vomini miei fratelli, tutti 1_ pgpqh ¢ tutte ]r:_:
nazioni. A te raccomando I'Europa e tutti 1 continenti, Iﬂﬁ ti
raccomando Roma e la Polonia, unite in un nuovo legame d’a-
more attraverso il tuo servo. Madre, accoglici, non abbando-
narci e guidaci!y. . .

Li egli confessd apertamente: ¢Sono un Lomo .{]I g_ral}fljn: hduj
cia: 'ho imparato qui». Questa grande fiducia i.'lll Giovanni
Paolo II non pote essere scossa nemmem‘a_dall‘mrrlhal_u prova
dell'attentato che lo ridusse in fin di vita il 13 maggio 1981.
Sappiamo che durante il trasporto a]. policlimco .L:E,]..l ripeteva:
¢ Jesu, Marija, Jesu milosierdzie, Maria ufam Tnl.'m: », € quattro
giorni dopo dal letto di dolore proclamo I::Jm'aann u]r {nond.ct in-
lero la sua grande fiducia: «A te, Maria, io ripeto: Totus Tuus

EEO Sumb.

Il motto del vescove di Cracovia ed oggi del vescovo di Roma.

Quanto s’ seritto in questo capitolo offre Lll'li::m'tl.ﬁ]‘ll%.! un hIﬁ:w:
sguardo panoramico sulle origini ¢ sul processo di I‘[]EI[L]I‘H;-:'.I{;‘.II.‘JE
della devozione mariana di Karol Wojtyla. Dal momento del-
I'elezione a Pontefice Giovanni Paolo 11 parla chiaramente del
proprio atteggiamento verso la Madre di Do e 1}:‘Lllril‘~'t:!":-{j .]l.‘.
sue parole € i suol scritti tuttl possono Il'ur.:';cnc un I_{Jr_‘ét precisa.
Se certi critici si fidassero meno dei propri pregiudizi e studias-
sero di pin il pensiero del Papa, ﬂrrjverehlhum alla stessa con-
clusione del giovane sacerdote di AltGttng, :
Non posso astenermi dal riportare almeno CiLIH]L‘hE"HEtHU del
discorso tenuto da Giovanni Paolo 111l 7 giugno 1981 durante
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la solenne celebrazione di Pentecoste a Santa Maria Maggiore.
Il discorso era indirizzato ai membri dell’imponente incontro
ecumenico di Pentecoste, vescovi venuti da tutte le parti del
mondo e rappresentanti di molte comunita ecclesiali. FPurtrop-
po 1l Papa,-allora convalescente; non poté parteci pare di per-
sona a quell'incontro e il suo discorso venne percio trasmesso.
Esso si articola in tre parti: nella prima si venera soprattutto lo
Spirito Santo nel Cristo; nella seconda Giovanni Paolo 1I rin-
grazia lo Spirito Santo ¢per il giorno della Pentecoste!... per la
nascita della Chiesal... per la Maternita di Maria che si & co-
municata e continua a comunicarsi alla Chiesa! Ringraziamo
per la Madre sempre presente nel cenacolo della Pentecoste!
Ringraziamo perché possiamo chiamarlLa anche Madre della
Chiesal... La Madre di Dio ¢ figura della Chiesa, come gia in-
segnava Sant’Ambrogio, nell’'ordine cioé della fede, della carita
e della perfetta unione con Cristo...».

La terza parte pud venir definita un inno alla Madre di Dio,
madre della Chiesa, cui Giovanni Paolo II affida la Chiesa e
Pumanita. Eccone alcuni squarci:

O tu, che pin di ogni altro essere umano sei stata affidata allo
Spirito Santo, aiuta la Chiesa del Tuo Figlio a perseverare nel-
lo stesso affidamento, perché possa riversare su tutti gli uomini
gh ineffabili beni della Redenzione e della Santificazione, per
la liberazione dell'intera creazione (cfr. Rom 8,21).

O Tu, che sei stata con la Chiesa agli inizi della sua missione,
intercedi per essa affinché, andando in tutto il mondo, ammae-
stri continuamente tutte le nazioni ed annunzi il Vangelo a
ogni creatura. La parola della Verita Divina e lo Spirito dell’a-
more trovino accesso nei cuori degli uomini, i quali senza que-
sta Veritd e senza questo Amore non possono davvero vivere la
pienezza della vita.

O Madre degli uomini e dei popoli, tu conosci tutte le loro sof-
ferenze ¢ le loro speranze, Tu senti maternamente tutte le lotte
tra il bene e il male, tra la luce e le tenebre che scuotono il
mondo — accogli il nostro grido rivolto nello Spirito Santo di-
rettamente al Tuo cuore ed abbraccia con 'amore della Madre
¢ della Serva del Signore coloro che questo abbraccio pit
aspettano, e insieme coloro il cui affidamento Tu pure attendi
in modo particolare. Prendi sotto la Tua protezione materna
I'intera famiglia umana che, con affettuoso trasporto, a Te, o
Madre noi affidiamo. S’avvicini per tutti il tempo della pace e
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della liberta, il tempo della verita, della giustizia e della spe-
Za...n.
;‘Jﬂiliaﬂra le prima volta che Papa Wojtyla affidava alla h-iadxjc
di Dio gli uomini & le nazioni. Lui stesso lo aucm_fai to pubbli-
camente per sé oltre vent’anni prima, € non sapplamo quand{:l-
lo avesse fatto per la prima volta nel segreto del cuore. Ad ogni
modo oggi sappiamo che non lo fece invano. La rM&dﬂnna sl
mostrod fedele a questo suo figlio particolarmente il 13 maggio
1981 e dimostrd anche il potere conferitole da Dio salvando
dalle forze del male e da morte violenta Giovanm Paolo II —

a1l tutto Suon.




XIV.

Cova da Iria 1917

I1'13 maggio 1981, solo poche ore prima del dramma di piazza
San Pietro, larcivescovo di Colonia, cardinale Joseph Hoffner,
assieme a centinaia di sacerdoti e alla presenza di quasi un mi-
lione di fedel aveva celebrato la messa in onore della Madon-
na di Fatima, la cui festa si celebra ogni anno il 13 maggio,
giorno della prima apparizione nella valle di Cova da Iria. Nel-
la predica il cardinale aveva esortato i fedeli a impegnarsi an-
cora di pit per la pace nel mondo e aveva detto fra I'altro:
«Mai come nel nostro tempo il terrorismo ha avuto tale diffu-
sione ed ha raggiunto tale livellos.

Pur caratterizzando cosi esattamente questa piaga del nostro
tempo il cardinale, e 1 suol ascoltatori, non potevano neanche
lontanamente pensare che quelle parole avrebbero trovato or-
ribile conferma soltanto alcune ore piti tardi — alle 17,17. In
quel momento la maggioranza dei pellegrini aveva ormai la-
sclato Fatima, ma alcune migliaia di essi erano rimasti sull’im-
mensa piazza e anche all'interno della basilica a pregare e me-
ditare. L’incredibile notizia da Roma scoppio come un fulmine
a ciel sereno: 1 pellegrini dovettero rimanere sconvolti come |
presenti in Piazza San Pietro. Quei pellegrini, per la maggior
parte portoghesi ma anche stranieri, profondamente devoti alla
Madre di Nostro Signore, hanno sperimentato il suo amore,
nutrono per Lui la massima fiducia perché sanno che chi chie-
de "aiuto di Maria e ne implora 'intercessione non rimane ine-
saudito. Ora proprio nel Suo giorno, il 13 maggio, doveva I’Av-
versario del Figlio Suo mettere fuori combattimento Papa Gio-
vanni Paolo TI, Vicario di Cristo in terra? Colui che da anni
s'era consacrato interamente alla Madonna come «Totus
Tuusy e negli ultimi tempi aveva spesso confidato alla Madre
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di Gesu I'intera umanita? A che servono dunque le nostre pre-
ghiere, le nostre suppliche, i nostri sacrifici? — dovettero pen-
gsare quei pellegrini. Che tutto debba essere in un solo istante
distrutto?

Dopo un primo momento di dubbio e di sgomento, come bam-
bini spaventati, si rivolsero alla Madre buona e possente con la
preghiera pil raccolta e I'appello piti urgente. A Fatima come
in Piazza San Pietro la fiducia vinse sul dubbio. A Fatima, a
Roma e nel mondo intero molti cattolici hanno pensato a
quanto era iniziato esattamente 64 anni prima nella valle di
Cova da Iria. Il villaggio portoghese di Fatima naffioré nei di-
scorsi della gente. Per un caso strano e forse non fortuito lo
avevano ricordato spesso nei giorni immediatamente preceden-
ti 1 giornali, la radio e la televisione, perche un ex monaco trap-
pista aveva dirottato un aeroplano per costringere alla pubbli-
cazione del «terzo segreto di Fatimayn. Questo fatto del prin-
cipio di maggio, come anche l'attentato contro Giovanm Faolo
I1, fecero si che molti, specialmente giovani, venissero per la
prima volta a conoscere gl avvenimenti del 1917 nella valle di
Cova da Iria. Che in quelle occasioni questi siano stati descritt
oggettivamente e messi nella giusta luce & un’altra faccenda:
molte fu detto e scritto per amore del sensazionale e in parte
seniza alcun rispetto della verita.

Che cosa & realmente avvenuto a Cova da Iria dal 13 maggio al
13 ottobre 19177

Per molti cattolici, specialmente delle generazioni pin anziane,
la domanda appare superflua; molti altri invece ne sono scar-
samente informati e le generazioni pill giovani non ne sanno
quasi nulla. Per fortuna esiste una quantita di libri sull’avve-
nimento, per chi & sinceramente interessato a un'informazione
oggettiva e critica, lungi da ogni facile pregiudizio e da ogni fa-
cile propaganda. L'opera fondamentale sull’argomento € il Ii-
bro del prof. dott. L. Gonzaga da Fonseca 5], «Le meravighe
di Fatima#.* Esso si basa sulle dichiaraziom fatte dai tre pic-
coli veggenti nel 1917 e anche sulle successive informazioni fis-
sate da Suor Lucia nelle quattro ¢ memoriasy e in altrn scritt,
da lei composti a partire dal 31 agosto 1941 per ordine del ve-
scovo di- Leiria nella cui dioces: s1 trova Eatima.

* Gonzaga da Fonseca, Le meravighe di Fatima, Roma 1981 (26* edizione).




I1 hibro del prof. da Fonseca su Fatima «& 'opera pil comple-
ta, autentica, munita di nuovi e fondamentali documenti sugli
eventi di Fatima e tradotta nelle principali lingue del mondo.
Chi la studia si convinceré che dalla sua prima edizione ad oggi
ha fatto storia non soltanto nel Portogallo ma anche in tutto il
mondo», scrisse la rivista francese ¢ L’Echo Littérairey» recen-
sendone l'ultima edizione. A'sua volta la « Theologische-Prak-
tische Quartalschrift» di Linz (Austria) recensendo la 17 edi-
zione tedesca del libro, apparsa nel 1977, si rifece alle critiche
espresse a suo tempo dal gesuita olandese E. Dhanis* e consta-
to: «I dubbi espressi a suo tempo soprattutto dal professore di
teologia di Lovanio E. Dhanis SJ sulla credibilita dei piccoli
veggenti e particolarmente di Lucia ebbero questo di buono,
che spinsero a studiare di nuovo le fonti e a interrogare ripetu-
tamente Lucia, La celebre opera (di P. da Fonseca) informa
con la massima scientificita sugli avvenimenti di Fatima e spie-
ga la portata universale di questo santuarioy.

[l giornale diocesano di Magonza (Mainz) «Glauben und Le-
ben» ha messo in evidenza un punto nevralgico dell'evento di
Fatima, e 1l dilemma storico in cui si trova 'umanitd odierna
— guerra o pace — sul quale questo libro riferisce le cose piu
importanti: ¢Gia il fatto che questo libro ora appare nella sua
diciassettesima edizione ¢ estremamente significativo. Esso ci
dice cose essenziali, ci riporta la parola decisiva per il nostro
tempo, la parola pronunciata da Maria, Madre del Signore.
Maria parla effettivamente al mondo. Chi comincia a leggere
questo libro non puo pitt smettere: & probabile che la guerra e
la pace dipendano proprio da questo libro, ovvero dal nostro
atteggiamento verso questo libro e il suo messaggio. Il futuro
dell’'umanita ¢ cosi messo nelle nostre mani.

La pubblicazione « Biicherei-Nachrichteny di Salisburgo (Salz-
burg) similmente sottolinea: ¢... Questa nuova diciassettesima
edizione ¢ arricchita di dichiarazioni della Veggente e di altri
documenti attinenti e percio pud con maggior forza aprire gli
occhi di tutti coloro che vogliono vedere. 11 lettore credente -

Allo scritto eritico di P. Dhanis rispose in modo detiagliato P. Fonseca gid nel
1951. Nella sua replica, P. Dhanis accentud la sua posizione positiva su Fati-
ma, prese le distanze dai vari giornali che erano andati abusivamente oltre la
sua critica, e chiarl ogni punto suscettibile di equivoco. (Fatima et la critique,
in MNouvelle Revue Th. 84M 1952, 580-605).
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da non confondersi con quello credulo — vi potra trovare un
approccio migliore alla tematica e al segreto di Fatima e quindi
agli avvenimenti di portata storica mondiale, che s1 stanno
svolgendo davanti ai nostri occhi nel settore della politica e
della tecnica. Possa il libro contribuire a che sempre piu nu-
merosi “figli di questa valle di lacrime” diano ascolto alla
Madre».

Avendo rimandato alle fonti essenziali, posso limitarmi qui ad
una breve panoramica storica delle sei apparizioni della Madre
di Dio ai tre pastorelli. La predizione della Madonna di Fa-
tima ha una portata mondiale politica e militare, la cui confer-
ma & verificabile criticamente e constatabile inequivocabilmen-
te da chiunque, a prescindere dalla sua fede. Lo dimostreremo
nel capitolo seguente. Prima della prima apparizione della Ma-
donna i tre fanciulli Giacinta, Francesco e Lucia vennero pre-
parati dall’«angelo della pace e patrono del Portogallo» * a
questo incontro. Cid avvenne per la prima volta nel febbraio
1916 sul monte Cabeco. ¢ Non abbiate paura. Io sono angelo
della pace» — con queste parole, in un colpo di vento, si rivol-
se ai fanciulli un giovanetto di 14-15 anni —. Pregate con me:
“Mio Dio, io credo in Te, ti adoro, spero in Te, Ti amo, Ti
chiedo perdono per quelli che non credono in Te, non ti ado-
rano, non sperano in Te, non Ti amano”. E I'angelo prosegui:
«Cosi dovete pregare, e 1 sacratissimi cuori di Gesi ¢ Mana
ascolteranno le vostre preghierey. Qualche mese piu tardi 'an-
gelo apparve di nuovo ai fanciulli e chiese loro preghiere ¢ sa-
crifici: 1 fanciulli lo videro nell'orto retrostante alla casa pater-
na di Lucia. Il messaggero celeste apparve loro per la terza ed
ultima volta nell’autunno dello stesso anno e insegno loro la
preghiera alla Santissima Trinita. Una luce improvvisa li-av-
volse e I'angelo apparve reggendo un’calice con sopra un’Ostia
grondante sangue, le cui gocce cadevano nel calice; poi lascio
calice e Ostia librare nell’aria, s'inginoechio accanto ai fanciulli
e pregd tre volte: «Santissima Trinita — Padre, Figlio e Spirito
Santo — io ti adoro con la massima riverenza e t1 offro il pre-

* Sull'annosa questione delle apparizioni dell’angelo, si veda la risposta esau-
riente di G. Da Fonseca in Le meraviglie di Fatima, Roma 1981 (26* edizione).
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Gesu Cristo, presente in tutti i tabernacoli del mondo, in ripa-
razione delle ingiurie, dei sacrilegi e dell'indifferenza che I'of-
fendono. Per gli infiniti meriti del Suo Sacratissimo Cuore e
intercessione del Cuore Immacolato di Maria ti chiedo la con-
versione dei poveri peccatorin. Poi angelo si rialzo e riprese il
calice e I'Ostia, porse questa a Lucia e fece bere al calice Fran-
cesco e Giacinta con le parole: ¢ Ricevete 1l Corpo e il Sangue
di Gesu Cristo, che viene cosi orribilmente offeso dagli uomini
ingrati, Espiate i peccati e consolate il vostro Dioy.

Lucia si

158

Arrivatl pit o meno, 4 mézra cosla,
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Allora, la Madonna ci disse;

— Non abbiate’ pawra, Non v fac-
cio del male,

- Da dove
darf,

— Fenga dal Clela.

— E cose vuele da rme?
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AT
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— Anche lei,

— E Francesco?
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a casa rila per mparare da {essitracl
corn la mia sorella maggiore,

= Maria das' Neves @' gld fn Cielo?

— 8, e ld. — (M pare che doveva
exfere ful 16 anmi)

— E Amefla?

Resrera iR Purgarorio- flno alla

viene Lei?, = fe doman-

deve recilare

Sire del mondaf 1) (M pare che avesise

«Non abbiate paura!»

chiese:
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g senord vestida toda de blanco,
mas britlante gue 8 sol ¥ espar-
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- Yo soy del cielo.
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sepiima ver
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— Sl vaz & Ir.

— £ ¥ Jdaginta?
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— lambien, perc (feng que rerar
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muerta hacla pocg. Eran amigis
migs ¥ astaban an i Tty B BQren=
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o
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Il prol. Antonio Mana Martins' 5] ha esaminato criticamente il resoconto scntlo
2 I'ha Flu'?lb]ll::lm in un volume di 530 pagine (Oporto 1976). La pagina
di sinistra mostra il manoscntto di Lucia, quella di destra riproduce il medesimo
testo in portoghese, cometto (percheé Lucia ha frequentato soltanto le pnme Ire
classi elementan), in italiano ¢ in spagnolo.

Solo dopo questa preparazione, la domenica 13 maggio 1917 in
Cova da Iria avvenne il primo incontro dei fancuilli con la
¢ bellissima Signora» che amabilmente 1i rassicurd dicendo:
«Non abbiate paura. Non vi faccio del males.

fece coraggio €
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— Da dove viene Iei?
— Vengo dal Cielo.
— E che cosa vuole da me?

— Sono venuta a chiedervi di venire qui per sei mesi consecu-
tivi, il giorno 13, a questa stessa ora. Poi vi dird chi sono e cosa |

vogho. Quindi, tornero qui di nuovo una settima volta. E chie-
se ai fanciulli: ¢ Volete offrirvi a Dio, pronti a fare ogni sacri-
ficio e accettare ogni sofferenza che Egli vi inviera in espiazio-
ne per 1 molti peccati che offendono la Sua maesta, per otte-
nere la conversione dei peccatori, per riparare le bestemmie e
le |altre offese inferte al Cuore Immacolato di Maria?y.

— i, lo vogliamo, rispose con entusiasmo Lucia a nome dei
tre.

— Bene: avrete molto da soffrire, ma la grazia di Dio vi aiu-
tera e fortifichera sempre.

A queste parole ¢la bella Signoray apri le braccia e nello

splendore irradiante dall’apparizione i fanciulli videro se stessi

in Dio che ¢ la luce, poi caddero in ginocchio e pregarono:
«Santissima Trinita, io ti amo! Dio mio, ti amo nel Santissimo
Sacramento!». Dopo qualche istante «¢la luminosa Stgnora
disse: «Recitate ogni giorno il rosario per ottenere la pace per
1l mondo e la fine della guerran, e poi scomparve. -

«Non perderti di coraggio! »

Il H, £lugno successivo gia una sessantina di curiosi erano.pre-
sentl quando apparve la meravigliosa Signora. Lucia le chiese
che cosa voleva e Lei rispose: « Venite il tredici del mese pros-
stmo. Non mancate di recitare ogni giorno il Rosario. Io voglio
che impariate a leggere; poi vi dird che cosa voglion.
L’apparizione riveld a Lucia che Giacinta e Francesco sareb-
h.tm presto morti e che solo lei sarebbe sopravvissuta. Questa
S1 spavento ma udi le parole di conforto: «Non perderti di co-
ragegio! lo non ti abbandonerd. Il mio Cuore Immacolato sari
il tuo rifugio e la strada che ti condurrd a Dioy.

« Che cosa volete da me? »

I1 13 luglio erano 5 mila le persone accorse a Cova da Iria per
assistere all’apparizione che esse non potevano vedere. La
maggioranza credeva gii nell'autenticita delle apparizioni, ma
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g'era anche chi continuava a diffidare- Laicoraggiosa Lucia in-
terrogd di nuovo la «Signoray: «Che cosa volete da me?» e
guesta le chiese di nuove di tornare il 13 dei mesi sLCcessivi' e
di recitare ogni giorno il Rosario per ottenere la pace per il
mondo e la [ine della guerra, perché solo la preghiera poteva
gssere di aiuto. ¢In ottobre vi dird chi sono e fard anche un
grande miracolo perché tutti credano. Sacrificatevi per 1 pec-
catori e ripetete spesso: “Gesi, lo faccio perche ti amo e per la
conversione dei peccatori, in riparazione delle offese fatte al
Cuore Immacolato di Maria™».

(A queste parole — racconto poi Lucia — nol scorgemmo
qualcosa di terribile, le sofferenze dei dannati nell’inferno». La
visione dell’inferno fu la prima parte del segreto. La seconda
parte riguard¢ la venerazione del Cuore Immacolato di Maria.
[ucia raccontd: «In cerca di aiuto nol alzammo gli occhi verso
la beata Vergine, che ci disse piena di bonta e di tristezza:
“Avete visto I'inferno * dove piombano le anime dei poveri
peccatori. Per salvarle, il Signore vuole istituire la devozione al
mio Cuore Immacolato. Se si fara cio che vi dico, molte anime
saranno salvate e ci sara la pace. La guerra va verso la fine, ma
se non si cessera di offendere Dio un’altra guerra ancor peggio-
re scoppierd durante il pontificato di Pio XI. Se voi vedrete
una notte rischiararsi di una luce insolita,** sappiate che Dio
vi da il segno che intende castigare il mondo per 1 suol misfatti
con la guerra, la fame, la persecuzione della Chiesa e del Santo
Padre. Per impedirlo, verrd a chiedere la consacrazione della
Russia al mio Cuore Immacolato e la comunione riparatrice
ogni prima domenica del mese. Se si adempiranno 1 miei desi-
deri, la Russia si convertira e ci sara la pace; in caso contrario
la Russia diffondera nel mondo intero:la sua falsa dottrina e
susciterd guerre e persecuzioni contro la Chiesa. [ buoni saran-
no torturati. il Santo Padre dovra molto soffrire, diverse nazio-
ni saranno annientate; ma alla fine il mio Cuore Immacolate

* P. Luigi Faccenda SJ nel libro Soro state a Fatima sottolinea la circostanza
che la Madonna mostrd ai pastorelli T'inferno in modo melio materiale per
adattarst alla loro mentalitd. La Chiesa definisce I'inferno «un‘eterna soffe-
renza per la perdita di Dio, che & la nostra felicitas.

»* | ucia crede che 'aurora boreale vista in tutta Europa nella notte del 25 gen-
naio 1938 & stata il «segno di Diow per avvicinarsi della seconda guerra
mondiale.
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trionfera, il Santo Padre consacrera a me la Russia che si con-
vertira, e al mondo sard donata un’era di paces. E dopo un
istante di silenzio 'apparizione soggiunse: « Quando recitate il
Rosario dite a ogni decina “Gesu perdonaci 1 nostri peccali:
salvaci dal fuoco dell'inferno, guida tutte le anime al paradiso e
aiuta specialmente quelle che hanno piit bisogno della tua mi-
sericordia” ».

« Volete fare sacrifici? »

Le tre apparizioni del maggio, giugno e luglio aumentarono
I'interesse del pubblico per gli avvenimenti di Fatima. Al che
contribui anche la stampa — piuttosto indirettamente e invo-
lontariamente — non quella cattolica che si mostrd molto ri-
servata ¢ assunse un attegmamento di attesa come del resto
Pautorita ecclesiastica. La stampa poco favorevole alla Chiesa
presentd i fatti di Cova da Iria come una « frodey, taccid i fan-
ciulli di menzogna e cercod spregevolmente di rendere ridicola
la cosa. Ma furono proprio tali reportages a rendere note le ap-
parizioni della Madonna in tutto il Portogallo e all’estero. 11 13
agosto 1 pellegrini accorsi a Cova da Iria erano da 20 a 25 mila.
Nell’attesa dei tre fanciulli si misero a recitare il Rosario e a
cantare mnni alla Madonna. Ma 1 fanciulli non vennero: che
cosa era successo? 1l capo della polizia distrettuale di Gurem, il
notorio massone Arturo d’Oliveira Santos, con uno stratagem-
ma aveva portato in casa sua i tre fanciulli: col pretesto di tra-
sportarli sul luogo dell'apparizione, li aveva fatti salire sulla
Sua vettura, pol aveva cercato con promesse, angherie e perfino
minacce di morte, di farli ¢ confessares che tutto era una frode.
Per due giorni interi 1 fanciulli vennero tenuti rinchiusi, ma né
le pressioni psicologiche né la minaccia della prigione, e so-
prattutto la minaccia che uno dopo l'altro sarebbero stati ar-
rostiti e uccisi, riuscirono a piegarli. Il capo della polizia fece
perfino 1solare la piccola Giacinta dagli altri due, dicendo che
Iavrebbe arrostita per prima se non avesse tradito «il preteso
segreton. Ma 1 fanciulli non persero la calma, disposti piutto-
sto a morire come disse Francesco: ¢Se voi ¢i uccidete, come
dite, saremo presto in Cielo. Che bello! Non m’importa di mo-
rire! .

Tutto questo non fece che dimostrare la forza soprannaturale
che come «la bella Signora» proveniva dell’alto. Per i fanciulli
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¢ Ti benedico, o Padre, Signore del cielo e della terra, perché hai tenuta m—;:n;:m:lv
queste cose ai sapienti ¢ agh intelligenti e le hai rivelate a pu:-:?nh_n (Mt. T1,25). a‘*_s
Fatima, Dio per mezzo della Madre Sua si & nivolto a dei fanciulli, affidando loro
una grande missione per il secolo ventesimo. I*Fa:n:-ma_ue € G_m.gu_ﬂ;n S0N0 rnu:u.r.u
resto ¢ le loro tombe sono meta di pellegnnagg continul. E iniziato il processo
per la loro beatificazione, un processo che Papa Giovanni Pl—.!uhil Il vede con sim-
patia, affascinato dall'idea della santita dei fanciulh. Lucta, I'unica sopravvissuta,

gi & fatta suora carmelitana.

era venuta I'ora della prova ma anche il momento di dimostra-
re che prendevano sul serio la promessa fatta il 13 maggio di
donarsi a Dio e di offrirGli ogni sorta di sacrifici

163




Il 15 agosto, festa dell’Assunzione, vennero finalmente messi i
liberta; il 19 1 massoni organizzarono un comizio di protesta a
Fatima contro «la commedia delle apparizioni », ma in quellgl
stesso giorno i fanciulli ebbero la grande gioia di rivedere la Si=
gnora. Stavolta essa esorto di nuovo 1 piccoli veggenti a reci-

tare quotidianamente il Rosario e di attenersi al giorno e all'o="
ra degh incontn nei prossimi mesi. Di nuovo essa esorto a pre-
gare con fervore per la salvezza dei peccatori ¢ a fare piccole!
mortificazioni: «Pregate molto e fate molti fioretti Per i pec-
cator; perché molt finiscono all'inferno perché nessuno prega
€ s1 sacrifica per loros.

« Perché tutti credano»

Dopo 1l sequestro e I'imprigionamento dei fanciulli e la lora
fermezza eroica nonostante tutte le pressioni, il popolo non
ebbe piu dubbi sull’autenticita delle apparizioni a Cova da
Iria. 11 13 settembre oltre 20 mila persone si ritrovarono 1a. Sul
mezzoglorno vi giunsero anche i fanciulli e presero a recitare il
Rosario. Improvvisamente Lucia interruppe la preghiera ed
esclamo piena di gioia: ¢ EccoLa! La vedo!». In questa; come
nelle apparizioni precedenti, la Madonna invitd i fanciulli a re-
citare fervorosamente 1l Rosario e soggiunse: »... per implorare
la fine della guerras. Quindi promise: ¢In ottobre verranno
anche il Salvatere, Nostra Signora dei Sette Dolori e del Car-
melo e anche San Giuseppe col Bambino Gesu per benedire il
mondo... Dio & contento dei vostri sacrifici, ma non vuole che
dormiate con il cilicio; portatelo soltanto di giornos. E le sue
ultime parole furono: «In ottobre fard un miracolo perché tutti
credano .

Il miracolo del sole del 13 ottobre

Tutto il Portogallo in fervida attesa aspettava il 13 ottobre,
giorno in cui doveva avvenire il miracolo promesso. I tre fan-

A partire dal 1930, quando la Chiesa dichiaré ufficialmente che gli avvenimenn
di Fatima del 1917 hanno carattere soprannaturale, milioni di pellegrini vi accor-
rono it gh anni. Questo santuario diventa centro di preghiera e di penitenza
soprattutio fra il 13 maggioe il 13 ottobre di ogm anno. Nella foto, la processio-
ne notturna.
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crulli erano calmi e fiduciosi, convinti che la Signora del Cielo
non li avrebbe delusi. A Cova da Iria accorsero da-60 a 70 mila

persone. Lucia riferi il colloquio svoltosi fra lei e Papparizione.

come segue:
- Chi siete e che cosa volete da me?
— Io sono la Regina del Rosario. lo voglio che si eriga qul un4

cappella in mio onore. Bisogna continuare a recitare ogni gior-

no 1l Rosario; se lo si fara, la guerra finira e i soldati torneran-
no presto a casa. L'umanitad deve diventare migliore e chiedere
perdono per 1 suoi peccati.

A queste ultime parole un'ombra di profonda tristezza oscurd
il volto della Vergine, la quale con voce supplichevole pronun-
cio le parole decisive chie vanno al cuore e costituiscono il nu-
cleo del messaggio di Fatima: ¢L'umaniti non deve pii offen-
dere il Signore, che & gia stato troppo offesoy.

La Signora venuta dal cielo ancora una volta apri le braccia;
raggl di luce che da Lei scaturivano raggiunsero il sole e i 60
mila presenti furono testimoni di un meraviglioso spettacola
— il miracolo del soley.

Un testimone oculare, il dott. José Maria Proenca de Almeida
Garret, professore all'universitd di Coimbra, lo descrisse bre-
vemente cosi: « Erano quasi le due del pomeriggio, una pioggia
lorrenziale cadeva sulle persone in attesa. Il sole lrapasso com |
suoi ragpi la fitta coltre di nubi e gli occhi di tutti si rivolsero
lassi come magnetizzati. Il sole apparve come un disco da
chiari contorni, lucente ma non abbagliante; possedeva la lu-
minosita chiara e irridescente di una perla, sembrava una ruota
splendente proveniente dall’involucro argenteo di una conchi-
glia, non aveva la minima somiglianza col sole che spunta fra
la cortina nebulosa. Il disco solare non era indistinto o velato,
ma invece si stagliava chiaro dallo sfondo e dall’atmosfera cir-
costante. Questo disco variopinto e lucente sembrava preso da
movimento frenetico: ruotava su se stesso con enorme velocita,
allo stesso tempo si liberava dal firmamento ed avvicinava, ros-
so di sangue, alla terra minacciando di stritolare tutto con la
sua furia infuocata. Furono istanti terribilil... .

Altri testimoni oculari raccontano: «Un urlo di orrore s'innal-
zo dalla folla. Si udivano incrociarsi le parole: “Miracolo, mi-
racolo!”. “Io eredo in Dio!”. “Ave Maria!”. “Dio mio. miseri-
cordial™; e la gente cadeva in ginocchio nel fango e recitava
I"Atto di contrizione . 3
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Questo spettacolo durd 10 minuti buoni, 60 Jr?ila persone —
credenti e non credenti, semplici contadini e cittadini 1struiti,
seienziati, giornalisti tutti videro il miracolo senza esserne pre-
parati in alcun modo, senza essere stati influenzati, a prescin-
dere dall’esclamazione: ¢Guarda! Il sole!».*

[ tre fanciulli raccontarono poi d’aver visto anche la Sacra Fa-
miglia, come aveva promesso la Madonna. _

Le autorita ecclesiastiche continuarono a mantenere stretto ri-
serbo e non si pronunciarono sull’avvenimento. St::_tmm.r?a in se-
guito a lunghe e precise ricerche, condotte da iiﬂ!_[l e pii sacer-
doti e infine personalmente dal vescovo di Leiria mons. José
Alves Correia da Silva, venne pubblicato 1l giudizio sulle ap-
parizioni di Fatima. Il 13 ottobre 1930, esattamente IEHaTmi
dopo I'ultima apparizione, il vescovo di Leiria dichiaro ufficial-
mente e solennemente davanti a oltre 100 mila persone essere
degno di fede che Maria era apparsa ai tre pastorelli ¢ che I'au-
torita ecclesiastica approvava il culto di ¢Nostra Signora di
Fatimasy.

¢ L’apparizione della Madre di Dio a Fatima ¢ stato uno :JI::i I;-
nomeni pit straordinar del ventesimo secolo. In quei giorni,
quando in Russia si compiva la Grande Apostasia, 1a ?ﬂﬂdrﬂ_dl
Dio annunciava la possibilita della penitenza e della rinascita
della Russia. Inoltre 1a Madre di Dio invitava tutti 1 cristiani di
tutto il mondo a pregare per la Russian.**

Queste non sono parole di un membro dell’Armata .f'azalturra
oppure del vescovo di Leiria, ma di un gruppo di ortodossi rus-
si, sacerdoti e laici, che il 1° ottobre 1978 dopo la morte Clll
Papa Luciani indirizzarono al futuro Papa una lettera per mol-
11 aspetti notevole, esponendo le loro calarmta e le loro speran-
ze nel future successore di San Pietro e toccando anche lar-
gomento di Fatima. In questa letiera leggiamo i[{mtrc: «L'ap-
parizione della Madre di Dio ai cristiani dell’Occidente per in-

* G. Da Fonseca, Le meraviglie di Fatima, p. 104, nota: «1I.‘lnten?.iqnu -:lui]:':
veggente non era di richiamare sul fenomeno solare l'ﬂtr:*:n?_.u_}_nc degli astanti,
giacché neppure si rendeva conto della loro presenza . Gridd amossa da un
impulso interno, che la spingeva a fare ciow.

** Cfr. Russia Cristiana, marzo-apnle 1979




vitarli a una pressante preghiera per la Russia ci sembra un fai-
to meraviglioso, Esso testimonia anzitutto che per la Madre di
Dio non ¢’¢ divisione delle Chiese: ortodossi e catiolici sono fi-
gli dell'unico Padre, membri del Corpo di Cristo, e questa uni-
ta & superiore ad ogni diversiti di opinioni. Durante le epoche
d1 persecuzione I'amore cristiano deve trovare espressione an-
zitutto nell’'unith con i perseguitatis,

E notevole che il messaggio di Fatima abbia trovato un’eco si-
cura e profonda nel cuore dei cristiani ortodossi nonostante gli
ostacoli e i rischi cui vanno incontro quando cercano di infor-
marsi. Nell'URSS chi viene sorpreso a diffondere notizie sugli
eventi di Fatima, rischia la prigione.

Fatima ha paura di qualcuno,
oppure qualcuno ha paura di Fatima?

«Non temere, Maria, perché hai trovato grazia presso Dioy
(Le 1,30) — cosi I'arcangelo Gabriele salutd a Nazaret la fan-
ciulla Miriam, turbata all’annuncio del piano del Signore su
di Lel

¢Non temete, ecco vi annuncio una grande gioia, che sara d;
tutto il popolo) — annuncid I'angelo del Signore ai pastor di
Betlemme, che custodivano il gregge, quindi una moltitudine
dellesercito celeste lodd Dio dicendo: ¢Gloria a Dio nel pill
alto dei cieli e pace in terra agli uomini che egli amay (L 2.
10-14).

«Non abbiate paura. Io sono Pangelo della pacey — disse il
messaggero di Dio ai tre fanciulli Lucia, Giacinta e Francesco,
prima del loro incontro con la Madre di Dio.

«Non abbiate paura! Non vi faccio del male. Vengo dal ciclo
— lfurono le prime parole della ¢bella Signoras ai tre pasto-
relli.

I messaggi che dal cielo vengono agli uomini non suscitano
paura, non provocano lerrore ma pace, gioia e salvezza. Anche
se alcuhi messaggi celesti contengono, come quelli dei profet,
AMmMmonizioni e avvertimenti, questi sono da intendersi positi-
vamente, perché ci esortano a lasciare la strada sbaghata e ad
evitare il pericolo e quindi portano la pace e la salvezza.
In questo modo si devono intendere anche le apparizioni e i
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messaggi della Vergine Maria ¢Regina dei profetiy, : il rmz:«sj

saggio di Fatima ¢ assolutamente ::]1mr_f:'| a questo i']gll':'lll'dl;:ﬁ:_

(Pregate e fate sacrifici, non offendete pit mio Eig]m che e gia

stato offeso abbastanzay. Cosi la Madre di Dio espresse un
ammonimento e un avvertimento che v:::glinnul portarct la
pace, se li prendiamo sul serio. Quindi il messaggelo dll}T-‘_’I.UETIl'J_
non teme né uomini né critiche. Ma gia fin dall'inizio ci furono
e tuttora ci sono persone che hanno paura del mesSagglo di Fa-
tima come il diavolo dell’acqua santa, secondo 1l detto popo-
Jare. Costoro hanno tentato e tentano tuttora di negare Ia Verl-
ta ad ogni costo e con ogni mezzo, ma yano; anzl, Dio ado-
pera spesso tali manovre, che in ultima atmltm.prm-angg{m dal
Padre della menzogna, per diffondere maggiormente 1l Suo
messaggelo. |

Quando Lucia, Francesco ¢ Giach}m volevano incontrare per
la quarta volta la «bella Signoray il 13 agosto 1917 e I nemicl
di Dio ebbero paura di un possibile intervento Sﬂ[?f:'-‘_’!l'lj'liitlliﬁll]t‘.__
il noto frammassone e capo della polizia Antonio d'Oliveira
Santos aveva con uno stratagemma sequestrato 1 tre 1}HSlL}I";?H.l
senza tener conto dei loro genitori e dei 15-20 mila patlagnm
accorsi sul luogo delle apparizioni, ma tutto questo rﬂﬁj.? 51 ':_hie
un numero ancor maggiore di persone credette nella sincerita
dei fanciulli e si convinse di essere di fronte a un fatto sopran-
naturale. ‘ .

— Dopo le apparizioni del 1917 nessuno penso a reclamizzare
Fatima: la gente accorse spontaneamente confidando di aver
parte alle grazie che la Regina del RG.‘:‘.ELLI!-I{J spargeva a |:I]'g.|]¢:1
mani. Da principio solo pellegrini singoli o a piccoli gruppi vi
venivano nei giorni feriali, ma nelle 1‘:‘:51&_:: soprattutto 1l ].3
maggio e il 13 ottobre erano mighaia e [IECE.]].E d]. migliaia. Nel
1917 i fedeli eressero sul luogo delle apparizion: una modcsm
cappella, Fatima assunse I'importanza {.h una ]_.f.!ll_ll'{l{:!:'é.‘ e i pel-
legrini la visitavano per chiedere grazie, per ringraziare per
quelle ricevute, per onorare la Madonna con la recita del Ro-
sario € con canti. |
Il crescendo dei pellegrini non fece che inasprire lEL.gUEIT:-_l dei
frammassoni contro il ¢lero e «la crescente superstizione di Fa-
tima»; essi non si limitarono a deridere e calunniare attraverso
la stampa atea ma si lasciarono anche andare ad atti di violen-
za con Pappoggio delle autorita civili allora completamente
succubi delle logge massoniche:
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— prima venne il sequestro dei tre fanciulli;
— pol un comizio di protesta e propaganda ¢contro le mene
clericali» il 19 agosto 1917 a Fatima;

- poi la profanazione e il saccheggio sacrilego degli oggetti di
devozione a Cova da Iria durante la notte del 23 ottobre, segui-
tt da una parodistica processione notturna accompagnata da
canzoni oscene e discorsi rigurgitanti di bestemmie nella citta
di Santarem;

— 1n seguito le angherie malvage e violente contro il clero di
Fatima e dei dintorni, particolarmente gravi durante ali anni
1918-1920;

— infine negh anni 1920-1924 le misure intraprese diretta-
mente dal governo per ostacolare i pellegrinaggi in MAageio e in
ottobre.

Tutto questo non sorti il successo sperato, i frammassoni an-
darone su tutte le furie e nella notte del 6 marzo 1922 fecero
saltare con la dinamite la piccola cappella: come un segno ce-
leste venne poi interpretata la circostanza che delle cinque
bombe una non esplose — quella messa alla radice del leccio
sopra il quale era apparsa la Regina del Cielo.

La stampa rese noto questo atto sacrilego in tutto il Portogallo,
suscitando lo sdegno generale: da tutte le parti si elevarono
proteste, anche in parlamento, benché il ministro degli interni
avesse minacciato di inasprire ulteriormente le misure contro
Fatima. Pellegrinaggi espiatori presero la strada di Fatima e
gia il 13 marzo, otto giorni dopo il fattaccio, circa 10 mila per-
sone si recarono ai resti della cappella per riparare con la loro
devozione e il loro amore I'offesa fatta alla Madre di Dio... Per
il 13 maggio 1923 venne organizzato un grande pellegrinaggio
nazionale per espiare il misfatto e 60 mila persone di ogni pro-
vincia, ceto e professione risposero all’appello. ¢ Non ¢'é aleun
dubbio che tutte le ostilita e le violenze non fecero che aumen-
tare la fama di Fatimayp.*

Oggi, come allora, il Principe di questo mondo e Padre della
menzogna non si da pace ¢ percid continua i suoi attacchi con-
tro le apparizioni e il messaggio di Fatima; evidentemente non
€ piu possibile distogliere i fedeli che a milioni pellegrinano an-

* G. Da Fonseca, Fatimas Geheimnis und Weltgeschichtliche Sendung, p- 207, ed
197T.
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nualmente a Fatima, ma si tenta ancora di spargere calunnie
gul santuario e la sua storia e cosi screditarlo. Per esempio 1n
Francia nel 1977 ¢ apparso il libro di Gerard de Sede, pubbli-
cato dalla ¢ Lega degli atei francesi», — una raccolta di calun-
nie, volgarita e falsificazioni allo scopo di ¢liquidare Fatima»,
gettare il ridicolo sul suo messaggio e confutarne 'autenticita,
vista I'impossibilita di strappare dai cuor la fiduca nella po-
tenza della Madonna, che milioni di persone esperimentano
quotidianamente.”*

L'impresa degli atei francesi non meravigha affatto, anzi: I'in-
ferno non pud restare in futuro tranquillo di fronte alla gesplo-
sione del Soprannaturale», come Paul Claudel defini le appa-
rizioni e il messaggio di Fatima. E il cardinal Suenens osservo:
#Chi dice “no” a Dio, scende in campo contro colei che ha det-
to a Dio 'assoluto “si”». Pacle VI, che fu il primo Papa a pel-
legrinare a Fatima nel maggio 1967, spiegd: «Ogni diffidenza
nei riguardi del messaggio di Fatima ¢ un’offesa alla verita an-
nunciata da Maria, che mostro ai fanciulli e a1 poveri 1l suo
volto materno, amabile e luminoso per la salvezza del nostro
mondo moderno .

Non & mia intenzione discutere qui diffusamente con gl avver-
sari del messaggio di Fatima; forse lo fard in un’altra occasio-
ne e in un altro libro. Ma non voglio omettere alcune riflessio-
ni, che del resto mi sembrano superflue per chiunque riconosce
il ruolo di Maria nel piano divino della salvezza.

La Sacra Scrittura riferisce poche cose della Madre di Dio, e
vero. I Vangeli raccontano la vita di Gesu e solo sporadica-
mente si pronunciano sulla Madre di Gesu, ma queste espres-
sioni c1 mostrano chiaramente il suo ruolo indispensabile nella
storia della salvezza — da Nazaret, dove essa pronuncio il suo
«fiaty, al Calvario dove stette sotto la Croce. In altre parole,
durante la vita di Gesu a le1 fu assegnato il compito di «umile
ancellay al servizio del suo Signore (Lc 1,48).

Certi critici della devozione alla Madonna o in genere quelli
che respingono in parte o del tutto la Madre di Dio e la voglo-
no separare dal Cristo, reagirebbero sorpresi o addirittura irri-
tati allidea che noi avremmo potuto avere un «quinto Vange-
lon e ciog il Vangelo secondo Maria. Chi avrebbe potuto rife-

* Luigi Bianchi, Vangelo secondo Maria, Gera Lano 1981,




rire di Gesu pit perfettamente e dettagliatamente della Sua

propria madre? Chi lo conobbe meglio e sarebbe stato meglio
di lei in grado di parlarne, dato il suo particolare stato di Gra-
z1ia? (Lc 1,28). Perche 4 Sua madre conservava tutte (queste cose
nel suo cuorey (Le 2,51). Se i Vangeli lasciano Maria nell’om-
bra, I'Apocalisse la mette in primo piano e ne descrive la gloria
futura come suna donna vestita di sole#, 4un segno eraundiu-
so» nel cielo (Apoc 12,1), cid che corrisponde alla missione
storica di ler. L’Apocalisse descrive anche «la donna in lotta
col dragon, di cui diremo di pit nel capitolo seguente.
Ad ogni modo dalla storia del popolo di Dio e della fede cri-
stiana appare che la Vergine Maria vi detiene un posto impor-
tante. Basta pensare alle devozioni mariane, e soprattutto ai
Silﬂ;u:t_ri mariani, e studiare la devozione popolare (a parte le
deviazioni che non mutano I'essenza della cosa). Le devozioni e
le preghiere alla Madre di Dio, in una parola la venerazione
della Madonna, non sono il risultato di molti passi scritturali o
di riflessioni teologiche bensi il frutto dell’esperienza persona-
le, rehigiosa del popolo cristiano, che lungo i secoli ha provato
la potenza ausiliatrice e liberatrice di Maria. Milioni di devoti
erano. dei semplici analfabeti, come del resto la maggioranza
degli ascoltatori di Gesu, poveri di Dio che non potevano im-
parare dai testi teologici, ma ciascune in particolare e tutti as-
sieme hanno fatto I'esperienza della potenza amorevole di Ma-
ria — ¢della donna vestita di soléj.
Accanto alla massa del popolo cristiano anche grandi conver-
titi (come ad esempio Sigrid Undset e Paul Claudel) hanno fat-
to esperienze analoghe, per non parlare degli innumerevoli
Santi che all'improvviso hanno scoperto nella loro esistenza la
potenza ¢ la forza della Madre del Cristo, 'hanno innestata
nella propria vita spirituale e nella propria attiviti, come San
Francesco d’Assisi, San Domenico di Guzman,* San Tenazio di
Loyola,** San Luigi Grignion de Montfort,*** San Giovanni
Bosco, San Massimiliano Kolbe col suo impegno per I'lmma-
colata — per dire soltanto di alcuni. Che cosa non ha fatto P.
kolbe, questo «patrono del nostro secoloy, come lo defini

* Noto come fervoroso propagatore del Rosario.
** 5. Ignazio chiamava la Madre di Nostro Signore la sua Signoras ¢ la pro-
clamd a ragione ¢Regina della compagnia di Gesiis. "
*** Vedi nota a p. 147.
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Giovanni Paole IL, al servizio e con J'aiuto dell'Immacolata
nella sua patria e in Giappone, per la diffusione della Buona
Novella e nel campo dell’apostolato della stampa! Ma la piu
grande vittoria la riporto con la sua morte: nell'inferno del
gampo di concentramento di Auschwitz il suo andare alla mor-
te per un altro significo la vittoria dell’amore sull’odio, del cie-
lo sull’inferno, della donna forte sul drago. Questo martire vo-
lontario venne condannato a morire di fame e poi ucciso anzi-
tempo con un’iniezione di cianuro il 14 agosto, vigilia della fe-
sta dell’Assunzione., Nella sua totale dedizione a Mana egh
s'era un giorno letteralmente offerto a consumarsi tutto nel ser-
vizio dell’Tmmacolata. Essa lo prese in parola: nel campo di
concentramento P. Kolbe venne bruciato nel forne crematorio
e consumato totalmente.

Un altro grande devoto di Maria fu il fondatore del movimen-
to internazionale di Schonstatt, dedicato tutto alla Madre di
Dio — il P. Josef Kentenich. Egli ando volontariamente a Dac-
hau, venne definito «fratello spiritualey del P. Kolbe, ¢ di lw
g'¢ aperto il processo di beatificazione.

Accanto a quelli dei santi si possono ricordare altri esempi: se
il cardinal Wyszynski sul letto di morte venne definito dai po-
lacchi ¢ padre della patriay per tutta una vita spesa per il bene
della Chiesa e della patria amata, non si deve dimenticare che
egli da molti anni s'era consacrato completamente alla Madon-
na e che quando fu internato nel settembre del 1953 si disse
che la Madonna lo avrebbe ricondotto a prendere il suo posto;
cid che avvenne effettivamente tre anni piu tardi e confermo il
cardinale nella sua riconoscenza e confidenza per la ¢donna
forte».®

Lo stemma, il motto e tutta I'attivita apostolica di Karol Woj-
tyla mostrano che cosa significa per lui la Madre del Signore,
quello che lui ne pensa, la fiducia che ripone in Lei. « Maria, 10
confido in Te» — mormord pit volte il Papa sanguinante dopo
I'attentato, e non si deve dimenticare che ha affidato a lei se
stesso, la Chiesa e il mondo intero.

I’esperienza della potenza amorevole di Maria non & un’esclu-

* Card. Stefan Wyszynski, Zapiski Wigzienne (appunti della prigione}. 11 libro,
nscito nel 1982 a Parigi, conferma eloquentemente il proefondo attaccamento
alla Madonna di questo grande confessore della Chiesa polacca.




sivita dei cattolici. La nota dissidente russa e cristiana ortodos-
sa Tatjana Gori€eva ha raccontato della propria esperienza;
nata nel 1947 in una famiglia atea, aveva da fanciulla udito sol-
tanto cose negative sulla religione, per esempio che era 'oppia
del popolo, che era roba da vecchi... Dopo aver compiuto gl
studi di filosofia, lingua e letteratura tedesca, nel 1972 essa tro-
vO la strada che la porto a Dio e pit tardi fu una delle OTganiz-
zatrici del club «Mariay, che pubblics (e pubblica tuttora) la
rivista clandestina ¢Marias,

Nelle «Lettere sulla preghiera alla Madre di Dioy essa scrive
tra Paltro: ¢ Eravamo gia perduti, ma fummo salvati. Da noi la
Madre di Dio ¢ chiamata “Salvezza dei perduti”, non dei peri-
colanti ma di coloro che sono ormai perduti e senza speranza,
Soltanto un miracolo ci poteva salvare, e il miracolo avvenne.
La Madre di Dio & I'avvocata del genere umano davanti a Dio.
essa frena la Sua ira. La misericordia della Madre di Dio & in-
commensurabile, perché soltanto la misericordia e I'amore pos-
sono superare quello’che ci siamo addossati sulla via dolorosa
del nostro ateismo — la terribile nudita e implacabilita dell’es-
Sere...

Secondo la tradizione ortodossa, la Madre di Dio discende nel-
I'inferno e non a caso ho spesso udito donne russe del popolo
raccontare di incontri con Lei. Essa & incredibilmente vicina ai
gravami dell'esistenza umana, ascolta OgNl SOSpIro, asciuga
ogni lacrima. Di Lei canta il nostro popolo nelle chiese: “Non
abbiamo altro aiuto, non abbiamo altra speranza che te” .*

S1 puo far osservare che ¢ impossibile spiegare fino in fondo la
potenza di Maria, ma la si pud esperimentare ed & tanto grande
da risultare per noi inesauribile. Possiamo percid concludere
che il vero fondamento, la fonte del potere della Madonna
esperimentato da milioni di cristiani lungo i secoli e fino al
giorno d’oggi, si celano nel cuore di Dio,

S1 tratta di una potenza non passiva, come vorrebbero certi
teologl che si limitano a discutere solamente alcune proprieta
della Madre di Dio; la potenza esperimentata dai cristiani & at-
tiva e dinamica, ed opera non solo nelle singole persone ma an-
che nella storia della Chiesa e dei popoli. Basti pensare al ruolo
della Madonna Nera di Czgstochowa per i polacchi negli ul-

* Dal libro Maria, capitolo La femme e I'Eglise, pp. 103-112, Pans 1981.
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limi seicento anni, ¢ alla vittoria di Lepanto su turchi nel 1571

grazie alla Madonna del Rosario. A Lourdes Maria s mostra
come la ¢ Concepita senza peccato’, a Fatima come I'aiuto ef-
ficace nella lotta contro la miscredenza moderna, e ancor piu
nella lotta contro le correnti che voghono l'wemo privato di

Dio. La potenza di Maria costituisce un intervenire vicario che
Dio stesso ha predisposto. Se si analizzano i singoli passi di

tale intervento ¢ le parole dette negh ultimi secoll a1 veggent
(per es. a la Salette, Lourdes e Fatima) si constata che la Ver-
gine Maria ha conosciuto le mene pericolose e I'infamia del-
I'’Avversario in base alla propria esperienza sotto la Croce del
Figlio suo; «Virgo cognovit potestatem Satanaey — la Vergine
ha conosciuto (e percio sa) la potesta di Satana.

Non & privo d'interesse constatare che questi interventi di Ma-
ria nella storia sono avvenutl non attraverso i teologl e nem-
meno attraverso i membri della gerarchia ecclesiastica ma 1l
pit delle volte attraverso semplici ed umili fedeli. La gerarchia
ne venne a sapere soltanto per interposta persona, come & suc-
cesso dappertutto e anche a Fatima.

Ci si pud chiedere se nella lotta scatenata contro 1l Suo Figlio e
la Chiesa gia ora la Madonna non chiama a raccolta con la Sua
potenza e il Suo amore gh abbandonati, 1 poveni e gh umili che
domani costituiranno 'armata decisiva della Chiesa militante,
come accenna I'Apocalisse. In questa direzione va il messaggio
di Fatima, specialmente I'incontro della Vergine con 1 pastorel-
li e la Sua urgente domanda di preghiere, sacrifici, espiazione
— cose che tutti posseno compiere. In ogni caso a Fatima la
Madonna ¢ apparsa missionaria della fede e sostenitrice della
causa del Suo Figho. Milioni di persone continuano ad acco-
eliere il Suo appello, la maggior parte sono semplici fedeli ma
anche rappresentanti della elite dello spirito; tutti hanno espe-
rimentato personalmente la potenza salvatrice e amorosa di
Maria. Che valgono qui le disquisizion: teoriche ¢ le basse ca-
lunnie degli atei francesi e dei loro simili?

Nel «libero Occidente’ ci sono tuttora atei dichiarati che non
vogliono ammettere il Soprannaturale e si sforzano di dimo-
strare che Fatima & una [rode con argomenti analoghi a quelh
dei frammassoni portoghesi dopo 1l 1917; ma anche 1 massoni
attuali non hanno cambiato atteggiamento nel niguard: di Fa-

fima.
Invece nei paesi del blocco sovietico i comunisti mostrano
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chiaramente d’aver paura del messaggio di Fatima e ne impe-
discono violentemente la diffusione, come risulta da interro-

gatori di credenti da parte del KGB. [ comunisti dimostrano §

cosi, in maniera indiretta e involontaria, la potenza di Maria
che non riconoscono ma che temono. Donde la loro rabbia
e 1 loro attacchi, ispirati in ultima analisi dall’Avversario di
Cristo.

Ecco perché un messaggio come quello di Fatima dopo sessan-
tanni carichi di esperienze positive ¢ personali di milioni di
persone, dopo studi critici dettagliati e indagini rigorose, non ¢
riconosciuto e accettato da tutti. D’altra parte anche qui val-
gono le parole di Gamaliele: ¢Se questa dottrina o questa at-
tivita e di origine umana, verra distrutta; ma se essa viene da
[Dio non riuscirete a sconfiggerli; che non vi accada di trovarvi
a combattere contro Dio!» (Atti 3,38-39). Le persone che van-
no pellegrine a Fatima per pregare ed espiare si contano ogni
anno a milioni e il loro numero aumenta. La devozione alla
Madonna di Fatima s’¢ diffusa nel mondo intero, perché in-
numerevoll credenti hanno esperimentato la potenza amore-
vole di Maria nelle grandi come nelle piccole cose. Un fatto
particolarmente consolante e quasi sorprendente & che fanciulli
e giovani sono particolarmente attenti al messaggio di Fatima
e lo accolgono con cuore gioioso. D'altra parte cid non ci do-
vrebbe sorprendere, perché i fanciulli st aprono spontaneamen-
te alla verita e i giovani sono i pill pronti al sacrificio.
Nel prossimo capitolo esamineremo criticamente le predizioni
della Madonna del 13 luglio 1917 ed il loro avverarsi in quest
65 anni; il messaggio di Fatima non teme la critica, ¢ sono i
suol avversari piuttosto ad aver paura di Fatima.

I cristiani evangelici e Fatima
Negli anni cinquanta un gruppo di cristiani evangelici, fra cui
alcum teologi, hanno pubblicato a Dresda un memorandum

sulla devozione alla Madonna presso 1 protestanti col titolo
«La venita sopra ogni cosay.* Qui riportiamo il passo che ri-

* 1l Memorandum fu pubblicato da ¢ Una-Sanctas, quaderno n. 2/1956.
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Paolo VI & stato il primo Papa a visitare Fatima nel maggio 1967. Nella foto il
Pontefice, con alla sua destra in primo piano Suor Lucia ¢ S.E. Mons. Paolo Hmu-
lica §.J., fondatore e animatore dell’opera «Pro Fratnibuss.

guarda le apparizioni della Madre di Dio a Lourdes e a
Fatima:

«La devozione alla Vergine Mara, che nsale a1 primi secoh
cristiani e nella Chiesa cattolica non € mai venuta meno fino ai
nostri giorni, ha ricevuto nuovo e potente slancio dalle appa-
rizioni della Vergine Maria, che hanno suscitato cosi vasta eco,
sia a Lourdes nel 1858, sia a Fatima. Questo slancio s1 fa piu
vigoroso da quando il Papa Pio XII annuncié “I'anno maria-
no”. Una critica scevra di pregiudizi ravvisa in Lourdes, Fa-
tima ed in altri santuari mariani fenomem soprannaturali che
sono strettamente legati alla Vergine Maria — come le appa-
rizioni e le conseguenti grazie straordinarie ricevute dopo aver
imvocato 1l Suo patrocinio —, fatti per 1 qual non esistono
spiegazioni naturali, Noi sappiamo con quanta ncribia.l sclenti-
fica a Lourdes e a Fatima le guarigioni vengono esaminate an-
che da medici non cattolici e quanto tempo mette la Chiesa
cattolica prima di dichiarare che una guarigione ¢ da conside-
rarsi un miracolo. Finora a Lourdes 1 200 guarigioni dai me-
dici sono state dichiarate “clinicamente inspiegabili” e di que-
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ste la Chiesa cattolica ne ha riconosciute “miracolose” solo 4478

perche evidentemente trascendenti le leggi della natura.
Anche a Fatima soltanto una piccola parte delle guarigioni che
V1 avvengono sono riconosciute come effettivamente miraco-
lose. Condizioni principali sono un’assoluta subitaneiti e com-
pletezza della guarigione, di cui in precedenza deve essere stata
scientificamente accertata la incurabilita, generalmente in base
alle radiografie. Tutti i medici, qualunque sia la loro religione o
visione del mondo, hanno accesso a tali esami.

Che significato hanno nel piano divino della salvezza questi se-
gni? Non sono forse un modo con cui Dio viene incontro amo-
revoimente alla attuale incredulita? Come puo I'incredulo,
dopo aver conosciuto questi fatti, giustificare la sua perseve-
ranza nellincredulita? Siamo forse anche noi indifferenti nei
riguardi di tutto questo, forse non Io riteniamo degno di atten-
zione ¢ tanto meno di un esame serio e senza pregiudizi? Cid
sarebbe a nosiro scapito e ci addosserebbe una terribile re-
sponsabilita. Sono fatti che un cristiano pud ignorare sempli-
cemente perché avvengono nella Chiesa cattolica e non in quel-
la evangelica? Non sono piuttosto realta che costringono sem-
plicemente a riaprire alla Madre di Dio le porte della Chiesa
evangelica?

o¢ Maria nelle sue apparizioni parla al mondo, ci6 puo acea-
dere solo per volonta di Dio. Se noi per principio chiudiamo gl
orecchi, stamo certi di non commettere un pericolosissimo er-
rore? Noi cristiani evangelici tedeschi possiamo persistere nel
nostro rifinto e nella nostra indifferenza di fronte a questi fat-
ti? Gli avvenimenti storici devono sempre pil cadere in preda
delle potenze delle tenebre senza che noi ricorriamo alla poten-
za della luce, divinamente elargita per la nostra salvezza?
Da quanto detto sopra non deriva forse l'irrefutabile conse-
guenza che negli avvenimenti del nostro tempo un ruolo estre-
mamente importante ¢ assegnato a Maria? Vale la pena di stu-
diare la questione, senza respingerla pregiudizialmente in base
alla nostra tradizionale avversione per tutto quanto & legato
alla Chiesa cattolica, avversione nociva per noi e per tutto il
mondo. Siamo chiamati alla responsabilita di studiare anche
questi fatti, senza trascurarli o passarli sotto silenzio.
Oggl, 1n certi paes, per il cristianesimo & questione di vita o di
morte, e non voler ascoltare la voce di Dio che parla al mondo
attraverso Maria solo perché viene a noi attraverso la Chiesa
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Cattolica, sarebbe estrema incoscienza, In ogni caso fra noi
fueste cose non devono essere sottaciute piu a lungo! }.l_ﬁﬂhh]n—
mo esaminarle, senza pregiudizi, a fondo e senza m.d ugio, per-
ghé la perdizione batte alle nostre porte e t'grse noi respingia-
mo la mano salvifica che ancora una volta ci porge il {.Ilﬂh} per
non aver voluto riconoscere e seguire 1l messaggio d? _D 10 attra-
verso Maria. Se queste apparizioni sono irrefutabili, lo sono
anche tutte le conseguenze che ne derivano».

[ alla fine gli autori del memorandum constatano: I:H_”*Jmt II_.L]-.
lero ¢ la Riforma ma 1 teologi evangelici (protestanti) accesi d%
odio fanatico contro ogni cosa cattolica, dopo la guerra dei
irent’anni e ’'epoca dell'illuminismo distruttore .dll'lj;il fede, han-
no cacciato dalla Chiesa evangelica la Madre di Dio Tuuasan—
{a e derubata della sua interiorita la fede evangelicay.
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AV,

Gli eventi storici confermano
le previsioni di Fatima

Chi s’interessa degli avvenimenti del 1917 a Fatima, ne cerca le
conferme nella storia e s'interroga sulla loro attualita, tutto
esaminando criticamente, € necessariamente costretto a con-
siderare un altro avvenimento storico dalle enormi conseguen-
ze sociali passate e presenti per il mondo intero — la cosiddet-
ta «anivoluzione d’ottobrey scoppiata a Pietroburgo (ora Lenin-
grado) appena tre settimane dopo 'ultima apparizione di Fa-
tima. Gia il 13 luglio la Madre di Dio aveva annunciato con
estrema chiarezza ai tre pastorelli: «Se si adempiranno i miei
desideri, la Russia si convertira e ci sard la pace; in caso con-
trario la Russia diffondera nel mondo intero la sua falsa dottri-
na e suscitera guerre € persecuzioni contro la Chiesa». Dopo la
prima guerra mondiale ci furono si 20 anni di pace (fuorché in
Russia), ma cio non significa che gia allora I'umanita avesse
preso sul serio la preghiera della Madre del Signore di'non of-
fendere piu il Figlio Suo: ¢ vero invece il contrario, come di-
mostra l'espansione geopolitica della Russia-Unione Sovietica
con tuttl 1 suol errori.

« 1l comunismo ¢ 1l sistema pit disumano della storia umana »;
queste parole pronunciate con tutta calma e convinzione da
Andrej Amal’rik * durante un’intervista alla televisione italia-
na nella primavera del 1977 scioccarono e commaossero milioni
di 1taliani, compresi certi comunisti. Amal’rik aveva documen-

1l dissidente russo Andrej Amal'rik, autore del sensazionale scritto Sopravvivrd
Flnigne Sovietica fino al 19847, B.oma 1980, trascorse diversi anni nei campi di
concentramento sovietici e nel 1976 venne espulso dall'Urss. Stabilitosi in Otc-
cidente, mor in un incidente automaobilistico in Spagna, mentre si stava recan-
do a Madrid alla Conferenza per la verifica degli accordi di Helsinki.
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lato questo giudizio con fatti orripilanti della realta sovietica,
La ¢ Grande Rivoluzione d'Ottobrey, che tuttora nei canti del
giardini d'infanzia da Leningrado a Budapest, da Mosca a Fra-
g viene celebrata come un ¢nuovo sorgere del soley e un
{nuovo miracolo del soley operato da Lenin (da notare |'ana-
logia con l'ultima apparizione di Fatima del 13 ottobre 1917!),
ha sulla coscienza nel ¢primo Stato socialista del monday oltre
60 milioni di vittime innocenti, come affermano fonti sicure.
Chi conosce quanto ayvenne a Cova da Iria e lo confronta con
la storia del comunismo mondiale fino ad oggl, ¢ necessaria-
mente costretto a riflettere su come le previsioni della Madre
di Dio si sono terribilmente verificate.

[l cristiani ortodossi russi citati sopra definiscono gl avvent-
menti di Fatima, in cul ripongono la loro speranza, uno del
massimi eventi del nostro secolo; e il protagonista della rvo-
luzione d'ottobre, Vladimir Il'ic Uljanov-Lenin non ha forse
confermato in modo terrificante Fatima? Alla vigilia della ni-
voluzione, dodici giorni dopo l'ultima apparizione, egli dichia-
ro nella cerchia dei suoi fidi; ¢ Nella rivoluzione non m'interes-
sa soltanto la Russia. Sulla Russia io ci sputo sopra. La Russia
& soltanto una tappa intermedia nella marcia della rivoluzione
mondiale per la conquista del mondo intero... Preferisco un
milionario o un capitalista che nega Dio a un contadino o Jil:
voratore che crede in Dio... D’ora in avanli non avremo pieta
per nessuno e distruggeremo 0gni ¢osa per erigere su queste ro-
vine il nostro tempio.® :
Per meglio comprendere le frasi di Lenin bisogna sapere che 12
¢rivoluzione russan non € stata né una riveluzione wrussay ne
una rivoluzione nel significato usuale del termine. La «rivolu-
zioney, ispirata da Lenin, scoppib il 25 ottobre 1917, sette uu:.-::i
dopo che lo zar Nicola IT aveva abdicato, che i privileg r:]u.g:»;:-
sti erano stati aboeliti, mentre al governo socialdemocratico
suidato da Kerenskij era addirittura subentrato il cosiddetto
comitato esecutivo militare e la celebre dichiarazione «Zemlja i
voljas (Terra e libertd) aveva assicurato a tutti liberta e ugua-

* Signoretti A., Morire a Mosca, Milano 1967, p. 54.
Salomon G. Lenin et sa famille, Paris 1931, p. 33, e
Bertram W., [ tre artefici delia Rivoluzione d'Ottobre, Pangi-Firenze 1953, p.
112.




glianza compreso il diritto all'uso di tutti i beni materialil

Quindi Lenin con la sua ribellione distrusse non 'assolutismo
zarista ma il sistema democratico gia in luce e lo soppianto con'

la dittatura. L'aspetto essenziale di quella ¢rivoluziones e del
suo leader non ¢ il bene degli oppressi e degli sfruttati ma la
volonta di non aver pieta per nessuno e distruggere ogni cosa
per erigere sulle sue rovine (il nostro tempio». Da notare que-
ste ultime parole del dittatore che dicono la sua intenzione di
contrapporsi al Tempio di Dio e a tutti i valori religiosi & mo-
rali che 'umanita riconosce e custodisce da millenni e in Dio
trovano 1l loro supremo garante.

«Questo ¢ il nuovo vangelo che il comunismo bolscevico e ateo
propone quale messaggio di salvezza e di redenzione dell'u-
manita! Un sistema di errori e false conclusioni che contrad-
dicono egualmente alla sana ragione e alla rivelazione divina.
Esso significa capovolgimento di ogni ordine sociale perché di-
strugge 1 suoi fondamenti pilt profondi! Esso misconosce la
vera origine, la natura e il fine dello Stato, priva dei suoi diritti,
urmnilia e asserve la persona umana» — cosi descriveri vent'an-
ni piu tardi I'enciclica ¢ Divini Redemptorisy™* le caratteristi-.
che di questo «tempio leninianoy. I principi di Lenin hanno
trasformato la Russia nel primo Stato ateo del mondo e al po-
polo russo, che sperava la libertd, hanno imposto il giogo di
una tirannide mai vista nella storia,

Se le forme precedenti di ateismo erano prevalentemente teo-
riche, I'ateismo proclamato da Lenin assunse immediatamente
la caratteristica essenziale di prassi sovvertitrice, Dio con la
conseguente dichiarazione di guerra aperta alla fede in Dio.
Lenin ha definito se stesso ¢nemico personale di Dion.**
Di eguale chiarezza furono le dichiarazioni fatte in pubblico e
in privato dai suoi pit stretti collaboratori e con-costruttori di
quel ¢tempioy dell'umanita senza Dio. Per esempio Bucharin
chiedeva «l'abolizione dell’amore cristiano del prossimo, il ne-
mico piil pericoloso del comunismo e strumento di conquista
del mondo#; Lunaarskij definiva 'odio « religione del comu-
nismo russo; Jaroslavskij proclamava che primo scopo del co-

* Pio X1, Divini Redemptoris, Roma 1937, n. 77.
** Piovanelli M., Un vincitore all'Est, p. 87.
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munismo era «scatenare un incendio universale per distruggere
lutte le Chiese del mondon.”

Alla luce di queste dichiarazioni e degli avvenimenti che ne se-
guirono, il capovolgimento iniziatosi in Russia nell'ottobre
1917 non appare una rivoluzione nel significato corrente del
{ermine, ma costituisce una singolare ribellione dell'uomo con-
tro Dio, una ribellione che ricorda la biblica rivelta di Lu-
gifero. |
Fatima ¢ la rivoluzione d’ottobre, viste nel loro contesto stori-
¢o, anche senza volere, richiamano alla mente 1 due « grandi se-
gnin dell’Apocalisse — la Donna vestita di sole, smlhﬂl_:j della
Sposa Celeste e della Comunione dei Santi, e il l.iragn._ simbolo
del male. « Nel cielo apparve poi un segno grandioso: una don-
na vestita di sole, con la luna sotto 1 piedi e sul capo una co-
rona di dodici stelle. Era incinta e gridava per le doglie e il tra-
vaglio del parton (Ap 12,1-2). |

(Il “segno grandioso” visto dall’Apostolo nel cielo ._.lﬂ Don-
na vestita di sole — non a torto dalla liturgia della Chiesa cat-
tolica viene messo in collegamento con la beata Vergine Maria,
che in base alla Grazia del Cristo Salvatore ¢ la madre di F’Tmfi
gli uominiy: con queste parole Papa Paolo Vl inr_:ﬂnlunf:m 1l
(Brevey dedicato al cinquantenario delle apparizioni di Fa-
tima e al proprio pellegrinaggio del 13 maggio 1967. Con que-
sto scritto il Santo Padre ha dato agh avvenimenti e al messag-
gio di Fatima un’interpretazione biblica: ¢ Allora apparve un
altro segno nel cielo: un enorme drago rosso, con sette tesie e
dieci corna e sulle teste sette diademi; la sua coda trascinava
oia un terzo delle stelle del cielo e le precipitava sulla terra. ].'1
Emgu si pose davanti alla donna che stava per paflrt-rlﬁri re per r_it—
vorare il bambino appena nato. Essa partori un figlo maz:;:l‘.u:_:~
destinato a governare tutte le nazioni con scettro di ferro, e il
figho fu subito rapito verso Dio e verso il suo trono. La d{:unn.n
invece fuggl nel deserto, dove Dio le aveva preparato un -

fugio... |
Allora il drago s'infurid contro la donna e se ne ando a far

* Bucharin, importante teorico del comunismo e consigliere di Lenin, in Pravda
30-3-1930. _
Lunatarskij, commissario del popolo per la propaganda, in Revue de Deux
Mondes, Paris 1-1-1934, _ b
Jaroslavskij, membro del CC del PCUS, in Pravda, 30-3-1937.
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# Un giorno vedrete la statua dell'Immacolata nel centro di Mosca, sulla torre pid
alla _IJ-EJ Cremlino! s — cosi P. Massimiliano Kolbe, ora santo. E degli ortodossi
:l-llﬁ..":i ﬁﬂﬁ.ﬁﬂﬂfﬁ al Fﬂp.’l.‘ & M ||:I11F|j della PErsecuzIone I"amore t:ri-_-;[ja?;.;'. deve ma-
nifestars: soprattutto nel fare comunitd con i perseguitatin. h.;_{:._Elmn-..;‘.. questo
desideno, ¢ confidiamo in quanto disse P. Kolbe, per aver la L_r.m” di vedere un
giomo la statua della Madonna sopra il Cremline. A Dio nulla & impossibile!

guerra contro il resto della sua discendenza, contro quelli che
osservano 1 comandamenti di Dio e sono in possesso della te-
stimonianza di Gesin (Ap 12,3-6 17).

In tal modo I'"Apocalisse esplicita semplicemente quanto Dio
aveva annunciato subito dope il peccato dei Progenitori nel
Paradiso Terrestre: ¢ lo porrd inimicizia tra te e la donna, tra
la tua stirpe e la sua stirpe; questa ti schiaccera la testa e tu le
insidierai 1l calcagnos (Gen 3,15).
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Sulla base del «Protoevangelos e dell’Apocalisse possiamo
ravvisare nelle apparizioni e nelle p.:lr—.'-lu, della Madre di Dio a
Fatima Iespressione della speciale misericordia divina, che at-
traverso la Vergine Maria ci mostra il modo di resistere con
successo al pericoloso progetto di elevare una ¢torre di Babe-
les nel secolo ventesimo. Mi prendo la liberta di raggruppare
le parole e le previsioni della Madonna in tre gruppi:

1} Guerre, annientamento di nazioni, carestic e torture dei
buoni.

2}  Persecuzione della Chiesa, sofferenze del Papa.

3) Vittoria di Maria: consacrazione e conversione della
Russia.

Delle conferme che ne ha dato la storia diremo soltanto per
sommi capi.

{ Scoppieranno guerre »

Con questo termine si devono certamente intendere anche le
guerre civili, le rivoluzioni, le guerriglie e il terrorismo — tutte
cose che abbiamo esperimentato a partire dalla rivoluzione
d’ottobre. La Madre di Dio non poteva evidentemente con |
pastorelli fare un discorso tecnico sui vari tpi di guerre.
La sanguinosa ouverture del 25 ottobre 1917 colpi dapprima la
Russia e le nazioni da essa rese in schiavitu, pol si trasformo in
una guerra civile che si trascind per anni e produsse milioni di
morti, di feriti, di affamat e senzatetto. Era soltanto l'inizio d
quel «tempio», nella costruzione del quale ¢non avremo pieta
PEr NEssunoi...

Alla «rivoluzione russa d’ottobre » diedero il segnale di parten-
za i colpi di cannone sparati dai marinai dell'incrociatore ¢ Au-
rora », ancorato nel porto militare di Pietrogrado, ai quali segui
I'assalto al Palazzo d'Inverno, sede del governo legittimo. I ma-
nuali del marxismo-leninismo celebrano come erol quel mari-
nai, ma non dicono che questi «eroi#, che aiutarono Lenin a
conquistare il potere e a realizzare il suo programma di 4 di-
struggere ogni cosa b, solo un paio d’anni pit tardi per ordine
dello stesso Lenin vennero fatti fuori senza pieta perche ten-
tavano di opporsi alla sua dittatura,

La guerra civile di Spagna con tutte le sue vittime fu un tenta-
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tive di installare la rivoluzione comunista fuori dell’Unione Sa-
vietica,

La campagna del settembre 1939 contro la Polonia non si pué
ascrivere soltanto alla Germania di Hitler: in seguito ad accor-
di diplomatici con Hitler, il 17 settembre I'esercito di Stalin at-
tacco proditoriamente la Polonia. Oltre a cid I'assassinio di ol-

tre 6 mila ufficial polacchi a Katyn e nei campi di concentra-%

mento sovietici rivelano tutto il cinismo e la falsita delle di-
chiarazioni ripetute da Mosca nel dopoguerra secondo le quali
PURSS sarebbe entrata in Polonia solo per salvare quest’ulti-
ma, cinismo ¢ falsita, che sono la norma della morale leninista.
La pazzia ideologica di Hitler col suo «Drang nach osteny
(¢spinta ed Estp) porto all’attacco ¢a sorpresas del giugng
1941 contro I'Unione Sovietica e alla seconda guerra mondiale.
La fine di questa immane tragedia non ha dato perd ai comu-
nisti moscoviti con a capo Stalin il diritto di annettere, con la
violenza, del tutto o in parte altri paesi limitrofi dell’Europa
Orientale dopo il 1945. Solo i carri armati sovietici poterono
soffocare a Berlino-Est, in Ungheria, in Polonia, in Ceco-Slo-
vachia e poi di nuovo in Polonia la brama di questi popoli per
la giustizia sociale, I'indipendenza nazionale e la liberta. La
puerra di Corea degl anni cinguanta e la lunga tragedia del
Vietnam e della Cambogia non sarebbero scoppiate affatto, se
1 successori di Lenin a Mosca avessero rispettato la liberta e so-
vranitd del popoli e non avessero voluto realizzare ad ogni co-
sto 1 propri piani di ¢ distruggere ogni cosap e di innalzare il
loro «tempio».

L'invasione dell’Afghanistan del Natale 1979 da parte dell'im-
perialismo sovietico e il dramma polacco che si trascina dal 13
dicembre 1981 ne sono le prove pil recenti. Ma lo stesso vale
anche per la serpeggiante sovietizzazione del Nicaragua e per
la guerra civile in Guatemala e in El Salvador, 1spirata da
Cuba.

« Diverse nazioni saranno annientate 3

Questa predizione della Madonna da una parte si collega stret-
tamente alla precedente e dall’altra accenna al cosiddetto «in-
ternazionalismo proletario» — un’illusione comunista che con-
traddice alla natura dei popoli e costituisce semplicemente una
cortina fumogena sovietica che vuole nascondere la volonta di
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" SLOVENSKO

Bratislava

Le due nazioni dello Stato Ceco-slovaco, con le rispettive capitali, Praga e
Bratislava, schiacciate dallo scarpone chiodato dell'Urss, con falce e martel-
lo. Cosi un giovane caricaturista ha visto le due nazioni dopo «1'aiuto frater-
no da parte dell'internazionalismo proletario» dell’ Agosto 1968, L Urss ¢ un
antificiale conglomerato di nazioni, tenute insieme dalla violenza, che di-
strugge la storia, la cultura e prima di tutto la fede in Dio di ciascuna di
BSSC.

dominare o anche annientare singole nazioni. Oggl € ormai
chiaro che il primo Stato plurinazionale ¢comunista) € un
conglomerato artificiale tenuto insieme dalla violenza, una pri-
gione di popoli, come e peggio della Russia zansta, anzi un
enorme campo di concentramento,* in cul si vuole privare del-
la cultura, della storia, della tradizione e della lingua propria le
singole nazioni, soprattutto quelle minori.

Certune avrebbero dovuto scomparire del tutto: cosi negli anni
1941-45 popolazioni intere vennero deportate dai territori na-
tali — 1 tartari di Crimea (280.000), i calmucchi (220 mila}, 1
cabardini, i caraciai (150 mila), gh ingusci (92 mila) del Cau-
caso settentrionale ed altri; pin della meta perirono. Nella car-
ta geografica edita dall'Istituto Geografico Statale di Mosca
nel 1947, tutte queste popolazioni non compaiono pil neé come
repubbliche autonome ne come province autonome: sono state

* Oltre ad Arcipelage Gulag di Solzenicyn, cfr. Sifrim A., I campi di lavoro.in
Urss, Roma 1976.
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semphcemente cancellate dalle carte geografiche, I tedeschi del
Volga subirono una sorte analoga. I piccoli Stau baltici di Li-
tuania, Lettonia ed Estonia continuano ad apparire sulla carta
geografica solo grazie a sacrifici enormi, alla loro fermezza in-
crollabile, alla loro volonta ferrea di resistere alla sovietizzazios
ne. Moltissime persone vennero deportate in Siberia, per esem-
plo un quarto di lituani, o caddero vittime del terrore in patria.
La stessa terribile sorte di certe nazioni dell’URSS frail 1917 e
il 1945 ¢ di parecchi altri Stati est-europei dopo la guerra, ha
colpito parecchi paesi dell’Asia, dell’Africa e dell’America La-
tina negli nltimi vent’anni e tutto cid rientra volutamente nel
piano della rivoluzione mondiale comunista.

Nella sola Cambogia le vittime del comunismo si valutano a
circa tre milioni.

« Verranno carestie..,

E difatti vennero per molti, come logica conseguenza, alla fine
della guerra 1914-1918, ma nell’'URSS durarono molto pit a
lungo in seguito alla rivoluzione e alla guerra civile.

Nel 1929, molti anni dopo la fine della guerra, una terribile ca-
restia colpi di nuovo la Russia, specialmente i territori meridio-
nali e proprio quell’Ucraina che un tempo non lontano era sta-
ta ¢il pranaio d’Europay. La fame colpi cittad e campagne ¢
non fu provocata dalla siceita o dalle intemperie ma dalla col-
lettivizzazione forzata dell’agricoltura, che assieme al terrore
costo la wita a 10-12 mulioni di persone.

E se oggl la Polomia ha urgente bisogno dell’aiuto del mondo
libero per scampare alla fame, cid dipende dai 37 anni di schia-
vitu sotto il Cremlino.

«1 buoni saranno torturati...»

Nikita S. Chrustev durante il XX congresso del PCUS del 1956
rese noto che Stalin stesso calcolava che 6 milioni di kulaki
erano stati fucilati per suo ordine o uccisi 1n altro modo, e 10
milioni erano stati «eliminati » durante le uccisioni di massa; il
che, secondo Stalin, era stato necessario per realizzare pie-
namente il marxismo-leninismo nelle fabbriche e nelle campa-
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gnen.* Ma Chruitev aveva cosi ammesso solo un quarto delle
vittime dell’era di Lenin e di Stalin. Quanti fra le vitime siano
stati i buoni, anche fra i comunisti, & difficile dire: molti ave-
vano accettato il sistema nella convinzione che avrebbe messo
in pratica i begli slogan sulla giustizia sociale, la liberta perso-
nale, I'autonomia nazionale e tutte le altre promesse, ma poi
quando dovettero constatare che tutto questo non era vero e
che anzi era vero il contrario, vennero in conflitto col marxi-
smo, persero la fede in esso e spesso anche 1l senso della pro-
pria esistenza. ¢ Nella mia vita il periodo pit disperato fu quel
lo in cui venni in conflitto col marxismo, cessal di credere in
€550 e cosi persi tutto 11 mio mondo d’alloras™** confessé uno
di questi comunisti, e come lui tanti altri prima e dopo. Nell’e-
state 1949, Pesponente comunista della Ceco-Slovachia, E.
Lobl aveva ottenuto un’altra onorificenza governativa per il
suo lavoro nel Ministero del Commercio, il 24 novembre dello
stesso anno veniva improvvisamente arrestato. Nel libro ¢ Tor-
mento di coscienzay egh descrive 1 suol tre anni di reclusione
durante l'istruttoria fino al 24 novembre 1952 e gh 8§ anm di
carcere fino alla grazia del 1960. La sua condanna a morte era
stata commutata in carcere a vita. Nel carcere aveva tentato,
per disperazione, di togliersi la vita aprendosi le vene col denti
e immettendovi della sporcizia staccata dalle pareti per avve-
lenarsi 1l sangue,
Nel suo libro, che pud essere definito una confessione, egl, gia
arxista eminente e importante personalita politica comuni-
sta, si identifica sinceramente con il proprio passato e allo stes-
so tempo in un’analisi profonda e convincente dimostra che 1
principi fondamentali dellideologia comunista sono menzogne
e false promesse, che si sostengono con la crudelta e 1l terrore.
Il tormento della propria coscienza e le sofferenze sopportate
nelle prigioni staliniste hanno condotto Lébl all’equilibrio e
alla pace interiore.
Molti altri comunisti dovettero pagare con la vita o la depor-
tazione nel GULAG (insieme dei campi di lavore forzato) la

* N. Chrui¢ev, Rapporio al XX congresso del PCUS, [ebbraio 1556
** Lobl E., Tryzen svedomia, (Tormento di coscienza), Toronto 1976, Lobl fu uno
dei pid importanti marxisti slovacchi degli anni trenta e quaranta. Uno de:
suoi alunni' & stato G. Husak, attuale presidente della Cecoslovacchia ¢ pnimo
segretario del PC. Dall’agosto 1968 Lobl vive negli Stati Uniu,
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loro «buona fedey, per non parlare dei milioni di persone pe-
rite a causa del loro principi religiosi e morali, di cui parleremg
pit avanti.*

@«La Chiesa sard perseguitata

Chi legge da dieci anni il nostro bollettino «pro fratribus) o
altri organi specializzati conosce la misura di questa persecu-
zione nella Cecoslovachia e nell’URSS e sa anche come si sia
avverata la predizione della Madonna di Fatima. Oggi esistono
sull’argomento ¢ persecuzioney tanti libri scritti da cattolici e
da altni cristiani da riempire biblioteche intere. Mi limiterd
percio alle osservazioni che seguono.

Negli anni 1917-1939 durante la persecuzione contro la Chiesa
nel’URSS vennero perseguitati, repressi e in gran parte uccisi
circa 40 mila sacerdoti e religiosi ortodossi, fra cui due metro-
politi e trecento vescovi e prelati; 40 mila chiese e 21 mila cap-
pelle furono o distrutte o sconsacrate ¢ adibite a scopi pro-
fani.**

Un’analoga persecuzione dovette subire nel 1945 la Chiesa cat-
tolica ucraina, come testimoniato dal cardinale Josyf Slipyj: ***
dodici vescovi, millequattrocento sacerdoti, ottocento suore e
migliaia di laici vennero messi in carcere, ove molti morirono.
Per quanto riguarda la Slovachia, mia patria, ¢ ormai entrato
nella storia della persecuzione della Chiesa quello che avvenne
nella notte fra il 13 e 1l 14 aprile 1950. Verso la mezzanotte in
tutta la Ceco-Slovachia milizie armate strapparono brutalmen-
te dal sonno duemila religiosi, cui permisero di prendere con sé
solo una borsa col puro necessario, e con le armi spianate li fe-

* 1 metodi di tortura nell'Urss furono il tema del primo « Tribunale Sacha-
rov# che si tenne a Copenaghen dal 17 al 19 ottobre 1975, 1l materiale com-
i":]:'.'flﬁ S trova raccolto in Le restimonianze del Tribunale Sacharov sulla vie-
razione dei diritti deil’'vomo in Unione Sovietica. Casa di Matriona Milano
1976

Lz statistiche sono prese da Prot. Pol'skij, Novve mulenniki rossijskie, Jor-
danville (Usa) 1949-1957,

Congresso « Kirche in not# {4 Aiuto alla Chiesa che soffre ), K bnigstein, lu-
gho 1980.
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cero salire sui camion come pericolosi malfattori e dopo ore di
viaggio per luoghi sconosciuti li scaricarono in un campo di
concentramento. Nei due anni successivi oltre diecimila suore
vennero in eguale maniera strappate alle loro scuole, ai loro
giardini d’infanzia, ai loro ospedali e gerontocomu, e internate.

A partire dall’estate 1950 solo due seminari, su dieci, iman-
gono aperti. Poi fu la volta dei vescovi: tutti i diciotto vescovi
del paese vennerc arrestati; tre di loro tenuti agl arresti do-
miciliari, gli altri condannati per lo pil al carcere a vita, in di-
versi processi-farsa. Con il settantenne vescovo di Spi§ — Jan
Vojtafak — si usd wil riguardoy di condannarlo non al carcere
a vita ma «solamentey a trent’anni!

Poi furono presi di mira 1 laici cattolict impegnati nelle associa-
zioni, nella stampa, nell’azione cattolica. Infine vennero proi-
bite la stampa e le organizzazioni cattoliche. Questo fu solo l'i-
nizio; ogal in Cecoslovachia esiste un’autentica apartheid con-
tro 1 credenti, dai fanciulli fino ai vecchi, trattati come cittadini
di terza classe.

[ bambini delle famiglie cristiane spesso esperimentano il gelo
e la potenza tencbrosa dell’ateismo comunista gid nei giardini
d'infanzia: derisi e presi in giro a causa della loro fede in Dio,
essi non possono difendersi contro le proprie maestre e le lacrn-
me nel loro occhi di bimbi sono I'unica reazione possibile.
Oltre a questa apartheid, non mancano in questi ultimi anni
casi di torture e morti violente nell'URSS (per es. in Lituania)
¢ 1 Cecoslovachia. Cosi nel gennaio 1981 venne assassinato
dalla polizia pohtica 1l sacerdote clandestine Przemysl Coufal.
Alla fine di ottobre, circa centocinquanta miliziani armati ir-
ruppero in una casa di riposo per sacerdoti in Morawvia, forzan-
do le porte, sguinzagliarono i cani poliziotti, perquisirono an-
che 1 degenti e buttarono sottosopra i letti. L’azione duro da
mezzogiorno e mezzo all’alba del giorno seguente: gl invason
costrinsero 1 vecchi sacerdotl a rimanere per tutto 1l tempo in
piedi, «sequestraronoy libri religiosi e di preghiera, denaro,
orologi, nastri magnetici, macchine da serivere, cioccolata, caf-
f¢ e caramelle.

Questa & nel 1981 la liberta religiosa garantita dalla Costituzio-
ne cecoslovaca.
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¢ I Santo Padre dovra molto soffriren

Accennerd qui solo a due fatti storiel che hanno procurato par=3
ticolari sofferenze al Vicario di Cristo e furono predetti a Fa=

tima con estrema chiarezza — la guerra (o il pericolo di guerra)

e la inaudita persecuzione dei cristiani. Sard facile scorgere’

quale croce 1 Papi hanno dovuto portare e tuttora portano.
Benedetto XV, eletto Papa il 3-9-1914 e quindi all'inizio della
prima guerra mondiale, gia 1l 1% novembre dello stesso anng
nella sua prima enciclica ¢ Ad beatissimi Apostolorum pringi-
pis» descriveva come radici e cause della tragedia 1'assenza
dell’amore, il disprezzo dell’autorita, la lotta di classe e 'avidi-
ta del possesso. Nonostante Postilita di parte dei belligeranti. il
Papa s1 sforzo di alleviare le sofferenze di tutti senza distinzio-
ne e di lavorare per la pace senza badare alle nazionalita e alle
confessioni,

[1 1* agostc 1917 sottopose a tutte le parti belligeranti la pro-
posta per una pace durevole, ma la voce di Cristo non venne
ascoltata. Terminata la guerra, presto soccorso all’Austria, alla
Germania e anche alla Russia che soffrivano la fame, nono-
stante la persecuzione anticristiana gia iniziata in Russia; solo
la morte avvenuta nel gennaio 1922 mise fine alle sofferenze di
Papa Benedetto XV.

[1 6 febbraio 1922 il conclave elesse Papa il cardinale Achille
Ratti che assunse il nome di Pio XI. Gia il suo motto — Pax
Christi in Regno Christi — segnalava il compito che egli rite-
neva il piu importante e a cul intendeva dedicare tutte le forze.
Con l'enciclica ¢ Mit brennender Sorges del 14-3-1937 Pio XI
rispose all'ideologia pagana e inumana del razzismo nazional-
socialista, e cinque giorni dopo con l'enciclica ¢Divini Re-
demptoris» non soltanto condanné 1l comunismo ma mostro
anche 1 mezzi da contrapporre a quella falsa ideologia di re-
denzione e all'idea della rivoluzione che tutto distrugge.
Profondamente dotto e politicamente lungimirante, Pio XI sa-
peva bene quanto fosse aleatorio 1o stato di pace; non cesso
mai gli sforzi per il mantenimento della pace, nutri continua-
mente la preoccupazione che scoppiasse un nuovo conflitto ge-
nerale e mori alla vigilia della seconda guerra mondiale, il cui
Iniz1o quasi coincise con l'elezione di Eugenio Pacelli, che prese
1l nome di Pio Xll.

Questi assunse il motto «Opus justitiae pax» (la pace & opera
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della giustizia) annunciando cosi tutto un programma, in un e
poca che vide la piu orribile guerra della stona universale. Nei
primi mesi del suo pontificato Pio XII fece di tutto per stor-
nare il pericolo della guerra, ma non pote impedire lo scoppia-
re della tragedia, benché avesse scongiurato 1 guerrafondai con
la forza dei profeti: « Guai alle nazioni che scatenano la guer-
ral... Con le trattative si puo salvare la pace, con la guerra tutto
si distrugge! ». Scoppiate le ostilita, il Papa creo I'Opera Ponti-
ficia d’Assistenza e il servizio pontificio d'informazione per
aiutare validamente prigionieri di guerra, profughi e deportati.
Agli ebrei il Papa presto larghi aiuti, li sostenne finanziaria-
mente e diede loro tutto I'appoggio possibile.®

Anche al termine della guerra non venne la sospirata pace. I
popoli dell’Europa Orientale caddero sotto la dittatura comu-
nista dell'imperialismo sovietico e qui la guerra continud sotto
forma di lotta contro Dio e i suot fedeli, come gid avveniva nel-
'URSS fin dal 1917.

Le persecuzioni contro i cristiani nei paesi comumnisti costrin-
sero il Papa Pio XII alla misura impopolare della scomunica,
comminata il 1° luglio 1949 contro tutti quelli che appoggiano
gattivamentey il comunismo, per contrastare alla pressione
massiccia e ai tentativi subdoli dei comunisti di dividere la
Chiesa e staccarla da Roma nei paesi in cut erano al potere. Né
la pace si rese piu stabile né la persecuzione anticristiana s'al-
lentd fino alla morte di Pio XII nell'ottobre 1958; anzi! Solo
Dio sa quanto il Papa ne dovette soffrire.

A succedergli fu chiamato Giovanni XXIII, il patriarca di Ve-
nezia ¢ cardinale Angelo Roncalli. Appena tre mesi dopo la
sua elezione alla fine del gennaio 1959 egli indisse 1l Concilio
Ecumenico per il bene della Chiesa. Anche allora la pace era
pericolante, e poco prima di morire eghi fece all'umanita 1l
dono dell’enciclica ¢ Pacem in terris» che trovo larga eco e co-
stitui quasi 1l suo testamento,

Ma la guerra ¢ la discriminazione contro i cristiani continua-
rono. Negli ultimi giorni e nelle ultime ore, piene di sofferenze

* Rassinier Paul, Die Operation « Stellvertreter s, Minchen 1966. L'autore si di-
chiara non credente ma ritiene suo dovere respingere le Accuse, mosse contro
Pio X1, di aver taciuto sulla persecuzione degli ebrei, ¢ controbatterle con do-
cumenti sLOTICL
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fisiche, Papa Giovanni XXIII non volle prendere tranquillanti
per ¢ fare un piccolo sacrificion per la riuscita del Concilio, per
| cristiani perseguitati e i loro persecutori e soprattutto per una
pace giusta e duratura.

Gli successe nel gingno 1963 il cardinale di Milano Giovanni
Montini con il nome di Paolo VI. Il Concilio continud, com-
portando per il Papa enormi responsabilita e preoccupazioni.
Anche questo pontificato conobbe I'apprensione incessante per
la pace nel mondo e 'impegno di aiutare pastoralmente i cri-
stiani oppressi in molti paesi, compiti che furono per il Papa
una costante sorgente di sofferenza.

Nel 1967 Paolo VI proclamd il primo gennaio giornata mon-
diale della pace, allo scopo di spingere tutti, ma soprattutto |
grandi di questo mondo, a pensare sinceramente ai mezzi per
COnservare una giusta pace e a impegnarsi con tutte le forze e
tutta la responsabilita. «II progresso integrale & il nuovo nome
della pace» — ripeté il Papa dopo la pubblicazione dell’encicli-
ca ¢ Populorum progression in cui si appellava alla coscienza
del mondo, soprattutto a quella dei potenti e dei privilegiati
perché si impegnassero a risolvere i problemi sociali, soprattut-
to dei paesi in via di sviluppo e con cid stesso ad assicurare la
giusta pace.

| suoi sforzi pastorali nei paesi dell'Europa Orientale gli frut-
tarono piu critiche che successi, e questo lo fece particolarmen-
te soffrire.

In tal modo 1 quindiei anni del suo pontificato furono un con-
tinuo martirio incruento — dal 30 giugno 1963 al 6 agosto
1978, festa della « Trasfigurazione» e giorno della sua morte;
una comncidenza che fu un chiaro simbolo del principio «per
crucem ad lucemp.

Il cardinale di Venezia Albino Luciani gli successe col nome di
Giovanm Paolo I. 11 suo pontificato fu uno dei pit corti della
storia ma non per questo scevro di dolori, sofferenze e croci.
Questo ¢ Papa sorridente » ebbe unicamente il vantaggio di ve-
dere limitata a soli trentatre giorni la sua via crucis di Vicario
di Cristo.

Ll suo successore si chiama Giovanni Paolo 11, i cui dolori e
sofferenze sono gia stati descritti. Oltre al compito primario di
ogni Papa di provvedere alla Chiesa, egli si adopera per man-
tenere la pace nel mondo e per premunire dal pericolo della
guerra atomica con le sue apocalittiche conseguenze. Giovanni
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Piazza 5. Pietro, 3 settembre 1978, Giovanni Paolo I, nel giomo dell'inaugurazio-
ne del suo Pontificato, nceve 'omaggio del card. Karol Wojtyla. Chi mai avrebbe
creduto che due mesi pid tardi I'arcivescovo di Cracovia gli sarebbe succeduto
sulla cattedra di Pietro?
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Paole II lo ha detto pin volte al mondo con tutta la chiarezza
possibile. Lo ha fatto in modo particolarmente drammatico
durante la sua visita del febbraio 1981 a Hiroshima e Nagasa-
ki, dopo che nel gennaio precedente aveva gia scritto ai capi
delle grandi potenze per perorare la causa della pace. Fin dal-

inizio del suo pontificato non s’e lasciato sfuggire nessuna oc-

casione per appoggiare le forze della pace e del bene contro
quelle della distruzione,

La sua prima enciclica « Redemptor hominisy del 1979 & la
Magna Charta dell’'uomo redento da Cristo; se 1 potenti € i re-

sponsabili della terra stimassero | singﬂ]i e le comunita come

vuole Penciclica, il volto del mondo sarebbe completamente di-
verso. L'apprensione per la pace, per I'uomo e la sua dignita
sono tuttora per Giovanni Paole II fonte di continua sofferen-
za. L attentato contro di lui spaventd il mondo e eostitui I’a-
pogeo delle sofferenze che la Madonna nel 1917 a Fatima ave-
va predetto ai Papi. Il dramma di Piazza San Pietro avvenulo
64 anni dopo la prima apparizione di Cova da Iria, esattamen-
te allo stesso giorno e alla stessa ora, non & un motivo suffi-
ciente per farci prendere finalmente sul serio il messaggio di
Fatima? «Il Santo Padre dovra molto soffrires...! Quali segni
attendiamo ancora dal cielo? )

«Alla fine il mio Cuore Immacolato trionferi;
il Santo Padre consacreri a me la Russia che si convertira,
e al mondo sard donata un’era di pacey

udirono dalla Madre di Dio i tre pastorelli il 13 giugno 1917,
dopo le tristi previsioni di guerre, persecuzioni e carestie. Se-
condo il nuovo calendario, la Chiesa celebra la festa del Cuore
Immacolato di Maria il gierno seguente a quello del Sacro
Cuore di Gesi, tornando cosi alle origini storiche di questa de-
vozione particolarmente diffusa in Francia durante il medioe-
vo. San Giovanni Eudes (sec. XVII) nei suoi seritti liturgici ha
sempre tenuto insieme 1 cuorn di Gestu e di Mana; per nove
mesi il Cuore di Gesu, Figlio di Dio, ha pulsato con lo stesso
ritmo di quello di Sua Madre nel seno di Maria, un legame che
non §'é interrotto mai, anzi s'¢ rafforzato con I'assunzione dj
Maria in cielo con I'anima e con il corpo. Maria, la Madre del

196

Signore, fu piena di grazia, cio¢ di Spirito Santo. Interamente
preservata dal peccato, ¢ I'lmmacolata; come tale s’ presen-
tata a Lourdes 111 febbraio 1858 a Bernadette Soubirous.
La devozione e la consacrazione al Cuore Immacolato di Ma-
ria ricevettero speciale impulso dalle apparizioni di Fatima. 1l
31 ottobre 1942 Pio XII invid un radiomessaggio ai cattolici
del Portogallo, a conclusione delle celebrazioni del venticin-
quesimo delle apparizioni della Vergine ai tre fanciulli a Cova
da Irna. Considerando che Eugenio Pacelli era stato consacrato
vescovo esattamente il 13 maggio 1917, non c’¢ da meravighar-
si che il Papa desiderasse inviare un saluto personale al Porto-
gallo e a Fatima in occasione di questo doppio giubileo.
'8 dicembre successivo Pio XII in una solenne cerimonia nel
la Basilica di San Pietro consacrd il mondo al Cuore Immaco-
lato di Maria. In ambedue le occasioni il Papa celebrando le
lodi della Madonna e criticando il «neopaganesimos, fece un
dccenno breve ma inequivocabile alla Russia:

¢ Dona pace ai popoli divisi dall'errore e dalla discordia, so-
prattutto a quelli che nutrono per Voi singolare devozione,
dove non c'era casa che non possedesse una Vostra icona (che
forse adesso & tenuta nascosta in attesa di tempi migliori), € ri-
conduceteli all'unico ovile di Cristo sotto 1'unico pastores.
Ma la consacrazione ¢ della Russiap alla Madre di Dio avven-
ne il 7 luglio 1952 con la lettera apostolica ¢5acro vergente
anno#,* dopo che era finita la guerra. Ci sembra qui oppor-
tuno riportare almeno alcuni estratti di essa. Dopo un paterno
saluto ¢ai prediletti popoli della Russiay ai quali ¢augura sa-
lute e pace nel Signorew, Pio XII prosegue:

¢Mentre '’Anno Santo volgeva felicemente al suo termine,
dopo che per divina disposizione a Noi fu dato di definire so-
lennemente il dogma dell’Assunzione in anima e corpo al Cielo
della Gran Madre di Dio Maria Vergine, moltissimi da ogn
parte del mondo Ci espressero la loro vivissima esultanza; fra
questi non manco chi, nell'inviarCi lettere di ringraziamento,
supplico insistentemente affincheé Noi consacrassimo 'imtero
popolo della Russia, nelle angustie del momento presente, al

* Graham P. Robert 8J, La profezia di Fatima e la Russia nella propaganda bel
lica degli anni [942-1945, in L'Osservatore Romano, 5-2-1982 (edizione tede-

5ca ).
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Cuore Immacolato della medesima Vergine Maria. Tale suppli-
ca torno a Noi oltremodo gradita...

senza dubbio abbiamo condannato e respinto, secondo quanto
esige il dovere del Nostro ufficio, gli errori che i fautori del co-
munismo ateo insegnano e si sforzano di propagare con som-
mo scapito der cittadini; ma gli erranti nonché respingerli, de-
sideriamo che ritornino alla verita e siano ricondotti sul retto
sentiero...

INo1 pertanto, affinché pil facilmente le Nostre ¢ le vostre pre-
ghiere siano esaudite, e per darvi un singolare attestato della
Nostra particolare benevolenza, come pochi anni fa abbiamo
consacrato tutto il mondo al Cuore Immacolato della Vergine
Madre di Dio, cosi al presente, in modo specialissimo, consa-
criamo tutti i popoli della Russia al medesimo Cuore Immaco-
lato, nella sicura fiducia, che con il potentissimo patrocinio di
Maria Vergine quanto prima si avverino i voti, che Noi, che
vol, che tutti i buoni formulano per una vera pace, per una fra-
terna concordia e per la dovuta liberta a tutti e in primo luogoe
alla Chiesa, in modo che, mediante la preghiera che innalziamo
insieme a Vol € a tutti i cristiani, il Regno salvifico di Cristo,
che ¢ “Regno di verita e di vita, Regno di santitd e di grazia,
Regno di giustizia, di amore e di pace”, in ogni parte della ter-
ra trionfi e si consolidi stabilmente... ».

La ¢Lettera Apostolican porta la data del 7 luglio 1952, festa
dei Santi Cirillo ¢ Metodio.

Lintera ¢lettera apostolican, ma anche solo gh estratti sopra
riportati, danno un’idea della persecuzione contro i cristiani in
Russia e testimoniano I'amore e la preoccupazione di Pio XII
per 1 perseguitati ed i persecutori. Allo stesso tempo dimostra-
ne la grande confidenza del Papa nella Madre di Dio e nella
sua vittoria finale. Il succedersi degli avvenimenti ha confer-
mato la sua fiducia e la sua speranza che con I'aiuto della Ma-
dre di Dio s1 possono superare e vincere tutti gli errori e tutti
gl ateismi.

«La Russia si convertiray

Cosl suona la previsione della Madonna. Da 66 anni si sta co-
struendo 1l tempio» ateo di Lenin e la conversione della Rus-
sia non si & ancora compiuta, Ma il processo di questa conver-
sione ¢ una realta che con il tempo diventa sempre pil eviden-
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te. 4 Le guardie del sepolero a Mosca, Praga, Varsavia e altrove
sono allarmate dall’anelito di Dio e di liberta che diventa un
grido sempre piu possente) — scriveva a questo proposito nel
1977 P. Werenfried van Straaten, 'universalmente noto apo-
stolo dei poveri e degli afflitti ¢ buon cenoscitore del comuni-
SMO.

Nella surricordata lettera scritta dagli ortodossi russi al Papa
nell’ottobre 1978 leggiamo:

¢Santita, la Russia sta per celebrare il millesimo anniversario
del suo battesimo. Che doni offrira al Signore per questa ricor-
renza? Non furono pochi i Santi in Russia, non furono pochi 1
Beati... Nel loro sguardo profetico 1 Santi russi avevano previ-
sto le future prove e la rinascita della Russia. E toccata a noi la
felicita di vedere che questa rinascita € gia incominciata, apche
se davanti a noi si prospetta un cammino lungo ¢ difficile. Di-
penderd molto dall’aiuto spirituale e concreto dei nostri fratelli
cristiani dell’Occidente, se questo cammino sara fecondoy.*

E ormai chiaro e assolutamente indubbio che Lenin e compa-
gni non sono riusciti a farla finita con la fede in Dio, con la re-
ligione e con la Chiesa: al contrario, anche se a prima vista cio
sembrera ad alcuni quasi incredibile, la forza vera dei cristiani
e della Chiesa & cresciuta, la fede si & fatta piu profonda, la ge-
nerositi & arrivata fino al sacrificio della propria vita per la
fede. I cristiani del'URSS e degli altri paesi del bloceo comu-
nista ne hanno dato e ne danno esempl innumerevole®*
Questo conferma ancora una volta il detto di Tertulhiano che
¢il sangue dei martiri & seme di nuovi-cristiani ). La moderna
schiavity, frutto amaro dall’ideclogia marxista-leninista del co-
munismo, ha indubbiamente portato e porta molti a trovare la
strada verso Dio e verso Gest Cristo, in cul Ognuno puo tro-
vare la propria liberta interiore e la sua dignita.

Nel paese che ha dato i natali alla rivoluzione comunista la
fede vive non solo fra le persone anziane, come spesso sl Titie-
ne, ma anche fra la generazione di mezzo come dimostrano |
numerosi processi contro ortodossi, cattolici, battist, penteco-
stali di questa eti.

Il rigetto del marxismo, la ricerca del significato dell’esistenza

* Cfr. Russia Cristiana, Marzo-aprle 1979,
** Per esempio, Samizdart. Cronaca diuna vita nuova nell'Urss, Milano 1977.
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e la conversione a Dio sono particolarmente evidenti fra i 210~
vani che ormai appartengono alla terza e perfino alla quarta
generazione dopo la rivoluzione d’ottobre. Fra questi giovani
sono specialmente gh studenti e gli intellettuali che, delusi dal-
I'ideologia materialistica L1I‘f1~,1¢a]=., provano fame e sete per i va-
lor tmnluu e per Dio. Questa svolta della giovent nel'URSS
¢ diventata particolarmente evidente a partire dagli anni set-
tanta; qui posso addurre solo pochi esempi.

Intellettual e studenti si ]‘dLLﬂlEGHD clandestinamente nei co-
siddetti seminari dei giovani, dove si discute di Dio e di religio-
ne: il primo di questi seminari sorse a Mosca nel 1974, il suo
organizzatore Aleksandr Ogorodnikov venne continuamente
angariato dalle autorita civili, poi arrestato e condannato a 6
anni di campo di concentramento pitu 5 di deportazione:
Un seminario analogo sorse nel 1975 a Leningrado, guidato da
Tatjana Goriteva I'mu al luglio 1980 quando venne espulsa dal-
I'URSS.

Parlando della propria conversione e della situazione dei cre-
denti in Patria e in Occidente ha detto fra Ialtro:

«Da noi il marxismo e Iideclogia statale in genere ha ormai
mostrato il suo vero volto: ¢ una forza mortificante ed assas-
sina che annicma tutto — non solo quanto & cristiano e in ge-
nerale quanto e antisovietico ma semplicemente tutto cid che
vive. Noi vediamo che questa ideologia totalitaria fa la guerra
alla vita... Noi ci rallegriamo che le nostre condizioni di vita ci
costringano a cercare i valori assoluti, perché quelli relativi
sono ternficanti. Noi tutti (gli intellettuali convertiti al cristia-
nesimo) proveniamo da famiglie atee che hanno dimenticato
ogni ricerca dello spirito. I nostri genitori sono una generazio-
ne perdula, sono degli infelici e noi dobbiamo pregare per loro.
I miei genitori mi coprono d’ingiurie a causa della mia religio-
sitd; mi sembra talvolta che si siano invertite le parti — loro
SONO 1 I']Eh ¢ 1o sono la loro mamma — devo istruirli con im-
MENsa pazienza e tacere... Sono diventata cristiana visitando il
monastero di Pskov. Il monastero vive una vita spirituale in-
lensa, e un meravighoso focolare di g E,uan;:mm anche corporali,
oltre che spirituali... La vita odierna & piena di rumore, il Van-
gelo & silenzio... Dio puo dalle pietre far nascere figh di Abra-
mo, ha reso anche noi Suoi figli benché fossimo pietrificati dal-
la paura e dall’ Elbb]’lllil]'t’]t.]'llf.':l dello spirito. Molti di noi sono
diventati inaspettatamente cristiani e hanno avuto dal cielo
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speciali rivelazioni. Per anni non athbimtmlr;:crcam Dio FUTIC]'IJ.E
non lo conoscevamo, ma Dio c¢1 cerca e ¢1 trova: questa ¢ 1a
grande veritd della nostra conversione...

Solo con la preghiera possiamo superare il Male assoluto, la
preghiera come dialogo costante con Dio ¢ adesso per nol pin
naturale dell’aria che respiriamo, & la nostra salvezza. Gli serit-
tori della Chiesa, i Padri sono di nuovo diventati 1 nostri mae-
stri, la Filocalia * il nostro libro di lettura quotidiana. L'espe-
rienza della nostra conversione prova che la storia ¢ guidata
non dalle forze degli uomini ma dallo Spirito Santo e che la
Chiesa & piu forte di qualunque istituzione umana e le porte
dell’inferno non prevarranno contro di essan.**

Se Tatjana Goriteva parla per la |','Irﬂ!':2llt'i'd pill]l‘iﬂ russa e Pﬂr,la
Chiesa ortodossa, il cardinale Josyf Shipy). arcivescovo maggio-
re della Chiesa cattolica ucraina, testimonia per questa sua
Chiesa il sicuro avverarsi delle previsioni della Madonna di Fa-
tima sulla conversione della Russia. Nella gia citata relazione
sulla situazione della Chiesa cattolica ucramna *** si legge:
« Nonostante la persecuzione che infuria ormai da 35 anni, gl}-
biamo prove che la nostra Chiesa, condannata a scomparire,
non solo vive ma addirittura cresce nell'Ucraina occidentale
come in quella orientale e dappertutto nell’Unione Sovi lL'[]E.E’l_.
ovunque dove vive la nostra gente deportata, specialmente in
Siberia. La nostra Chiesa nell'Unione Sovietica conta almeno 4
milioni di credenti rimasti fedeli a Roma. La loro fede ¢ tanto
forte da portare frutti copiosi — nol abbiamo SziL"ET'{h}li.., mao-
naci, suore, numerose vocazioni e una gerarchia clandestina. 1l
regime ateo non e riuscito a distruggere Ia. h::dm. |

I fedeli della Lituania, I'unica repubblica sovietica quasi esclu-
sivamente cattolica, a partire dal 1945, anno in cul persero l’in:
dipendenza e fino al giorno d’oggi hanno spesso attirato su di
s¢ 'opinione pubblica mondiale con la loro resistenza radwatg
nella loro fede profonda. Negli anni settanta molti furono 1
prncﬁsx e le condanne contro sacerdoti e laici coraggiosi € con-
tro i sostenitori dell’ormai noto giornale clandestine « Cronaca

* Filocalia, famosissima raccolta di testi di ascetica e mistica della Chiesa
Orientale (filocalia = amore del bello e del buono)
** Brani da Gespriche mit Goritschewa. P.J. Forg, Linz.
*** Congresso 4 Kirche in Nots (& Aiuto alla Chiesa che soffres), Konigstein,

lughio 1980
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della Chiesa cattolica lituanay. Nijolé Sadunaité, una collabo-
ratrice di questo giornale venne arrestata il 24 settembre 1974 e
nel giugno 1975 le venne intentato il processo presso il tribu-
nale supremo della Lituania. Da allora la stampa internazio-
nale si & occupata del caso, grazie alla coraggiosa autodifesa
dell'imputata. Nijolé Sadunaité si rifiutd di rispondere alle do-
mande dei giudici per la ragione che non si sentiva colpevale e
ricusd anche l'assistenza di un avvocato difensore:
«Siccome, secondo loro, 10 sono una delinquente particolar-
mente pericolosa per lo Stato e siccome non ho I'intenzione di
attirarne l'ira sulla testa di coloro che dovrebbero procurarmi
un avvocato difensore, io vi rinuncio, Questo & un verso della
medaglia. L'altro verso ¢ che la veriti non ha bisogno di essere
difesa perché & onnipotente e invincibile. Soltanto l'inganno e
la menzogna — perché impotenti di fronte alla veriti — hanno
bisogno di armi, soldati e prigioni per prolungare il loro infame
dominio, e anche questo riesce loro unicamente per un tempo
limitato. S'¢ detto giustamente che una dittatura di partito si
scava la fossa con le proprie mani. o sono per il diritto e per la
verita e sono pronta anche a perdere la liberta: per il diritto e
la verita sarei contenta di sacrificare anche la vita. Non c’é fe-
licita maggiore di quella di patire per la verita e per gli uomini,
Percio non ho bisogno di difensori.

Oggi mi avvicino all’eterna verita, Gesn Cristo, e mi viene in
mente la quarta beatitudine: “Beati quelli che hanno fame e
sete della giustizia, perché saranno saziati”. Come non. ralle-
grarsi, quando Dio onnipotente ha promesso che la luce vin-
cera le tenebre, la verita errore e la menzogna! Perché questo
avvenga il pii presto possibile, io sono pronta ad andare non
solo I prigione ma anche alla mortey.

Dopo la rivoluzione d’ottobre il comunismo s’& diffuso non
solo in Russia ma anche in molti altri paesi e dappertutto ha
cominciato a perseguitare i credenti e la religione. D’altra parte
anche ¢la conversione della Russia» e il trionfo di Maria non
st limiteranno alla Russia ma si estenderanno anche a tutti i
paesi caduti nell’ «errore della Russias — Pateismo comunista.
Fer esempio la Slovachia.

Qui, nel 1950, dopo 'attacco generale alla Chiesa I'allora mi-
nistro dell'istruzione della Cecoslovachia A. Cepitka, incari-
cate di hquidarla, aveva superbamente dichiarato:

« La Chiesa & prostrata, colpita a morte, la sua fine non & lon-

[t
o |
|

tana, ¢ solo una questione di tempo». Da un puntoe di vista pu-
ramente umano la conclusione era perfettamente giustificata;
infatti il regime era convinto di farla finita con la Chiesa di-
struggendone la struttura amministrativa, emarginando le sue
personalitd migliori o mettendole a tacere. I comunisti crede-
vano che la forza della Chiesa stesse tutta e solo nella sua or-
ganizzazione, secondo 1l principio leniniano che I'organizzazio-
ne ¢ tutto. Donde il loro prematuro senso di trionfo.

I1 vescovo slovaco Eduard Nécsey di Nitra, uno dei tre vescovi
sottoposti non alla commedia del processo ma solamente agh
arresti a domicilio, dopo aver soppesato tulte le circostanze,
diede nel 1952 queste giudizio su quanto era accaduto:

«I nemici di Dio hanno calcolato tutti gh elementi atti, uma-
namente parlando, a distruggere la Chiesa: la maggior parte
dei vescovi, migliaia di sacerdoti e religiosi e laici impegnati
sono finiti nelle prigioni; le nostre scuole, le nostre associazion:
e la nostra stampa vennero liquidate e interdette; 1 beni eccle-
siastici vennero incamerati, la Chiesa come organizzazione si
trovo praticamente paralizzata. Ma 1 nemici di [ho e nostn
hanno dimenticato un elemento — lo Spirito Santo! E per que-
sto motivo perderanno la battaglia. Sono sicuro che il nostro
popolo cristiano vinecerd, rimarra fedele a Dio e alla Chiesa
perché conserva una venerazione cosi vera e profonda per il
Cuore di Gest e per Sua Madre...».

Dopo oltre trent'anni di persecuzione contro 1 cristiani nella
Slovachia, mia patria, & assolutamente evidente che ha avuto
ragione non il ministro dell’istruzione con la sua superba di-
chiarazione ma 'umile vescovo che aveva riposto la sua fiducia
in Die e nella. Madonna.

Alla fine degli anni sessanta e ancor pit negli anni settanta
’Occidente & venuto a sapere non solo di singoli cristiani co-
raggiosi, come ad esempio 1l vescovo operaio Jan Korec, ma di
una moltitudine, soprattutto giovani, che in Cecoslovachia
senza paura professano apertamente la loro fede in Dio e la
loro fedelth alla Chiesa. Nell'estate 1979 ai « fratelli del mondo
libero» venne indirizzata la seguente lettera:

¢ Amat1 fratelli nostri,

noi credenti della Slovachia orientale vi salutiamo cordialis-
simamente. Approfithamo dell’occasione di scrivere libera-
mente e percid vi raccontiamo un poco della nostra vita.
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'''''''

L'8 novembre 1981 Giovarini Paolo I1 fece visita all'Istituto Slovaco dei Santi Ci-
rillo e Metodio a Roma, Parlando perfettamente la loro lingua, il Papa ringrazid
gli slovachi per la fedelid all'eredita dei loro Apostoli e li esortd a rimanere ulte-
normente fedeli a questo tesoro di fede dei loro antenati. Hanno apprezzato
quella visita ghi slovachi di tutto il mondo, ma in modo speciale quel quattro mi-
lioni che ormai da 36 anni sopportanc in patria il calvario perla fede. La croce a
doppia asta, gia emblema dello Stato Slovaco, & stata abolita dei nemici di Dio e
sostiluwita con una fiamma rossa, alla fine degli anni cinquanta, perché nel tempio
-'-]1:.-'.|I1'|'|i-.mr- b mon ¢'¢ posto per un simbolo cristiano. La croce si pud strappare
dagh emblemu, dalle pareti, ma la fede che essa rappresenta nessun regime riesce
4 strapparla dal cuore degli uomini. 2

Ci rivolgiamo a voi come a fratelli che vivono in condizioni mi-
ghiori ¢ possiedono anche mezzi migliori per la vita dello spiri-
to. Da noi tutto questo scarseggia, ma i miracoli che avven-
gono qui nella nostra patria sono visibili a tutti. La Slovachia
alza la testa,

benché non ci sia assolutamente permesso valerci dei mezzi
di comunicazione di massa,
— benche non possediamo buoni libri sulla religione,
— benche quei pochi sacerdoti cui il governo ancora permette
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di celebrare, vengano sempre pia ostacolati nello svolgimento
del loro ministero e isolati,
— benché a noi credenti si applichino forme di brutale raz-
ZISMO,

benché molti credenti siano stati licenziati dal lavoro per
aver professato apertamente la fede in Cristo,
— benché i giovani credenti non vengano ammessi alle scuole
superiori e all’'umiversita,
— benché giovani ed adulti che si sforzano di vivere respon-
sabilmente 1l proprio cristianesimo vengano spesso interrogat
dalla polizia politica e perseguitati dalla polizia segreta.
— benché contro noi credenti si applichino forme di terrore
psichico,

noi viviamo € vogliamo vivere in futuro secondo il nostro idea-
le — Cristo. Fratelli, noi vi scongiuriamo: se avele la possibili-
th di informare altri sulla nostra situazione, approfittatene.
Noi vogliamo vivere da cristiani. Sia fatta la volonta di Dio nei
nostri riguardi; ma voi aiutateci perche possiamo resistere .
Nell’estate 1980 raggiunse I'Occidente una lunga «lettera dei
giovani cattolici slovachi ai cristiani del mondo libero#, che su-
scitd una vasta eco. Nella prima parte i giovani descrivono le
pretese totalitarie del governo sulla Chiesa, un potere illimitato
che riduce i cristiani in una dipendenza completa e li da in pre-
da all’arbitrio. Nella seconda parte 1 giovani dopo aver confes-
sato coraggiosamente anche le proprie colpe e le omissioni del-
le generazioni pit anziane nel campo della testimonianza per la
fede e per Cristo, dichiarano di volervi riparare vivendo una
vita autenticamente cristiana come 1 prinu cristiani e sforzan-
dosi di compenetrare nonostante tutto anche la vita pubblica.
Nella terza e ultima parte del documento essi danno espressio-
ne concreta alla loro speranza: la pin grande speranza ¢ il Cri-
sto vivente, che ha una grande chance in una societa tormen-
tata da anni dall’ateismo imposto dallo Stato ¢ delusa dal mar-
xismo. La lettera si chiude con una breve preghiera, che voglia-
mo qui riportare integralmente:

« Signore, grandi sono 1 problemi che deve affrontare la Chiesa
nella Slovachia. I nostri avversari ¢ci hanno ormai condannati,
ma la nostra sorte sta nelle Tue mani. Signore, tu sei la nostra
grande speranza, tu confenisci forza e sigmficato alla nostra
esistenza.

205




Ti ringraziamo per tutto il bene passato e futuro. Ci addolora
che nostri coneittadini ci prendano per nemici. Noi non lo vo-
gliamo affatto! Ma non vogliamo e non possiamo neanche ab-
bandonarti. Signore, aiutaci, te ne preghiamo a superare questa
divisione per il bene della Chiesa nella nostra patria».

Lo sciopero della fame dei seminaristi di Bratislava nell’autun-
no del 1980, la loro coraggiosa presa di posizione contro gli in-
terventi illeciti del potere statale nella vita del seminario e nel
programma degh studi teologici, in una parola la loro protesta
contro l'asservimento della Chiesa da parte dello Stato non
solo ha scosso i comunisti locali ma ha anche sorpreso molti in
Occidente. Gli uni e gl altri non pensavano possibile un tale
passo, n un’atmosfera da anni contrassegnata dalle angherie,
dal terrore, dalle minacce.

Ma sarebbe facile addurre altri esempi analoghi della vita quo-
tidiana dei cristiani in Slovachia, persone di tutte le eta — dai
vecchi ai bambini — pieni di coraggio nella loro fede in Dio e
nella loro fedelta alla Chiesa,

Ci0 che avviene attualmente mostra con chiarezza che il tenta-
tivo di strappare Dio dal cuore dell’'uomo, dalla vita del popolo
come del singolo, ha fatto fiasco; certamente ha fatto molti di-
sastrl e causato perdite quantitative alla Chiesa, ma questul-
tima ha guadagnato qualitativamente nella lotta che la purifi-
ca. Oltre al distacco irreversibile, soprattutto della giovane ge-
nerazione, dal marxismo col suo gelido e forzato ateismo e al
suo volgersi a1 valori spirituali assoluti, cioé a Dio, molti altri
avvenimenti confermano in modo commovente le previsioni di
Fatima. Eccone uno;

stamo in Cecoslovachia, alla fine degli anni settanta. Il profes-
sore Jaroslav Dubnicky giace nel suo letto aspettando la morte.
Gia decano della facolta di filosofia a Bratislava, pubblicista e
storico marxista, funzionario del partito, per molti anni di se-
guito ha combattuto intensamente la Chiesa, presentandola in
articoli e libri come «reazionariay e «nemica del popoloy.
Adesso, ormai moribondo, egli parla con un conoscente di Dio
e della Chiesa in termini assolutamente diversi da quelli a lui
abituali. 11 suo interlocutore & del tutto sorpreso, ci pensa so-
pra e finalmente si confida con un sacerdote clandestino. Co-
stut, che al principio degli anni cinquanta ha frequentato per
due semestri le lezioni di storia del prof. Dubnicky, si decide a
far wisita al suo ex professore. «Signor professore, Lei forse
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non ricorda pin il Suo ex studente, ma io ho sentito che & am-
malato e ho deciso di farLe visita...». L'ammalato si mostra lie-
to della visita e la conversazione fra i due diventa man mano
pit cordiale. Ad un tratto I'ospite dice gentile ma risoluto: ¢Si-
gnor professore, sono venuto anzitutto per visitarl.a come am-
malato, ma anche per un altro motivo: sono un sacerdote clan-
destino e vorrel volentieri assisterLa in quest’ora. So che...y. Il
professore a'questo punto interrompe I'ex studente, 1 suoi occhi
si riempiono di lacrime, le parole escone lente e a fatica dalle
sue labbra: «Ho sempre sperato nella visita di un sacerdote.
Ho chiesto perdono a Dio per quello che ho pubblicamente
detto contro di Lui e la Chiesa. Dio s’¢ mostrato superiore alla
mia ribellione e Lei & venuta qui in tempos. A queste parole
segue la confessione sincera e completa, che abbraccia gli ul-
timi quarant’anni. Ricevuta la Comunione, il professore -
mane a lungo raccolto in silenzio, pregando quel Gesi Cristo,
la cui Chiesa eghi ha combattuto quasi per tutta la vita. Poi rin-
grazia calorosamente I'ex studente e prima di accomiatarsi da
lui con un abbraccio, gli racconta che era stato il pensiero di
sua madre tanto devota alla Vergine Maria ad aiutarlo a con-
fidare in Dio. Ancora una volta la Madre di Gesu si era mo-
strato «rifugio dei peccatori . Sono sicuro che questo episodio
non meno di me, ha sorpreso, anche se per ragioni opposte, 1
compagni colleghi del prof. Dubnicky all’'universita, quelli del
Comitato Centrale del PC di cui il professore era stato per lun-
op tempo membro e dell’ Accadena Slovaca delle Scienze. Dio
ha sempre tempo, € la Sua misericordia ¢ sempre piu grande
della nostra infedeltd e del nostri peccati.

Un mese pin tardi il professore mori, e nel cielo si fece pit
gioia per lui che per novantanove giusti.

¢Ma alla fine il mio Cuore Immacolato trionfera, la Russia si
convertiray. Le conversioni di questo tipo sono meno note di
quelle che si riferiscono ai giovani, ma non sono per questo
meno significative e al pari di quelle confermano il trionfo di
Maria, che in ultima analisi é il trionfo del Figlio Suo.

* % ok

A questo punto i lettori che conoscono 1l messaggio di Fauma
diranno forse che il mio resoconto delle previsioni e promesse
della Madonna & lacunoso. Faccio notare che gia nel capitolo
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precedente ho detto del miracolo del sole — primo avverarsi
delle previsioni della Madonna, come anche del « segno lumi-
noso» del gennaio 1938, prodromo di una nuova guerra mon-
diale. Quanto alla promessa «il Portogallo conserveri la vera
fede» mi limiterd a constatare assieme a molti altri che. nono-
stante tuttr gli sviluppi politici tempestosi e i ::mnbmm::nti la
avvenuti negli anni 1974-75, il comunismo non si & ¢ potuto in-
stallare come forza dominante nel Paese di Fatima, benché
avesse p-:?bslbﬂl'[ﬂ piu grandi che in qualsiasi altro paese e o0~
desse del pili grande appoggio da parte dei paesi dominati da-
gh eredi di Lenin,

Rimane cosi I'ultima predizione e promessa: «Se si fara cid che
vl dico, molte anime saranno salvate e ci sari la pace. Ma se
non si cesserd di offendere Dio...

08

AVL*

Che fare?

Dopo aver letto queste pagine, e soprattutto dopo aver criti-
camente riflettuto sugli avvenimenti di Fatima del 1917 e sulle
conferme che ne ha fornito la storia fino al tragico pomeriggio
del 13 maggio 1981 in Piazza San Pietro, il lettore forse si chie-
dera che cosa lui e tutti noi possiamo fare non solo per affret-
tare la conversione della Russia ma anche e soprattutto per as-
sicurare la vera e giusta pace, dalla quale dipende I'esistenza
non solo di uno Stato o di un continente ma addirittura dell'in-
terc nostro pilaneta.

Con il gia ricordato dirottamento dell’aereo pochi giorni prima
dell’attentato, il suo ideatore voleva costringere alla pubblica-
zione del ¢terzo segreto di Fatimay, In quell’occasione ci fu
una nuova ondata di dicerie, di voci miranti alla sensazione, di
profezie di malaugurio: alcuni giunsero perfino ad affermare
che Giovanni Paolo II il 17 novembre 1981 a Fulda avrebbe
accennato al ¢ terzo segreto, cid che non & vero. Chi crede ne-
gli eventi di Cova da Iria e ancor piu lavora, prega ed espia se-
condo il massaggio di Fatima, deve prendere le distanze da si-
mili dannose dicerie per concentrarsi sull’essenziale: I'invito
alla conversione.

Per mettere fine a tutte le false dicerie il cardinale di Vienna
Franz Konig invitd a parlare il vescovo di Leiria (Fatima), 1l
quale, predicando nella Wiener Stadthalle 1 12 settembre 1981
alla presenza di quasi 30 mila fedeli, disse:

«Negli ultimi tempi ci si € pil volte serviti della terza parte del
segreto di Fatima per diffondere notizie allarmanti. Come ve-

* Questo capitolo & alguanto ampliato rispetto alla edizione in lingua tedesca.
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scovo di Fatima anch'io ho preso conoscenza di quest scritti e
ho dowvuto pil volte pronunciarmi al riguardo. Ho esaminato
attentamente questi testi, li ho potuti anche mostrare a suor
Lucia, ed essa mi ha detto: “Sono tutte in VENZioni, questo non
ha niente a che fare col messaggio di Fatima”. Per questa ra-
gione non credete, fratelli e sorelle, a coloro che vogliono pre-
sentare il messaggio di Fatima come una profezia di malaugu-
ri0. Tutte queste dicerie sono false. i
E noto che la Madre di Dio il 13 luglio 1917 riveld ai piccoli
veggenti un segreto che consta di tre parti diseguali. Francesco
e Giacinta I’hanno portato con sé nella tomba, Lucia lo custodi
nel cuore fino al 31 agosto 1941, quando per obbedire all’allora
vescovo di Leiria mons. José Correia da Silva, lo mise per
iscritto. Il vescovo ne pubblico le due prime parti gia nel
1942 * e rinchiuse la terza in una busta sigillata. Il suo succes-
SOre€, mons. Joao Pereira Venancio, trasmise attraverso il nun-
210 di Lisbona la busta sigillata al Papa per meglio mantenere
1I_ segreto. Il cardinale Alfredo Ottaviani, prefetto del S. Uffi-
cio, I'l1 febbraio 1967 durante una seduta solenne della “Pon-
tificia Accademia Mariana Internationalis” (cfr. L’Osservatore
Romano 13/14-2-1967) riferi che il Papa Giovanni XXIII nel
1958 aveva aperta la lettera e insieme a lui aveva letta, Allo
stesso tempo egli dichiaro che solo al Papa spettava decidere se
¢ quando il contenuto doveva essere reso di pubblica ragione.
Il Papa finora non lo ha fatto.
Da Irlaalcel.:nni il messaggio di Fatima viene analizzato dagli spe-
cialisti in base ai documenti, con I'aiuto di Lucia che & ancora
In vita e sotto la sorveglianza della Chiesa. Come vescovo del
Sﬂlmmriq di Fatima vi dico che il messaggio di Fatima & in pie-
na sintonia col Vangelo e 'insegnamento della Gerarchia e che
la Chiesa lo intende e spiega come un’ammonizione materna
del Cuore Immacolato di Maria, Madre di Gesti e Madre di
tutti ghi womini.
Il nosiro primo dovere & trasmettere all'umaniti questo “mes-
saggio evangelico di preghiera e penitenza”, come lo ha defi-
nito Paolo VI. Vescovi, sacerdoti e laici dobbiamo tutti presta-
re ascolto a questo materno ammonimento e metterlo in prati-
ca, perche il nostro secolo trovi la giusta via verso la pace e ver-

* José des Oliveira, Jacinta, 1942,
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so Dio, che solo pud colmare il vuoto del cuore umano e far
felice il nostro mondo. Perche, come dice Agostino, "1 nostro
cuore € inquieto e non trovera pace finché non riposera in te,

mio Dio™»?

Al vescovo di Leiria il nostro grazie per queste parole chiare e
chiarificatrici. 11 messaggio di Fatima non & una profezia di
malaugurio e una minaccia, rimane invece un Serio ammoni-
mento a tutta 'umanita e un urgente appello a tutti 1 cnstiani,
perché cessino di offendere 1l Signore.

i Se non si cesserd di offendere Dio un’altra guerra ancor peg-
giore scoppierd durante il pentificato di Pio XI».

Se 1 cristiani avessero preso a cuore 'ammonimento del cuore
materno di Mara, molto probabilmente o meglo sicuramente
sarebbero stati preservati dagli orrori della seconda guerra
mondiale e dagli errori della Russia. Le parole di Maria erano
chiare e le previsioni legate alla condizione «Se non si cessera
di offendere Dio...».

L’ammonimento e la messa in guardia sono cose diverse dalla
minaccia. Se 65 anni or sono si dovevano prendere sul serio le
parole della Madonna per preservare 'umanita da grandi pe-
ricoli, tanto piu si devono prendere sul serio oggi viste le cata-
strofi cul va incontro 'umanita se 1 eristiam trascurano appel-
lo di Fatima a convertirsi, a plasmare la loro vita secondo |
principi della fede, e se 1 singoli e 1 gruppl non si purificano e
liberano dal «¢delitto pit vergognoso che possa macchiare I'uo-
mo — l'odio contro Dioyn (Pio XII).

Considerato cosi, il messaggio di Fatima ¢ una proposta di gra-
zia che Dio trasmette attraverso Maria, la quale ci indica il
mezzo per evitare la catastrofe. Tutto questo non ha niente a
che fare con il seminare panico o propagare predizioni di sven-
tura — cose che ripugnano quanto l'ottimismo, di certuni che
siudicano buono e retto il nostro mondo e predicono un futuro
ancora migliore. Come cristiano sono ottimista in ogni fran-
gente, e cib vale anzitutlo, per la mia persona; ma se guardo
pit lontano e penso, ad esempio, a famiglie amiche con bam-
bini innocenti, a giovani cul appartiene il futuro del mondo, mui

chiedo preoccupato...

* Bore von Fatima, n. 10/1981.




Uno spettro s’aggira per il mondo: non si tratta di una guerra
atomica ¢soltanto circoscritta » ma della distruzione totale del-
"'umanitd. Se si pensa che nel blocco orientale oltre 50 mila
bombe atomiche sono pronte all'impiego, ci si puo forse im-
maginare le dimensioni della catastrofe apocalittica. Noi tutti
viviamo su un barile di polvere, ed ogni pazzo o delinquente
puo accendervi la miccia.

Nellautunno del 1981 i membri della Pontificia Accademia
delle Scienze hanno preparato uno studio sul pericolo e le con-
seguenze di una possibile guerra atomica. 11 Santo Padre invio
questo stesso studio e una lettera personale ai Capi di Stato
delle potenze atomiche e li prego di fare tutts gli sforzi possibili
per instaurare una giusta pace e por fine alla corsa pazza agh
armamenti. Dallo studio di quegli scienziati risulta che nel caso
di una guerra atomica andré in frantumi il sistema dell’assi-
stenza medica e del vettovagliamento delle popolazioni e che i
pochi sopravvissuti saranno colpiti da malattie incurabili, Si
puo ben credere che i sopravvissuti invidieranno i morti. Ep-
pure in molte parti del mondo continuano le guerre, le guerri-
glie, le rivoluzioni con largo tributo di sangue, che, dato I'in-
treccio degh interessi delle superpotenze covano il pericolo
acuto dello scontro totale con le sue conseguenze apocalittiche.
Ma oltre a questo, in tante parti del mondo infuria la pit Ingiu-
sta delle guerre, spesso con I'appoggio dei governi ¢ delle op-
POSIZIONI, una guerra contro il proprio popolo e la propria na-
zione, la guerra contro gli esseri pii inermi che esistano al
mondo, la guerra contro coloro che non sono ancora nati,
Come ¢ possibile instaurare sulla terra la pace, come affer-
mano 1 politici di tutte le tendenze, e allo stesso tempo far
guerra al cielo, a Dio unico Signore della vita e della morte. a
Dio che ha dichiarato sacra e intoccabile la vita?

Un'altra guerra ancora infuria nella societa odierna, combat-
luta non con armi materiali ma con le idee, con la parola par-
lata o scritta, con I'immagine. Se si pensa che la verita & 'arma
della pace mentre invece la menzogna ¢ la calunnia sono le
armu della guerra, ¢ facile farsi quotidianamente un'idea di
questa «guerran nella quale si spara senza pietd contro il sin-
golo e la sua dignita, su diversi gruppi della societa, su istitu-
zioni umane ¢ divine e in ultima analisi su Dio che & la Verita.
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Hiroshima, febbraio 1981, Davanti al monumento nicordo dell’atiacco atomico
dell’agosto 1945, Papa Giovanni Paolo Il prega per la pace.

E poi notorio che il popolo di Dio, la Chiesa e il $U0 Capo Vi-
sibile da anni, tanto all’est come all’ovest, costituiscono 1 ber-
sagli preferiti. A questi attacchi prendono parte non SD|~'§'+ per-
sone lontane da Dio e dalla Chiesa ma purtroppo € non di rado
anche certuni che dicono di appartenervi, come dimostrano 2
sufficienza diverse dichiarazioni rilasciate dopo l'attentato. Mi
ha particolarmente colpito quanto scrisse una riviﬁr.;.l mensile,
in lingua polacca e inglese, di Chicago:* «Giovanni Paolo 1l

* .-rj"r;ggjﬁ;ﬂ Powszechny. Sodalis Marignus» in Polisch-catholic I'I'IUth]'f. |1.I.EJI'EI
1981 n. 6.

213




agh occhi di alcuni cattolici & un nemico degli uomini del se-
colo ventesimo, perché non tiene conto delle loro esigenze e
pretese. Questi cattolici non raccolgono le pietre per lapidarle

ma le loro espressioni: “sbarra la porta ai rinnovamenti” e |

“rende malsicura la Chiesa” possono colpire dolorosamente
come le pietre. Espressioni simili sono ricorse pili volte special-
mente in occasione del caso King. Costui e 1 suoi difensori,
seénza vergogna, vorrebbero costringere Giovanni Paolo 11 a re-
lativizzare verita dogmatiche e principi fondamentali della mo-
rale, appellandosi alla liberta di coscienza e alla pretesa neces-
sita di adattare I'etica cristiana alle mutevoli tendenze della ci-
vilizzazione attuale. Viste respinte le loro pretese, costoro pro-
clamarono che il Papa non capisce la situazione dell’uomo mo-
derno, il quale percio “abbandona quella Chiesa spietata che
invece dovrebbe servirlo”. Costoro non vogliono sapere che le
difficoltd non derivano dalla Chiesa o dal Papa ma da coloro
che si sono estraniati dal magistero e dall’autorita della Chiesa.
Addossare alla Chiesa la responsabilita dei mali e dell’infelicita
causati dall'infrazione dei comandamenti di Dio, che mostrano
agli uomini la strada alla vera felicitd, testimonia di una certa
perversione intellettuale e moraley.

«La resistenza a Cristo anche da parte di coloro che si dicono
Suol seguaci e si appellano a Lui, & una particolare caratteristi-
ca del tempo in cui viviamon, disse I'arcivescovo di Cracovia
Rarol Wojtyla nell'ultima meditazione degli esercizi dettati a
Paclo VI nel 1976.*

Un’ulteriore variante di guerra, o meglio una profonda sorgen-
te di incessanti disordini che portano alla guerra, & Fegoismo di
certi ricchi e potenti del mondo, per i quali il prossimo € uni-
camente un mezzo o0 un oggetto di guadagno. L'avidita del gua-
dagno e del potere invece dell'interesse per I'uomo provoca mi-
seria sociale e, assieme alle calamita dei profughi e degli affa-
mati, prepara il terreno alle illusioni comuniste. Cosi I'ateismio
liberale, nella forma del capitalismo, porta incredibile miseria
a innumerevolli persone e Spreme 1 poverl.

D’altra parte 'ateismo socialista nel suo ultimo stadio, che & il
comunismo, sfrutta la miseria di milioni di nullatenenti per
prospetiare loro con promesse fraudolenti il paradiso terrestre

* Karol Wojtyla, Segne di contraddizione, Milano 1977,
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e allo stesso tempo incitare apertamente alla riw?ita contra Dio
e il Suo regno. Ma 'uomo che fa la guerra-a Dio e la propaga
puo avere pace? % | ;
I’ex cancelliere della Repubblica Federale Tedesca Willy
Brandt al ritorno da un viaggio a Moseca nell’autunno del 1981
disse di aver appreso che il signore del {.‘.re.lmlincm tremava
per la pace e dichiard inconcepibile che in Occxdentcﬂ molti non
lo volessero capire. Un giornalista commento: ¢ Breznev trema
anzitutto di fronte alla sua coscienza, basti pensare alla rete di
campi di concentramento che ricopre i suoi domini, a‘]ll"AFg;
hanistan, alla Polonia. E popoli interi tremano per la “pace
che vogliono installare e diffondere nel mondo BreZnev € com:
pagnin. E una questione di principio: per la pacg non c'¢ bi-
sosno di tremare; chi trema non ha la pace interiore e la sua
pah{lm aumenta la paura degh altn.* :

Ai vari tipi e pericoli di guerra gia elencati aggiungo 1l terrori-
smo su scala mondiale; Lenin lo ha proclamato e propagato
come mezzo essenziale e «legittimo» nella sua lotta volta alla
erezione del suo «tempiod.

[’attentato omicida di un terrorista contro il Fapa, 11 dramma

di piazza San Pietro hanno mostrato al mondo intero dove

conduce questo tipo di guerra, che non risparmia nemMmeno il
Vicario di Cristo. Il noto uomo di spettacolo della televisione
tedesca H. Rosenthal, un ebreo credente, osservo dopo l'atten-
tato: ¢Temo per questo nostro mondo, se pud accadere una
cosa similey. E non era solo a pensarla cosl.

* Pur volendo evitare ad ogni costo la polemica, specialmente di et pﬂliliinfa-.
& impossibile non porsi questa duummlnlz COMme mii dDdI-L‘-]-EI!‘FdI.L:I anni ‘-{”P” I'eu-
foria dell'Ospolitik (o della ‘distensione’) la cui idea e la cwi attuazione sona :c
gate ai nomi di Brandt e di Breznev e ai loro strett l:rrli:abur;mlm.ral mondo d'oggi
si trova in una situazione che non & mai stata cosi pencolosa’ Nessuno vuol ne-
gare la buona volonta ai protagonisti di quella politica, ma nessuno nt]l.{1 tjlt:::?sf’}
tempo pud negare che in essa sono stati compiuly :‘]c! passi _[:11:1]1 L_n_ntrﬂ_h "--:_l‘l‘lri'!.,
dei quali solo adesso si stanno assaggiando 1 frutll amar: ¢ ]En:r.-c.nlmt.lln-.n..t_.
menitre Brandt ¢ i suoi volevano la pace, cosi come la intende il mondo libero, |
loro interlocutori del Cremlino perseguivano la gpace sovietcas, figlia del mar-
zismo-leninisme, nel quale la menzogna & i..] pane I.I'|LI{'\'_1'.|."."|:'IF.C'. e1l :mmre_nrgr:_nlz-
zato & einstrumentum regni con il quale i singoli ¢ 1 popoli vengono ridotti al-
I'obbedienza cieca e al: silenzio assoluto dei cimiteri. e o
Cosi mentre i Brandtniani volevano convincere il mondo di aver messo le basi d{
una pace salda e duratura, il Cremlino accumulava in maniera orrenda miitujnu[-;
bellico, da spaventare non solo avversano ma anche il suo produtiore!
#Impii non habent pacem» dice la Scrittura.
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L'avversario di Cristo poté si ridurre in fin di vita il Suo Vica:
rio, ma in quello stesso istante gli si fece contro la Donna vesti-
ta di sole, la Madre di Gesn, deviando la mano del killer P
esperto; era esattamente il 13 maggio — «il giorno di Fatima .
M aria sapeva del piano di Satana gia dal 1917 e lo aveva co-
municato ai piceoli veggenti in Cova da Iria; «Il Santo Padre
dovra molto soffrire .

Un vecchio parroco, sempre calmo e pieno di fede, il diorno
d.upﬂ I'attentato osservd: ¢Il diavolo voleva far ﬂpp:irjr;nmn-
titrice la Santissima Vergine intendendo far uccidere per mezzo
di colui che ¢ detto “omicida fin dal principio” uno dei suoi fi-
gli mighori, nell’esercizio della sua missione di pace. Cosi il 13
maggim, giorno della Sua festa, esattamente 64 anni dopo la
prima Iaplparizjcmﬁ a Fatima, egli cercd di dimostrare davanti
alle migliaia di pellegrini in piazza San Pietro e davanti al
m_r.mdc: intero che le Sue previsioni e promesse erano un imbro-
gho. Il padre della menzogna ha fatto male i conti, come sem-
pre _quund@ scende In campo: contro di Leiy.

Se si tiene conto da una parte di questo complesso di circostan-
ze ¢ dall’altra dello scopo finale del comunismo che & la con-
quista del mondo intero, non fa meraviglia che oggi la pace nel
mondo sia tanto precaria. i

«Se si adempira ai miei desideri, la Russia si convertira e ci
-Eﬂ]_f-.:l la pace; in caso contrario la Russia diffondera nel mondo
intero la sua falsa dottrina e susciterd guerre e persecuzionis
disse la Madre di Dio il 13 luglio ]Ei'l?E.:];i]:u;;e:]}:[?m':uﬂcfm'l %

: . g : allora era at-

HI.IFL]'E._ € oggl di una urgenza estrema; nella nostra drammatica
situazione I'appello di Fatima appare come un salvagente, che
Dio onnipotente e misericordioso ci offre attraverso Maria.

I_,»:: richieste di Maria ai tre pastorelli, e quindi a noi, si possono
riassumere in queste tre:

— pregare costantemente,
- fare penitenza ed evitare il peccato,
- espiare per gh altri,

Pregare costantemente

Anche coloro che insistono sul proprio «cristocentrismoy e
sulla imitazione di Cristo dovranno ammettere che il Salvatore
ha pregato, fatto penitenza ed espiato per noi e per tutti. Nien-
te mostra piu chiaramente il carattere evangelico del Messag-
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sio di Fatima di questa triplice esigenza. Il richiamo alla pre-
shiera costante per esempio ¢ il filo d'oro che percorre 1l Van-
gelo, ed ¢ nello stesso tempo il richiamo che la M adonna di Fa-
tima ha rivolto ogni volta ai tre bambini, insieme a quello di
fare penitenza ¢ di espiare per gl altr.

Quanto alla preghiera «la Bella Signoray, in ogni apparizione,
ha insistito specialmente sulla recita del Rosarioy, definendo
alla fine se stessa come la ¢ Regina del Rosarioy. I tre fanciulh
presero molto seriamente questo impegno € COmINciarono a re-
citare il Rosario pill volte al giorno, con passione. Tutti coloro
che recitano questa preghiera cosi semplice e meravighosa ¢
che meditano quello che @ stato chiamato 1l Vangelo piu bre-
ve » ne conoscono il valore e I'efficacia. 11 piti grande apostolo
della gioventt, S. Giovanni Bosco, confessava di essere dispo-
sto per serie ragioni, a rinunciare a tutte le devozioni quotidia-
ne. ma mai al Rosario, che definiva «la preghiera che Satana
teme di piud,

La Madonna del Rosario ha mostrato pii volte la potenza ri-
cevuta da’'Dio non solo nell’esaudire le piccole e grandi richie-
ste dei singoli ma anche nella storia della Chiesa e del mondo.
Un esempio recente lo da I'Austria, che il 15 maggio 1935 ot-
tenne la sovranita e l'indipendenza. Rispondendo all’appello di
un francescano,* 500 mila austriaci hanno recitato: 1l Rosario
per la loro patria, ¢ 'allora cancelliere della repubblica Raab,
nel commentare I'evento in seguito-al quale tutte le truppe
d’occupazione, comprese quelle sovietiche, si erano ritirate dal
paese, dichiaro: «La Madre di Dio ¢i ha aiutato a ottenere il
trattato di pace.

Di questa profonda fiducia nella Madre di Dio, come risolutri-
ce dei problemi mondiali, da un eloguente esempio Papa Gio-
vanni Paolo I1. Ecco come egli si ¢ rivolto alla Madonna a Fa-
tima, il 13 maggio 1982, dopo la predica e I'atto di consacrazio-
ne del mondo al Cuore Immacolato di Madre di Dio:

* Mel 1947 il padre francescano Petrus Pavlicek fondb a Vienna la ¢crociata di
espiazione del Rosario#, un’associanone approvata dalla conferenza episco-
pale austriaca, di preghiera per il mondo. Centosetie paes raccolsero 'invito
del francescano e finora 1 milione 950 mila persone si sono dichiarate pronte
ad adempiere alle tre grandi richieste di Nostra Signora di Fatima. Una set-
timana prima dell'attentato, il 6 maggio, il Papa aveva detto d p. Petrus: 4 De-
vono diventare due milioniy.
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« Una speciale preghiera vaglio ancora rivolgerti, o Madre che co-
nosci le ansie e le preoccupazioni dei tuoi figlh.

Con invocazione accorata ti supplico di tterporre la tua interces-
sione per la pace nel mondo, tra i popoli che, in diverse region,
contrasti di interessi nazionali o atti di ingiusta prepotenza op-
pongono sanguinosamente fra di loro.

I supplico, in particolare, perché abbiano fine le ostilita che di-
vidono ormai da troppi giorni due grandi Paesi nelle acque dell’A-
tlantico meridionale, cagionando dolorose perdite di vite umane.
Fa’ che si trovi finalmente una soluzione giusta e onorevole fra le
due parti, non solo per la controversia che le divide e minacecia con
imprevedibili consepuenze, ma anche e soprattutto per il ristabi-
limento fra esse della pit alta e profonda armonia, quale conviene
alla loro storia, alla loro civilta, alle lore tradizioni cristiane.

Che la grave e preoccupante controversia sia presto superata e
conclusa: cosi che anche il progettato mio viaggio pastorale in
Gran Bretagna possa aver luogo felicemente, in adempimento non
solo del mio desiderio, ma anche di quello di nuti coloro che in
questa visita ardentemente attendono ed hanno con tanto impegno
€ Con tanto cuore preparato.®

La preghiera & un’arma infallibile, che raggiunge il cielo piir ve-
locemente dei missili e che ne riporta la benedizione di Dio e la
vera pace e non, come quelli, la distruzione e la morte.

Fare penitenza ed evitare il peccato

«Convertitevi e credete al Vangelon (Mc 1,15).
ll nostro secolo passera alla storia come I'epoca della rivoluzio-
ne tecnica pin grande, per le sue conquiste sulla terra, nel mare

* M permetta qui il lettore di aprire; per la prima volta, una parenies: persona-
le. Quando, quel 13 maggio 1982, a Fatima il Papa recitava questa ardente pre-
ghiera, io mi trovavo a venti metri da lui. A me suomeo di poca fedes sembro che
Giovanni Paolo 11 mostrasse troppa fiducia. «La guerra infurna, il viaggio del
Fapa in Inghilterra sard possibile solo grazie a qualche miracolo, se l!llL‘.S1H mira-
colo che il Papa ora chiede non gli verra concesso, egh avra compromesso la ca-
pacita di intercessione della Madre di Dio davanti a wtto il mondo B, COSE TAplO-
navo tra me e me. Seppi poi che quest ragionamenti, stando almeno alle indi-
screziont niportate dai giornali, non erano solo miei ma anche di diversi eollabe-
ratori :’Iu:_l FPapa, pid inclini di lui alla *prudenza’. Quello che successe poi & noto:
il Papa fece il suo viaggio in Inghilterra e poco dopo anche in Argentina (i due
paesi in guerra), la guerra cessd. La preghiera del bianco Pellegrino di Roma e
der milioni di fedeli che avevano accolto il suo invito a pregare per lo slesso sco-
po, era stala esaudifa.
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[l Papa durante il suo viaggio apostolico in Germania ai sacerdoti e a1 seminanst
nel duomo di Fulda il 17 novembre 1980: ¢ Dovrete constatare dolorosamente
con me che durante questi ultimi anni nelle vostre parrocchie la frequenza al sa-
cramento della penitenza ¢ molto diminuita. lo vi prego calorosamente, anzi vi
scongiuro: fate tutto il possibile perche la confessione individuale diventi gual-
cosa di naturale per ciascun battezzato. A gquesto tendano le hturgie penitenziali
che nella prassi della Chiesa detengono un ruelo importante ma che nelle circo-
stanze normali non possono sostituire la confessione individuale. Slorzatevi vol
stess1 di accedere repolarmente al sacramento della penitenzas

Secondo L'Osservatore Romano del novembre 1981 (edizione polacca), Papa Gio-
vanni Paolo II si accosta al sacramento della penitenza tutte le settimane.

Mella foto, 1l E’ﬂ]m ascolta le confessiont nella Basilica di S. Pietro.

¢ nello spazio, ma contemporaneamente come il secolo delle
pit grandi barbarie. Bastera ricordare le due guerre mondials,
che abbiamo rievocato nelle pagine precedenti, insieme a tante
altre malvagita disumane. C'¢ anche chi chiama gia il nostro
secolo 1l secolo del peccato contro lo Spirite Santo per la sua
lotta aperta contro Dio e di conseguenza contro l'uomo.
«Se anche 1 vostri peccati fossero rossi come scarlatto, diven-
terebbero bianchi come la nevesn dice la Sacra Serittura, po-
nendo come unica condizione il pentimento. La misericordia
divina infatti ¢ sempre piu grande di ogni malvagita umana e
di ogni peccato.

La figura del Padre misericordioso che nonostante le nostre ca-
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dute continua ad amarci, ci attende a braccia aperte e tutto
perdona, el incoraggia a convertirci, usando il mezzo della con-
fessione sacramentale.

¢ Convertitevi ¢ fate penitenzay. Questo invito tocca prima di
tutti ciascuno di noi, che ci proclamiamo discepoli di Gesu e
figh di Dio e della Chiesa.

La condizione essenziale per iniziare la ‘metanoia’ (conversio-
ne, cambiamento di mentalita) richiesta ¢ quella di riconoscer-
Ll pﬂﬂﬂillﬂﬂ.

La mentalitd moderna schiava del consumismo e del permissi-
vismo morale, vuol negare il male, nega il peccato, ma mentre
li nega, essi si diffondono sempre pill, perfino tra i cristiani.
Negare il male e il peccato é la strada pii breve ma anche la
piu falsa per autogiustificarsi. Non & raro il caso, come testi-
moniano molti sacerdoti, che all'invito di confessarsi ¢i si senta
rispondere: confessarmi, di che cosa? «Se diciamo che siamo
senza peccato, Inganniamo nol stessi e la verita non € in nois
(I'Gv. 1.8).

Nel 1949 alcuni alti funzionari comunisti, provenienti dai vari
paesi dell’Europa Orientale gia allora sotto il giogo di Mosca,
st radunarono a Karlovy Vary (nella Boemia occidentale) per
elaborare una strategia comune contro Dio e la sua Chiesa, 11
noto ministro degli esteri sovietico Valerij Zorin ne guidava i
lavori. Une di questi ‘compagni’, sempre in testa nella guerra
contro Dio e la Chiesa, nella nistretta cerchia dei suoi amici si
espresse cosl, negli anni settanta, con una gioia maligna ma
non priva di meraviglia: « Noi combattiamo la Chiesa cattolica
con tutti 1 mezzi. Ma in una cosa non slamo ancora riusciti:
stornare la gente dalla Confessione. Noi sappiamo molto bene
che qualche nostro funzionario minore e addirittura qualche
poliziotto vanno segretamente dal prete per confessarsi. Chi
de1 nostri lo fa, non & pid “nostro”. In Occidente la Chiesa sta
rinunciando volontariamente a questa sua arma cosi forte: non
riesco a concepirlo y.

Appoggiandomi sulla mia esperienza personale degli anni che
vanno dal 1948 al 1963, come anche sulle recenti notizie pro-
venienti dalla mia patria, la Cecoslovachia (ma lo stesso di-
scorso vale anche per la Polonia, la Lituania, ecc.) devo dare
ragione al cento per cento, da un punto di vista ideologico, a
quel ‘compagno ateo’.

E un fatto che nelle parrocchie, nelle quali zelanti sacerdoti ri-
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spettano la vecchia tradizione di associare la confessione ai pri-
mi venerdi ¢ sabati del mese, la vita religiosa, nonostante la lot-
ta religiosa e le diseriminazioni contro 1 credenti, come nei pae-
si dell’Est, o nonostante il consumismo, come nei paesi occi-
dentali, si conserva salda, anzi la fede cresce e s1 diffonde. Si
potrebbero a questo proposito raccontare tanti esempi.

Espiare per gli altri

Come sappiamo dai tre veggenti ¢ come Suor Lucia ha piu vol-
te confermato, le prime parole rivolte dalla Bella Signora a
Cova da Iria sono state queste: ¢ Volete offrire ogni giorno le
croci, che il Signore vi mandera, per la salvezza dei peccato-
ri?». E poi: «Pregate molto e fate molti fioretti per 1 peccatori,
perché molti finiscono all’inferne, perché per loro nessuno pre-
ga e si sacrificap.
Una volta, dopo una conferenza da me tenuta a delle suore,
nella quale avevo parlato della persecuzione dei cristiani ed
avevo spiegato che essa era stata prevista dalla Madonna di
Fatima, la Madre Superiora con schiettezza mi disse:
— Padre, noi dovremmo pregare per coloro che fanno ogmi
male ai cristiani, che li perseguitano ed incarcerano?! Assolu-
tamente no! Le posso assicurare che non I'ho mai fatto e che
non lo faro.

Madre mia, lei vuol scherzare?
— No, no, io parlo sul serio. Come & possibile pregare per chi
odia Dio e la Sua Chiesa, e commette ogni inglustizia ¢ mal-
vagith contro 1 nostri fratelli di fede?

Madre, lei non ha mai letto il Vangelo che dice *amate 1 vo-
stri nemici, pregate per coloro che vi perseguitano’ (Mt 3,44)?7
Chi dovrebbe pregare per loro, se non noi? Cristo € morto per
tutti gli nomini. Sulla croce pregd per 1 suoi assassini: ¢ Padre,
perdona loro perché non sanno quelle che fannoy. E gia sulla
croce la sua carita e la sua misericordia infinita portarono frut-
to: la conversione del ladrone con lui crocifisso. E Santo Ste-
fano primo martire? Non prego per 1 suol assassini anche lu,
mentre il giovanetto Saulo, che poi s1 convertira e diventera 1l
grande Paolo, custodiva i loro abiti? Quanti persecutori diven-
tarono e diventano ardenti discepoli di Cristo, grazie a questo
atteggiamento di perdono e di preghiera.

I
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La Superiora taceva attenta e pensierosa. Alla fine, quasi scu-
sandosi, mi disse: « Padre, in questa luce mi sforzerd di pregare
per 1 nemici del Signore. Forse cosi potrd contribuire almeno
un poco anche alla conversione della Russias.

Suor Lucia, una dei tre veggenti, oggi ancora in vita, ha parlato
¢ scritto pii volte della Russia, assicurando di pregare ogni
£10rmo per questo paese. In una sua lettera ai russi, del 1950, si
legge: «La nostra Madre celeste ama questo popolo e anch’io
lo amo: in comunione con i desideri profondi del suo Cuore
Immacolato io bramo ardentemente il ritorno della Russia sul-
la via giusta. So che il popolo russo & grande, magnanimo; pos-
siede una ricea cultura, so che & in grado di camminare sulla
via della giustizia, della verita e del bene. Quando ho visto la
benevolenza della Madre di Dio verso questo popolo, ho ri-
cominciato a considerarlo come fratello, non desidero altro che
la sua salvezza. So che la vera fede, la fede di Cristo, & viva fra
di voi; so che fra voi vi sono anime scelte che, nelle mani di
Dio, sono strumento di salvezza per coloro che si sono allon-
tanati da Lui. Questa grande vocazione nessuno pud assolverla
meglio di voi [...]. Non si tratta del compito di un giorno, ma di
molti anni di lavoro e di preghiere. Alla fine perd il Cuore Im-
macolato di Maria trionferd! E la nostra felicita sar nel sapere
che anche noi abbiamo un poco lavorato e sofferto per questo
grande trionfo. Non smettete di fare tutto quello che potete per
la salvezza del vostro popolo e della vostra patrias.

A Fatima, il 14 maggio 1982, dopo la visita di Giovanni Paolo
I1, grazie a S.E. Mons. Paolo Hnilica, ebbi il dono eccezionale
di poter conversare con Suor Lucia per piu di un’ora. Mi colpi
non solo la sua luminosita spirituale ma anche il suo ottimismo
ogni volta che toccava i temi della Russia e del suo futuro.
Hamish Fraser, gid noto comunista scozzese, ha confessato:
«Non ho cercato la fede, anzi I'ho violentemente combattuta
ovunque la mncontravo. Nulla mi era pil estraneo dell’idea di
tarmi cattolico. Se nonostante tutta la mia resistenza oggi pos-
siedo 1l dono della fede, sono assolutamente convinto che lo
devo esclusivamente alla preghiera di altri.

Fraser, che ha trovato la fede proprio a Fatima, di cui conosce-
va profondamente il messaggio, e che, da ex comunista com’e-
ra, ne aveva meditato piu di ogni altro quella parte che concer-
neva l'attualita e il futuro della Russia, ha scritto tra 1'altro:
«lo so che la preghiera puo convertire la Russia; ma si conver-
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lird o non si convertird, ci sara la terza guerra mondiale oppure
non ci sara; tutto questo dipende dalla risposta che noi diamo:
siamo pronti a fare quello che la Madre di Dio ci chiede? [ de-
litti del comunismo sono provocati anche dalla nostra fiacchez-
za, dalla nostra inedia, dalla nostra mancanza di fedelta e di
coraggio. Quando ci assumeremo tutta la nostra responsabilita,
il comunismo diventera inertep.

E Fraser non ¢ il solo; parecchi ex comunisti e ateisti hanno
trovato Dio grazie alle preghiere di altri. Senza la preghiera fll
altre persone anche questo libro non avrebbe visto la luce. f_:::_r:
costituisce per noi tutti un dovere e allo stesso tempo un privi-
legro, che g-}crf*.n comporta grosse responsabilita. | tre fanciully
hanno adempito a questo dovere e offerto un esempio al mon-
do. Ogni cristiano puo fare quello che fecero 1 tre pastorelli ¢ il
lato meraviglioso del messaggio di Fatima ¢ proprio -LE.I_IEHI.H._
che tutti, grandi e piccoli, vecchi e giovani sani e malati, pos-
sono collaborare. Anzi gh ammalati, gli abbandonati, 1 soffe-
renti, i piccoli, in questo programma di salvezza per il nostro
secolo tormentato sono 1 privilegiatl.

La giustizia di Dio s'¢ manifestata anche nel fatto che I"-‘l-.':'ll.'é-'f-}
ha scelto i pilt piccoli ma non ha escluso nessuno, e cosi oggl
appartiene al numero dei massimi benefattori dell’'umanita
chiunque prega, fa penitenza ed espia per la pace e la conver-
sione dei peccatori.




XVII.

Giovanni Paolo II a Fatima

Con la sua visita a Fatima, Giovanni Paolo II non solo ha con-
fermato la connessione tra I'attentato da lui subito e le appa-
rizioni a Cova da Iria, ma ha anche dimostrato a tutto il mon-
do 'importanza e I'attualita di quel Messaggio. Se questo ha
dato gioia a tutti quelli che hanno preso sul serio Fatima, tanto
piu ne ha dato all’autore di questo libro.

Mercoledi 12 maggio 1982, appena toccato e baciato il suolo
del Portogallo a Lisbona, il Papa aveva detto: «Sono in Por-
togallo per realizzare un sogno da molto accarezzato, come
uomo di Chiesa, desideroso di conoscere direttamente Fati-
may, e, giunto a Fatima, egli istitui il rapporto con Pattentato
con queste parole:

«... Era gia molto tempo che avevo intenzione di venire a Fa-
tima, secondo quanto ho gia avuto occasione di dire al mio ar-
rivo a Lisbona. Quando avvenne il noto attentato nella Piazza
San Pietro, un anno fa, al riprendere conoscenza, il mio pensie-
ro si rivolse immediatamente a questo Santuario, per venirvi a
deporre nel cuore della Madre Celeste il mio ringraziamento
per avermu salvato dal pericolo. In tutto cio che mi & successo,
non mi stanco di ripeterlo — ho visto una speciale protezione
materna della Madonna. E nella coincidenza — ma non ci
sono semplici coincidenze nei disegni della divina Provvidenza
— ho visto anche un appello e, forse, un richiamo a prestare
attenzione al messaggio che da qui parti, 65 anni or sono, tra-
mite tre fanciulli, figli di umile gente di campagna, i pastorelli
di Fatima, come sono universalmente conosciuti....

Ma [u durante la liturgia del 13 maggio a Fatima che egli svol-
se ampilamente il suo pensiero:
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; Tl a0 i resccovo di Leinia (Fatima) Alber-
L'arrivo del Papa a Fatima, accompagnato dal vescovo di Leiria (Fatima) Al
to Cosme do Amaral, ¢ salutato enfusiasticamente dalla folla.

¢... Vengo dunque qui oggi perché proprio in questo stesso

siorno nello scorso anno, in Piazza San Pietro a Roma, si & ve-

rificato Pattentato alla vita del Papa, misteriosamente COINciso

con 'anniversario della prima apparizione a Fatima, che ebbe

luogo il 13 maggio 1917. Queste date s1 sono im:ml.tr.attc ’[II'EI loro
in modo tale che mi & PArso rconoscervi una :;pcuuﬂ::.chmrrfam
a venire qui. Ed ecco, oggi sono qui. 50no venuto a ringraziare
la Divina Provvidenza in questo luogo che la Madre di Dio
sembra avere cosi particolarmente scelto...n.

Giovanni Paolo I parla sotto I'impeto del m‘:n.tum:nm perso-
nale della gratitudine ma ¢ anche il Fu:im]'ﬁ L-nl'_w'{:rsalﬂ che n-
segna a noi tutti come inquadrare Fqllma nel piano d.::lfa sal-
vezza. Egli svolge in dettaglio la dottrina della « maternita della
Madonna», partendo dalle parole che f_.'l'i."-‘.h?r pronuncio su]IIa
eroce affidando la Madre Sua al discepolo Giovanni e questi a
Lei. Il Papa vi vede ¢un mirabile testamentos per cul ¢ l_:l Ma-
dre di Dio & divenuta madre dell’'vomos... E quinds Sogglunge:
aAlla luce del mistero della maternita spirituale di Mﬂ['t_ﬂ_. cer-
chiamo di capire lo straordinario messaggio, che comincio a ri-
suonare nel monde da Fatima sin dal 13 maggio 1917 € 51 pro-
lungd per cinque mesi fino al 13 ottobre dello stesso anno... ».
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Fermo restando che ¢la rivelazione di Dio & portata a compi-
mento in Gesu Cristo... la Chiesa valuta e giudica le rivelazioni
private (e Fatima ¢ una di queste) secondo il eriterio della loro
conformita con tale unica Rivelazione pubblica. Se la Chiesa
ha accolto il messaggio di Fatima & soprattutto perché esso
contiene una verita e una chiamata, che nel loro fondamentale
contenuto sono la verita e la chiamata del Vangelo stesso. Con-
vertitevi, fate penitenza e credete nel Vangelo (Mc 1,15) queste
sono le pnme parole del Messia rivolte all’ “umanitd”, 1 mes-
saggio di Fatima & nel suo nucleo fondamentale la chiamata
alla conversione e alla penitenza, come nel Vangelos.
Daltra parte Fatima non & semplice ripetizione del noto mes-
sagpio evangelico:

«Questa chiamata ¢ stata pronunciata all’inizio del ventesimo
secolo, e, pertanto, a questo secolo & stata particolarmente ri-
volta. La Signora del messaggio sembra leggere con una specia-
le perspicacia 1 segni dei tempi, 1 segni del nostro tempo. Quan-
do Gesn disse sulla Croce: Donna, ecco il tuo figlio (Gv 19,26
egh mm modo nuovo apri il cuore di Sua Madre, il Cuore Im-
macolato, e le riveld la nuova dimensione dell’'amore... Nelle
parole di Fatima ci sembra di ritrovare proprio questa dimen-
sione dell’amore materno, che col suo raggio comprende tutta
la strada dell'vomo verso Dio... La sollecitudine della Madre
del Salvatore ¢ la sollecitudine per I'opera della salvezza: 1'o-
pera del Suo Figlio... Mentre si compiono 65 anni da quel mag-
gio 1917, e difficile non scorgere come questo amore salvifico
della Madonna abbracci nel suo raggio, in modo particolare, il
nostro secolo. Alla luce dell’'amore materno comprendiamo
tutto il messaggio della Signora di Fatima. Cid che piu diret-
tamente si oppone al cammino dell'vomo verso Dio ¢ il pecca-
to, il perseverare nel peccato, e, infine, la negazione di Dio, La
programmata cancellazione di Dio dal mondo dell'umano pen-
siero. Il distacco da Lui di tutta I'attivita terrena dell'uomo. Il
rifiuto di Dio da parte dell'uomo. Puo la Madre, la quale con
tutta la potenza del suo amore, che nutre nello Spirito Santo,
desidera la salvezza di ogni uomo, tacere su cid che mina le
basi stesse di questa salvezza? No, non lo pud! Per questo il
messaggio della Signora di Fatima, cosi materno, ¢ al tempo
stesso forte e deciso. Sembra severo. E come se parlasse Gio-
vanni Battista sulle sponde del Giordano. Invita alla penitenza.
Avverte. Chiama alla preghiera. Raccomanda il rosario... Og-
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getto della premura della Madonna sono tutti gli uomini della
nostra epoca, ed insieme le societa, le nazioni e 1 popoli. Le so-
cieta minacciate dall’apostasia, minacciate dalla degradazione
morale. Il crollo della moralitd porta con sé il crollo delle so-
cleta p.

Preparando e introducendo poi I'¢Atto di affidamento e di
consacrazione alla Verginen che avrebbe pronunciato alla fine
della celebrazione eucaristica, il Papa ne spiega il significato:

¢ Consacrare 1l mondo al Cuore Immacolato di Maria significa
avvicinarci, mediante l'intercessione della Madre, alla stessa
Sorgente della Vita, scaturita sul Golgota. Questa Sorgente
ininterrottamente zampilla con la redenzione e con la grazia.
Continuamente si compie in essa la riparazione per 1 peccati
del mondo. Incessantemente essa & fonte di vita nuova e di
santitd. Consacrare il mondo all’Immacolato Cuoore della Ma-
dre, significa ritornare sotto la Croce del Figlio. Di pili: vuol
dire consacrare questo mondo al Cuore trafitto del Salvatore,
riportandolo alla fonte stessa della sua Redenzione. 1.a Reden-
zione & sempre pii grande del peccato dell'uomo e del “pec-
cato del mondo”. La potenza della Redenzione supera infini-
tamente tutta la gamma del male, che & nell'uomo e nel mondo.
Il Cuore della Madre ne € consapevole, come nessun altro i tut-
to il cosmo, visibile ed invisibile. E per questo chiama. Chiama
non solo alla conversione, chiama a farel aiutare da Lei, Ma-
dre, per nitornare alla fonte della Redenziones.

E Giovanni Paolo II sottolinea la continuita di questa pratica
nella tradizione della Chiesa, esplicitando 1l rapporto fra le
predizioni di Fatima e la Russia:

w11 contenuto dell’appello della Signora di Fatima & cosi pro-
fondamente radicato nel Vangelo e in tutta la Tradizione, che
la Chiesa si sente impegnata da questo messaggio. Essa vi ha
risposto col Servo di Dio Pio X1I la cul ordinazione episcopale
era avvenuta precisamente il 13 maggio 1917, il quale volle
consacrare al Cuore Immacolato di Maria il genere umano e
specialmente 1 Popoli della Russia... Con che cosa si presenta
ogel davanti alla Genitrice del Figlio di Dio, nel suo Santuario
di Fatima, Giovanni Paolo II, successore di Pietro, prosecutore
dell’opera di Pio, di Giovanni, di Paclo, ¢ particolare erede del
Conctho Vaticano 117 81 presenta, rileggendo con (repidazione
guella chiamata materna alla penitenza, alla conversione: quel-
appello ardente del Cuore di Maria risuonato a Fatima 635

Iaad
[l
=]




anmi fa. 51, lo rilegge con la trepidazione nel cuore, perche vede
quanti uomini ¢ quante societa, quanti cristiani, siano andati
nella direzione opposta a quella indicata dal messaggio di Fa-
tima. I peccato ha guadagnato un cosi forte diritto alla citta-
dinanza nel mondo e la negazione di Dio e cosi ampiamente
diffusa nelle ideologie, nelle concezioni e nel programmi uma-
ni! Ma proprio per questo, I'invito evangelico alla penitenza e
alla conversione, pronunciato con le parole della Madre, &
sempre attuale. Ancora pii attuale di 65 ann fa. E ancora piu
urgente... .

Quanti sono oggl, anche fra i cristiani, coloro che si autopro-
clamano interpreti dei ¢segni dei tempi!s. Il Papa qui interpre-
ta autorevolmente questi ulumi alla luce di Fatima, traendo
dal Messaggio ammommenti, appelll, speranze ¢ promesse per
tutta 'umanita. Egli poi riconsacra quest’ultima alla Vergine,
pregandola di accogliere il grido carico della sofferenza degh
WO ) ;

Atto di affidamento ¢ di consacrazione
alla Madonna di Fatima

... Sotto la Tua protezione cerchiamo rifugio, santa Madre di
Dio!... Nel vincolo dr tale unita (con tutti i pastori della Chie-
sa) pronuncio le parole del presente Atto, in cui desidero rac-
chiudere, ancora una volta, le speranze e le angosce della Chie-
sa nel mondo contemporaneo. Quaranta anni fa e pol ancora
diect anni dopo 1l tuo servo, 1l Papa Pio XII, avendo davanti
agli occhi le dolorose esperienze della famighia umana, ha af-
fidato e consacrato al tuo Cuore Immacolato tutto il mondo e
specialmente 1 Popoli che erano particolare oggetto del tuo
amore e della tua sollecitudine. Questo mondo degl uvomini e
delle nazioni ho davanti agl occhi anch’io oggi, nel momento
in cul desidero rinnovare l'affidamento e la consacrazione
compiuti dal mio Predecessore nella Sede di Pietro: il mondo
del secondo millennio che sta per terminare, 1l mondo contem-
poraneo, il nostro mondo odierno! ».

Anche in questo Atto sono ricordate in particolare le nazioni
vittime del flagello comunista predetto dalla Madonna di
Fatima:

¢ In modo speciale Ti affidiamo e consacriamo quegh uomini e
quelle nazioni (sottolineate nel testo!), che di questo affidamen-
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to e di questa consacrazione hanno particolarmente bisogno...
Oh, quanto ci fa male tutte cio che nella Chiesa e in clascuno
di noi si oppone alla santita e alla consacrazione! QQuanto ¢ fa
male che I'invito alla penitenza, alla conversione, alla preghie-
ra, non abbia riscontrato quell’accoglienza che doveva! Quanto
ci fa male che molti partecipino cosi freddamente all'opera del-
la Redenzione di Cristo! Oh, Cuore Immacolato! Aiutaci a vin-
cere la minaccia del male, che cosi facilmente nei cuon degh
stessi uomini d’oggi ¢ che nei suoi effetti incommensurabil gia
grava sulla nosira conlemporaneitd e sembra chiudere le vie
verso il futuro!s,

Il Papa con la sua accorata preghiera fa eco alle prediziom e
alle promesse della Madonna di Fatima, parla con la Madre
Celeste dal fondo del cuore angosciato dai problemi del nostro
mondo, ripone in Lei sola tutta la speranza e chiude questo
Atto con una serie di ¢ liberaci!» — dalla fame e dalla guerra,
dalla guerra nucleare, dai peccati contro i nascituri, dall’'odio e
avvilimento della dignita dei figh di Dio, dalle ingiustizie nella
vita sociale nazionale e internazionale, dalla facile trasgressio-
ne dei comandamenti di Dio, dal tentative di strappare
dai cuori la veritd stessa di Dio, dai peccati contro lo Spirito
Santo...

Come in una rappresentazione drammatica che s'avvicina all’e-
pilogo, la voce di Giovanni Paolo II si rafforza in un crescen-
do, che domina sulla piazza coperta da un milione di pellegnm
muti, partecipi, commossi. Le sue ultime parole suonano come
il grido di un antico profeta: « Accogli, o Madre di Cristo, que-
sto grido carico della sofferenza di tutti gl uomini! Carico della
sofferenza di intere societa! Si riveli, ancora una velta, nella
storia del mondo 'infinita potenza dell’Amore misericordioso!
Che esso fermi il male! Trasformi le coscienze! Nel Tuo Cuore
Immacolato si sveli per tutti la luce della Speranzaly.
Giovanni Paolo Il ravvisa cosi negli eventi storici la traceia di
quanto la Madonna di Fatima ha voluto rivelarci 65 anm fa:
dalla rivoluzione bolscevica all’attentato in Piazza San Pietro;
ritrasmette all’'umanita la chiamata della Madre di Dio e Ma-
dre nostra e ci da Pesempio di quella preghiera e quella confi-
denza in Dio e in Maria, che sole potranno preservare il nostro
mondo dalla catastrofe definitiva.
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La Madonna di Fatima, chiedendo ai tre pastorelli di pregare
per la pace, annuncto loro che la guerra in corso sarebbe finita
entro alcuni mesi. Nello stesso tempo perd ammoni P'umanita a
cessare di offendere il Figlio suo per evitare un’altra guerra e
pil grave ancora. Sull’'umanitd che non aveva ascoltato 'acco-
rato invito della Madre di Dio si abbatté la seconda guerra
mondiale.

Oggi I'appello della Madonna ¢ pin urgente che mai. Basta
pensare alla spaventosa tecnica bellica, agli arsenali ripieni di
armamenti atomici mortali, che costituiscono una autentica
immagine apocalittica, al pensiero della quale molti gia cadono
nella depressione e disperano del futuro dell’'umanita.

I1 18 ottobre 1981, 5 mesi dopo 1'attentato, Giovanni Paolo 11
fece visita al Pontificio Collegio Germanico-Ungarico e dopo
la Messa s'intrattenne in affabile conversazione con i profes-
sorl e gl studenti nell’Aula Magna. Alla fine, tra le varie do-
mande, un seminarista chiese al Papa: ¢Santita, come giudi-
cate la sitnazione mondiale data la quantita degli armamenti,
la ﬁiLu:a:-r.inm; politica, la fame nel mondo, il sottosviluppo e
cose simili? E ancora possibile evitare la catastrofe generale?).
Il Papa rispose: ¢La domanda abbraccia tanti campi. Legga i
documenti della Santa Sede. Io confido nella misericordia di
Dio. Io ho ancora speranza. Umanamente parlando & sempre
difficile, ma Dio & sempre piu grande di quanto noi pensia-
mo». Giovanni Paolo IT ha largamente spiegato e giustificato
nell’enciclica ¢Dives in misericordias questa sua speranza.
In ogni occasione il Papa ribadisce questa misericordia di Dio
€ questa sua speranza, specialmente quando mette in guardia
'umanita dal pericolo incombente di una guerra apocalittica,
Padre Flavius, un frate minore polacco da 25 anni confessore
nella Basilica di San Pietro, dopo l'attentato al Papa disse in
un’'intervista alla Radio Vaticana:

«Dio & mirabile nelle sue opere: permesso questo per poi trion-
fare nella Chiesa e nel mondo. Ascoltando le confessioni in va-
rie lingue, 10 son venuto a conoscenza di tante conversioni se-
guite all’attentato. Gli uomini sono scossi. Dio ha permesso
questo per scuotere 'umanita e per farle conoscere dove stan-
no la verita e la menzogna, la giustizia e l'ingiustizia, 'amore e
Fodio. Con il suo sangue e la sua sofferenza il Santo Padre ha
commosso 1l mondo, e ne sono risultate conversioni tanto nu-
merose che noi confessori non riuscivamo ad accontentare tut-
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tit Voglia il cielo che questa messe abbracci 1l mondo interos.

[l Giubileo straordinario della Redenzione, proclamato na-
speltatamente ma non senza serie ragioni dal Papa, puo diven-
tare un periodo di grazia, in perfetta sintonia con il messaggio
evangelico di Fatima: ¢«Convertitevi e fate penitenzay. Di piu
ancora puo essere I'inizio di quella ¢messe» che abbraccia il
mondo intero.

Il dramma di Piazza S. Pietro del Maggio 1981 spavento il
mondo e scosse le coscienze degli uomini. Grazie a Dio, che
unico pud e sa trarre il bene dal male, la tragedia del Papa col-
pito a morte provocd una reazione mai prima verificatasi nella
storia; il mondo intero si uni nella preghiera e nel sacrificio per
un solo uwomo gravemente ferito.

L'immagine del 13- Maggio 1931 di Karol Wojtyla, non un
semplice uomo ma Vicario di Cristo, colpito e sanguinante, vi-
sta alla luce di un altro 13 Maggio di 65 anni prima a Fatima e
nel contesto della rivoluzione bolscevica dello stesso 1917, do-
vrebbe essere per ciascuno di noi pii ancora che un avverti-
mento severo una amorevole esortazione di Dio Padre miseri-
cordioso ad accettare con gioia I'appello di Fatima alla conver-
sione e alla penitenza e a rispondervi con generosita.

O vogliamo aspettare un altro segno del Cielo? Ma chi lo po-
trebbe dopo descrivere?
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Giovanni Paolo I1 & andato pellegrino a Fatima, per ringraziare personalmente |3
Madonna, che gli ha salvato la vita. Tornato 2 Roma, non & cessata la sua vene-
rAZlone PEl la M;: idre 'I'I".ljﬁl_!'l-l'_l.'!-rdii_:u't” di Cova da Iria. Nella JIJ_.;.,:. |_1,"|.F||_} aver bene-
detto la statua della 4 Bella Signora s, ne bacia il rosario, La statua & presentata al
Santo Padre da S.E. Mons. Paolo Hailica ).
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ECHI ALL’EDIZIONE IN LINGUA TEDESCA

L'edizione in lingua tedesca del presente libro, uscita nella pn-
mavera dell’82, ha avuto echi immediati e positivi, oltre ogni
aspettativa. Moltissimi lettori hanno scnitto all’autore ricono-
scenti perché la lettura del libro aveva loro portato ¢ gioiah e
¢ profitto spirituale » e perche aveva rafforzato in loro «l'amore
Dio, alla Chiesa ¢ a Sua Madres,

Di alcune di queste lettere n[:;‘sil'l di 500) nporto qualche brano
esemplificativo:

Caro Padre Sebastiano, oggi ho ricevuto una copia del suo li-
bro «L’attentato al Papa nella luce di Fatima . Vorrel subito
ringraziarla cordialmente... Il libro mi1 ha molto impressionato.
Lo segnalo volentieri al settimanale della mia dioces: per una
recensione. Non ho ancora finito di leggerlo, ma credo di po-
tere gii congratularmi con lei come anche con l'editore. Cor-
diali saluti ed auguri di ogni bene. Il suo in Crsto.

Franz Hengsbach, Vescovo di Essen

.Prima di tutto vorrei ringraziarla di tutto cuore. Ho letto il
suo libro dalla prima pagina all’'ulima e ne sono nmasto tal-
mente commosso che alla fine ho potuto solo piangere. La rin-
grazio, caro Padre, per il grande amore ed impegno con 1 quali
ha raccolto tutto I'importante materiale, grazie al quale anche
la gente semplice come me pud essere informata su quel dram-
ma, pud meghio immaginarselo, e comprenderlo nell'importan-
te contesto {le]lc apparizioni di Nostra Signora di Fatima. Con
tant1 saluti ¢ rmgt;ummf_ml.

Alice Hassdenteufel, Braubach

Un cordiale ringraziamento per il libro sull’attentato al Papa
nella luce di Fatima. Mi ha dato una grande gioia. Me ne servo
per le mie brevi omelie quotidiane durante la Santa Messa, mo-
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mento privilegiato per capire queste informazioni e la loro in-
dovinata interpretazione. Il Signore e la Sua Madre Santissima
Le siano sempre vicini nel suo apostolato.

Dott. Josef Krdutle, parroco a Caracas

Ho letto con grande interesse il suo libro. Lo trove ottimo,
bene informato ed equilibrato. L’ho letto con grande gioia e
profitto spirituale, Non ho alcuna osservazione critica da fare.
Tanu saluti e 1 migliori auguri per il Suo lavoro con la benedi-
zione del Signore.

Il suo Johannes Degenhardi,
Arcivescovo di Paderborn

-..Ho letto prima di tutte quello che si riferiva a Fatima, e dopo
aver constatato che era presentato in modo oggettivo e giusto,
ho letto il resto del libro con grande interesse. Il sacerdote
D.R., guida del movimento sacerdotale mariano, durante gli
esercizi spirituali ci ha parlato del libro con grande stima ed
ogni giorno ce ne leggeva un brano. Saluti e congratulazioni.

Roswitta Mallach, Recklinghausen

...Ho letto poco tempo fa il suo libro. Mi sono accorta, Padre,
del suo grande amore verso il Santo Padre, la Chiesa e la sua
Patria, la Slovachia... Io sono tedesca e da 20 anni suora car-
melitana. Il nostro compito nella Chiesa consiste nel donarci a
Dio attraverso la preghiera. Questo significa nello stesso tempo
donarci ai fratelli. Proprio per questo, leggendo il suo libro, mi
sentive molto unita ai nostri fratelli perseguitati, nella gioia,
nella compassione, nella speranza... Assicurandole le mie pre-
ohiere.

Suor Maria Stefania di Gesu, OCD. H.
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10 ottobre 1980, Giovanni Paclo IT a colloquio con I'autore, P. Sebastiano Labo
5J, durante 'udienza concessa ai partecipanti al congresso & Cristianesimo € atei-

smo#, organizzato dalla Pontificia Universitd Urbaniana.

P. Sebastiano Labo & nato nel 1931 a Valaskd Bela (Slovachia). Ter-
minato il liceo, ha studiato archivista, storia & marxismo all’'universita
di Bratislava. Ha lavorato quindi per sette anni presso I'archivio statale
centrale slovaco (8SUA). E riuscito a fuggire in Italia nel 1963, per po-
ter frequentare gl studi di filosofia e di teologia. Nel 1969 ¢ stato or-
dinato sacerdote ed & entrato nella Compagnia di Gesa. Dal 1971 col-
labora all'opera internazionale ¢ Pro fratribusi, per la quale redige 1'e-
dizione tedesca dell’'omonimo bollettino.
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Alla fine vorrei di cuore ringraziare gli amici

Don ' Sergio Mercanzin
Daon Sergio Gajek

Don Sebastiano Kossut
Don Giuseppe Huta

Don Marco Rocer

Don Mario Marini

Sig.na Simonetta Costantini
Sig. Pietro Vespa

Stg. Janko Hnilica

che hanno attentamente letto e corretto il testo italiano, e mi han-

no consigliato ed aiutato nella ricerca del mareriale.

Ringrazio inoltre le sezioni polacea. ceca. croata e slovaca della
5 ! :

Radio Vaticana; le Biblioteche dell’Istituto Storico Polacco, del
Collegio Polacco di Roma e della Radio Vaticana, che mi hanno

gentilmente messo a disposizione il materiale.

I’ Autore
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